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Hossza volt az 1t nagyon. Szdzszor is kiszidmol-
gatta magaban, hogy az Antwerpenb6l kiild6tt levél
két hét alatt érkezett Romaba, 6 harmadnap mar
uton volt, ha nagyon siet, két hét alatt otthon lehet.
Az Osszesen harmine nap. Vajjon birta-e még a hei-
venkét esztendds Oreg szervezet a harcot, vajjon
gyvozte-e még a fiu utan valé vagy egy hdnapig
éleszteni a hinyadozé szikrat? Volt napja, mikor
lesujtottan meg volt gy6zédve, hogy minden remény-
kedés hiabavald, hiszen a levél silyos rosszullétrsl
sz6lott s 6t nem hivtak volna, ha arra végzetes sziik-
ség nines, ha pedig az édesanyja a levél elkiildésekor
anyira rosszul volt, hol lehet mar egy &allé6 hénap
6ta? De mas napokon a reménynek adta at magat:
elofordult mar, hogy az asztméas beteg jobban lett,
hetvenkét esztendé nem olyan nagy dolog, hiszen
latni kilencvenéves anyokakat, akik még élénken
tereferélnek és fiirgén totyognak a templomba, az
8 édesanyjinak addig még tizennyole éve van, s&t
szazéves koraig még huszonnyole esztendeje wan,
még dédunokait is bdven megérheti. Egész biztosan
jobb allapotban fogja talalni, 6 milyen 6rom lesz,
mikor a kedves Oreg atéleli a harmincegyéves férfit,
aki mint huszonhdroméves fiatalember hagyta el.

Bizony, mar harmincegy. Még egy darabig fel-
felé halad az élet dombjan s aztin negyvenéves ko-
raban azt kell mondogatnia lefelé menet, hogy mar

t‘



¢ _HARSANYI ZSOLT e
nem lesz annyi élete, mint amennyi volt. Harmine-
cgyeves meglett férii, Isten becses ajandékokkal hal-
mozta el, éles ésszel, ritka emlékezé tehetséggel, erds
nyelvérzékkel, jo kiilsovel, f6ként pedig a festémii-
vészet ijeszil készségével és ime, hogyan safarkodott
annyi adomannyal, mire vitte? Hirben messzi mo-
gotte van a vele egykoruaknak, vagyona néhany
csinos ritkasaghol és Kklasszikus masolatbél allé
gyilijtemény, udvarokat jart és rangja semmi, md-
vészetében pedig igen bizonytalan afelsl, hogy ha-
nyadan van onmagaval.

Ha kétségbeesett anyja feldl, fegyelmezett on-
tudataval mas gondolatokban foglalkoztatta elmé-
jét: mindig szerette a rendet, holmijai kozt épp
ugy, mint bernsé életében és kedvelte az osszegezé-
seket. Visszapillantott Italiaban to6lt6it majdnem
kilene esztendejére és tanulmanyaira, amelyeket f6-
ként masolasokkal végzett. A hercegnek készitett
iparosmunkat nem szamitotta ide. De szamitotta azt
a huszonkét Tizian-képet, amelyeket lelkiismerete-
sen lemasolt. S aztan a tobbieket, amelyekben valé-
saggal az illeté mesterek kézmozgisaba élte bels
magat: Michelangel6tél leméasolta a sixtusi kdpolna
mennyezetének proéfétait. Lemasolt két Lionardét,
két Rafaelt, két Correggiét és szamtalan mast. A
legbizalmasabb titkokig behatolt Domenichino, Vol-
terra, Mantegna, Tintoretto, Caravaggio, Giulio Ro-
mano szellemébe. De hol van 6 maga? Egyetlen ké-
pét sem nevezhette meg maga elétt, amelyre tiszta
lelkiismerettel azt mondhatta volna: ezt Rubens
Pieter Pau! festette és senki mas. S ha most kegyet-
len akart volna lenni 6nmagihoz, ezt mondhatta
volna: rengeteget megnyeriem, de elvesztettem On-
magamart.

Mantuit kikeriilte, nemesak azért, hogy a le-
het8 legrovidebb ttat valassza, hanem mert lélekben
elszakadt Mantuatsl. Ugy volt vele, mint a rabszolga,
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eki sajatmaganak egy merészebb szavit hallva, fella-
zadt tole. A herceget személy szerint minden banta-
Jom ellenére is Oszintén szerette, Mantuiban otthon
érezte magat, s ha arra gondolt, hogy a Lukies-céh
tagjai két-harom esztendé multan vissza szoktak
térni Italiabol, ellegyintette magaiél a jové kérdé-
gét és kilenc évig maradt. De mikor a fiajdalmas
levél hatasa alatt a herceg engedelme nélkiil hagyta
el munkahelyét, ez a lépés egyszerre felszaditotta.
Kitlint, hogy tudta nélkiil mar rég elszakadt Man-
tuatol, Most mar biztosan tudta, hogy oda Antwer-
penbdl sohasem fog visszatérni tobbé. Es eszeagaban
sem volt az uton a herceg utin kérdezdskodni.
Borts, gyakran es6t szitaléo 6szi idén kelt a4t az
Alpokon. Ha utkézben megallt, hogy egyék s a lo-
vat etesse, olykor elévette vazlatkonyvét és szan-
déktalanul, oda sem figyelve jartatta a krétat a pa-
piron... Megtortént, hogy mikor visszalapozott,
meglepetve latta a két nappal azelStt telerajzolt ol-
dalon Erica aktjanak pontos rajzat. A né mar ki-
szell6z6tt fejébol, az akt megrogzott benne.

A Rajna volgyén a4t még ment valahogy az ut,
aggodalom és remény folytonos valtakozasa kozott.
De mikor flamand foldre érkezett, egyszerre viharos
izgalom szallta meg, mint a halalraitéltet, aki a sira-
lomhazban még kabitani tudja magit, de a veszts-
hely lattan minden irtézata egyszerre kezd tombolni
benne. S mennél kozelebb ért Antwerpenhez, annal
tiirhetetlenebbé valt ez a rettegés. Oktéberi napon
érkezett meg, kés6 délutan, zuhogé esében. A népte-
len uteakon alig 1. tott valakit, s ha elhaladt is a
gyaloguton valami jarékels, az ruhaiba haizta ma-
gat az esd eldl, s nem lehetett rdaismerni. De ez ked-
vezett gyotrelmének, mert gy sem mert volna meg-
kérdezni senkit, a borzaszté hirt halogatni igyeke-
zett, ameddig lehetett. Mikor befordult a Klooster-
straat hazsoraba, ahol minden tetéormot és minden
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ablakot ismert, az az oktalan Gszténe tdmadt, hogy
visszaforduljon és az igazat ne tudja meg soha. De
esak poroszkalt vadul dobogé szivvel tovabb. A ki-
lenc éve nem latott kapu el6tt megallt, g haz kiilseje
nem arult el semmit. Két gyermek szaladt el mel-
lette, sikoltéan kacagva az esGnek. Ezek csecsemék
lehettek, mikor 6 elment. De nem tétovazhatott to-
véb, leugrott a 16rol és bezorgetett. Par pillanat
mulva ott 4llt elétte Philips. Elég volt ranéznie,
arca elirult mindent. Pieter egyszerre viharos és
zabolatlan zckogasra fakadt, minden formaja és ap-
r6di neveltsége lefoszlott réla, 6testamentumi médon
Jajgatott. Egymas nyakaba borult a két fivér, Phi-
lips is zokogni kezdett. Kiesiny gyerekkora 6ta Pie-
ter most sirt elgszor. Ott alltak az es6ben Osszedlel-
kezve és nem bantak, hogy a viz veri oket.

Bent aztan, mikor a lovat bekototték, a pogy-
gvészt behoztak és a kis eseléd, aki egyenesen
ellenszenvesnek tiint fel Pieter eldtt természetes ott-
honossagaval, sajttal és tejjel szolgalt, megeredt a
beszélgetés, melyet gyakran megszakitott megujuld
sirasuk.

— Mikor kaptad meg a levelemet, Pieter?

— Szeptember huszonhatodikan.

—— Akkor hidba. Mama szeptember huszonegye-
dikén ment el. Mikor elindultil, mi méar el is te-
mettiik.

— Mondj el mindent.

— Csodalatosan viselkedett. Olyan volt, mint
teljes életében. Nyugodt, szelid, okos és jo. Fszénél
volt mindvégig. Minduntalan téged emlegetett.
Erezte, hogy nem tudsz megjonni idejéhen, de ez
nem is keseritette annyira, mint vartam volna. Azt
mondta. hogy elbuestizott téled, mikor elutaztal

— Igaz, — bélintott Pieter kinuyezve, — nem
felejtettem el soha. Mikor indulaskor utdljara weg-
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oleltem, megmondta, hogy tobbet nem latjuk egy-
ast.
= — Mikor aztin érezte, hogy az 1d6 elérkezett,
pontosan ¢és nyugodtan rendelkezett mindenrél.
Meghagyta, hegy a St. Michiel-apatsag templomé-
ban temessiik el, a kapolnat s a sirhelyet 6 mar
meghbeszélte a papokkai. Pontosan leirta, milyen le-
gyen a temetés, kozben mindig korholt, hogy ne sir-
jak, hanem figyeljek. Részletesen meghagyta azt is,
hogy a Blandine két gyerekét tekintsiik sajat gye-
rekeinkrek, a kislanyt tanittassuk klastromban, az-
tan menjen férjhez, a fia pap akar lenni, legyen
pap. Feliratta velem céduldra, hogy mennyit adjak
a varoshazan a varos szegényeinek, de kiilon feldik-
talta tételenként a sajat szegényeit, mert barmilyen
gziikosen élt, néhany nyomorgonak minden héten
juttatott valamit. A két piros metszett poharat is
elosztotta: egyiket a menyasszonyomnak adta, a ma-
sikat annak, akit egyszer te fogsz elvenni. Mikor
mar mindent elintézett, elkezdett ecsendesen elmulni...

— Nekem nem izent?

— De igen, éppen ezt akarom mondani. Igy
sz6lt: ,,Pieternek mondd meg, hogy véghetetlen sze-
retette]l gondolok ra, hazasodjék meg és engem ne
felejtsen el.“ Ne sirj, Pieter. Szoval ett6l fogva hal-
doklott, de eszénél volt végig.

— Nagyon szenvedett?

— Azt hiszem, nem. Legalabb nem panaszkodott.
Mikor itt jart a pap és meggyontatta... 6, Istenem,
olyan kurta gyonasa volt szegénykének... felvette
a kenetet és nagyon megenyhiilt. En voltam mellet:e,
mas senki, mert éjszaka volt, a Blandine gyerekeit
vem engedte felkolteni, a menyasszonyom maga is
betegen fekiidt, ez a kis cselédlany pedig elaludt a
széken, ahol virrasztott. Olyan csendesen halt meg,
hogy nem is vettem észre. Még lattam, hogy alig
észrevehetben lélegzik, s mikor megint odanéztewn,
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mar nem lélegzett. Akkor sokaig sirtam egyediil
Megeséokoltam, s még egyszer megesékoltam a te ne-
vedben.

— Mi volt az utolsé szaval

— Nem minket emlitett. Apinkat. Igy mondta:
sJan... kedves, rossz Jan.*

Erre sokaig hallgattak ketten. Majd megint
megeredt a beszélgetés. Mindent akart hallani, g ra-
vatalozds, a temetés, a részvét minden aprosagat, az-
tan életének utolsé idejét, betegségének tortémetét,
el6zd éveit. Ejfél lett mar, a kis cseléd rég lefekiidt
8 6k még mindig ott iiltek a sok beszédtél faradtan,
a sirastél voros szemmel és sajgé torokkal.

— Rilad, — mondta végiil Pieter, kezét batyja
kezére téve, — jegyesedrsl, boldogulasodrél majd
holnap beszéliink. Ma ne essék masroél szd, ez az este
maradjon az ové.

Alig aludt valamit, hajnalban mar felkelt. Phi-
lips nem wvolt hajnali kels, 6cese ugy o6ltozott fel,
hogy meg ne ébressze. Az esé elallott, a 16 ott volt
az istalléban, de az is olyan holtfaradt lehetett, mint
0. Visszagondolt emlékeire, s tigy rémlett neki, hogy
a templomot hatkor nyitjak. Addig megiilt egy sa-
rokban és csendesen imadkozott. Mikor megszélalt a
kozeli, mélyen zengd harangszé, azonnal sirva fa-
kadt: gyermekkoranak mélabtis édessége és vesztesé-
gének kinz6 fajdalma egyszerre lepték meg szivét
eitél a harangszo6tél. Kiosont a s6tét derengésben a
hazb6l. A kozeli templom valéban nyitva volt mar,
csendes mise folyt orgonaszd nélkiil, a hajo sotétjé-
ben sirga langok imbolyogtak, kiegészitd szineik
sejtelmes ibolyaszin udvaraval. A kapolnat, és ab-
ban a friss sirt nem volt nehéz megtalalnia. Odabo-
rult a hideg kdére és most még szabadabban adta
oda magat fajdalmanak. Gyasza most csak az 6vé
volt, még Philipsé sem. A harmincegy éves, szakil-
las férfi, mint a nyoszorgd kisgyerek, suttogta a
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kének: ,,Miért tetted ezt, mama, miért nem vArtal
meg? En nem tehetek réla, hiszen tgy siettem...*
A marvanypadlén surlédd, csiszolé hangia lépések
meglassudtak mellette: misejarék voltak azok, akik
kivancsian odanéztek, de tisztelték fajdalmat, taldn
r4 is ismertek és csendesen tovabb mentek,.

Mikor hazament, ma® kivilagosodott teljesen.
Munkajokra siet6 emberekkel telt meg az utea, fa-
lusi arusok mar joéttek a Schelde fel6l, mint hajda-
naban. mert ilyenkorra mar eladtik termékeiket s
mentek haza. Csodilatos médon mind flamandok
voltak, a beszélgetések foszldnyai mind flamandul
szoltak, a hazak lépesls tetbormai, a gazdiaja utan
iigetd6 kutya, a misérél hazabaktaté f6kotés mnéni, a
dardas spanyo! katona: ez mind Antwerpen volt, a
sziil6i6ld, az otthon, a vilag kozepének szilardsaga.
Valami biztonsdg hatalmas érzése balzsamként si-
mogatta vérzé szivét.

Philips 6ltozksdott, éppen most fésiilte szakallat
és Pieter megdobbent a vérség titokzatos erejétél:
gyermekkoranak egy kolni emléke bukkant fel
el6tte, mikor apja - pontosan igy fésiilte szakallat,
ugyanezzel a testtartassal és mozdulattal, s tudta
magardl, hogy ugyanigy szokta § is. Romaban soka
lakott egyiitt batyjaval, de ott ez az emlék sohasem
jututt eszébe. Most a halialeset a esaladi dsszetarto-
743 6si hurjait penditette meg lelkében, s batyjat e
pillanatban jobban szerette, mint valaha.

— Ott voltal? — kérdezte Philips.

— Ott. Marvanyemléket fogunk allitani neki.

— Furcsa. Eppen erre gondoltam.

— Raérsz most beszélgetni?

— R4. Nyolekor kell esak a varoshizin lennem.
Addig reggeliziink. Gyiimsles6t mar hozattam ne-
ked. De itt nines narancs olyan béviben. Almét
kapsz és sz516t. Foglalj helyet. Tehat hol is kezd
Jem. A dolgaim elég j6l mennek, gz allasom igen
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valdészinfi. Ideiglenes alkalmsaztatdsom mAar megvan,
csak olyan napidijas-féle, de az a {6, Liogy mar bent
vagyok. Talan emlékszel ra, hogy, amint irtam is, a
varosnal négy titkari allas van, tanaesosi rangban.
A négy titkar koziill Boghe Jan nagyon beteg és
mar nem sokaig viszi szegény. Az 6 alliasa az enyém
lesz. A brabantizicié a rendes mederben folyik,
vagyis hivatalos lassusaggal. De mire az 4allas meg-
lesz, ezt is ki lehet hajtani. Akkor aztin azonnal ha-
zasodom. Alig varom, hogy talalkozzal Mariaval.
0, hogy szegény mama ezt nem érhette meg...

Most Philips sirta el magat, Pieter szeme sz4-
raz maradt. :

— Hallgass ide, Philips. En tgy szenvedek, hogy
ez kimondhatatlan. A te szaimodra mar hetekkel ez-
elott meghalt, az én szamomra csak tegnap. En most
senkivel nem tudok beszélni. Rettegek az emberek-
t6l, akik meg fognak tdAmadni részvétokkel és rogton
utana Italiarél kérdezéskodnek. Véres seb van ben-
nem, annak valamennyire be kell hegedni. A szan-
dékom az, hogy két hétre Lkérek egy cellat itt az
apatsagban és bezarkozom. Imadkozni akarok és
megnyugodni. Megértesz engem?

— Tokéletesen, Pieter.

— Menyasszonyodat melegen tidvozlom, elsd
fitam hozzd fog vinni. Senki masnak ne emlitsd,
hogy itthon vagyok. Ha megnyugodtam valameny-
nyire, hazajovok- hozzad.

— A Blandine gyermekeit sem akarod latni?

— Nem. Ha a poggyaszom idékozben megérke-
zik, vedd at, bontsd ki, vigv4zz mindenemre. Ren-
delj nekem gyaszruhat annal a szabonal, aki neked
dolgozik, a mértékiink ugyanaz. A lany mossa ki a
fehérnemiimet, s majd megiizenem, hova hozza.

— Minden gy lesz. De most varj még.

Philips elékeresett valamit, irt és atnyujtotta.
A kettdjitk konyve volt, abba irta bele az ajanlast.
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,Electornm libri duo.“ Irta Rubens Philips, illuszt-
ré,lta Rubens Pieter Paul, nyomatott Plantin Bal-
thasarnal, Antwerpenben. Tetszetos, kézbe kivankozé
konyv, benne a Romaban késziilt rajzok, régi mell-
szobrokrél tobbnyire, amelyek a klasszikus viladg
viseletét abrazoltak.

— Ko6szonom, Philips, nagy 6rémet szerzesz vele.
De ezt sem viszem be. Vazlatkonyvet sem viszek be.
Csak a fajdalmamat,. :

Még aznap déleldtt elintézte a Michiel-apatsag-
nal, hogy az épiiletben kiilon szerzetesi cellat adja-
nak neki. A kedves és részvétteljes papok szivesen
lattak. Nem kototte semmi, nem kellett a kozis éf-
kezésnél résztvennie, johetett-mehetett, vagy iilhe-
tett fehsrfala, fesziiletes cellajaban tetszése szerint.

Nekifogott rendszeres ember médjan, hogy lelki
gybégymodot tartson, mint aki testi kurat tart Spaa-
ban Mantuaban, Rémaban, Spanyolorszigban egy-
arant gyont és aldozott nagy iinnepekkor, de inkabb
esak szokasbol, bels§ tartalom nélkiill. Most erds el-
szantsaggal a hit komoly atélésébe vetette magat.
Minden reggel gyént és aldozott. Elsé napon béven
voltak apré gyonnivaldi, masnap mar esak egy biine
maradt: lazadas Isten akarata ellen. Megbanta, fel-
oldoztak. Masnap megint megvallotta, hogy nem tud
beletorédni a csapasba és igaztalan biintetésnek
érzi. De szanja-banja vakmeroségét. Igy ment ez
két allé6 héten keresztill. A gyoénas keretei kozott
hosszia theoldogiai beszélgetések fejlodtek ki. Gyonta-
t6ja szelid, reszket6 fejii 6reg ember volt, hitének
egyszeri és meginditéo bolese. Olvasnivalét adott
gyonojanak: az Imitatio Christi eim@ konyvet,
amelynek szerzéje felél az egész vilagon rengeteget
vitatkoztak, valosziniinek latszott, hogy egy Kempis
Tamé4s nevii porosz szerzetes frta.

— Nem mindegy az, édes fiam, hogy ki irta?
A tartalma fontos. Olvasd itt.
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— Vanitas vanitatum, et omnia vanitas...
= Latod. Minden hivsag ezen a vilagon, csak
Krisztus nem. Olvasd a konyvet.

Két hét multin Pieter mir nem konnyezett
tobbé anyja sirja felett. Brutalis fajdalmat esendes,
megadé gyiasz valtotta fel, meghatott emlékezéssel
mAar mosolyogni is tudott a kapolnidban, Most az
- édesanya emlékét cirdgatta és dédelgette, mint régen
6t magat. Lelke olyan volt, mint {idit§ fiirdé utan
a test. Halottak napjan még elbiujt cellajaban, ez
a nap még kettejiiké volt: 6vé s anyjaé. Masnap
kora reggel megjelent Philipsnél.

— Tedd meg nekem, Philips, és kérj mara sza-
badsdgot. Kettesben akarom veled tolteni a déleldt-
tot. Délben aztan, ha neked is ugy tetszik, elmehe-
tiink jegyesedhez.

— Azonnal elintézem.

Philips futott hazunnan. J6 félé6ra mulva méar
otthon wolf.

— Egy kis baj van — mondta —, szabadsagot
kaptam ugyan, de Maria mar eligérkezett déltajban
a ségorahoz, Branthoz, villisreggelire.

Pieter ranézett és addig nézte, mig Philips
olyanra pirult, mint a f6tt rak.

— Mit nézel rdm?

— Nagyon 6ssze akarsz te engem hozni azzal az
Isabellaval. J6l van, odamegyiink. De most beszél-
jiilnk wjsagokrol. Kilene éve nem voltam itthon.

— Persze, politikat akarsz hallani.

— Majd azt is, de errél én beszélek, batyam. Te
is nagy hatart bejartil, én még nagyobbat. Emlé-
kezhetel, hogy gyerekkorunkban mennyire rajong-
tunk Oréniai Moéric hercegért, vacy ha nem rajong-
tunk is, mint katolikusok, de rendkiviil izgatott ben-
niinket. S6t, ha emlékszel ra, miket meséliem neked
gyermekes csacskasagomban, egyik mesteremet, Van



ELNI JO 18

Noortot ‘is nagyon izgatta. Igaz, mi van az én derék
mesteremmel? Iszik még? Mert ha él, iszik.

— Jobban iszik, mint valaha. Sok a gyereke.

— Az a rokonlany még nala van, nem tudod?

— Nines. Feleségiil ment egy briiggei keres-
kedohoz. De folytasd.

— Tehat Oraniai Méric nagyon izgafott ben-
niinket, mert az anyja és szegény papa... tudod
mar. Hat végzetes tévedés aldozatai lettiink a spa-
nyol kirallyal egyiitt. Mi is egy kalap ala fogjuk
flandriai iigyét a hollandok szabadsagharcaval, 6 is
egy korona ala fogta. Pedig ez két kiilonbozé dolog.
Flandria mas orsziag. Mas nyelvet beszéliink, mas a
torténelmiink., A hollandoktél kiilonalléo fajta va-
gyunk, Beszéltem én mar neked errél Romaban, de
esak rendszerteleniil. Azota megérett bennem a do-
log. Itt valaha a burgundi esalad wuralkodott, a mi
6seinknek az adta a flandriai gréfokat. Ha mar le-
het vitazni, akkor Franciaorszaghoz tartozunk. De
nem lehet vitazni, mert a spanyolok orokosédése tel-
jesen jogos. S ha rendben van, hogy a feleségem
testvérének gyerekei 6roklik vagyonomat magtalan-
sdgom esetén, ez is rendben van. Mas az, hogy ban-
janak veliink j6l. Milyenek most a viszonyok?

— Kiti{indek. Albrecht f6herceg nagyon derék
ember, szeret benniinket, igyekszik igazsagos lenni.
Isabella pedig egyenesen angyal. Tudom, mit akarsz
kérdezni. Az a dolog az ingével. Igaz. Az udvarnal
hallottam Briisszelben.

— Err6l kés6bb, tartsunk rendet. Tehat: maés
volna, ha a fejedelemek kimondanak, hogy nem
orokolnek. Akkor lehetne vitatkozni, hogy IV. Hen-
rikhez tartozunk-e, vagy IIL. Fiilophoz. De igy az
tigyhoz kétség nem fér. Latod, igy lesz a ldzado fia-
talbol meggondolt férfi.

— Cicero: De senectute. Tovébb.

— Hogy 6nallé sllam legyink, az gyermeteg
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abrand. Jobbrél-balrél megennének, olyan kevesen
vagyunk. Johet egyszer id6, nem mondom, mikor
errél nem &lmodni, hanem gondolkozni lehet, de az
az id6 nem most van, és mi nem is érjiik meg.

— Az egyetlen teendé tehat miesoda? Keriilni
kell a haborut.

— Ugy ismersz — mosolygott Pieter —, mint a
tenyeredet. Elmondtam a magamét, most te beszélj.
Mi udjsag a hollandokkal?

— Alkudoznak. Hallottdl Spinolarsl?

— Hogyne. Hiszen irtam is Genuabél, hogy a
herceggel az 6 vendégei voltunk. Egyik Spincla-hol-
gyet le is festettem.

— Persze, emlékszem. Spinola most Hagaban
van és a mi féhercegiink képviseletében alkudozik
a hollandokkal. Ott két part van. Az egyik minden-
aron egyezkedni akar, hogy békesség legyen. A ma-
sik part, amelyet az oraniai herceg szit, haborut
kovetel a spanyolok ellen. Kiilonben az orszag telje-
sen protestans, az utrechti érseki szék iires, a ka-
tolikusokat Ko6lnbél kormanyozza Sasbout vikarias,
aki nem mer hazameuni. Az egész orszag Ossze-
vissza keveredett vallasi dolgokban, arminidnusok
veszekednek gomaristdkkal. sok az odamenekiilt fla-
mand luteranus. De azt hiszem, hogy a haboranak,
legalabb joidore, vége lesz, mert ezt akarja maga
az oreg Olden-Barnevelt is, aki a holland politikat
vezeti.

— Fz milyen ember?

. — Nagyon okos. A wvallasi kérdésekre keveset
ad. Hajlamos arra, hogy mindenki olyan vallast ko6-
vessen, amilyet akar, Ezért Albrecht féherceg, aki
nagyon szivén hordja a katolikns iigyet, kdnnyeb-
ben is tud targyalni vele. Kifelé 1ugy tinik fel,
mintha a vallas lenne a f6-iitk5zépont a targyala-
goknal. Pedig nem az, hanem India. A hollandok
igen iigyes tengerészek és még ligyesebb kereskeddk.
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A spanyolok méar hajézni sem, kereskedni sem tud-
nak. Nagyon érdekes korban éliink, Pieter: tanui
vagyunk, hogy az armada pusztuldsa utan hogyan
cstszik at a tengerek vildguralma spauyol kezek-
r6] mas kezekre, f6ként angol kézre. Parszaz évig
a spanyoloké volt. Parszaz évig az angoloké lesz.
De hogy visszatérjek: a helyzet Flandria szamara
mindenképpen kedvezé egyelére. A mi foldiinkon
nines habora és remélui lehet, hogy a szomszédban
js megsziinik. Mert gz mindenképpen veszedelmes,
ha a szomszéd haz ég. A varoshazan biztosra veszik
a Spanyolorszag ¢s Hollandia kozotti gyors fegyver-
sziinetet.

— Helyes. Errél eleget tudok. Most vegyiik
sorra, mi ujsag Antwerpenben. Hogy vannak a régi
ismerdsok?

Amit Philips erre felelt, azzal délig eltelt az
id8, annyi mesélnivaldja volt. Balthasarral kezdte,
Pieter legjobb baratjaval. Az mar megallapodott
ember, harmincotéves, kezd pocakot ereszteni, maga
vezeti a Moretus—Plantin-nyomdat, mégpedig szor-
galmasan és nagy hozzdértéssel. XKiilénosen a
konyvkiaddi tevékenységre fekszik ra és nagy fiz-
letcket esinal, méaris gazdag embernek nevezheti
magit. A hajdani kis Nicolaas mar csaladdos ember,
festé lett belSle, mestertagja a Lukaecs-céhnek, nem
valami nagy miivész, de tisztességesen megél.
A Brueghelek is megvannak. Jan, Pieter baratja,
mar nemecsak hogy meghazasodott, hanem elsg fe-
leségét el is temette, harom éve elvett egy Marien-
burg-leanyt és egyik gyereke sziiletik a masik utan,
de egyik képe is a mdsik utin. Erdekes festd . lett
beléle, mindent kéken és zolden fest. Kiillonben soha
mast nem §lt magara, mint barsonyruhdt; a varos-
ban ezért Vlceren-Brueghelnek hivjak. J61 megy
neki, de azért baja is akad. Egyszer titon volt és
2z oordami vamérik - elkoboztik a képeit. Szaladt
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fihoz-fahoz, végre a foherceg elrendelte, hogy a ké-
peket vissza kell adni, az elkobzas jogtalan volt.
Igen 4m, de kozben a vamon a képeket mAar elarve-
rezték. Befolyt huszonnégy forint, azt megkapta, a
képeket azonban sohasem latta azéta. Pedig a kép
kell neki, nem a pénz. A milanéi érseknek most is
rendszeresen fest, szazotven forintot kap képenként.
Rudolf esaszar hétezerkétszaz forinttal tartozik
neki. Az a Teniers, aki a Pieter idején még kis inas
volt, mar bejarta Németorszagot, hazajétt és meg is
hézasodott: annak a ladtalpu Cornelissennek a la-
nyat vette el, aki hajéskapitany a Scheldén. A Lu-
kaes-eéhben nyugalmas az élet, csak olyan esemé-
nyek torténnek, hogy a kéfaragék kiilon valtak a
faszobraszoktol. Egyébként minden évben akadnak
1j, fiatal mesterek; az idén Zeghers, a kocsméros
Zeghers fia, és egy uj De Vos, aki Hulstbol kolto-
zott Antwerpenbe. Az inasok kozt sokat hallani egy
kisfiar6l, aki Van Noort tanitvanya, és aki ritka
tehetség, Jordaensnek hivjak. Tébben utazgatnak
kiilf5ldon is, péld4ul Snijders, de hirlik, hogy jo-
vore 6 is hazajon. Ilyesmit és még szaz dolgot me-
sélt Philips, hazassagokrol, ti{izr6l, halilesetekrdl,
ismer6sok csaladi pereirdl. S végiil sor keriilt arra
a még mindig nem tisztazott kérdésre: mi volt tu-
lajdonképpen az a levélvaltis Albrecht féherceg és
a mantuai herceg kozott. Philips elmondta részlete-
sen: tobbizben személyesen jart Briisszelben, hogy
deesét hazahozassa, amit a szegény boldogult anya
is nagyon siirgetett. Kihallgatdst kapott magétdél a
féhercegtdl is.

— Milyen ember? — kérdezte Pieter.

— Nagyon kegyes, jéindulatd, de olyan sava-
nyt 6és folyton rosszkedvii, hogy gyomorbajosnak
néznéd.

— Nos, mi tértént tovabb?

— A f{gherceg mindent megigért. Elére meg-
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koszontem és kezet cs6koltam. De mivel tudom,
hogy milyen a leveiek hivatali atja, mindjart ki-
katattam, hogy melyik referens fogja fogalmazni
ezt a levelet. Talbuzgé fiatalember ez, aki kitalalta,
hogy mivel mi flamandok vagyunk, a féhercegnek
joga van egy alattvalojat hazakovetelni, ha kedve
tartja. En rogton sejtettem, hogy ebbdl baj lesz és
figyelmeztettem is. De nem hasznalt. Késébb sike-
riilt latnom mind a két levél szovegét. A foherceg
levele tulfels¢séges volt és kovetel6dz6. A mantuai
herceg valasza ideges és visszautasité. De hagyjuk,
most mar tal vagyunk rajta. Ha ugy tetszik, miost
menjiink Brantékhoz.

Mar eddig is latszott, hogy tiikon iil. Folyton
leste az'idé mulasat, s mennél inkabb kozeledett a
dél, beszélgetdse annal szorakozottabba valt. Szerel-
mes ember, gondolta Pieter és titkon mosolygott
magaban. Aztadn nekiindultak az utnak.

— A viaroshazaté]l nem messze laknak. Nem kell
sokat menniink,

— Nem baj, ha messze is, két hete nem lovagol-
tam s nagyon érzem hianyat. A gyaloglias jol esik.

Most jart elSszor napvildgnal az antwerpeni
utcakon kilenc esztendd 6ta. Nem gyd6zitt gyonyor-
kodni a joélismert régi hazakban, amelyek mind-
egyikéhez kototte valami emlék. Néhol 0j hézat la-
tolt a régi helyén, s ez gy érintette, mintha elvet-
tek volna téle valamit.

— Sohasem tudtam — mondta Philipsnek —,
hogy Antwerpent ennyire szeretem, Nézd ezt a
héazat.

— Latom. Miért?

— A f6ldszinten nézd meg balrél a méasodik ab-
lakot. Azt én éppen most hiisz éve kédobassal vélet-
leniil bevertem. Ugy elfutottam, mint a nytl. Soha-
sem tudta meg senki, hogy én voltam, csak a
gyoéntaté.

Harednyi Zsolt: Blni 36. IT. 2
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Megallt és tigy nézte a régi ablakot. De Philips,
ba szolni restellt is, lathato tiirelmetlenséggel topo-
gott mellette.

— Amott laknak — mondta.

A kapu alatt p1roskepu cseledieény fogadta.
6ket, aki széles vigyorgasra deriilt, mikor g v§-
legényt meglatta, mint a szobalanyok szokté.k, mert
magokat is a szcrelmi iigybe tartozénak tekintik.
Philips a vallara titott.

— Itt van mar Maria kisasszony?

— O mar régen, Tessék csak bemenni, Brant Gr
is hazajott mar.

Elvette fekete kalpagjaikat és ajtét nyitott.
A nappaliban a széles, 6lomkarikas ablak tovében
egyutt iildogéltek Brant Jan, Antwerpen varos te-
kintélyes titkara, felesége, leinya, két fia és sogor-
néje. A vendégek jottére mindenki felallott.

— Nem kell téged bemutatni, Pieter. {sten hozott
szerény hazamnal. Foglalj helyet, azonnal jovok,
csak gallért teszek.

Brant tekintélyes kiilsejii ember volt s bar ha-
jaban még nem igen akadt fehér szal, bajsza és
“szakalla mar egészen megfehéredett. A lusta, nagy-
testii emberek modjan nehézkesen mozgott, leiilnie,
felallnia nyogésébe keriilt, annal nagyobb volt az
aldozat, hogy vendégei kedvéért elment gallért
venni. Mindjart vissza is tért a kemény, fehéritett
és szabalyos hullamokba bodoritott spanyol gallér-
ral. A tarsasag tagjai elfogddottan néztek el egy-
mas arca mellett és nehezen szdlaltak, mint a tar-
sasélethez kevéssé szokott polgarok, de “Pieter
azonnal beszélni kezdett, konnyedén, elfogulatlanul
vezette a tarsalgast; felvaltva fordult hol ehhez,
hol ahhoz, igy mindenkit bele tudott vinni az alta-
lanos beszélgetésbe s a feszesség helyén egy pere
mulva mar eleven eszmecsere pergett. Mindenek-
el6tt gratulilt az eljegyzéshez, de udvariasan kiilén
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is gratulalt Philipsnek, hogy ilyen bajos és kedves
leanyt kap feieségiil. Nem is kellett nagyon tiloz-
nia: Maria csinos, takarcs leinyzo6 volt és nyilvan-
valéan fiillig szerelmes a joképu Philipsbe.

Par perenyi beszélgetés utian Brantné Attessé-
kelte 6ket az ebédlébe. A tarsalgas a villasreggeli
mellett folytatéodott. Brant, fiai és Philips unagyo-
kat huztak a sorbél, de Pieter eltolta a maga po-
harat.

— Mi az, nem iszol? — kérdezte a hazigazda.

— Olykor megkostolom, koszondém, de altali-
ban nem élek szeszes itallal,

— Akkor ezek mz urak tanulhatnanak téled,
— 5201t kiozbe Brantné, — mert 6k ugyancsak fog-
dossak a korsé fiilét.

Mire a csaladfé rogton tréfaval felelt kedélyes,
reszelés hangjan.

— Latod, Pieter, ilyen a hizassig. Batyadat
mar nem tudom lebeszélni, de téged 6va intelek: ne
hizasodjal meg soha.

Pieter elmosolyodott- Valami jelentéktelen vé-
laszt adott. Tisztan latott mindent: vele el akarjik
vétetni a Brant-leinyt. S megint mosolygott ma-
gaban: ebbsl nem lesz semmi. A leiny mnem volt
esiinya, s6t csinosnak is mondhatta barki, de 6 nem
ilyen élettarsra vagyott. Sugarzé szépséget szere-
tett volna, akit mint piktor is imadhatott, valami
mutatésabb holgyet, aki rangos urndje lehet egy
elokel6 haznak. Nem kispolgari otthon élt lelké-
ben, ha jovéjét kedve szerint maga elé gondolta,
hanem finom haz, barmily elékelé személyek elfo-
gadasiara mélté, a nagyuri szokisokkal nem isme-
retlen személyzet. Philips azzal, hozy ezt a Moy-
leanyt elveszi és megkapja varosi allasat, koriilbe-
lil egész tovabbi élete mesgyéjét kijelolte, O ezt
nem teszi, 6 nem, a vilagért sem. Elétte a nagyvi-
lagnak nyitva kell maradnia.

2¢
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— Tudtommal te is voltal Itilidban, — fordult
a csaladf6hoz.

— Voltam, hogyne, Azokat a szép idéket sok-
szor emlegetjiik a Romanistaknal, ahol valaha bol-
dogult atyatok is tag volt, s ahovd most mar nek-
tek is be kell lépnetek. Hallom, a Piazza di Spagna
mellett laktatok. Azt a vidéket j6l ismerem. Sokat
sétaltam a Piazzan. Ott littam a papat is elgszor
Az én idémben még XIII. Gergely volt a papa, ti
arra mar nem cmlékezhettek.

Elénk beszélgetés indult meg rémai emlékek-
r6l. Ebben csak a férfiak vettek részt, legfeljebb
Brantné szolt kozbe olykor, aki sohasem volt ugyan
Romaban, de férje élményeit mar annyiszor hal-
lotta, hogy most mar 6 tudta egy-két részletre em-
lékeztetni. A haz leanya, Isabella, néman iilt he-
lyén és illedelmes tisztelettel hallgatta a férfiakat,
mikor pedig az étkezés véget ért, Mariaval egyiitt
buzgén szorgoskodott az asztal leszedése koriil. fgy
is illet: leanyoknak meg kellett mutatni, milyen jé
gazdasszonyok lesznek. Aztan nemsokara menni
is kellett, mert a hazigazdat varta hivetala, Phi-
lips menyasszonya még ott maradt névérénél, a fi-
vérek egyiitt jottek el.

— Hogyan tetszett Isabella — volt Philips
elsé szava.

— Nagyon kedves, — felelte Pieter kozom-
bosen.

Latta, hogy vélasza mem jol érinti batyjat. Az
t6bb tetszést s a valaszban nagyobb lelkesedést
vart téle. De 6 nem helyesbitette szaraz valaszat.
Nem ekarta, hogy Philips olyan reményeket iiltes-
sen el, amelyeket 6 nem lesz hajlandé kikelteni.
Mert Brant Isabellit nem 6hajtja néiil venni.

— Meg kell latogatnod Maria sziileit is

~— Természetesen. Akar mar holnap.
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— Megheszélem velok, Aztin meg kell lato-
gatnod ...

— Ne folytasd, én mir mindent végiggondol-
tam. Elészor megnézem régi barataimat, Baltha-
gart, Nicolaast és Brueghelt. Aztdn elmegyek a két
polgarmesterhez, Halmalehoz és Rockoxhoz. Aztin
a jezsuita rendionokhoz és mas fontos egyhazi
urakhoz. Aztin elmegyek Briisszelbe és jelentke-
zem az udvarnil. Ugyanott Richandotnal és Lip-
siusnal is tisztelegni fogok,

Philips megallt az utcan. Arca ragyogott.

— Tehat elhataroztad, hogy itthon maradsz?

— Itthon maradok. Azt hiszem, itt esakugyan
béke kovetkezik. A féherceg, mint latom, rengeteg
rendet telepitett ide, a szerzetek pedig nevezetesek
arrél, hogy ahol elszaporodnak, ott sok festmény
kell. Reméihetdleg Antwerpen varosa is hozzalat
végre, hogy ami itt miitargyban elpusztult, azt
helyrehozza.

— Hogyne. Errdl pontos adatokat tudok ne-
ked mondani., A koltségvetésnél az idén komoly
Osszeget szannak erre a célra. Egy megbizds mar
hatarozatba is ment: Janssens lefesti Antwerpent
6és a Scheldét. Hetszazotven forintot kap érte.Ilyen
munka neked is jut, arrdél jotallok.

— Szamitok is rad, oregem. Szdéval tgy latom,
hogy a festészetre itt j6 idé kovetkezik. Maradok.
Kimondhatatlanul j6l esik itthon lenni.

Kozben megindultak hazafelé, Egymas kar-
jaba kapaszkodva haladt a két gyaszruhis fivér.

— Téltem, hogy visszamégy Mantuaba, vagy
Rémaba kivankozol. Attél féltem. . ne haragudjal
meg ezért... hogy van valami né, aki...

— Ugyan, Philips, hat igy ismersz engem? Se-
hol sines semmiféle nd. Iirzelmileg teljesen szabad
vagyok.

— Hala Istennek, Igy reméltem magam is.
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Még akart valamit mondani, de meggondolta
és lenyelte. Nem volt nehéz kitalalni, mit hallga-
tott el: Brant Isabellat akarta megint széba hozni.
Hallgatva mentek tovabb, s megint Philips szélalt
meg. Pieter gy latta gondolkodasanak kapesait,
mintha esak betiikbe foglalva &lltak volna a gon-
dolkodé fivér homlokan.

— Azt még nem is emlitettem neked, hogy
Brant gazdag ember. Ugyanannyi hozomanyt ka-
pott, mint most kapok én, s azéta szorgalmasan
gyarapitotta. Nekem nagyon hasznos lesz. Nem a
vagyonaval persze, hanem a tekintélyével. Nagy
Bzava van a varoshazan, sokat segithet. Remélem,
rovidesen nekem is lesz szavam. Akkor mar ket-
ten allunk melletted. Ne félj, Pieter, sohasem ba-
nod meg, hogy itthon maradtal.

Ennek is az volt az értelme, hogy j6 volna ko-
molyan gondolni a Brant-lanyra, aki anyagi fiig-
getlenséget és apodsi befolyast jelentene. De Pieter
nem valaszolt. Bar tisztaban volt azzal, hogy nésii-
lésének itt-az ideje, a dontéssel nem akart sietni.
Még szét sem nézett az antwerpeni eladé lanyok
kozott.

Mindenekel6tt teljesiteni akarta a tisztelgd és
barati latogatasok hosszti sorit. Elment a Plantin-
nyomdaba, barati olelést valtott Balthasarral,
hosszas beszélgetésben ujitottak fel a régi pajtas-
sagot. Meglitogatta Nicolaast, akirél alig lehetett
elképzelni, hogy nem orrszipogaté kisgyerek tobbé,
hanem komoly csalddapa. Brueghel nagy miiterem-
ben dolgozott, képei 6rias fejlédést mutattak. Rend-
kiviili miivésznek lehetett mondani. Pieter kivan-
csian leste, hogyan hatott Itilia erre a tehetségre
és megallapitotta, hogy miivészete legfeltiinébb vo-
nasat adta neki, anélkiil, hogy egyéniségébsl el-
vont volna: Vloeren-Brueghel olyan kéknek latta
a vilagot, amilyen kék Flandridban nincsen, de
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Mildn6ban van. A miitermében lathaté minden kép
sejtelmes, kiilonos, akvariumszerii kék eget hordett
s kékek voltak tajainak a tavolba vesz6 korvona-
lai is.

— Mondd, Jan, te ilyen kéknek litod a tajat,
ha nézed?

— Igen, ilyen kéknek képzelem, — felelte a
barsonykabatos miivész,

— De nem arrél van szé, milyennek képzeled.
Hanem hogy milyennek latod.

— Ezen nem gondolkoztam. En igy festek, s ez
igy van. Tetszik?

— El vagyok Dbiivdlve. Mélté6 vagy a nevedre.
Apad fia vagy. Apad pedig langelme volt.

A barsony-Brueghel szemében izgalom ecsillant.

— Az volt. Langeime. S most ratapintottal éle-
tem bokkendjére. Nem tudhatod mi az: nagy ember
fidAnak lenni. Hordani neve felelésségét. Mar nyole
éve halott mindenki szaméra, de az én szamomra
rettenetesen él. Ha olykor megnézem valamelyik
hires képét, még mindig hatrahékolok: micsoda
hatalmas, 6si tehetség. Fredeti és elemi, mint az
anyafold maga. Es nekem kell folytatnom. Két-
ségbeejt6 stily rajtam. Csodalatosak a szellem tit-
kai: a testvérbatyam mnem érzi ezt a silyt. Nem
kiilonos?

— Hogy megy Pieter batyadnak?

— Valahogyan megvan. Festegeti a maga tiz-
vészeit és alkimista-konyhait. De beszéljink mas-
r6l. Te itthon akarsz letelepedni?

— Ugy van. Sejtésem az, hogy itthon a pikto-
rokra j6 vilag kovetkezik. Az egyhéz sokat jelent
és talan a varos...

— O igen, jol itéled meg a helyzetet. A véiros-
hézan valésagos laz uralkodik, hogy ecsinositsik
Antwerpent. Most engem nyaggatnak. Igen, képet
is akarnak télem, de els6sorban nem azt. Hanem
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hoztam én magammal kiilf6ldrél egy bronz-Krisz-
tust. Giovanni da Bologna. Val6di. Erre faj a foguk.
Meg akarjak venni a varoshaza szamara.

— Odaadod?

— Tudod, sokat is kinilnak érte. Aztan meg, ha
a varoshazan &ll, valahogy tigy érzem, hogy azért
az enyém marad. Még gondolkozom. De annak or-
vendek, ha itthon maradsz. J6l meg fogsz élni. Csak
a papokra vigyazz, azok sokat rendelnek.

— Nem szélnal egy jo szét a jezsuita rend-
f6noknek? Most akarom felkeresni.

— Nagyon szivesen., Mar holnap beszélek vele.
Holnaputan keresd fel.

Fel is kereste s olyan meglepetés érte, amely
boldog pirossagot kergetett arcaba. A rendféndk ezt
mondta neki:

— Mar vartalak, uram. Hallottam, hogy haza-
jottél, s vartam, hogy eljossz, hiszen kissé a rend-
hez tartozol. Meglep, amit mondok? Mi itt nagyon
jol tudjuk, milyen gyonyorii képet festettél ren-
diink mantunai templomanak, Eleon6ra f{éhercegnd
sirja folé. Azonkiviil szent alapitonk, Loyolai Ignaec,
életéhez is szép rajzokat készitettél, Ezeket isme-
rem. S hogy igy elmélyedtél a szent életében, azt
nagyon megdicsérem.

Pieter elamult.

— Ti ezt itt tudjatok, atyam?

— Mi j6l ismerjiik egyes rendhazaink belsé ese-
ményeit., Ez a festmény, mint értesiiltem, nagyon
kivalé. Tegnap egyébként Brueghel Jan is biztosi-
tott arrél, hogy kivalé miivész vagy.

— Boldogga teszel, fétisztelends tr, elismeré-
seddel. Arra nagy sziikségem van, mert itthon aka-
rok mnegtelepedni és szolgalataimat foként az egy-
haznak szentelni. Meg is kérlek, hogy amennyiben
alkalmas fest8i feladat meriil fel, gondolj szerény
képességeimre,
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— Mar gondoltam, fiam. Ertesiilésem van arrél
is, hogy Mantuaban és Roémaban Istennek tetszd,
mértékletes, vallasos életet éltél. Az egyhiznak
ilyen miivészekre van sziiksége. Mi nem fogunk
megfeledkezni rélad. Tudod, mi az a Sodalitas?

— Tudod, atyam, az a kongregécid, amely boles
vezetésed alatt &ll, védéje pedig az Angyali Ud-
vozlet.

— Ugy van. A kongregicié fiatal intézmény és
nem fejl6dott még annyira, hogy épitkezhessék. De
ideiglenes hajlékat tehetségiink szerint ecsinositjuk.
A féoltarnak nines képe. Ezennel megbizlak, hogy
fesd meg ezt a képet. Targya természetesen az
Angyali Udvozlet. Ha szépen oldod meg, ezentul is
szamithatsz reank.

Pieter gyors, nyugodt észjirasat az els§ itt-
honi rendelés nagy 6rome sem tudta megzavarni.
Ill6en megkoszonte a munkat és régton hasznara
forditotta a rendf6nék kegyes igéretét. Nyomban
lecsapott rad és megkérte a patert, hogy a briisszeli
udvarnal ajanlja 6t a kell6 befolyast el6keldségek-
nek, mert meg szeretne jelenni Albrecht 6lfensége
elétt. A pater ezt készségesen megigérte. Majd,
miutin a festendd képet részletesen megbeszélték,
atyai intelmekkel engedte el a rendnek tetszo festot.

— Talan meglep, kedves fiam, hogy ilyen gyors
és varatlan rendeléshez jutottal. Tulajdoniisd ezt
hirednek és miivészetednek, de tulajdonitsd élet-
moédodnak is. Joindulattal intelek, hogy maradj
itthon is az egyhaz illendden é16 fia. Folytass val-
lasos, j6zan, munkas életet és hazasodjil meg, mert
a nétlen embert tobb kisértés fenyegeti. Ha inté-
seimre hallgatsz, a mi erénket érezheted a hatad
mogott, a mi erénk pedig nem lekiesinylendé erd.

Boldogan taveczott a rendhazbél, de megret-
tenve is. Sokat hallott Italiaban, kivalt Rémaban,
a jezsuitik bamulatos értesiiltségérdl, hallgatag
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szervez$ készségéril és félelmes befolyasarél. De
ennek kiilonosebb fontossagot nem tulajdonitott,
mignem most sajat személyén érezte ezt a félelmes,
de szamara j6tékony hatalmat. Felkereste aztén,
mint eleve tervei kozé iktatta volt, a két polgar-
mestert. Halmale jéindulatd, de jelentéktelen
ember volt, Rockox azonban éles eszfi, ritka mii-
veltségli, folytonos tervektdl pezsgd, érdekléds szel-
lem. Tetemes vagyon segitette abban, hogy régé-
szeti szenvedélyét Lkielégitse. Antwerpenben neki
volt a leggazdagabb kamea-gyiijteménye, de haza
kiilonben is tele volt miikinesekkel. Mikor Pieter
megnézte ezt a gyiijteményt és elamult a konyvtar
lattan, Rockox megjegyezte:

— K1 sem tudod képzelni, mennyi munkit ad
egy ilyen konyvtar 4allandé apelasa. Europa szam-
talan varosiban vannak levelezé feleim, akik érte-
nek régi konyvekhez, s akikkel a legbonyolultabb
csereiizleteket targyalom végig. Eppen ma frtam
egy provencal felemnek, akitél gyényori konyve-
ket remélek, aranylag elég olesé aron.

— Provencal — figyelt fel Pieter, — megkér-
dezhetem a nevét?

— Hogyne. Peiresec.

— Bamulatosak az élet utjai, polgarmester tr.
Tudd meg, hogy Peirese nekem jobaratom.

— Micsoda? Ez igazan érdekes véletlen. Hol
talalkoztatok?

— Firenzében, uram. En a mantuai herceg ki-
séretében jelentem meg Medici Maria és IV. Hen-
rik képletes lakodalman. Ugyanott volt 8 is, mint
provencei didk, hazaja képviseletében. Egy fogad6-
ban laktunk és melegen dsszebaratkoztunk.

Rockox polgarmester va?ségga] izgatott lett.

— Mondd, ez nagyon érdckes. Semmi leirast
nem kaptam rola eddig. Milyen ember?

~— Nehéz fogalmat adni, uram, egy ismeretlen
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emberrsl. Ugy értem, hogy neked ismeretlen, mert
nckem nem. A fejedelmek ilyenkor kénnyen boldo-
gulnak, mert odakiildik Porbust és megfestetik az
jlleté arcképét. A koltség mellékes, azt az alattvalék
fizetik. De te, uram, csak &altalamr kaphatsz képet
réla, mar prdig én csak szegényesen tudom kifejezni
magam. Ohajtod tudni Peirese \iilsejét. Kiesiny
ember, szépségnek nem mondhatd. Igen nagy szaj,
fekete tipus, arca békaszerii... nem tudom magam
jol kifejezni... hogyan is adjak fogalmat...

Ugy kinlédtak mind a ketten, mintha az embe-
riség valami negy taldlmacya vajudott volna
beunok.

— Ne tarts nagyképflinek, uram — mondta Pie-
ter —, de azt hiszem, hogy az emberi faj élete még
sok részletben nagyon kezdetleges. Kellene példaul
valami mdd, hogy ismeréseink arcat masokkal ko-
z6lhessiik. Arcvonisokbél itélni tud az emberismers.
Az are ismerete nélkiil csak szajrol-szajra adott
részletek alapjan ftélhet, mar pedig ezek tdébbnyire
megbizhatatlanok. Barmit mondok Peirese uarroél,
kozos baratunkrodl, az szamodra hatarozatlan, alta-
lanos, méasféle emberekre is raills. Ebbsl még nem
ismered. Varjal, megprobalom neked mesterségem
szerint elmondani azt, ami bennem réla megmaradt.
Van itt iroszerszam?®

A konyvtarban volt irészerszam. A nagy asztal
felszerelésén meglatszott, hogy ott irastud6 ember
szokott tartézkodni. Pieter beméartotta a ludtollat a
kalaméarisba, sokaig maga elé nézett, mintha jelenué
akarni tenni a mult egy elorzott pillanatat, aztéan
hatarozottan, igen gyors vonasokkal odavetett vala-
mit a papirosra.

— Tessék, ez é1 bennem Peirescbdl.

Rockox figvelmesen nézte a papirlapot. Sokaig
szemlélte, majd igy szolt:

— Te se tarts engem nagyképtinck, Rubens, de
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azt merem mondani, s ezzel kezed {igyességét is
nagyvon dicsérem, hogy ez a par hevenyészett vona-
sod szamomra a lényeget mondja. Azt merném &ill-
tani, hogy vonasaid teljes mivoltaban ailitanak elém
egy embert. Azt hiszem, hcgy ha ismeretleniil talal-
koznam valahol ezzel a levélbeli baritommal, rais-
mernék, vallara iitnék és igy szolnék hozza: uram,
te csak Peiresc lehetsz, Rubens nevii honfitarsan
&ltal ismertem rad.

Pieter boldogan mosolygott. Részint azért, mert
rajzolé iigyessége ilyen sikert aratott, részint azért,
mert sziilévarosa kormanyzasanak élén ilyen mély-
értelm@i és finom embert talalt, részint pedig azért,
mert latta, hogy a g6égosnek és tartozkodonak hirlelt
Rockox vele milyen megértSen és tars-talaléan be-
szélgetett. Ha Antwerpen varosa valami festé-fel-
adattal talalja magat szemkozt, gnondoita magaban,
6 egész biztosan eszébe fog jutni az elsg polgarmes-
ternek. De arcdra nem engedte kiiilni ezt az ontuda-
tot. Komolyan és szerényen folytatta a tarsalgast.

— Amit mondasz, polgarmester uram, az egy ré-
mai benyomasomat juttatja eszembe. Az Orsini-
palotdban jarkaliam, amely nevezetes arrél, hogy a
klasszikus nagyok leggazdagabb szeoborgyiijteményét
tartalmazza. Nekem ott szabad jaras adatott Phi-
lips batyammal. Naphosszat tanulmanyoztuk a hires
romai koltgk és allamférfiak marvanyszobrait, Ek-
kor nekem bamulalos gondolatom tamadt. Ugy érez-
tem, hogy meg tudom riondani, melyik szobor ha-
sonlit az abrazolthoz és melyik nem. Ez alapjiban
véve teljesen jogtalan gondolatnak latszott, hiszen
Cicerdt én életben nem hathattam soha, honnan vehet-
tem a vakmer6séget, hogy arcmasira ramondjam:
igen, ez j6, ez hasonlit. Mégis becsiiletes és tiszta
meggy6z6désem maradt, hogy egyik szobor igazat
beszél, a masik nem. S meg is tudom magyarazni e
meggy6zodésem okat. Az arcvonasok, koponyaalkat,
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aranyok és meghatirozhatatlan elemek kozistt olyan
bsszefiiggés van, amelybe azonnal beleegyeziink:
jgen, ilyen fej van, ezzel mar talalkoztunk, vagy ha
nem talalkoztunk vele, akkor tudvan tudjuk, hogy
ez valé és talalkozhattunk volna vele, A masik szobor
viszont nem gyoéz meg. Azt érezziik, hogy ilyen em-
ber nem létezhetik. Lehetetlen tehat, hogy a szobor
jol abrazolja, akit abrazolni szeretett volna. Nem
tudom, uram, ncm tekinted-e hiabavalé fecsegésnek,
amit most engedelmeddel elmondtam, ez nekem
olyan titkos és mély iigyem, hogy masnak nem is
mondtam eddig...

Rockox, a tartézkods és kevély polgiarmester,
valésaggal meghatottnak és mintegy olvadtnak lat-
szoit.

— Itt j6 helyen mondtad, baratom. Es gondolom,
hogy képre is érvényes, amit szoborra mondtal,

— Pontosan. Meg is kiséreltem ellenérizni. S a
préhak nekem adtak igazat. Nem lehet miivészi al-
kotas, amelyben nines benne maga az ember,

A polgarmester lelkesen bélintott.

— Homo sum, — mondotta, — et nil humanum
& me alienum puto. Tudsz latinul. Pieter?

— Mint flamandul, uram. ,Ember vagyok és
semmi emberit nem vélek magamtél idegennek.”

— Helyes. Ha Peirescnek irok, meg fogom neki
emliteni ezt az érdekes taldlkozast. Ami pedig jovo-
det illeti, aggodalmad ne legyen. Antwerpen varosa
még sohasem hagyta el mélts sziilotteit. S ha meg-
telepszel itthon, bizonyira nem fog megélhetésed
gondot okozni. Eszkozeink korlatoltak, de az érde-
mesnek juthat belslitk. Remélem, maskor is elnézel
hozzam. Bar sok miivelt és vilaglatott ember akad
Antwerpenben, régéta nem tudtam ilyen jéizfit be-
szélgetni,

— K6sz6n6m szépen, — felelte Pieter, — de a leg-
kozelebbi napokban nem lehetek terhedre. Sok aggo-
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dalmat ckoz testvérbatyam jovéje is, aztin meg a
magam jovoje érdekében 1is buzgélkodnom kell:
Briisszelbe szeretnék menni, hogy éfenségénél jelent-
kezzem, ha ugyan kikallgatison fogad.

Rockox, aki nem esett a feje lagyara, bolesen
bélintott.

— Eszes ember vagy, Rubens, és én jol értzlek.
Batyad miatt ne aggédjal, 6 meg fogja kapni a tit-
kari allast, mihelyest egy megiiresedik. Apatokat,
aki tanacsunknak tagja volt, még nem felejtettitk
el. Ami pedig a te dolgodat illeti, lesz rA& gondom,
hogy mikor a fenséges turnal jelentkezel, neki mar
tudomasa legyen Autwerpen varosanak irantad ta-
nusitott meleg érdeklsdésérsl.

Mindezt Pieter még mindig nem tartotta elegen-
dének. Ugy vélte, hogy ha sziilévarosaban akar meg-
telepedni, iizleti boldogulidsihoz az udvari marka ok-
vetleniil sziikséges. Azt mar megallapitotia, hogy az
udvari festé6 cimét itt sem hanyagoliak el. Albrecht
habsburgi f6herceg, Flandria kormé4nyzéja, nemrégi-
ben megtisztelt egy antwerpeni miivészt ezzel a cim-
mel, udvari festének nevezte ki az 8 volt mesterét,
Van Veent, vagy klasszikuskod6 nevén Vaeniust.

- Mestere érdekeit nem akarta erdszakosan sérteni,
Vaeniushoz a szerctet, megértés és hala kapesai fiiz-
ték. De magaban ugy érezte, hogy festének van any-
nyi, mint Vaenius, a vilag pedig gy van beren-
dezve, hogy az ifjabb nemzedék természet szerint az
elobbinek helyére torekszik. Ha tehat 6 igyekszik azt
elérni, hogy a féhercegnek ne csak egy udvari fes-
16je legven, hanem kettd, akkor semmit nem vét haj-
dani mestere, klasszikus oktatéja ellen. Aztin meg
Vaenius, mint hirlett, azért kapta meg a diszes eimet,
mert az udvarnak tudomaésara jutott, hogy ez a mi-
vész vér szerint a flandriai grof unokaja, a dinasz-
tiak pedig igyekeztek egymas fattyainak is mennél
bisasabb kedvezményeket biztositani, mert az ilyesmi



ELNI JO Bt

batoritasul szolgalt minden reandd és ranga szépsé-
geknek, hogy az Isten kegyelmébil valé urfiak va-
gyainak okosan engedjenek. Ha iehat Vaenius, ez az
jgen finom ember, de nem nagy festd, megkaphatta a
cimet, méltadnyos, hogy megkaphassa egy polgari
szarmazasu igazi mivész is. Pieter mindenesetre
felkereste hajdani mesterét és hosszabb beszélgetés
utan megkérdezte, vajjon ellenezné-e, hogy iskolaja
egy régi tanitvinya masodik udvari festéi rangja-
val kiilon dicséséget nyerjen. Vaeniust a kérdés °
ilyen fogalmazasa meglepte. A dolog tetszetésnek
tiint fel elotte és azt felelte, hogy Pieter ilyen Kkitiin-
tetését nemecsak hogy nem venné rossz néven, ha-
nem téle telhetéleg még tamogatna is.

Ekkorra mar a tamogatasok egész szovevénye
dolgozott Pieter mellett, hogy a fohercegi par jo-
indulataba ajanljak. Egy napon megjott a hivatalos
fizenet Briisszelb6l, hogy a foherceg Lkihallgatason
6hajtja fogadni. Ez az iizenet ugyanakkor érkezett,
mikor az dreg Boghe meghalt. A két fivérnek egy-
szerre pvilt meg utja céljai felé. Philips beiilhetett
a varosi titha:i- £llasba, Pieter megkapta a kor-
manyz6 joindulatiban rejlé lehetéségeket.

E.atazott Briisszelbe. Szabalyosan tisztelgett a
féudvarmesternél, meglatogatta az ismerdsok ha-
zait. S a Kkittizott oraban ott varakozolt mas -
varakozok kozott. Egy fiatal udvari tisztviseld el-
kezdte az etikett szigorti szabalyait, de azonnal
latta, hogy oktatasa hiabavalé. Pieter atvette téle
a sz6t és részletesen, érdekesen kifejtette neki a
mantuai, firenzei és spanyol udvar eldirdsai kozott
észlelheté finom arnyalati kiilombségeket.

Az el6szobaban féleg egyhazi személyek iiltek.
A ‘féherceg minden téle telhets buzgalommal tele-
pitgette a Lkormanyzasa alatt allé varosokba a leg-
kiilonb5z6 szerzetesrendeket, baratokat és apdcakat
egyarant. Az udvarnal Ggyszélvan tobb papot lehe-
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tett latni, mint vilagi embert. Meglatszott a kor-
nyezeten a féherceg papi multja és hires vall4sos-
saga, amelyet felesége, Izabella, még ala is.hazott
kozmondasos 4jtatossagaval. Végre elfogytak az
elétte kihallgatottak s 6 kovetkezett.

Albrecht féherceg, Miksa csaszar fia, 6tven esz
tendés férfi volt ez idében s nem valami esinos em-
ber. Vékony arcat ritkas, vorhenyes szakall vette
koriil, nagy és biggyedt ajka habsburgi szarmazasat
jelezte, szemhéjai faradtan voroslottek, mint a ki
nem aludt emberéi. A belépének kegyesen bélintott.
Maga is allt s a fest6t sem iiltette le.

— Rubens, nemde? — kérdezte latinul.

— Rubens Petrus Paulus vagyok, fenséged szol-
galatara. Alazattal engedelmet kérek, hogy egy ha-
las koszonetet tegyek fenséged laba elé.

— Mit akarsz megkoszonni?

— Azt a rendkiviil kitiintet6 megbizatast, ame-
lyet fenségedtél nyole évvel ezel6tt kapiam s ameiy-
nek folytan a jeruzsilemi Szent Kereszt-templom
szamara oltarképet festettem Romaban.

— Persze, persze, emlékszem. Richardot ajan-
lott akkor téged. A képrdl sok jot hallottam Roéma-
b6l s most személyesen fejezem ki megelégedése-
met. Jelentették nekem, hogy Antwerpenben akarsz
letelepedni.

— Ez a szdndékom, fenség. Nagy boldogsagot
jelent nekem itthon élvezni a békét és munkat, me-
lyet fenséged bolesessége szergz meg nekiink.

A féherceg séhajtott. Mintha elfelejtette volna
a fest6t, faradtan maga elé nézett.

— 0, de milyen nehezen. Mennyi baj van a vi-
lagon.

Aztan tjra felvetette szemét. Mas hangog foly-
tatta.

— Rokenom, Vincenzo herceg, nem akart téged
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hazaengedni, 1ugy emlékszem. Hogyan vagy
mégis 1tt?

— Anyam sulyos betegsége miatt jottem haza.
Sajnos, mar nem is talaltam életben. Viszonyaim
ugy alakuliak, hogy nem mehetek vissza Mantuaba.
Mar irtam is a foméltosaga hercegnek s megkoszon-
tem eddigi josagat.

— Udvari festéje voltal, nemde?

— Kgyik udvari festoje, fenség. Ilyen nagy dr-
nak kevés egy udvari fest6. A masik udvari festd
Porbus volt, szintén fenséged alattvaloja. Porbus
most éppen Mantuaban tartozkodik, 6iéméltosaga
tehat nélkilozhet engem. En azonban mar nem tu-
dom nélkiilozni hazamat. :

— Romat is meg lehet unni? Csodaliak.

— Romat nem is unhattam meg, fenséges uram.
Csak a hontalansagot. Magat Romat orokké imadni
fogom.

A féherceg az utébbi mondatok alatt mar fré-
asztalara pillantott, hogy a soron kovelkezd nevét
és adatait megnézze. Pieter ijedten latta, hogy ki-
hallgatasanak azonnal vége. De gyorsan jaro esze
megtalalta a segitséget.

— Fenséged is bizonyara szeretettel emlékszik
vissza az orok varosra, ahol volt tarsai most is sokat
emlegetik. v

— Engem? Ki emleget engem Réméaban? Miféle
volt tarsaim?

— Fenséged a Jeruzsilemi Szent Kereszt bibor-
noka volt szerzetes koraban s én a volt tarsak alalt
a biborosokat értettem, példaui Cesi biborost, vagy
Montalto biborost, akinek hazainal &alland6é vendég
voltam.

A {i6herceg arca egyszerre megélénkiilt.

— Ne mondd, ismered Gket? Beszélj réluk, hogy
vannak, mit csinalnak.

Pieter nem kérette magat. Csak tigy délt belsle

Harsényi Zsolt: Elni 36. II. 8
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i
a 8z0, szinesen, elevenen, jokedviien beszélt. A fé-
herceg nagy érdeklédéssel hallgatta, elunta az &il-
dogalast, leiilt s karosszékébsl vetett oda egy-egy
njabb kurta kérdést, amelyre hosszti és érdekes va-
lasz kovetkezett.

— Nagyon kedves ember, — mondta a féherceg
egy fépapra, — meg is latogatott toleddéi érsek ko-
romban. Madridban esatlakozott hozzidm, emlékszem.

— Madrid nagyon épiil, fenséged ra sem is-
merne.

— Hogyan, te jartal Madridban?

Pieter elmondta spanyolorszdgi megbizatasat.
A f6herceg csengetett s igy sz6lt a belépd udvari
titkarhoz:

— Kéretem a fenséges asszonyt, ha ideje engedi.

Maid nyajasan Pieterhez fordult:

— Most aztan sokat kell mesélned. Feleségem
8fensége Orvendeni fog, ha hireket hall fivérérdl, a
kiralyr6l. ¥Es engem is minden szé6 érdekel, amit
mondasz, hiszen cott nevelkedtem II. Fiilop udvaréa-
ban. Lerma herceget ismered tehat.

-— Hosszit  ideig lakram nala Ventosillaha s,
Egyiitt ment-vu ki oda Vallado! dbél az udvarral.

Ekkor lépett be Isabella, II. Fiilop lednya, Don
Carlos és III Fiilop htiga. Az, aki megeskiidott, hogy
addig nem valt inget, mig férje Ostendét el nem fog-
lalja. Hosszii h6napokig kellett egyazon inget hor-
dania, de Ostende végiil is elesett, a katolikus Eurépa
pedig divattd emelte az isabella-szint a holgyek o6l-
tozkodésében. Az infinsné arcan nem latszott, hogy
ekkora dac és szenvedély lakik benne. Telt termeti,
kedélyes kifejezésii asszonysdg volt, vallasossagar6l
és 36 hazaséletérsl hires,

— Bemutatom neked, — sz6lt spanyolul a féher-
ceg, — Rubens fests urat, aki érdekeset tud mesélni
fivéred ndvararél,

Pieter mélyen meghajlott, széles fvben koszint
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tollas kalapjaval, visszatette Glébe és azonnal spa-
nyolul szolt 6 is:

— Boldog volnék, ha igénytelen szavaim meg-
nyernék a fenséges asszony érdeklodését.

— Uljiink le, — sz0lt a fGherceg, — te is leiil-
hetsz, Rubens ur. Lam, spanyolul is tudsz.

— S milyen j6l, — tette hozza Isabella, — nos,
beszélj hat, mikor jartal a kiralynal és hol?

Pieter elkezdte eldadasat. Az elsg szavaknal be-
nyitott egy titkdr, de a féherceg kurtan azi mondta,
hogy a varakozék esak varjanak, majd intett a fes-
tének, hogy folytassa nyugodtan. A f6hercegi par
mindenkit ismert, Orgaz gro6ftél Infantado herceg-
néig. Pieternek nem volt egyetlen mondata, amely
ne érdekelte volna 6ket. Mikor a ventosillai kastély
gazdagsagardl volt szo, a féhercegi pAr egymésra
nézett. Nyilvan eljutott hozzdjuk a mendemonda,
amely Lerma herceget gorbe pénzszerzéssel vadolta.
Pieter el6adasa hosszu ideig tartott, A titkar ismét
bekopogtatott kozben, a f6herceg az 6rara pillantott
és kiadta az utasitast, hogy a varakozéok mind men-
jenek el, ma mar nem ad tobb kihallgatast. S Pie-
ternek még mindig tjabb és ijabb kérdésekre kellett
felelnie, mikor a terem egy masik ajtajan mésik al-
kalmazott lépett be és jelentette az étkezés kezdetét.
Pieter azonnal felpattant.

— Sajnos, enni kell, — mondta Isabella, — de
nem johetne el még egyszer. Rubens ar? Mantuarél
és Firenzérél még nem beszélt semmit.

— De igen, — bdlintott a féherceg, — én még
Rémarol akarok sokat kérdezni. Jéjj el holnap
megint, Rubens. Mar ezt az élvezetes 6rat is kiészon-
Jjilk neked, remélem, holnap is érdekes dolgokat fogsz
mondani. J6jj holnap ugyanabban az id6ben, mint ma.

A héazaspar nyajasan integetett a kihatralo fes-
tének. Pietert nagy riadal fogadta az eldszobaban:
a pontos & pedans fGherceg még egyszer sem tette

8‘
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meg, hogy nem 4&llamiigyekben ilyen hosszan til-
lépje a kihallgatdsra szant perceket. XKezét szoron-
gattak, szerencsét kivantak neki. Mikor pedig ko-
zolte, hogy kihallgatasa holnap még folytatdédik,
amulva pillantottak ra.

Masnap mar ketten vartak egyiitt: Albrecht és
Isabella. Nyomban leiiltették és meséltették. Ez a ki-
hallgatas is j6 ora hosszat tartott.

— Nem tagadom, — mondta végiil a f6herceg —,
hogy sok dologhan olyan részleteket mondtal, ame-
lyek nekem hasznosak. S én nem szeretem a jutal-
mazatlan szolgalatot. Képet rendelek nalad, Rukens.

— Boldogga teszel, fenséges 1r.

— Madonnat fessél nekem, a gyermek Jézussal.
Ezt feleségem O6fenségének akarom ajandékozni.

— Halasan koszonom a bizalmat, fenség. A kész
képpel ill6 idsben jelentkezem.

Buecstzasnal kitiintetés érte: mind a féherceg,
mind felesége csékra nyuajtottak keziiket. Pieter bol-
dogan allapitotta meg, hogy a harcot megnyerte, az
udvar joindulata az 6vé. Az el6szobaban mar fontos
személyiség gyanant kezelték. Faggattdk, nem mon-
dott-e valami érdekeset a kormnanyzo.

~— Nem emlitette a moriszkdékat?
— Nem. Miért emlitette volna?

— Hat nem hallottad? Spanyolorszéghol a va-
‘lenciai érsek siirgetésére kifizik a moriszkokat.

Részleteket is meséltek, amelyek azon frissen
érkeztek Spanyolorszagh6l. A moriszkok lazonganak
a rendelet ellen, Afrikaba ¢és Konstantindpolyba
kiildtek koveteket segitségért, még a spanyolok ha-
talmas ellenségéhez, IV. Henrikhez, sem mulasztot-
tak el fordulni. Nagy a zlirzavar az egész orszagban,
Pieter elmélazva tavozott a fohercegi palotabdl.
Ventosilla jart az eszében, s a kis moriszk6é nd, aki
akkor a macska nesztelenségével osont be hozzi es-
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ténként. Vajjon most azt is kifizik? A valenciai ren-
dek azt kovetelik, hogy a csecseméknek se kegyel-
mezzenek, inkdbb mind koncoljak fel. Felkoneolni,
milyen borzalmas sz6. Olni, 6lni és mindig esak olni,
Es mindig Krisztus nevében.

Otthon, Antwerpenben diadallal szdmolt be baty-
janak az udvari sikerérél. S jo hirért jo hirt kapott:
Philips elnyerte a megigért &llast. Par nap mulva
mar el is foglalja az 6reg Boghe 4rvan maradt hiva-
tali szobajat, ecsak meg kell varni, mig kimeszelik
és rendbehozzék. S miutan az 4llas megvan, mar ki-
tlizték az eskiivlt is februar huszonhatodikara. Phi-
lips arra kérte Occsét, hogy az eskiiv és a lakoma
rendezését vegye a kezébe, csinaljanak valami na-
gyon szépet és emlékezeteset, hogy Antwerpen kissé
emlegesse a Rubens-fivérek hirét.

Februar huszonhatodikdn megvolt az eskiivd.
A naszmenetet Pieter rendezte, 6 maga is részt vett
benne, Brant Isabellat vezette karon. Pompésan
ment minden, a Moy-csalad nem sajnilta a koltsé-
get, a templomot gyonyoriien feldiszitették, a la-
koma, amelyet a legjobb fogadéban rendeztek, féiri
pompéat mutatott, az asztaldiszt maga Pieter ter-
vezte, s6t megesinalni is segitett. Ott voltak a pol-
garmesterek, a varoshaza minden jelent6sebb hiva-
talnoka, a jezsuita rendfénok, mas egyhazi szemé-
lyek is. Moretus-Plantin Balthasar és az egész fest6-
tarsadalom, még Verhaecht is, Pieter els§ mestere,
mint szegr6l-végrél Rubens-rokon. A lakoma alatt
fest6inasok hordoztak koriil frissitéket és cukorka-
kat. Pieter a Brant-leAny mellett iilt az asztalnil.
Udvariasan mulattatta, mint asztalszomszédhoz
illik, de a le4ny szétlan maradt, csak illedelmesen,
roviden valaszolt, ha kellett.

— Nézd, milyen feltiinéen szép kis fiii, — mondta
Pieter, mikor egy festGinas megallt mellettok, eu-
korkat kinalni.
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— Csakugyan, nagyon szép gyerek, — felelte
Isabella, halkan, hogy a fid meg ne hallja.

— Varjal esak, fiam, — tartotta vissza Pieter a
tovabbindulé inast, — te festének késziilsz?

— Igenis, uram, — felelt az angyalarcy, fekete-
szemii, finom fiticska.

— Kinél dolgozol?

— Van Balen mesternél,

—_ }rjgy Elég koran kezdted. Hany éves vagy?

— Tiz.

— Ks mi a neved?

— Anton. Van Dyck Anton, szolgilatodra.

— J6l van, fiacskam, kinald szépen tovabb a
cukrot, de nagyon udvarias légy.

A gyermek tovabb ment. Pieter rapillantott
Isabellara és meglepetten latta, hogy a gyermek
utan nézé leany arca vaiami eddig nem latott kiilo-
nos szépségben diesdiil meg. Az egyébként nem so-
kat mondé arc most ragyogott és ellenallhatatlanul
szépnek és kedvesnek tiint fel.

— Annyira szereted a gyermekeket? — sz6lt ra
Pieter.

A leany megrezzent és Pieterre emelte kedves,
meleg tekintetét.

— Imadom a gyermekeket, — felelte bensdsége-
sen, — ha gyereket latok, félek, hogy konnyes lesz
a szemem, ugy meg vagyok hatva.

Pieter tovabb nézte a kedves arcot. Ugy tiint fel
neki, hogy most latja elGszor.

IL

Erdekes hirek érkeztek Italiabél. Pieter fenntar-
totta a levelezést régi barataival, Elsheimerrel, Fa-
ber doktorral és mas kozeli ismerdseikkel. KEzek
szivesen és kiildoncfordultaval értesitették a tavo-
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zésa 6ta lefolyt rémai tjdonsdgokrél. S egy levél
részletesen beszamolt a Nuova Chiesa uj képeinek
leleplezésekor kitort botranyr6l. Mikor a templom
ékesitésében részt vett miivészek a meghatarozott
napon Osszegyliltek a f6hajoban, hogy tanui legye-
nek képeik leleplezésének, természetesen mindenek-
el6tt sajat képeikben gybényorkédtek, aztdn megnéz-
ték egymas miiveit. Ekkor tort ki a skandalum.
Caravaggio a tobbi kép megszemlélése kozben meg-
4llt a Reni Guido oltarképe el6tt is. Csak par pil-
lanatig nézett oda, aztin rettenté botranyt esapott.
Ugy talalta, hogy Reni a fény és a4rny elosztdsanal
az 6 modszerét kovette, mar pedig ez a moédszer
csak az 6vé volt, aki tehat ezt kovette, az az 6 szel-
lemi tulajdonat lopta el. A maga zabolatlan 6nima-
databan tgy talalta, hogy Reni kozonséges rablé,
akit meg kell fenyitenie. Nagy orditast csapott a
templomban és hangoztatta, hogy Reni mar a ,,Szent
Péter vértanusiga cimii képen elorozta az 6 mii-
vészi eredményeit s ezt nem atallja tovabb folytatni.
Reni védekezett, ahogy tudott, de ez épp oly keveset
hasznalt, mint a jelenlévé oratoridnus atyak koézbe-
1épése: a két fest6 egymasnak esett. Vad és botra-
nyos verekedés keletkezett a Vallicella-templomban.
Caravaggio majdnem agyonverte Renit, aki — mint
a maganlevél Pietert értesitette — feladta miiter-
mét, ott hagyta minden megbizatasat és hanyatt-
homlok menekiilt Réméatol.

Ezt a botranyt Pieter legeldszor Brant Isabella-
nak mesélte el, még pedig kisérletképen. Attél a
pillanattél fogva, mikor a ledny a Philips lakodal-
- mén feltiint neki, észrevétleniil, de allandbéan vizs-
gaztatta. A lakoma emlékezetes éjszakajan megélla-
pitotta magaban, hogy Brant Isabella clyan lelket
hord magaban, amely nagyon mélyre rejtezik, de
nem érdemtelen feladat leszallni a mélvségbe és
megkeresni. Felvetette magaban a lehetéséget, hogy
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feleségiil veszi azt a leanyt, akit els6 talalkozaskor
mereven visszautasitott. De természetében benne
volt, hogy ne siessen és mindent alaposan meggon-
doljon. Ezért elhatarozta, hogy egy-két hénapot ra-
s8zan a leany kiismerésére. Hogy az ember kihez koti
mindennapi életét, jovends tervei lehet8ségét, mun-
kdja nyugalmit, az nem tréfa. Barki nyugcdtan
meghizasodhatik, ha jeléltje erényes, jéomédua, jol-
nevelt ledny. De a miivész esete mas. Miivész felesé-
gének lenni olyan feladat, amelyet ezer né koziil
egyetlenegy tud teljesiteni. Az a leany, aki férjhez-
megy, joggal varja, hogy férje lelkében nala fonto-
sabb ezentiul ne legyen. De aki miivészhez megy
feleségiil, annak le kell szamolnia életparja meg-
szallottsdgaval. Nines nd a vilagon, aki a mfiivész
szamara fontosabb lehet, mint maga a miivészet.
Leany az ilyen héazassagba ontudatosan és meggon-
doltan esak ugy mehet bele, ha leszamol azzal, hogy
6 a szereté férfi mellett esak a méasodik helyet fog-
lahatja el: el6szor hitvesének atka és aldasa jon, a
hivatas. Aki ebbe mar eleve nem megy bele, az nem
valo miivész-feleségnek. A miivész-feleségnek fel keil
olvadnia férje miivészetében. Sokkal inkabb ezt a
hivatast kell szolgainia, semmint férjét. Tehat alé-
zatos és feltétel nélkiili rabszolgandének kell lennie,
mert a miivészet igen kegyetlen zsarnok. Viszont ez
a rabszolgand ne legyen lélek nélkiil valé cseléd: a
miivésznek lelki élettars kell. Miiveltnek, finomnak,
megértinek, atszellemiiltnek kell lennie, hogy meg-
érthesse a miivészet démonat, amely mindkettejik
életén mindhalalig irgalmatlanul uralkodni fog.
Isabella mindeddig gyo6zte a vizsgat. Nem lehe-
tett tudni, vajjon tudataban van-e annak, hogy most
probat all ki, szeliden és nyugodtan felelt minden
kérdésre, olyan - tiirelemmel, amelyet esak bdolesnek
lehetett nevezni. Pieter az elemi gazdasagi kérdése-
ken kezdte és megallapitotta, hogy Isabella Kkitiné
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haziasszonynak igérkezik, gondos otthoni nevelése
folytan megtanulta a haztartas kotelezé elemeit, ter-
mészeténél fogva takarékos, kis dolgokban egyene-
sen zsugori, de nagy dolgokban, egy ritla kényv,
vagy szép szobor megvasarlasaban, békezii hajlamai
vannak. A pénzt nem szereti kiilontsebben, de sze-
reti, amit venni lehet érte: szereti a szép butort, a
kifogastalan fehérnemiit, az otthon gazdag kényel-
mét. Eddig rendben van, mondta magaban Pieter,
még mindig lehetéségével annak, hogy ha alapvetd
hibat talal, udvariasan és hatarozottan hatat for-
dit. S kezdte tovabbi, magasabb igényeinek lehet8-
ségét kutatni. Sokat volt Brantéknal és a sziilok
hallgatélagos, s6t nyilvanvaléan szindékos helyes-
lése folytan, haboritatlan érakat toltott a leannyal.
Ilyenkor szerelemrdl egyetlen sz6t sem sz6lt. Nem
mutatkozott udvarlénak, inkabb mutatkozott furcsa
moédon valami idegen hatalom diplomatajanak, aki
bizalmas feladatot old meg, mikor a fontos lény
lelki életével ismerkedik. Isabella nem tudott lati-
nul, sem angolul, sem németiil. A klasszikus aucto-
rokat nem tudta olvasni, csak Cicero-imadé és szen-
vedélyesen romanista atyjatél kapott olyan gyer-
mekkori benyomasokat, amelyek a rémai és gorog
vilag irant nagyon fogékonynak mutattik. De jél
beszélt spanyolul is, francidul is. A konyvet szerette:
mindent elolvasott, ami kezébe keriilhetett.

Most emberi tulajdonsagai kovetkeztek a szi-
gort vizsgaztaté el6tt, nem id6érendben, hanem fon-
tossagban. Pieter kegyetlen targyilagossaggal fi-
gyelte Isabella apré gesztusait. Megfigyelte, hogy
ismeretlen koldusnak nem ad semmit, hanem taka-
rékossagaban bizalmatlan kozonnyel megy el mel-
lette, viszont vannak sajat szegényei, akiknek titok-
ban sajat tiipénzébol juttat, s a bajba jutott szakaes-
nét tetemes adossagesinalassal anyja hata mogott
segiti. Sziileihez tiszteletteljes, esaladi érzéke igen
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erds, apja, anyja irant valé engedelmessége és oda-
adéisa kifogastalan. LegerSsebb vondsa a gyerme-
kekért valé rajongas. Isabella minden idegen gyer-
meket megszolitott az utcan, lattukra felragyogott
a szeme, nyugodt és mozdithatatlan egyénisége egy-
szerre izgatotta és alanyiva lett, a személyzettsl el-
kért csecsemédt 6rakon at tudta beecézni, babusgatni,
de az asszonyok kozkeletii é3s édeskés giigyogése nél-
kiil. Csodalkozni lehetett rajta, hogy milyen biztos
kézzel bontja ki a moso6né porontyat a polyabol.

Mindezt Pieter olyan okossaggal és mérlegelés-
sel figyelte, mint a kereskedé a megkotésre alkalmas
tizlet részleteit. Amit Isabellarél oOsszegezhetett, az
a legszigortubb mérték elragadtatisa volt. De még
tudnia kellett, milyen viszonyban van Brant Isa-
bella a miivészettel. Két képen dolgozott mcst egy-
tenie az Angyali Udvozletet, a f6hercegi péar sza-
mara pedig meg kellett festenie a Szlizanyat a gyer-
mek Jézussal. Volt még mas terve is: sajat guszia-
sabol meg akarta festeni az ongyilkes Senecat. Vaz-
lata mar volt hozzd. S mindehhez uj 6rom jarult.
Kevéssel batyja lakodalma utan Rockox héazanal
ebédelt, mert a polgarmester meg akarta vele vi-
tatni konyvtara néhany érdekes 1j szerzeményét.
Mikor a konyvekrél méar eleget beszéltek, Rockox
vallon veregette:

— Nemecsak oOnzésem miatt hivtalak, Pieter,
hogy péaratlan miiveltségednek hasznat vegyem. Ott-
honomban akartam veled kozdlni valamit, ami ne-
ked is oromet szerezhet és Antwerpen varosianak is.

— T6led esak orémet varhatok, uram.

— Es nem hiaba. Tervet vetettem fel a vérosi
urak el6tt, batyad el6tt is, de 6 még nem sz6lhatott
neked, mert szigora titoktartisra koteleztem. A
nagy tandcsteremben nines mélté kép. Azt akarom
inditvanyozni a tanacsmak, hogy Antwerpen veled
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festesse meg a hagyvomanyok 4ltal természet szerint
megadott témat: a kis Jézust és a Harom Kirélyo-
kat. Vallalod?

— Uram, mért kérdezed ezt? Van-e mfivész a
vilagon, aki nem véillalna?

— Helyes. Bizton remélem, hogy a tanécsban
e tervnek egyetlen cllenzéje sem akad. De az arat
gszintén meg kell mondanod.

Pieter elméjében villamgyorsan szamok futot-
tak a4t. Anyja temetése utan még mindig adéssag
maradt. Blandine gyermekeiért, kiknek nevelteté-
sét batyjaval felezte, klastromi tartas cimén, fizet-
nia kellett. Ruhéara és néhany uj butordarabra volt
sziiksége. Ezt sebesen Osszeadta, levonta belSle a je- -
zsuitaktol és az udvartd! esedékes dsszegeket, hozzi-
csapta a jov6jéhez sziikséges esekély forgotokét.
Mindezt egyetlen pillanat alatt.

— Ezernyoleszaz forintot kérek.

— Ejha. Ez nem kis 6sszeg. Brueghel sohasem
kért ennyit. De nem vitatkozom veled, ezernyole-
szaz forintot keresztiil fogok hajtani a tanAesiilés-
ben. Csak rajtad 4ll, hogv a taniacs majdan ne szid-
jon engem, hanem h&las legyen.

— Merem igérni, hogy nem szidalmat szerzek
neked, uram.

Most mar harom olvan rendelése volt, amelyet
nagy gonddal kellett teljesitenie, mert ezeken a ké-
peken jovéje fordult meg. Es médjat ejtette, hogy
Isabella mind a harom tervet még vazlatban lassa.
A leany eljstt a kloosterstraati miiterembe, ill6
anyai kisérettel. Pieter magvarazattal szolgalt és
latszdlag esak wdvariassdgho]l figyelt Isabella moz-
dulataira, arckifejezésére, pedig varakozasaban rem
az udvariassig volt a fontos. hanem a vizsgaztaté
kivinesisig, A kevés beszédii ledny kitfinGen visel-
kedett: nem rajongott mértsktelen hizelgéssel. mint
mas eladélany tette volna, de nem is igyekezett fel-
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s6bbségesen hozzaértést fitogtatni. Nem is vetett
oda tudakos megjegyzéseket, esak akkor felelt, mi-
kor Pieter kérdést intézett hozza.

— Ne szégyvenits meg, Pieter, hiszen én ebben
tudatlan vagyok. Hogy mi jo és mi hibas, azt én
meg nem mondhatom. Csak arra felelhetek, hogy
melyiket szeretem legjobban. Azaz, hogy még arra
sem, mert nem tudok valasztani. Két képeden a kis
Jézus szerepel, a harmadikon angyalkikat latok:
nevetséges gyermekrajongasom magaval ragad.

— Mas megjegyzésed nines a képekr6l?

— Nines. S6t arra kérlek, hogy mikor a képek
készen lesznek, majd részletesen magyarazd meg ne-
kem, mit hogyan és miért esinaltal. A szép kép nagy
orom s altalad szeretném megtanulni, hogyan is-
merhetem s igy hogyan szerethetem jobban a fes-
tészetet. 3

— De nem akarsz 6nallé véleményt formalni?
Feltétel nélkiil 4tveszed az én véleményemet?

— Vakon.

Pieter elégedetten fejezte be a vizsgalatot. Isa-
bella tulsigosan szerény volt, mert szép szemében
igen j6 izlés lakott és gyakran tett mar idegen ké-
pekre bar laikus, de helyes 6sztonti és talalé meg-
jegyzéseket. Ha mégsem oOhajtott biraléként fel-
lépni, hanem feltétel nélkiil alarendelte magat Gj
rokona véleményének, ez most mar dontSen esett a
latba: ez olyaun asszony lesz, aki nem akar férje
mesterségéhez jobban érteni, de ra lehet szoktatni
arra, hogy természetes izlésével hasznaljon az ura-
nak. Ez volt az a pillanat, mikor Pieter elhatarozia,
Jhogy feleségiil veszi Brant Isabellat.

De ezt egy sz6val sem mondta. Még mindig
varni akart. Versenytarstol nem kellett tartania, a
Brant-hazhoz nem jart méas fiatalemberek serege,
mert Isabella névére, Clara, sokkal kisebb volt, még
kisgyerek. Pieter volt az egyetlen férfilatogato a Liaz-
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nil, a Brant-sziillék mintegy tiintetve mutattak,

hogy a ségor Gcese igen kedves vendég nalok, mds

jelsltre nem is tartanak szdmot. Pieter most mar

mindennapos volt koriikben, odament, ha a vilagi-

tas mar nem futotta festésre, estefelé még elnézett

a festéeéhbe, aztan régi szokasatéol el nem térve,

hazament aludni. Szereclemrél még most sem sz6-

lott. Mintha ecsak hallgatbélagos megegyezést kotott

volna 6nmagaval, hogy valasztasanak helyességét

ellenérzends, még varakozik valami idét. A joven-

doébelit menrél jobban megismerni sohasem art.

Azzal, hogy letelepedett sziilévarosaban, egyiitt

" jArt a romanistdk tagsaga is. Ezek dékannak nevez-
ték a mindenkori vezetét s a dékani allast éppen

most 16ltotték be a barsony-Brueghellel, aki ugyan-
-ekkor a fest6céh elnoki méltosagat is viselte. Phi-
lips mAar régebben romanista lett, most Pieter ko&-

vetkezett soron. Brueghel elndklete alatt egyhangi-

lag felvették s most mar 6 is részt vett az elég gya-

kori osszejoveteleken, amelyek sok érdekes beszél-

getésre nyujtotfak alkalmat. Maga Rockox volt a

romanista Osszcjovetelek legszorgalmasabb latoga-

téja. Idejart Moretus Balthasar, a gyermekkori ba-

rat, Wouverius, a tudés, Van Thulden, a jogisz,

Gevartius varosi hivatalnok és torténetiré, aki a né-

met csaszartéol hazott allando osztondijat, de akad-

tak itt gazdag kereskeddk is, mint Van der Geest és

Swertius, akik a szellemi szinvonal dolgdban nem

maradtak alatta & miivész és tudos tarsaknak. Neki-

val6 ember volt ez valamennyi. Mint 8, ezek is

~ Antwerpenben néttek fel, Italidban tettek hosszabb
utat, aztan a dél napfényében megfiirdott 1élekkel
hazajottek, hogy ralépjenek a komoly, nyugalmas
munka sirig tarté 1utjara. Mar hdazas volt vala-
mennyi, talan Pieter volt eziddszerint az egyetlen le-
gényember koztiik. Kiegyensulyozott, békés, viha-
rokt6l meg nem latogatott életek voltak ezek, a
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szint, izgalmat, eseményt csak a romanista vitdk
jelentették hétkoznapjaik csendes folyasaban.

A romanistak tartottak arra, hogy tamogassak
egymast. Kgyesiiletiikon kiviil is eljartak egymas
hazahoz, a varosi ember résen volt, ha a kereskedd
érdekei kivantak valamit, a kereskedd igyekezett
rendeléssel segiteni a miivészt. Pieter azonnal nép-
szerti lett kozottiik, mindenki joéindulatat megsze-
rezte gyorsan nevezetessé lett udvariassagaval es
kitiin6 modoraval. Szamot tarthatott ra, hogy mi-
helyt egy-két képpel szambavehets sikere lesz itt-
hon is, az udvar és az egyhaz mellett az antwerpeni
gazdag polgarsag is el fogja latni keresettel. S még
mindig halogatta a nyilatkozatot. Nemecsak a leany-
ban akart tokéletesen biztos lenni, hanem jovéjo
alapvetésében is.

Legeloszor az udvar képével késziilt el. Min-
denkinek nagyon tetszett, akinek megmutatta, rfi-
értok, festd kollégak egyarant oszintének hato el-
ismeréssel beszéltek rola. Isabellat és csaladjat kii-
16n hivta meg képet nézni: Isabella egyetlen szét
sem szolt, hanem azonnal konnyekre fakadt a gyer-
mek lattan gyonyoriiségében.

— Mondd meg végre, tetszik-e?

— Gyonyori. De tetszik-e neked, Pieter? Az a
legfontosabb, hogy neked tessék.

Pieter elrejtette azt a nagy 6romet, amelyet oz
a kérdés keltett benne.

— Igen, tetszik. S nem is tudod, milyen nagy
dolog, hogy ezt kimondom. Majd megmagyarazom
részletesen, csak kedves sziileidet restellem most
ezzel untatni.

Még aznap este kitarta lelkének ezt a részét
Isabella elétt. Elmondta italiai toprengését és két-
ségeit, megvallotta, hogy a nagy mesterek hatéisa
ald keriilvén, milyen haragos kétségbeeséssel latta
meg képein azok utanzasat maga helyett.
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— Mondhatok erre valamit, Pieter?

— Szomjasan varom, mit mondasz. ¥

— Eddig ugy lattam, Pieter, hogy mindenrsl
megvan a sajat véleményed. Magad is tudod, hogy
eszes ember vagy és 6ndllo. Ha életed minden rész-
letében megvan ez az onallésdg, miért hianyoznék
éppen csak képeidbsl? Hogy mi emlékeztet egy ké-
pen Tizidnra, vagy Rafaelre, én nem tudom meg-
mondani, mert nem értek hozza eléggé. De azt meg
tudom mondani, mert ismerlek, hogy egész bizto-
san meg tudsz allni a magad laban.

— Ko0szomon, Isabella. Ha megkérdezted volna
valami csodatevd tiindértél, vajjon mit kell monda-
nod, hogy boldogga tégy, a tiindér szorél-széora ezt
irta volra el6 neked. Bamulok, hogy egy barati sziv
milyen erdét tud adni az embernek. Most még job-
ban érzem, amit a képem el6tt éreztem, mikor ke-
gyetlen targyilagossiggal igyekeztem megnézni:
ezt én festettem. Rubens festette, nem maés.

Isabella nem felelt. Arcan, amely iidesége elle-
nére is, joval idésebb volt koranal, némén vilagi-
tott a boldogsag.

A féhercegi pir nyomban fogadta Pietert, mi-
kor Briisszelben jelentkezett a képpel. A févaros
tele volt lelkendezd izgalommal, mar Antwerpen-
ben hallotta az ellendrizhetetlen hirt, hogy a német-
alfoldi békét megkototték. Most nemesak papokkal
volt tele a népes palota, hanem idegen kiilsejii ka-
tonai méltésagokkal is lépten-nyomon targyaltak.
A festot rovid varakozds utdn Dbevezették. Maga
viite a képet.

— Gyere, gyere, — sietett eléje nyajasan a fo-
herceg spanyol szoval, — kora reggel 6ta targyalok
mar a legfarasztobb emberekkel, most legalabb fel-
iiditesz kissé. Azok odakinn varhatnak. Hadd latom
a képet. A féhercegasszony 6felségéért mar izentem,
rogton jon.
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Valéban éppen benyitott a féhercegné és moso-
lyogva nyujtotta csékra naptél 6vott hofehér kezét.
_ Pieter ugy allitotta a képet, hogy jol essék ra a vi-
lagitas. A f6hercegi par a képr6l egymasra tekin-
tett. Egyszerre mondtik mindaketten:

— Gydényori.

Ezt még megismételték egyszer-kétszer, lelkesen
mutogattik egymadésnak a szép részleteket. A festo
szerényen hatrabb huzédott kissé. Mikor mar ki-
gyonyorkodték magukat, a féherceg intett, hogy
foglaljanak helyet.

— Hat mit sz6lsz ehhez a mi nagy Oromiink-
h6z, Rubens?

— Hallottam rebesgetni, fenség, hogy a béke
megvan, de ekkora 6romet nem birtam elhinni.

— Pedig elhiheted. Még csak az okmanyok var-
nak kicserélésre, az osszes feltételekben megegyez
tiink. Megviheted haza a hirt, amelyet alairas utin
hivatalosan is fogok kozslni varosoddal: tizenkétévi
fegyversziinetet kotottiink. Sajnos, nem kimondot-
tan békét, mert Olden-Barnevelt azt kovetelte t6-
liink, hogy ismerjiik el a holland tartomanyok fiig-
getlenségét, de Isten és ember el6tt mindenki be-
lathatja, hogy ezt a Lkatolikus vallas szent védelmé-
ten nem tehettiilk. Magam is hidba taniesoltam
volna felséges s6goromnak, Lerma herceg bizonyara
kifejezte volna aggodalmait és Fiilop kiraly maga
is sokkal katolikusabb, semhogy ily feltételbe bele-
mehetett volna. De &szintén szélva nem is jutott
eszembe, hogy a lizaddé és hitetlen hollandoknak
fiiggetlenséget adjak, hiszen vallasi engedékenység-
ben elmentem a végs6é hatarig...

— De a legvégsbkig! — sz6lt kozbe a buzgd
infdnsnd.

— Igy hit nem maradt mas hatra, mint a fegy-
versziinet. Berg op Zoomban megallapodtak a ki-
kiildottek: ismétlem, Rubens, tizenkét esztendeig
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nincs habori. Béke, munka és Isten &hitatos tisz-
telete kovetkezik.

Pieter illendéen féltérdre ereszkedett iiltéhsl €s
kezetcsokolt a f6hercegnek. Majd visszaiilt.

— Fenség, ezer és ezer csalad foglalja imaba a
nevedet. Es a hir majdnem konnyekre indit engem.
Visszaemlékszem egy régesrégi beszélgetésre, ame-
lyet Vincenzo herceg 6méltésagaval folytattam. O ki-
fejtette, hogy nevetséges vagyok, ha a békességért
rajongok. A fejedelmeknek nines médjukban a hé-
kére mindenaron térekedni. Szeretném, ha most itt
4llna O6f6méltésdga és én minden érvelés helyett
csak ramutatnék egy-egy hoddolatteljes mozdulattal
fenségedre. Megengedi-e fenséged, hogy elmondjam,
mit jelent ez a tizenkét esztendé Antwerpennek?

— Igen, érdekel. Beszélj, tigyis kevés o&szinte
5z6 jut el hozzam,

Pieter 0Osszeszedte minden ékesszolg képességét.
Elmondotta a régi borzalmak torténetét, amelyek
sokkal a féherceg kormanyzisa el6tt sujtottak a
boldogtalan Flandriat, Antwerpen hajdani fényét és
nyomorusagos tonkretételét, az antwerpeni kisember
s6hajtozd reménységeit és most a kétségteleniil be-
kovetkez6 boldog ujjongast. Hajok fognak épiilni,
a vallalkozas visszakapja batorsagat, omleni fog a
pénz a szép varosba, palotdk épiilnek, szobrok és
képek remekei sziiletnek a jolétben, Istent békés és
boldog orgonaszé dicséri majd a templomokban, a
nép forré halaval fog a féhercegi par viruldsaért
imadkozni, s ha eddig szerette, ezentul imadni fogja
Oket. Az el6adast meghatottan hallgatta a fenséges
hazaspar, olykor helyesléen bélintottak mindaket-
ten, s végiil Isabella gatlas nélkiil tort ki:

— Rubens, te olyan okos és kedves vagy, hogy
kevés ilyet ismertem.

— Ofenségének igaza van, — sz6lt a f6hercez is

Harsdnyl Zsolt: Elni j6. IT. 4
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kissé mérsékléen, — joindulatunkat valéban meg-
nyerted. Mivel tudnam szolgalataidat jutalmazni?

— Fenség, a béke nekem a legnagyobb jutalom
a vilagon.. De ha szerény személyemet kiilon meg-
ajandékozod joésagoddal, tedd konnyebbé azt az is-
tenes szandékomat, hogy meghdzasodom.

Megint Isabella szolt elgszir, akir6l mindenki
tudta Flandridban, hogy &polja a jo erkolestket és
szenvedélyes hazasito.

— Ne mondd, hazasodol? Kit veszel el?

— Az egyik varosi. titkdrnak, Brant urnak,
kedves hajadon leanyat, fenség, Brant Gr a batyam-
nak sogora, igy tehat az a kiilonos helyzet all eld,
hogy testvérbatyam a nagybatyamms valik. Ujon-
nan telepiilt miivésznek nagyon mnehéz elkezdeni,
fenség, ezért igen sokat jelentene szamomra, ha
megkaphatnam hivatalos jelét annak, hogy fenség-
tek a legmagasabb keggyel és jéindulattal szemlélik
szerény miivészetemet.

A fbherceg bélintott.

— Az udvari fest6i cimet kéred. Errdl lehet be-
szélni. Viszont Van Veent megbantanom kar lenne.

— Neki ez tjabb kitiintetés lenne, fenség. O volt
a mesterem. Ha udvari fest6 lennék, ez még maga-
sabbra lenditené miihelye hirnevét.

— Ugy. Ez nem is hangzik rosszul. Hat majd
meglatjuk. Hanem hallgass csak ide. Multkori be-
szélgetéseinkre visszatérve, nekem is eszembe jutott
egy-két részlet, Sienségének is. Felelj esak nekiink
még néhany kérdésre.

— Boldogan, fenség.

A f6herceg a valladolidi, de kivalt a ventosillai
élet néhany részlete irint érdeklédott. Nyilvanvalé
volt, hogy Lerma herceg szerepe érdekli Gket. Az is,
hogy milyen mértékli a kiralyra gyakorolt befo-
lyasa, az is, hogy vajjon Eurépaszerte hires fény-
lizése milyen ardnyban allhat jovedelmeivel. Pieter
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azonban felfogta a kérdések értelmét. KErdsen és
gyorsan meggondolt minden valaszt. Lerma herceg-
nek halaval tartozott, s ugy érezte, hogy nemtelen
dolog volna halatlansiggai fizetnie. Xzért {eleleteit
tigy fogalmazta, hogy Lerma herceg o6riasi vissza-
gléseire azokbol nem lehetett adatot kapni, azt azon-
ban kell6 vilagossaggal feltiarta, hooy Lerma her-
ceg magat Spanyolorszigot jelenti. Sejteni engedte,
hogy a herceg allasfoglaldsa donté lehet még a ki-
raly tulajdon névérével szemben is. Hogy mindaz,
amit mondott, miért volt annyira fontos a féher-
cegi parnak, nem latta egészen tisztan, de annal in-
kabb lathatta, hogy szavai alatt a hazaspar mind-
untalan ©sszenéz, mintha sok négyszemkozti beszél-
getésoket latnak igazolva.

Végiill mar nem tudtak tsbbet kérdezni. A ki-
hallgatas, amely ezittal is alaposan megnytult, be-
fejez6dott. Buaestzaskor a féherceg még egyszer biz-
tositotta kiilonos joindulatardl és kijelentette, hegy
az udvari eim kérdését joindulati mériegelés tar-
gyava fogja tenni, Pieter 'a siker boldogsacaval
hatralt ki és arra gondolt, hogy ime a féhercegi par
mar tudja ndsiilési déntését, maga Brant Isabella
még nem. Az udvari emberek kozott, akikkel még
j6 darabig elbeszélgetctt, egyébként megint hallott
a moriszkokrél. Azoknak kiflizetését valoban végre-
hajtottak. Mindenki ecsak annyi holmijat vihette
magaval, amennyit elbirt. Hajokra gyiijtotték o6ket,
hogy Eszakafrikaba szallitsak. A hajosok cstnya
kegyetlenségekre ragadtattak magukat: rakasra ol-
ték a boldogtalanokat, a néket gyalazatosan ban-
talmazt4ik. Pieter hallgatta a véres elbeszélést és a
szegény kis Zaidara gondelt. Ha inkabb érezte is
4llatnak, mint emberi nének, mégis sajgé szivvel
megsajnalta, mint a vizbe dokott macskat. S még
soka eltiinddott az emberi természe'be oltott &lési
vagyrél és kegyetlenségrsl. BAr jézan és keminy

£*
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emberréd nevelte magat, a pusztitis és emberi ke-
gyetlenség most is gy megrenditette s oly harag-
gal toltotte el, mint gyermekkoraban.

Most mar elérkezettnek latta az idét, hogy a
hazassagkotés kérdését tisztazza. Hogy érzelmes
mondatok kozepette megkérje a leany kezét, ez gyer-
mekiesnek tiint fel elétte és feszélyezte. KEgészen
mas modot valasztott., Brantéknal étkezett a Phi-
lips-hazaspar tarsasagaban, akik mosolytkeltéen
boldogok voltak és folyton igyekeztek észrevétleniil
egymas kezét fogni. Pieter elmondta kihallgatasa
részleteit.

— Bejelentettem, — mondta kénnyedén —, hogy
hazasodom s a fenségek Kkitiinteté és kedves érdek-
16dést mutattak. Azt hiszem, ideje is volna mar Kki-
{lizntink az eskiivé napjat.

Csak Philips vagott olyan arcot, mint akinek a
boldog meglepetéstdl torkan akad a falat, egyéb-
ként mindenki nyugodt és természetes maradt. A
sziill6k is, a leany is, mar rég természetesnek és el-
intézettnek tekintették a dolgot. isabella nyajasan
és nyilt bizalommal Pieterre pillantott, aztan lesii-
totte szemét, Valami keveset elpirult.

— Azt mondaniam, — felelte Brant természetes
hangon, — hogy valamikor oktéber elején keljetek
dssze. Addig eltart, hogy a hazat atalakitsuk és be-
rendezziik otthonotokat. Vagy nem ugy gondoltad,
Pieter, hogy kezdetben itt lakjatok?

— De igen, igy gondoltam. Ha felkeltiink az
asztalt6l, megnézziik a naptart.

Aztan a fegyversziinetr6l beszélgettek, mely-
nek boldog 6romhire egész Antwerpent felverte. A
h4zassdgrol az asztalnil nem esett tobb szé. Etke-
zés utin az apa intett Pieternek. Kettesben vissza-
vonultak. Letargyaltak a dolog anyagi részét, ez
alig par percig tartott. Brant vallara iitott ségo-
ranak, aki most vejévé lett. Most mar bevontdk a
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beszélgetésbe Brantnét is és vele egyetértésben ki-
tiizték a lakodalmat oktéber harmadikara. Maid
Pieter buiestizott, mint korai hazamené. Isabellanak
ugyanolyan meghitt nyajassdggal kiszont, mint mas-
kor, a leany is pcntosan ugy kivant jo éjszakét,
mint eddig barmikor. Csak Philips viharos olelé-
sén mutatkozott nyoma a nagy csaladi eseménynek:
Pieter eljegyezte Isabellat.

Eskiivéig Pieter befejezte a jezsuitdk altal rem-
delt oltarképet. Ebben még tobb orome tellett, mint
az el6bbiben. Miéta hazajott Antwerpenbe, az &si
fold elnyomta benne a forr6 és szines italiai f6ld
emlékét, s mint ahogy a flamand piktorok eszmé-
lete, felfogasa, vilaglatasa a hazai talajbél serkedt,
ngy az emlékké szoritott és ellégiesedett italiai
félddel annak lebirhatatlan és emberfeletti hatasai
crotlenekké és atszellemiiltekké valtak. Ujjongéd
orommel latta, hogy érdekes, maga laban jaré uj
fesibre akadt: onmagara. A jezsuita rendfé6nok meg-
nézte a képet, a dicsérettel nem volt ngyan békezi,
de ott helyben kijelentette, hoey Pieter szamara uj
és nagyobb megbizast fog keresni.

Ekkor megint hivattak Briisszelbe. A fdherceg
ezuttal egyediill fogadta.

— Ma, sajnos, sok a dolgom. Kzért csak nézd
meg el6ttem, mi van ebben a tokban, aztan kegye-
lemben elboesatlak.

Bizonyara az udvari festéi kinevezés voltf benne,
bar a tok alakja nem ilyenfélének tetszett. Kinyi-
totta. Vastag aranylancot tartalmazott a tok, iin-
nepi alkalmakkor nyakban hordhatét. Finom mun-
kaval 6tvozott szemein alul érem 16gott, amely maga
sem volt megvetendé szinarany anyagaval s amely a
fenséges hazaspar arcéleit abrazolta. Az udvari 6t-
v0s, Staes Robert keze azonnal meglatszott rajta.
Ert legalabb haromszaz forintot.
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— Ne k&szond, Rubens, majd megint eljossz, az-
tdn mindenrsl beszélgetiink.

Az aranylancot nagy Orommel vitte haza Ant-
werpenbe, esak kissé sajgott neki, hogy az udvari
cimet valamilyen okbdl nem kaphatta meg s nyil-
van ezzel a lanceal karpotoltak. Javaban késziilt az
eskiivére, amelyhez mar esak tiz nap hidnyzott, mi-
kor siirgécen Rockox kérette a polgarmesteri hiva-
talba. O ijedten futott oda. Attél tartott, hogy siir-
getni fogjik a Harom Kkiralyok képét, pedig abbél
a vazlat is csak a fejében volt meg. De nem errsl
volt szo.

— Gratulalok, Pieter. Udvari fest8 vagy. Ide-
jott a kinevezési okmany Briisszelbsl, hogy bézbe-
sitsem neked. Evi dts7az flamand font fizetést kapsz,
s az okmany feljogosit, hogy nem Briisszelben kell
laknod, hanem Antwerpenben.

Pieter lelkendez6 6rommel vette a4t a diszes
irasu pecsétes okmanyt. Most mar innen is, onnan
is igérkezett rendelés, udvari festd lett, tisztességes
fizetése van, jomoda hazassag elétt all, arravald és
kedves leanyt vesz el. Koriilbeliil most egy éve ér-
kezett haza, azota tortént mindez. S ekkor szivét
menyasszonya gondolatara édes melegség futotta el.
Csodalkozva érezte, hogv lassan, észrevétleniil sze-
relmes lett Isabellaba. Széles jokedvében megolelte
a polgarmestert. De ez az olelés mar Isabellanak
szoOlott.

Oktéber hatodikan megvolt az eskiivé. Elobb
egy hetet toltott azzal, hogy @j otthondban szét-
rakta miitargyait, amelyek tér hijjan eddig beeso-
magolva hevertek a kloosterstaati lakasban. Tizian-
masolatai és sajat képei, koztilk az oratorianusok
rajta maradt képe, alig talaltak falat, mirvany-
szobrai gazdagon tiindoklsttek a szobak sotét alap-
jan, érmei, gemmai, kameai, ritka konyveli nagy
szekrényt toltottek meg. Az eskiivé napjan is haj-
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nalban kelt, még tett-vett az 1j lakisban, s meny-
asszonya még mélyen aludt, mikor 6 hazament at-
oltozni.

Rengetegen jelentek meg az eskiivén, a kozon-
ség egy része kiszorult a templombél. A menet, a
diszités, a lakoma részletei ugyanazok voltak, mint
Philips lakodalmén. Nem akarta batyja érzékeny-
ségét megsérteni azzal, hoegy poempaban talszar-
ryalja. Philips kiilénben eolyan jokedvii volt, mint
régen nem: zabolatlanul oriilt Seccse hazassaganak.
A lakoman hosszabb latin kolteményt olvasott fel,
kifogastalan klasszikus versmértékben és a kolte-
ményben kissé pajkosabb hangot engedett meg ma-
ganak. ,,Sola manes, nova nupta, tuo cum conjuge,
sola“, — szavalta jelentés kacesintassal. ,Es egye-
diil maradsz majd, {férjeddel, 1ij menyeeske, egye-
diil.* A néasznép zajos tapssal és nevetéssel jutal-
mazta Philips koltészetét, Isabella szeliden moso-
lyogva siitotte le szemét a pajzian tekintetek ostro-
maban. Ott iilt férje mellett a lakoma-asztalnal és
latszott rajta, hogy fiilig szerelmes az uraba. Hal-
kan beszélgettek, s az asztalnal {il6 sokasag gyak-
ran egymasra kacsintva pillantott cda. Hunyorgéd
és vidam pillantassal kérdezte szomszéd a szom-
szédtol: vajjon mirdl beszélgetnek?

— Ugy képzelem, tudod, — suttogta Pieter —,
hogy szalmateté alatt abrazolom Mariat a kis Jé
zussal, az istallénak ninesen fala. Maria mogott Jo-
zsef, kozottiitk pedig nagyon népes kisérettel a Nap-
keleti Kiralyok. Sok kiilonos allatot festek ra, lo-
vat, tevét, mindent, s a harom kiraly kiséretében
lesz mindenféle ember, vértes lovag, kis apréd, sza-
kallas agg, néger rabszolga, amit ecsak el tudsz kép-
zelni. A szinek mar elére izgatnak. Képzeld az ék-
szeres biborképenyegeket, a turbanokat, a draga
ajandékokat, a fiistél6ket, a ragyogéd vérteket. ko-
csagtollakat, s mindezt éjszaka, remek arnyékok-
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kal a faklyafényben. Voriset és kéket akarok
szembedallitani, mar latom a vilagitast, a sok szines
pont tiindoklését, a csoport kompozieiojat, gy ori-
16k ennek a képnek, hogy ki nem tudom mondani...

— Biztosan gyonyorii lesz, — mondta az 0j asz-
szony melegen —, és még hany év van elGttiink, az
egbsz élet, hala Istennek.

— Neked tobb, mint nekem. En harmincketts
vagyok, te tizennyole. Apid lehetnék.

Ezen neveitek, aztian kiki szomszédjahoz for-
dult. Kés6bb még nem egyszer visszatértek a képre,
ha Pieternek a terv valamely wj részlete villant
meg a fejében.

Hajnalban, egymas karjaiban, a férfi igy szolt:

— Szeretsz te engem, Isabella?

— Szeretlek. Es te engem?

— TImadlak.

Ekkor mondtak egymasnak el8szor.

1L

A fiatal férjnek eskiitétel céljabol DBriisszelbe
kellett utaznia. Mint udvari festé eskiitétellel tarto-
zott. Le is tette Salinas kegyelmes tur, 6fensége tit-
kos tanacsosa kezébe. Iz alkalomra illendGen ki-
oltozkodott: vilagosbarna diszruhat esinaltatott,
nyakaban szélesen kihajtott fehér esipkegallérral,
hozza magastetejii kalapot és narancssarga selyem-
harisnyat. Az eskiitétel utan kihallgatason jelent
meg a féhercegi par el6tt, ezért feltette az arany-
lancot is, amelyet 46l6k kapott.

— Hogyan megy sorod, Rubens? Rég nem lat-
tunk, beszélj magadrdl.

— (Csak jot mondhatok fenségteknek. A héazas-
élettél el vagyok ragadtatva. Munkam béven van,
s anyagilag nem lehet semmi panaszom. Most mar
lassacskdn arra gomdolok, hogy hazat vegyex.
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— Derék dolog. A kedvezményeket megkaptad?

— Meg, fenség. Nem vagyok adoékésteles, a be-
szdllasoldas aldl felmentettek, tanitvanyaimat nem
vagyok koteles a Lukacs-céhben nyilvantartani.
Mindez nagy segitség és én mély halaval koszonom
fenségednek, hogy ez iranyban latba ejtette szavat
Antwerpen varosanal.

— Flarulhatom, — sz6lt bele az infinsng —,
priiszk6ltek is. Szegény Brueghelnek mar nem is
akarjak megadni ugyanezeket a kivaltsagokat.
Rockox maga jart itt és valtizg magyarazta, hogy
az antwerpeni hagyomany szerint mindig esak egy
miivész lehet ilyen kedvezményes helyzetben. Most
mar ketten vagytok: Vaenius és te. Ha még egy
harmadiknak is megadjak, nines tobbé megallas.
Kiilomben beszélt Gj képedrdl és magasztalta.

— Ennek 6rvendek, fenség, mert Rockox igen
finom itéleti ember. A Harom kirdlyok képe na-
gyon érdekli. Gyakran megnézi miitermemben.
Annyira tetszik neki, hogy kiilon jutalmat kapok
érte. Magasabb tiszteletdijat nem adhat, mert ahhoz
tanaesi hatarozat kellene, azonkiviil az arakat sem
6hajtja a varos feljebb esavarni, nekem tehat eziist-
serleget fog adni egy mas fedezet terhére. Ez az
eziistserleg meglepetés lesz, de nekem mar elfe-
csegte az 6tvos, akinél megrendelték.

A fenségek bologattak. De arcukon latszott,
hogy masra gondolnak. Lopva egymadasra is pillan-
tottak. S a f6herceg megszolalt.

— Mondd esak, Rubens, kérdezek valamit. Tu-
" dom, hogy titoktarté ember vagy és nem fecsegsz,
mint a vésnok, tehat ez a beszélgetés koztiink ma-
rad. Mondd meg nekem, mit beszél a kézonség Condé
hercegékr6l és hogyan itéli meg a dolgot a kozveé-
lemény?

— Orémmel felelek, fenség. A kozonség tiicsko!-
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bogarat 6sszebeszél, a valé helyzettel kevesen van-
nak tisztaban. Ha a dinasztianak az az érdeke, hogy
a kozbeszéd bizonyos iranyba tereltessék, jo lenne
intézkedni.

Isabella f@hercegasszony vette &t a szét.

— Azt mondod, a valé helyzettel kevesen van-
nak tisztaban. Te vajjon tisztaban vagy?

— Ugy hiszem, fenség, igen. A miitermemben
sok idegen megfordul, batyam hazat minden tudss
felkeresi, aki Antwerpenben jar, az egyhézi férfiak,
akikkel szoros baratsagot tartok fenn, rendszerint
mindent tudnak. A helyzet az, hogy IV. Henrik
6felsége Oregkorara sulyosan érdeklddni kezdett
Montmorency herceg leanya irant. Hogy a hélgy
az udvarnal maradhasson, el tudta érni, hogy hozzé-
adjak Condé herceg fidhoz. A fiatalasszony ellen
aztan erdteljes ostromot inditott. A fiatal férjnek
ez nem tetszik. Elmenekiilt az udvartél és igen oko-
san, idejott Briisszelbe.

— Valéban ez a pontos tényallas. De miért ne-
vezed ezt a lépést igen okosnak?

— Azért, fenség, mert a fiatal herceg igy koz-
vetve a felséges spanyol uralkodéhaz védelme ala
helyezte magéat, amely IV. Henriknek leghatalma-
sabb és félelmes ellenfele. A herceg tehat feltehette,
hogy IV. Henrik ilyen koriilmények ko6zott nem
fog fellépni ellene.

— Kitiinéen latod a dolgokat. De azt nem tu-
tod, Rubens, hogy IV. Henrik milyen ember. Igenis,
fellépett ellene. T6liink a hercegi par kiadatasat ko-
veteli. Van a kérdésnek még egy oldala, amit is-
merned kell. A Condé hercegek, mint talan tudod,
Bourbonok. A most uralkodé kiralyi ag szerintok
jogtalanul uralkodik, a trén &ket illeti. Elvben ez
a mostani Condé, Henri herceg, is onmagat tekinti
a francia korona jogos uranak. IV. Henrik el6tt ez
nem titok és nem is kozombos kérdés, mert Medici
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Maria harom fiat is sziilt mar neki, azok trénutsd-
lasat tehat nyugodtnak szeretné latni.

— FErtem. Szabad-e alazatosan megkérdeznem,
milyen valaszt adott fenséged a kiadatasi kére-
lemre?

— Megtagadtam. Majd meglatem, milyen hatast
fog ez kelteni Parisban.

— Semmilyet, fenség. S3t, azt merem mon-
dani, hogy itt a Gondviselés lépett kozbe és IV.
Henriket sajit erkolestelenségével fogta meg.

— Hogy érted ezt?

— Fenség, a francia kiraly politikaja mindeddig
4lland6é haborus fenyegetés volt Spanyolorszag ellen.
Allandéan tartani kellett attol, hogy wvalamilyen
szikra kell csak, s langra lobban a tiizvész. Most IV.
Henrik egyszerre tehetetlen. Ezt a Condé-botranyt
egész Eurépa ismeri és 6, aki eddig barmikor habo-
rat indithatott volna, éppen most kénytelen veszteg
maradni, mert nem viselheti azt a latszatot, hogy
mivel ‘el szeretne egy f{iatal holgyet esibitani, ezért
. orszagat haboruba viszi. A kis hercegasszony, aki
idemenekiilt, zaloga a békének. Hiszen egy francia
habortba Flandria okvetlen belekeveredik.

— Okos ember vagy te, Rubens. Mindig hallani
téled valamit, amit masok nem mondanak. En azért
hoztam szoéba a kérdést, mert tudom, hogy Antwer-
penben nagy tekintélyed van. A kozvélemény szem-
pontjab6l hasznos lenne, ha Antwerpen megtudna
1V. Henrik viselkedésének okait. Kialtvannyal ilyen
kényes dologban elvégre nem fordulhatok Flandria-
hoz. De ha iigyesen beszélsz errdl tarsasagban, a
dolog kell6 médon szétszivarog. Azt persze nem kell
elmondani, hogy kitél tudod, amit tudsz.

— Bizd ram, fenséges uram.

Pieter hazatért Antwerpenbe és nyomban el-
mondta feleségének, amit ,néhany udvari mélt6sag*-
6l hallott. Latta is az érdekes fiatal part Briisszel-
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ben, amint éppen hintéba szalltak: huszonegy éves
lehet Condé herceg, hitvese, Montmorency Charlotte
Marguerite hercegnd, alig van tizechat. Babaaren,
rendkiviil bajos gyermek, pem lehet ecsodalkozni,
hogy a hatvan felé jaré koronas kéjenc szivét fel-
gyajtotta. Henrik kiraly teljesen elvesztette a eszét,
a kis hercegasszony kiadatasat koveteli, kiilonben
habortt esinal.

— O de borzasztdo, — felelte Bella, ahogy fele-
ségét szblitani szokta —, méar olyan boldog volt az
ember a békesség gondolatira, most megint a hisora
fenyeget. Meg kellene égetni azt a keeskeszakéallas
vén embert.

Ugyanigy vélekedett Philips esaladja is, ahol
Pieter még aznap szélesen elmondta az 1j veszedel-
met. Nem telt bele két nap, mar Rockox ujsagolta
neki a romanistaknal, hogy habora fenyeget. Pieter
szerényen hallgatta a polgarmester eléadasat, mint-
ha annak néhany részlete egészen 11j lenne szamara
és illend6en felhaborodott a francia kiraly erkoles-
telenségén. De aztan Rockox olyat tett hozza el-
beszéléséhez, amit Pieter eddig csakugyan nem tu-
dott. A kis jiilichi hercegség dinasztiaja nemrég ki-
halt. Oldalagi 6rokosok gyanant tobben is jelentkez-
tek, a legtobb jussa a protestans brandenburgi va-
laszténak van az 6rokségre. De a Habsburg-haz nem
engedheti, hogy Spanyol-Németalfold t6szomszédsa-
gaban uj protestans hatalom novekedjék, viszont
koztudomasti, hogy a brandenburgi valaszténak
fegyveres szerzédése van Francisorszaggal. IV. Hen-
rik tehéat mégis haborut esinal, nem ugyan Spanyol-
orszig, hanem a németrémai birodalom ellen. Ez
frissebb értesiilés volt, mint az 6vé, Rockox az &
eskiitétele utan jart Briisszelben. Es Pieter komoly
gondokba meriilve tért haza.

— Talaltam hazat, — ujsagolta Bella boldogan.

Mar j6 ideje kérdesdskidtek, érdeklddick alkal-
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mas haz dolgiban. De ami eddig akadt, egy vagy
mas okbdl nem felelt meg nekik.

— Milyen hazat talaltal, angyalom?

— Eladé a Backaert doktor hiaza a Wapperen.

— Ne mondd. A multkor még azt hallottam,
hogy semmiesetre sem adjak el.

— Most meggondoltak. Apam beszélt vele. Bae-
kaert fél, hogy megint habora lesz.

— Joggal fél. Nagyon rossz dolgokat hallottam
a varosban. Es nagyon meggondolandé a dolog.
Azért vegyiink hazat, hogy felgyujtsak? Masrészt
az a habort csak fenyeget, de nem biztos.

— Magyarazd el nekem azt a haborut, Pieter.

Pieter azonnal a magyarazatba fogott. Hazas-
saga els6 honapjaiban boldogan allapitotta meg,
hogy jol valasztott és Bella semmi jé tulajdonsaga-
ban nem ecsalédott. A fiatal asszony odaadé volt,
szorgalmas, a haztartas dolgaban valdsaggal tehet-
séges, viszont minden érdekelte és mindent azonnal
felfogott. Ezt a magyarazatot is pontosan meg-
értette.

— En ugy latom, — mondta a magyarazat utan
—, hogy az alkut meg kellene kezdeni. Ebben az al-
kuban esak mi gyézhetiink.

— Mire alapitod ezt?

— Mert Backaert hatranyban van. Te vagy az
informaltabb. Te hamarabb tudod meg Osszekotteté-
seidnél fogva, hogy lesz-e habord, vagy nem. Ha
lesz, abbahagyod az alkut. Ha nem lesz, megveszed
a hazat.

— Angyal vagy, Bella. Orom veled beszélgetni.
Mennyire tartjak a hazat? Nem mondtak Osszeget?

— De mondtak. Tizenkétezer forintot kérnek.
Ha valamit engednek bel6le, nem is olyan draga. J6
volna részletesen megnézni.

Mar masnap elmentek hazat latni. Kiviilrél jol
ismerték, diszes és tekintélyes képet mutatott, rang-
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jaban a tobbi haz kozott nem volt semimi hiba. Most
a haztulajdonos személyes vezetésével megnézték
beliil is apréra. Azonnal meglatszott, hogy ez az.
amit keresnek. A vilagos, tagas miiterem magat6l
adodott abban a esarnokszerii nagy helyiségben,
amelyet tulajdonosa most nem is igen tudott mire
hasznalni. A lakészobdkat igen jol be lehetett osz-
tani, terjedelmes telek is tartozott ide, kenyhakert-
nek is alkalmas, voltak melléképiiletek, tagas udvar,
s ami ellen sz6t emelhettek, azt konnylszerrel at le-
hetett majd épiteni. Némi ujité tatarozasra kiilonben
raszorult a héaz, de szilard falain meglatszoit, hogy
aki épitette, annak a j6 anyaggal nem kellett taka-
rékoskodnia.

— Targyalhatunk réla, — mondta Pieter kozom-
bos arcecal, de orvendetes belsg izgalommal, — persze
nem tizezer forintos alapon.

— Tizenkett6t mondtam, nram, nem tizet.

— Az meg éppen képtelenség. Sajnos, ilyen ala-
pon el sem indulhatank. Még esak nem is igérhetek,
mert ha ennyire becsiilod a hazadat, az én ajanlatom
sértonek tiinhetnék fel.

— Jéb, j6, hiszen az a tizenkétezer forint nem
szentiras. Az ember nem vesz hazat 6t perc alatt.
" Majd még beszélhetiink. Mondd, uram, te sok min-
dent hallasz, hiszen udvari ember vagy. Lesz haboru?

— Sajnos, minden jel azt mutatja, hogy lesz.
Fzért is kell meggondolnom, hogy egyaltalaban ve-
gyek-e hazat.

— S mib6l gondolod a héborat biztosnak?

Hosszabb politikai beszélgetés keletkezett, mely-
nek folyaman Backaert doktor teljesen meggy6zo-
dott arrdl, hogy a haboru elkeriilhetetlen, sGt arroél
is, hogy at fog csapni Flandridra. Mikor elbtestztak,
Pieter a kapun tal régton igy szolt:

— Okvetlen megvessziik. Ezt a bhdzat az Isten is
nekiink teremtette,
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— De ha olyan biztos a habord, akkor is?

— El6szor is a habori nem olyan biztos, esak
neki magyaraztam, hogy jobban igyekezzék eladni a
hazat. Masodszor gondoltam én tegnap 6ta valamit,
angyalom. Az a helyes, ha az ember gy él, mintha
pem fenyegetné semmi. Ha béke van, akkor minden
j6l van. Ha meg elpusztul a vares, akkor hidba nem
vettiink h4zat, megmaradt a pénz, de a pénz nem fog
érni semmit. Majd szép lassan kidolgezzuk ezt a héz-
vételt. Még jonéhany hoénap tgyis kell nekem, hogy
okosan vasarolhassunk. Az idén sok pénzt akarok
keresni. Ha fenyeget a habori, annal inkabb: gyor-
san, amig lehet,

Bella belekarolt mellette lépked6 uraba és sze-
relmesen pillantott fel rea:

— Mondd, Pieter, van neked hibad?

— Hogyan érted ezt, te kis bolond?

— Csinos vagy, okos, kedves, j6. Es nagy mii-

vész, Es engem szeretsz. Mi hibad van neked?
- — Van egy: még mindig nem vagyok eléggé
énmagam abban, amit esindlok. De érzem az erét,
hogy most mar magamra talialok. Es ennél nagyobb
boldogsag ninesen. Mar tudniillik a hizassagi bok
dogsagot kivéve.

— Nem, Pieter, ne javitsd ki magad. Ne hidd,
hogy megsértédom. Elsé a miivészeted. En esak
azutan kovetkezem. S6t furcsat mondok neked: te
is ecsak azutan kovetkezel. Es gy képzelem, hogy a
te miivészeted a mi kettonk gazdaja, nekiink az a
kotelességiink, hogy 6t szolgaljuk. De nem feleltél
a kérdésemre. Mi hib4d van neked? Ne a festésrol
beszélj, hanem 6nmagadr6l, a természetedrol.

— Nem tudom, — felelt Pieter mosolyogva és
tiin6édve, — igyekszem becsiiletben élni és tudom,
hogy j6 ember vagyok. Talan... talan tilségosan
vagyom a gazdagsig utan. Szeretnék nagy laben
élni, fénytiz6en, mégis takarékosan. Szeretnélek gaz-



64  HARSANYI ZSOLT

dagnak tudni, szeretnék majdan sokat hagyni a
gycrekeinkre, ha lesznek.

— O mar alig varom. De biin ez, amit elmond-
tal?

— Nem tudom. Gyerekkoromban folyton olyas-
mit tanultam, hogy Krisztus a szegénycket szereti.

— A szegényeket, lehet. Te sem akarsz a vilag
ura lenni. A szegénység biztosun mem azt jelenti,
hogy mindenki ossza szét a vagyonat és fogjon van-
dorbotot.

— De igen, Bella, azt jelenti, A biblidban azt
jelenti. Es mi ezt nem tessziik.

— S ha megtenndék és mindenki megtenné, ki
épitene hazat? Ki venne képet és szobrot? Megsziin-
nék a miivészet. Lehet, hogy Krisztus halalra itélje
a mivészetet?

Pieter magahoz szoritotta felesége karjat.

— Milyen nagy segitség vagy te egy gondol-
kod6 ember mellett... Az Isten aldja meg azt a
pillanatot, mikor eldszor taldlkoztunk. A hazas
megvessziik, dragam, nagyon olesén fogjuk meg-
venni, szépen berendezkediink és boldogan fogunk
élni.

S konnyt lélekkel mentek haza, ahol mar virta
a munka, s a miiteremben az inasok. Elészor elha-
tarozta, hogy csak négyet vesz fel. De ezek mind
protekeiés gyerekek voltak, tehetség egyikben sem
nagyon mutatkozott. Ezért elhatarozta, hogy felvesz
még kettét. Amint ennek hire ment, megindult az 1j
protekeidk aradata. Egyhazi méltésagok, udvari els-
keldségek, befolyasos varoshaziak, rokorok, Philips
jobaratai: mindenkinek volt egy-egy tamogatni valé
suhanca. Képtelen volt a nyomasnak ellenallni, erre
a két helyre is kénytelen-kelletlen felvette a legfon-
tosabb helyrél szoritottakat. Pedig 6 volt az egyet-
len mester, aki kihirdette, hogy nem fizeti a szoka-
sos inasbért. Ezekben a gyerekekben semmi 6réme
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nem tellett, egy sem akadt olyan koztiik most sem,
akinek megesillané talentuma ifoglalkozisra oszti-
nozte vclna., Kotelességtudéan oktatgatta o6ket a
mesterség elemeire, de oriilt, ha magokra hagyhatta
Oket és teljesen a munkinak adhatta magat.

A Harom kiralyokat abrazolé kép elkésziilt.
A bemutatishoz vendégeket hivott, mindenekelott
Philipset, feleségét és mdas rokonokat, aztan
Rockoxot, Moretust, néhany valogatott romanistat,
tfontosabb papokat és festéket. A képnek nagy
sikere volt, azonkiviill a vendégek igen sokat ittak
és kés6re maradtak. Pieter majd meghalt az 4linos-
sigtol és megeskiidott magaban, hogy soha ezentiil
estére nem teszi az ilyet. Masnap azcnban, bir nem
aludta ki magit, megvigasztalta a pénz: a meg-
allapodas tgy szélt, hogy 4tadaskor a wvaros fizet
ezer forintot, nyoleszazat pedig augusztusig. Az ezer
forintot azonnal Aatvette nyugta ellenében DBrant
papa, aki sokat foglalkozott bank-tigyletekkel és
tobb kamatot biztositott vejének, mint amennyit a
bankpiacon kaphatott volna.

Volt a vendégek kozt egy eldkeld antwerpeni
polgar, Van der Geest Cornelis. Ez ugy értett ké-
pekhez, mintha szakmabeli lett volna. Picter az 6
véleményére legalabb annyitadott, mint a festokére.
Ez a Van der Geest mar ott a haznal komoly elis-
meréssel beszélt a képrél, ami nala tobbet jelentett,
mint a magasztalas.

— Ujsagom van szamodra, — mondta, — csak
addig nem akartam végérvényesen sz6lni, mig a
Harom kiralyokat készen nem lattam és a pénznines
egyiitt. Biztos akartam lenni a dolgomban. Most
sz6lok. Tudom, hogy nem téged kotelezlek le, hanem
a templomot. Oltarképrél van szb.

— Ah, melyik templomba?

— A Szent Walpurgis-templomba. Most fejezték
Le a gyiijtést, pénz van elég. A plébania vilagi veze-

Harsfnyl Zeolt: Elui §6. I, B
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18it jol ismerem, azok vakon hallgatnak miivészi
tanicsomra. Es nem kis orémet fogok neked sze-
rezni most: a nagy kép tdrgyat magad valasztha-
tod. Kisebb képek is kellenek még az cltarra, azokat
majd megbeszéljiik. De mondom, a f8képre toled
varok Gtletet. Megbizatasom van, hogy ezt tisztaz-
zam veled. Azt is megmondom eldre, hogy érdemes
lesz dolgoznod. Teljes honorariumod kétezerhatszaz
forint.
Pieter konnyii kis szédiilést érzett.

— Ajtostul rohansz a hazba, Cornelis. Hadd
gondolom csak végig az egészet. Igen. Tehat, hogy
mit szeretnék festeni? A nagy témat. A kereszt fel-
allitasat. Valaha festettem, de rosszul. Most mar
elég erds vagyok hozzi. Ha beleegyezel, vakmerd,
gyonyorii képet szeretnék festeni. A kompoziciot at
akarnam metszeni egy bator, ferde vonallal, a még
nem egyenesen &ll6 kereszttel. Hohérlegényeket
hozza dagadd izmokkal, rémai katonakkal mellvér-
tekkel, s a fesziileten a most felfeszitett férfiaktot.

Magyarazatat izgatott kézmozdulatokkal kisérte,
maris rajzolta a leveg6be, a kereszt vonalat erds
suhintassal mutatta., Majd hozzatette:

— Szerencsém, hogy az Osszeget elére megmond-
tad. Mert elérulhatom: szinte képes volnék fizetni
érte, hogy ezt a targyat megfesthessem.

— Ekkora kedved van hozza?

— Majd kingrom a bérombol.

— AKkkor a kép jé lesz. Csinald meg. De sok dol-
god lesz, azt elére megmondom. Az oltir olyan szer- -
kezeti. A nagy képnek két szarnyat is kell feste-
ned, {6léje egy kisebb képet az Atyarél, alaja pedig
hirom kisebbet. Ezekkel konnyen boldogulsz, ki-
csiny feladatok. De a nagy kép méretben sem tréfa,
magasiga tizenot lab, szélessége hiisz.

Pieter feleletiil megolelte Van der Geestet.
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— Olyan 6romet okoztil nekem, hogy a haboris
veszedelmet is majdnem ellelejtein.

— Hat bizony az ienyeget venniinket. Mit hal-
lottal ujabbat?

S azonnal benne voltak a politikdban. Mind a
ketten megallapitottak, hogy a baj csaknem kétség-
telen. Megbizhaté forrasok mar azt is tudni velték,
hogy 1V. Henrik taborba vonult és személyesen
akar csapatai élére allani, a spanyolparti kiralyué
befolyasa teljesen megbukott. llyen kegyetlen gon-
dok szakadtak Antwerpenre éppen akkor, mikor
legjobban orvendett mindenki a tizenkét esztendore
biztositott békének. Miutan ezt komoran elmondo-
gattak, megallapodtak a kovetkez6é lépésben: masnap
délutan a Zeeland-vendéglében megisszak az aldo-
mast és megesinaljak a szerzédést a plébanossal és
a templom vilagi gondnokaival. Van der Geest el-
buesuzott. Megbizdsa ugy hullott ala az égbdl, mint
a manna.

Az aldomas megtortént, a szdmla, amelyet a
templom alapja fizetett, kilene forintot tett ki, mert
a plébanos sem vetette meg az ételt-itait, a viidgi
urak a magok antwerpeni étvagyaval még kevéshé.
Minden részletet letargyaltak. Rubens Pieter Paul
kotelezi magat, hogy foképiil megfesti a Kereszt fel-
allitasat két szdrnytoldalékkal, fest még egy kisebb
Istenatya-képet, valamint még hiarmat: Krisztust a
mar felallitott fesziileten, Szent Katalin holttestét
az angyalokkal, végiil Szent Valpurgis csodatételét.

— Orokké biiszke leszek, — mondta Van der
Geest, — hogy ezt én hoztam ossze. Remélem, mar
holnap hozzikezdesz.

— Nem. Csak két hét mulva.

— Nem értem. Olyan tiizes kedvet mutattal,
hogy feltehettem. Van valami mas rendelésed?

— Fontosabb ninecs. De most még egy mnapra
Briisszelbe megyek, s ha megjovik, magamnak sze-

b*
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retnék valamit festeai. Lefestem magam a folesé-
gemmel,

A plébinos beleegyezéen bolintott.

— Tiatal hazas vagy, kedves fiam, meg tudom
érteni, hogy ehhez a tirgyhoz is van kedved. Széval
két hét mulva dolgozol.

— Ugy van. S erre nézve igen fontos dolgot kell
mondanom, fétisztelendé atyam. Minden templom
vildgitdsa mas és méas. Hossza volna elmondani, de
a vilagitds kérdésével egyszer nagyon megjartam
Romaban. Ennélfogva ezt a képet a templomban
akarom festeni. Majd elmegyek, felveszem a mérete-
ket, allvanyt esinaltatok. Most pedig boesanatot ké-
rek, mert én a tytkokkal szoktam ‘lefekiidni. Corne-
lis, neked kiilon koszonok mindent.

Masnap elment Briisszelbe, tajékozodni akart a
habora kilatasai felsl. A palotaban méir az elsé em-
ber ezzel fogadta:

— Mit sz6lsz a nagy hirhez, uram?

— Milyen hirhez? Még nem hallottam semmit.

— A franeia kiralyt megolték.

— Hogyan? Ki?

— Nem tudok tobbet. Menj fel az urakhoz, azok
bizonyara mondanak egyebet is.

Pieter hiarom lépcséfokot ugrott egyszerre. Be-
rontott egyenesen Salinashoz.

— Kegyelmes uram, igaz?

— Tgaz. IV. Henriket megolték. Nines egy
oraja, hogy megijott a futar a hirrel. Komolyan ké-
sziilt a hadjaratra, s6t igen elszant tervei lehettek,
mert feleségét megkoronaztatta és megbizta a kor-
manyzassal. Kozvetlen a taborba indulds el6tt at-
kocsizott a varoson. Egy Ravaillac nevii ember,
akir6l még nem tudjuk pontosan, hogy kiesoda,
megtamadta a nyitott kocsiban és két késdoféssel
megolte. Parisban nagy a rendetlenség 63 bizonyta-
lansag és ami a 6, a sereg felbomlott. Ha a kilene
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éves dauphin kovetkezik, akkor XILL Lajos lesz a
kiraly. A haborut megiisztuk, Rubens. Mert semmi
sem bizonyosabb, minthogy a kiralyné elesapja
Sullyt.

— Ez rendkiviil érdekes. A fenségek hogyan fo-
gadtak a hirt?

— Hozzajok méltéan. Azonnal imadkozni men-
tek. Condé herceg viszont maris késziil6dik utazni.
Most mar nyugodtan hazaviheti szép kis feleségét.
Kihallgatdsra ne szamits, baratom, magad is be-
lathatod, hogy... :

— Eszembe sem jutna most zavarni a fensége-
ket. De megkérlek, kegyelmes 1r, hogy majd je-
lentsd: itt jartam. Azt tizenem a fenséges trnak,
hogy a legutébbi idékben ketten adtak békét sze-
gény Flandridnak. Egyszer 6, egyszer a Minden-
haté.

Salinas finom spanyol arean irénikus kifejezés
futott at.

— Ne felejtsd el, hogy 6fenségének is segitettek
hivei. S azt hiszem, a Mindenhaténak is.

Pieter meghajtotta magat buesiként s moso-
lyogva igy szolt:

— Izt nem hallottam, kegyelmes uram.

Gyorsan elszaladt a palotabdl, lovara kapolt
és nyargalva sietett Antwerpen felé, hogy a véres,
mégis megnyugtaté hirt masoknal hamarabb ko-
z6lje. Nera is lakasidra ment, mikor Antwerpenbe
érkezett, hanem a varoshazara. Rockox még csak-
ugyan nem tudott semmit,

— Mit adsz, uram, azért a hirért, hogy nem kell
félniink a haborutél? Briisszelbsl jovok. A francia
kiralyt megsltok.

Rockox izgatottan végighallgatta a jelentést,
azonnal rendelkezett, hogy keritsék els a masodik
poigarmestert, aki elment valahova, aztin ravasz,
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viddm arcot vagott. Diszes tokot hozott elé, kinyi-
totta és eziistkupat huzott ki belsle.

— Mondd meg, van-e még varos, amelyet ilyen
elérelat6 polgarmester vezet. Ezt kapod a jo hirért.
A neved mar bele is van vésve.

— Nem el6relaté vagy, uram, hanem iigyes
gazda. En mar rég tudok errsl a kuparél. Es mélyen
halas vagyok érte.

— Hoho, elvinni, azt nem. Majd megkapod iin-
nepélyesen és nyilvanosan. A legkézelebbi tanéecs-
iilésen. Hallom, milyen szép megbizast kaptil. Van
der Geest beszélte. Most aztan szedd ossze magad,
1épj megint egy nagyot elére a neveddel. Errsl jut
eszembe, nem tudnial még egy inast felvenni?

— Uram, ez teljesen lehetetlen. Most mar ott
tartok, hogy két-hirom évre vannak eld egyzéseim.
Az ilyen elGjegyzett inasok méas mesterhez allottak
be és ott varjik ki azokat az éveket, amelyek utin
nalam iires lesz egy hely. Kérlek, tégy te is igy
partfogoltaddal. Iis most szaladok a feleségemhez.

s szaladt a feleségéhez. Azonnal Atkiildtek a
Philips-hazasparért is. Hosszacan targyaltak a béa-
mulatos fordulatot a csaladi fészekben.

— Ennél nagyobb esemmény nem is térténhetett,
—, mon-ta Pieter,

— Dehogy nem, -- szdlt erre tiindokls arceal
Philips, — par hénap mulva keresztapa leszel.

A bejelentés valoban nagyobb izgalmat keltett,
mint a parisi merénylet. Philips felesége fiilig pi-
resan ilt a helyén és csak néma bélintassal erdsi-
tette meg a hirt. Sorra o¢lelte mindenki. Aztan
mintha osszebeszéltek volna, mnindenki kérdéen pil-
lantott Bellara.

— Bellat ne bantsdtok, — mondta Pieter, —
holnap kezdem festeni a legszebb ruhajiban. Az a
ruha még alljon jél rajta. Aztin nem bénom. Hely
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lesz béven, mert most mar egészen biztosan meg-
vessziik a hazat.

Méasnap megkezdte a képet. Kettojiiket festette,
amint virdgz6 fa alatt iilnek egymas mellett, 6 a
l6¢an, Bella alacsonyabban a gyepen. Valéban 8zép
volt a ruhaja, ebben festett legesinosabban: dereka
fehér atlaszbol arany és halvanyzsld himzéssel, uj-
jasa rovitkas fekete selyem, visszahajtott arany-
csipke-kézelokkel, szoknyaja arannyal zsinérozott
nehéz lila selyem, alsészoknyaja kék, aranyhélési,
magas cukorsiiveg-kalapja a legutolsé divatd, ol-
dalt csapott karimaval, sirga szinii, alatta a hajon
dréga csipkébdl valo kotoke, s a kedves &1l alatt az
Antwerpenben kaphaté legelegénsabb, leggazda-
gabb spanyolgallér. Két csukléjan egy-egy karkots
piros és kék kovekkel, mindkett6 Pieter ajandéka.
A kép hamar elkésziilt, felakasztottak otthonuk leg-
szebb helyére,

— Ez pihenés volt, Most neki a munkénak.
Olyat festek, mint még soha.

Lleinte az allvany felallitasdval veszédott és
tobb vazlatot vetett kis véaszonra. Egyik valtozattal
sem elégedett meg teljesen, de nem vesztette el tii-
relmét. S6t, megleps bitorsigot fedezett fel magé-
ban. A szerkesztés fGvonala, az a hatarvonal, amely
zsarnoki erdvel ferdén metszette 4t a keresztfa tor-
zsével az egész kompoziciét, nem volt @j 6tlet. Tin-
toretto mar megesinalta. Ezelstt két esztenddvel,
toprengd kétségei kozben még nem merte volna fes-
teni ezt. Félt volna, hogy ez megint nem 6 maga
lesz. Do most egész méas vildg jarta lelke legbelse-
Jén, mint két éve. Most biiszkén vallat vont: a vo-
nal hadd legyen a Tintoretto vonala, a kép mégis
Rubens-kép lesz. Azzal a hatradsbbens ngi alakkal
is talalkozott mar, amelyet a balsarokba vetett &
vézlaton: Rafaelnél latta. Az sem baj. Most méar
nem félti magit senkitsl. Megfesti ezt is.
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A vazlatokkal elég soka bajlodett, mert nem
tudta eldonteni, hogy balra, vagy jobbra délének
fesse a nagy vonalat. Tobbszor is megprobalta erre
is, arra is, mig végre olyan vazlat keriilt ki topren-
g6sébol, amelyet véglegesnek hatarozott el. Es a ko-
vetkezd honapokon at esak ennek a képnek élt,
semmi mésnak, felolvadt benne, reggeltsl estig gon-
dolkozott részletein, de gondolkozdsa nem véiltez-
tatta, hanem még szilardabbakka tette az eredeti el-
gondolas részleteit.

Négykor kelt minden reggel, j6 orat lovagolt,”
aztan bement a templomba, misét hallgatott ésmise
utin mindjart ott is maradt festeni. A mnagy all-
vany jol késziilt el, de tilkozel volt a nyitott temp:-
lomajtéhoz, mindenki bekukkantott, kivanesi lett,
bejott és bamészkodott. Ez a fest6t zavarta. Valami
leplet kért, amely mogé elbtijhassék, de a vilagitas-
ban azért ne legyen hiba. Ekkora véasznat nem ta-
laltak sehol.

— Mindent magamnak kell esindlnom, — mondta
morogva.

Elment a Schelde partjira az antwerpeni admi-
ralitasi hivatalba. Itt megmagyarazta, mir6l van
sz6. Egy kapitanyhoz utasitottak, mint aki tengerész-
vasznakban szakember. Az kijelentette, hogy nincs
ennél egyszeriibb. Még aznap délutin felszerelt két
matréz akkora védséfalat vaszonbél, festd és allvany
elrejtésére, hogy az akar egy hazat is eltakarhatot!
volna. Pieter elkezdett buzgdén festeni. Ina=ai ott la-
batlankodtak koriilotte, tervszertien cserélte d&ket
o6ranként, mindig masik adogatta a festéket, masik
tologatta a véazlatot, mas futkosott ezért-azért haza
-a mfiterembe s masik leshette, hogyan kell a festé-
ket felrakni a vaszonra, hogyan kell az ecsetet fogni
és egyenesen kinyujtott karral mozgatni.

Kezdettsl tudta, hogy most remekmiivet esinal
és oly szilardul tudta, hogy laz vagy izgalom egy
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pillanatra sem fogia el. Amit festett, azt maga el6it
a méretek mialt nem is latta képnek, napkozben
esak olykor-olykor szallt le az allvanyrdl, hogy
kells tavolban megallva, ellenérizze a haladast. Sem
a festés fakturaja, amelynek biivésze volt, sem 2
vazlat nem volt itt az igazan fontos, hanem az a
kép, amely pontosan és szabatosan élt elhatiroza-
siban. A kép azt abrazolta, hogy Krisztust mar ha-
nyattfektették a f6ldon elnyulé keresztfara, két te-
nyerét egyenként raszegezték erds vasszogekkel,
ugyanesak raverték egymasra fektetett labfejeit is,
mar a haromnyelvili cédulat is raerdsitették a ke-
reszt tetejére. Most nyolec ember nagy er6feszitéssel
felemelte a foldon fekvi keresztet, hogy alsé végét
a godorbe illesztve, az egész alkotmanyt a raszege-
zett testtel egyiitt fiiggbleges 4allasba helyezzék. Az
eredeti oltirmez6é alakja téglaalaka volt, hisz 1ab
hosszii. De ebbél el kellett venni a két szarnyat, ami
tehat maradt, az keskenyebb és magasabb rész leit
a téglalap kozepén. Ennek az alls, kisebb téglalap-
nak koriilbeliil atlojat adta a keresztfa, szége ennél-
fogva valamivel tobb lett a derékszognél. A kompo-
zici6 miivészi értelme igy azt célozta, hogy a hatal-
mas szalfakbol Osszerott kereszt, amely még egy
emberi testtel is sulyosabb, mekkora izommunkat
kivan kilene embertsl, hogy a néz6 a keresztfat a
visszazuhandstol ne félthesse, amellett a kilenc ala-
kot a klasszikus kompoziciék hagyoméanyai szerint
kellett kiilonb5z6 feladatokra elosztani. Volt egy ka-
tona, aki a keresztfa tove ala 4allt hattal és gug-
golva, foldnek feszitett sarokkal, dagadé labszar-
izmokkal tamasztotta a bitét, vissza ne doljon. Mel-
lette egy hatalmas izomerejii, majdnem mezitelen
pribék két karjaval nyult a keresztfa ala és féltér-
dét is mogéje feszitette. Balfelé egy mellvértes ka-
tona még magasabbra nyult, teljes testével eléredélve.
aggodalmas arcan a felfeszitett ember megdébbent
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csodalataval. Még egy pribék egész hatul tamasz-
totta a keresztfa nyakat, egy otodik alak a kozeli
szikldra allva segitett, a kovetkez6 mar jobboldalon
lentebb kinlédott, Dbelekapaszkodva az Udvozitd
agyékleplébe, egy derékig lathaté ember panyvat
vetett a kereszt nyakiba és most késziilt hozza, hogy
meghuzza a kotelet maga fels, egy agg a kereszt
legtovét atolelve probalt segiteni iigyelogyott, Ore-
ges munkaval, a kilencedik majdnem térddel érin-
tette a talajt a nagy nekifesziiléssel, igy huzta a
nagy szalfat a kellé iranyba. A balsarok iires és
egyenstulytalan maradt lenn, oda izgatott kutyat fes-
tett. S a kereszten magan ott nyalt el az Udvozits,
fején toviskoronival, a tenyerébdl csorgé vér mar
vastagon szivargott esukléjan, egész testét még le-
felé billentette silya, amely helyzete kovetkeztében
jobbadan az atszegezett jobbtenyérre nehezkedett
A kilene er6lkédd ember kozott ketté sem akadt,
aki azonos izommunkat végzett volna; mindegyik
mashonnan és masféle feladattal 4llt neki az erd-
feszitésnek. Azt kellett megmutatni, hogy a balra
dold kereszt stulya a kisebb, mint a kilene embear
ereje, de csak valamivel kisebb és alaposan weg
kell dolgozniok. Suly, izom erdfeszités: ezek voltak
a miivészi elképzeltetés elemei, festéi munka is, pon-
tos mérndki terv is, egy kolté epikus elgendolésa is.

A két szarny mar nem volt olyan lényeges, esak
mozgasban kellett j6 egyensilyt adni a féképnek,
mintegy két oldalrél sziikség szerint tamogatni.
Balré)l maga a fokép eléggé mutatta a suly nyomasz-
tasat, ez az oldal nyugodtabb 4ll6 esoportot kivant,
ide osztotta el MAiria, Janos és a nék alakjait, aleg-
alsé6t a balsarokban tgy, mintha a balra dslg ke-
reszt képletes siulya alatt hanyatlanék héatra, kar-
jai kozt tartva most szoptatott cseesemdjét. A jobb-
szarnyon mésra volt sziikség, itt a f0képen keve-
schh volt a mozgis és erifeszités, ide teh4at rémai
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parancsnokot festett lohdton, amint paranesot kiilt
a pribékeknek, a hattérben pedig most feszitik fel
a két latrot.

Napok multak, hetek és honapok, 6 esak festett.
Gyakran clmosolyodott a gydnyoriiségtsl, ha vastag
foltokban kente fel egy kozelrsl alaktalan teriilet-
részre a festéket és arra gondolt, hogy kells par
1épésrsl milyen értelmes és egyensulyozott része
lesz ez a szinkompozicionak. Az a kikétémunkas,
akit modellnek vett fel, ott kuporgott oldalt az 4ll-
vanyon, ovig mezteleniil, hogy hatalmas hatanak és
vallanak izmai mindig a fests elstt legyenek. A mo-
dellekkel sok volt a veszddség, mert nem természetes
testtartdsban kellett sckiig nyugodnick, nem sokaig
birtak a féiraszté guggolast, terpeszkedést, neki-
fesziilést. Olykor eszébe jutott, hogy ha tébb pénzt
igér, elesitithatja a modell fészkelddését. De véré-
ben volt a meggondoltsag és takarékossag. Veszeke-
dett, er6szakoskodott, a modellt leigazta és dolgozott
tovabb, mig a vilagitis engedte. Akkor hazament
gyonyoriiséges faradtsiggal és fogadta azokat, akik
tfudtik, hogy esak ebben az 6riban lehet vele be-
szélni. Csak nagyvon kevés eseménynek engedte meg,
hogy szigoriian egyforma mapi beosztisit meg-
bontsa. Ilyen volt a Philins kislanydnak kereszte-
16je. Philips 6t kérte fel keresztapanak és ségor-
asszonyit, a Pieter anyésat, keresztanyanak. Ok tar-
tottdk keresztviz al4d a cseesemét, aki a Clara nevet
kapta. Ekkor mar tudta, hogy néhany hénap mulva
naluk is kereszteld lesz. Bella nagvon nehezen birta
allapotat, allandé rosszullét gyostorte, elviselhetetlen
fejfajasrél panaszkodott és arca ijesztSen elvalto-
zott. De megadassal tiirte a bajokat, beesett szems
minduntalan feltiindsklstt a sziiletendd gyermek
vilagraszolé boldogsigitél

Oszre kész lett a kép. Mikor az &allvanyt elvették
el6le, hogy teljes hatasat ellendrizhesse, felkialtoit
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a boldogsagtsl. Gyonyoriinek talaita. Elébb o6vato-
san, majd mind batrabban kezdett rajta hibat ke-
resni és nem lelt egyet sem. Bella volt az elsd, akit
cdavitt képet nézni. A fiatalasszony férje karjin el-
kacsazott a templomba megnehezedett Jjarasaval,
f4j6 bokain erds vaszonpélyaval. Megallt azon a
helyen, ahova férje allitotta, rinézett a képre ¢és
azonnal boldog zokogisra fakadt. Pieter magahoz
olelte s az asszony sokiig ott sirt ideges és izgatott
oromével, a széles mellkasra borulva. Majd aztén
lassan megcsillapodott, nézte a képet s nem akart
elmozdulni,

— Nem lesz sok, angyalom?

— Nem, nem. Sokad akarom nézni. Ez maga a
szépség. Azt akarom, hogy a szépség belemenjen a
vérembe... a kiesi miatt...

Hatra voltak még a kisebb képek, ezeket otthon
festette meg. A templom vilagitisat pontosan is-
merte és mar kitapasztalta, hogy ez a vilagitas mi-
lyen szinkeverést kivan. A féképet erre az iddre le-
fedték, a plébanos és vilagi munkatirsai azt akar-
tak, hogy az 1j oltart teljes és kész szépségében
mutassidk meg a hivéknek. Ok magok mar lattak a
képet és nem gydztek a miivésznek halilkodni érte.
Van der Geest is liatta. Soka tanulméanyozta, aztin
Pieter vallara iitott és esak ennyit mondott:

— Beléptél, baratom, a legnagyobbak kozé. Er-
tékedrdl mar csak az 8 vecnalokon lehet vitatkozni.

Most mar tébb ideje maradt, s ahogy szerét
tehette, elment Briisszelbe. Kihallgatiasa idejérsl
eleve gondoskodott. A féhercegi par tiintetd nyajas-
saggal és orommel fogadta. Soka beszélgetett poli-
tikar6l, kivalt a szérny{t haborar6l, amely Ra-
vaillac gyilkos kése nélkiill okvetlen bekdvetkezett
volna. A béke biztonsaga helyreallott, a kis Jiilich
hereegség iigye is elintéz&lott habort nélkiil fele-
1148 mAadon: a esaszar a katolikus szisz fejedelem-
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nek itélte, de hatat forditoit annak aténynek, hogy
a protestans brandenburgi nem sokat habozvan,
egyszeriien megszallta a vitas teriiletet, amely igy
nem hadszintér lett, hanem hosszii idére szél6
zalog és alkudozisi anyag. A féherceg a kihallga-
tis folyaméan részletesen ¢rdeklddott festéje mun-
kai fel6é, s mikor kitiint, hogy most nagyobb ren-
delése éppen nines, nyomban felszélitotta are-
képeik megfestésére, De a féhercegasszony kozbe-
sz0lt:

— Ha a felesége babit var, mint mondja, akkor
most ne vonjuk el hazulrél. Hagyjuk az asszony
mellett,.

Pieter halisan megkoszonte a fenséges rende-
1ést, de még halasabban a féhercegnd josagat.
Eddig is nagyon szerette ezt az asszonyt, aki okos
volt, kegyes és kitiintets. Valahanyszor nala jart,
mindig koézelebb érezte magat hozza. A féherceget
is szerette, de az asszony meleg hullammal 6ntétte
el lelkét. Nemecsak jovedelmezd joindulatat 6haj-
totta, szivbol jovo szandékkal szolgalni szeretett
volna neki és valahogyan hasznara lenni.

Otthon Antwerpenben még valaminek sorat ke-
ritette, amit batyjaval egyiitt mindeddig halogat-
tak. Meg kellett esinalniok a végleges osztalyt
anyjok halila utan. A marvinyemléket mar meg-
csinaltattak fini kegyelettel, az anya utdn ma-
radt anyagi helyzetet azonban még mindig nem
vették szamba. Rubens Janné Pypelinckx Maria
igen szegényen halt meg, sziikos otthoninak meg-
hatéan o6reg és kopott holmijan kiviil semmit sem
hagyott hatra. Nem is arrol volt sz6, hogy a hatra-
maradt két tin vagyontirgyakon osztozzék, hanem
arr6l, hogy az orokill hagyott kotelezettségeket
rendezetten viseljék, Két tételrsl kellett beszélnioks:
volt anyjuknak egy-két szegénye, akik annakide-
jén allandé tamogatast kaptak a kloosterstraati



78 _ HARSANYI ZSOLT

hizban. A két fia kegyeletb6l fenn akarta tartani
ezek gondozicat. De volt egy nagyobbik tétel is:
Blandine két arvajanak gowdlozasa, A két gyermek
zardai neveltetését eddig is egyiitt viselték, de nem
rendszeresen, hol egyik fizetett, hol a masik, aki
éppen meglatogatta 6ket. De most Philipsnek mar
kislanya volt és Pieterék is gyereket vartak, Fla-
mandok voitak mind a ketten, pénzkérdésekben sza-
batosak, az utédok irdnti felelgsségben fajtajok sze-
rint kotelességtudoak. Mikor most szerzédést kotot-
tek egymassal, természetes volt, hogy mind a ketten
pontos szamlakat vettek eld. A feljegyzésekbdl ki-
tiint, hogy Philips eddig tobbet fizetett. A kiilonbd-
zetet Pieter nyomban leolvasta az asztalra, aztan
alairtdk az okményt, amelyben pontosan elosztottak
egymas kozt anyjok szegényeit is, az arvak nevel-
tetését is.

— Clara pacta, — mondta nevetve Pieter.

— Boni amici, — egészitette ki Philips.

Szeretettel néztek egymasra, s mindakettd
érezte, hogy a maésiknal sohasem volt és sohasem
lesz igazabb és bensébb baratja. Egyébként kozosen
gyaszoltak egy kozos baratjukat: Faber doktor, a
romai német orvos, akivel most is leveleztek, arrél
értesitette 6ket, hogy szegény Elsheimer Adam
meghalt Romaban. Mindaketten mélyen fajlaltak a
kedves barat korai elmultat, Philips f6ként emberi
tulajdonsagait magasztalta, Pieter pedig kifejtette,
hogy igen tehetséges festd volt, aki hazajanak fes-
tészetét éppen gy termékenyitette meg az italiai
szinnel, mint az antwerpeniek a flamand festészetet:
az anyafold lelkének sérelme nélkiil.

— A tulipan, — mbondta Pieter gondolkozva, —
nem flamand virag, hanem indiai. De ha itt eliilte.
tik, flamand virag lesz beléle és mégis tulipan.

— Ezt hogyan érted?

— Kzt Ggy értem, hogy ha Tintoretto egy von4i-
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sat eliiltetem az én munkamba, az mar nem itdliai
vonal, hanem flamand. De miivészet marad.

Ez lelke mélyérél tolakodotit ajkaira, mert ha az-
el6tt nem sziint meg gyotorni magat miivészi onallg-
siganak hianyaval, most nem gy6zitt Orvendezui
azon, hogy sziilovarosa talajaban, sziil6fldje leve-
gbojében mindjart megtalalta sajat magat. Meg-
érczte a lélekben a faj erejét, s megérezte a fajban
a talaj erejét, ha ezekrél a dolgokrol gondolkozott.
Moretus Balthasar is eszébe jutott, gyerekkori jo-
baratja. Annak még francia volt a nagyapja, az oreg
Plantin, aki a Tourainbél vandorolt ide boldogula-
sat keresni. De maradékainal flamandabbat kép-
zelni sem lehet. A faj nemecsak leszarmazéasi, hanem
foldrajzi fogalom is: az ember csak részben orokli
természetét, masik részét a taj, az ivoviz, a napsiités,
a levegé paraja alakitja ki.

Hogy Balthasar 6toljék példa gyanant gondola-
taiba, azt gyaszeset tette iddszeriivé: annak a néhai
Plantinnak veje, a nyomdavallalat o6reg f{onoke,
Moretus Jan, flamand nevén Moerentorf, most kol-
tozott a masvilagra. Régota betegeskedett mar, a
nyomdat és kiadovallalatot egyik fia, Balthasar,
vezette, haldla megvaltas volt neki is, esaladjanak
is. A temetésen nagy sokasig jelent meg, s a halotti
tort is ill6 gazdagsaggal tartotta a tekintélyes csa-
lad, de a halottrol ezen a toron édeskeveset beszél-
tek. A gyaszruhas 6zvegy, Balthasar anyja, a lako-
mézé vendégsereg kozepette odaiilt Pieterhez. Plan-
tin-lany volt és szivesen beszélt franeciaul.

— Idejovok hozzad, — mondta neki, — mert té-
ged szeretett.

— En is 6t, asszonyom. Gyerekkorom legkedve-
sebb emlékei kozé tartozik az a kedvesség, ameliyel
ebben a hazban fogadtatok.

— Balthasar még nem sz6lt neked?

~— Newm. Csak megéleltiik egymast. Szélni nem
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akartam vele, littam, mennyire lesujtotta a fajda-
lom. Mit kellett volna mondaniat

— Kérésiink van hozzad, Pieter. Tudjuk, hogy
igen nagy fests lettél és nem vallalsz minden kis
rendelést, de veliink bizonyara kivételt fogsz tenni.
Mint lattad, eldugott helyre temettiik szegényt, a
kérus korfolyoséjan abba a kis kapolnaba, de &
mindeniron a székesegyhazban kivant nyugodni, s
ott jobb helyet nem kaptunk. Megteszed-e nekiink,
hogy ilyen félreesé kis kapolndba festesz oltarképet
az 6 emlékére?

— Nem is kell kérdezned, asszonyom. De ott
mar van kép, s az Egyhaz nem szereti bolygatni az
oltarokat.

— Az a Balthasar dolga lesz. Te esak igérd meg
a képet.

— Meglesz a kép. Es igen szegényes viszonzéasa
lesz annak az oromnek, amelyet ett6l a haztél a
Philips elsé konyvével kaptam. Philips nagyon te-
hetséges ember és én tudom, hogy hires iré lesz.
Egész Eurépa ismerni fogja még a nevét. Es mindig
a te hizad diesfsége marad, hogy iréi palyaja innen
indult el. A képet okvetlen megfestem, akarhol fog
logni.

Az ozvegy konnyes szemmel, haldsan szoritotia
meg Pieter kezét. S atadta helyét Brueghelnek, aki
szintén kérni akart valamit.

— Te Pieter, szitkségem van a segitségedre. Mar
korabban széltam volna, de tudtam, hogy nagyon el
vagy foglalva.

— Mindig nagyon el vagyok foglalva, de sza-
modra soha.

— Akkor j6. A baj a kovetkez6. J6l ismered
osszekottetésemet a milanéi érsekkel, Borromeéval.
O nekem a legfontosabb partfogém és rendelém, &l-
landéan dolgoztat velem és sok miivasarlasi iizlelet
is rambiz. Most még fontosabb ember lett, mert



ELNI JO 81

a3
P e

Borromei Kéarolyt, a nagybatyjst, most avattik
szentté, Ezzel tjabb rendelések jérnak, hiszen értesz
_engem. Egyszoval én tizennégy éve levelezem az ér-
gekkel, de még nem kaptam téle levelet, amelyben
ne éesarolta volna érthetetlen mondataimat és hot-
ranyos helyesirasi hibaimat. Festeni tudok, olaszul
pem tudok, mit esindljak. Odalent sem tudtam meg-
tanulni, nincs nyelvérzékem. Most aztan elhatiroz-
tam, hogy nem irom, hanem valami betivet6 em-
berrel megiratom a leveleimet az érseknek. Nem ke-
riilhet az olyan sokba. A multkor Briisszelben jar-
tam és ezt a kérdést szova tettem az udvarnal, kér-
tem Salinast, adjon nekem egy j6 olasz fogalmazot.
Tudod mit mondott Salinas? Azt mondta, hogy mit
gondolkozom, mikor te a jobaratom vagy, nalad pe-
dig tgysem talilok kiilonb nyelvtehetséget. Elokeld
uraknak is jobban tudsz levelet irni, mint akar-
melyik udvari fogalmazé. Hat itt tartunk. Ejnye, de
belefaradtam, rég nem beszéltem ennyit egyhu-
zomban.

— Elég lett volna egy mondat is, 6regem, gyere
el hozzam napnyugta utan, megirjuk a levelet. Es
nemecsak ezt az egyet, maskor is, a tobbit is.

Igy is tortént. Brueghel megjelent a Brant-héaz-
ban és pontosan elmondta, mit szeretne megirni a
milanéi érseknek. Szerette volna mondatrél-mon-
datra leforditani mondanivalojat, de Pieter ragasz-
kodott hozza, hogy fogalmazas elétt az egész levél
tartalmat ismerje. Azt mondta, hogy az érseknek
tetsz6 j6 episztolat ecsak az egész tartalom ismereté-
ben irhat, mert azt éppen gy meg kell komponalnia,
mint a képet. Bz az érv hasznalt. Brueghel megadta
magat. Ez a kiszolgaltatottsag annal kiilonosebb volt,
mert Pieter megfigyelte, hogy Brueghel Jan igen szi-
aesen és gazdagon beszélt flamandul, sziikszavii mon-
datai tele voltak paraszti, §si szoképeklkel, beszéd-
modora éppen olyan volt, mint hires atyja festészete:

Harsényi Zsolt: Elni j6. IL ]
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csupa koézmondéas, népi fordulat és a flandriai talaj
ize maga. De mihelyt idegen nyelvre keriilt a sor,
azonnal elvesztett, még latinul is esak dadogott és
zavartan nézett koriil, hogy valaki a legkozkeletiibb
nyelvi fordulatokban kisegitse. Altalaban hiiba hiv-
t4k barsony-Brueghelnek, mindenképpen csak zse-
nialis apja fia maradt, akit még most is esak paraszt-
Brueghelnek ismertek varosszerte. Ahogy ott iilt
mellette téndére tett hatalmas tenyerével, Pieter sze-
retettel latta meg benne a Breda melletti tanyarél
szdrmaz6 parasztivadékot, aki két nemzedéken ke-
resztiil sem vetkezte le a flamand paraszt 6si darabos-
sagat. S Pieternek eszébe jutott, milyen modorbeli fal-
s6bbséggel kezelte a jéval idosebb festét, mikor az
hazatért Italiabol, milyen magasan &llt felette be-
érkezettség dolgaban, mikor Italiabol sok év multan
6 maga tért vissza, Brueghel Jan akkor hires t4aj-
festo volt és az udvar kedvence a hivatalos Van Veen
mellett. Két év sem telt belé, maris utdlérte. Hiresebb
és fontosabb mnala, az udvarnil, ahol Jan legfeljebb
megbecsiilt fest0, neki nemesak udvari cime, hanem
titkos tanicsosokhoz méltd szava is van. Miért? A te-
hetségen ez nem milt, Brueghel Jan rendkiviili mi-
vész. De tchetség onmagiban véve nem elegendd a
boldogulashoz. Két egyforma tehetség koziil az, aki
jobb modord, jobb fellépésti, nagyobb viligot jart,
t6bb nyelvet beszél, feltétleniil tobbre viszi életében,
mint a masik. Az utékor elsdporheti a sikereik ko-
zotti kiilonbséget és tehetségeik szerint Oket egyen-
ranguaknak itélheti. Pieter ezt az itéletet 6szintén és
targyilagosan vallalta, ha Brueghellel 6sszehasonli-
totta magat: az bizonyira nem kisebb festd nala. De
— flizte magaban a gondolatot Moretus halotti tora-
nak pazar asztalinil — a fest6 nem csak muvész,
hanem ember is, kiizk6d6é polgartars, aki maga kel-
lemesen szereine élni, esalidapa, aki gyermekeire
hagyni szeretne valamit, 8 ha szamlaja az utékorral
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egyébként rendben van, a jelenkorban sem szeretné
a rovidcbbet hiuzni. Az élet torvénye az, hogy az
iigyesebh boldogul. A Lukécs-céh festémestereinek
nyelvére leforditva ez annyit jelent, hogy boldogul
az, aki tarsadalmilag tobbet jelent, mert az kénnyeb-
ben kap rendelést, tobb pénzt tud szerezni, pénze
folytan jobban valogathat a megrendelésekben s igy
miivészetét is kevésbé kénytelen aruba bocsatani.
Annyit gondolkozott errdl, hogy a torrél hazamenet
Bellinak is elmondta egész gondolatmenetét. Olyan
Oszintén és mezteleniil, ahcgy Philipsnek aligha
mondta volna, pedig azt a titkot rejtegette lelke mé-
lyén, hogy Philips kozelebb all hozz4, mint a felesége.

— Csodalkozom rajtad, angyalom, — mondta
Bella egyszertien, — miért tépelédsl ilyen dolgokon?
Mi nyugtalanit?

— Nehezen tudom kifejezni magam. VAarjal,
hadd rendezem gondolataimat. Talin nem is nyug-
talanit semmi, hiszen tudom, hogy cehetséges va-
gyok és latom, hogy sikerem van, ez tehit rendben
volna. De az ejtett gondolkoddba, hogy miért megy
nekem lassankémt jobban, mint Brueghelnek.

— Nyilvan azért, mert amit festesz, az jobban
tetszik.

— Jobban tetszik. De jobb-e?

— Nem értelek. Ha nem volna jobb, nem is tet-
szenék jobban.

Pieter lélegzetet vett, hogy hosszan feleljen. Ki
akarta fejteni, hogy nem mindig az tetszik jobban,
ami miivészibb. De ez a magyarazat tilbenyolultnak
tetszett elétte, s a beldle keletkezhets vita tulsago-
san elvontnak. Bella eszes asszony volt, de maga nem
miivész. S az ilyen haborgisokat konnyebben meg-
beszélhette volna egy vadidegen festdvel, mint tulaj-
don élettarsaval. A lélegzetet visszanyelte tehat és
magahoz szoritotta feleségét, ahogy ketten bandulkol-
tak hazafelé a szeptemberi estén,

6*
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— Bizonyara igazad van. Nem fazol?

— Nem, angyalom, koszonom. Mikor beszéltél
Backaertékkal?

— Eppen holnap megyek a doktorhoz. Minden
361 megy. Mar nagyon vigyom a magunk héziban
lakni. Most valamit mondani akarsz. Miért habozol?
Hamar ki vele!

— Nézd, Pieter, tudod jol, hogy én teljesen rad-
biztam magam, nekem semmiben sines akaratom,
mert én igy érzem jol magam. Minden gy torténik,
ahogy te akarod, mert tudom, hogy nekem vgy a
legjobb. De most ezzel a hizzal volna egy kérésem. ..

— Angyalom, neheztelni kezdek rad, hogy mar
eddig nem mondtad. Mert vigy ldtom, hogy ami most
motoszkal a fejedben, azt nem most talaltad ki. Azt
mar régéta hordod a begyedben. Halljuk.

— Megmondom &szintén: eddig nem széltam,
mert féltem, hogy anyagilag zavarom a terveidet.
Azt pedig nem szeretném, mert mar hozzaszoktam,
hogy nemesak nagyszerii fest6 vagy, hanem nagy-
szeril kereskedd is. Bankirnak éppen ilyen nagy le-
hettél volna. Vehetted észre. hogy schasem kérdezek
semmit és mar eleve belenyugszom, hogy gy van
j6l, ahogy ecsinalod. De most kérésem van hozzad.
Mikor akarsz végre megallapodni Backaerttal?

— Azt nem tudom. Prébalom nyomni, ahogy le-
het. Az opcié az enyém, veszély nines. De szeretnémn
a vételarat erGsen leszoritani. Most mar kilencezer
forintnil tartunk, pedig 6 tizenkétezren kezdte. De
mondd meg egyenesen, angyalom, mi a kivansagod.

— Megmondom, Pieter. A kiesi marciusban jon.
Most szeptember végén vagyunk. En azt szeretném,
ha mar a mi sajit otthonunkban sziilhetnék. Lehet,
hogy gyerekes, amit mondok és nincs is értelme. S6¢
mas taldn azt mondani, hogy oriilnom kell, ha
anyam hizaban betegszem le és tapasztalt kezekben
vagyok. Anyam kitiing asszony, hiszen te is szereted.
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Ls talan elitélni valé, de én annal a legnagyobb do-
lognal, ami velem torténhetik, a mi otthonunkban
akarok lenni, a mi ketténk otthondban. Nem tudom
ezt jol megmagyarazni, Pieter. Nem meggydézni
akarlak, hanem kérni valamit: igy vegyiik meg ezt
a hazat, hogy mar ott sziilhessek.

Pieter atfogta felesége vallat.

— Meglesz, szivem. A haz idejekoran a tiéd lesz.

Bella ment mellette és hallgatott. Még esak meg
sem koszonte az igéretet. O maga elé Lképzelte an-
nak az asszonynak az arcat, akivel egyiitt lépkedett
most a s6tét antwerpeni ucean. Es valami rejtelme-
set latott ezen az arcon, az élet folytatasanak misz-
tériumat, amely szazszor inkabb az anyaé, mint az
apaé, s amely elétt férfiember nem tehet mast, ming
hogy hallgatag tisztelettel szemléli.

De méasnap mégsem ment azonnal megvenni a
hazat. Szamot vetett idejével, az alku 4llasaval,
Backaert ellenall6képességével. Felesége kérését fel-
tétleniil teljesiteni 6hajtotta, de meggondoltsagat és
a pénz irant vald érzékét ez a vagy nem vakitotta
el. Es végiil 6 gy6zott. Ujévkor befejezték a jo esz-
tendeje huz6d6 alkut. Januar negyedikén megkotot-
ték a szerzodést, amely szerint Rubens Pieter Paul
megvasarolja szabad kézb6l Backaert Andries és
felesége, sziiletett Thys Magdalena telkét a rajta
allo épiiletekkel egyiitt hétezerhatsziaz forint kész-
pénzért. A vételar fele azonnal, masik fele évi rész-
letekben fizetends.

Atkoltoztek az Gj hazba. A baest a sziiloktsl
nem volt fijdalmas, mert az elkoltézés nem ment
egyszerre. Lassan, aprélékosan esinaltak, magok a
5ziil6k is részt vettek benne, két héten 4t tigyszolvan
mindakét hazban laktak mindanégyen. De végiil el-
érkezett a nap, mikor Pieter és Bella elészor alud-
tak 4j és véglegesnek remélt otthonukban. Bella
mir nagyon nehezen mozgott és tébb idét toltott
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agyban, mint labon. A berendezkedés dolgat Pieter
végezte, mindeniitt ott volt, mindenre gondolt, a ne-
héz bitorokat maga segitett tologatni, létran 4allva
verte falba a képeknek val6 szegeket, hangos kialta-
sait mindeniitt lehetett hallani, még a konyhéira sem
engedte feleségét, az étkezést is 6 diktalta, s mikor
anyésa a konyhan érdeklédni kezdett, kitiint, hogy
ott mir minden rendelkezés megtortént, s6t a haz
ura nagy larmat csapott, mert a hust lustasagbél a
kozelebbi és nem az oles6bb mészarosnil vasaroltak.

— Bamulatos ember vagy, Pieter, — mondta a
fiatalasszony ezen az elsd estén, mikor magokra ma-
radtak, — még Laziasszonynak is jobb volnil, mint
én. Annyi kozosséged van a hétkoznapi valé élettel,
mintha nem is volnal mfivész.

— Valamit nem tudsz, angyalom, — valaszolt
Pieter, mialatt nagy gonddal teritette ki vetkezés
kozben letett ruhajat, — a mfivészet ugyanaz, mint
a vald élet. A valé életet szépen élni, ezt boldogsag-
nak nevezziik. A valé életet széprek abrazolni, en-
nek miivészet a neve. Hogyan érzed magad?

Az asszony megnyugtatéan felelt, de hangjin
megérzett, hogy csak gyengédséghbél nem akar pa-
naszkodni. Folyton rosszul volt. Mas asszonyok a
reménység idejének elsd felét nehezen birjak, de a
masodik felét sokkal kdonnyebben. Bella mindvégig
szenvedett, tiirt, nyogott s arca meglepéen megore-
gedett. De ha tekintetét férjére emelte, 4tszellemiilt
mosolya akkora boldogsigrél beszélt, hogy ez Pieter
minden aggodalmat leszerelte.

A gyermek pontosan akkor érkezett, mikorra
véartak, de az anyanak majdnem életébe keriilt. Két
all6 napig szenvedett a fiatalasszony, mialatt Pieter
sapadtan, kezét térdelve, ajkit harapdalva 6dongstt
a szomszéd szobikban és folyosékon és 4tkozta a ter-
mészetet, amely nein engedi, hogy a férfi atvegyen
valamit a né szenvedéséh8l. Végiil vilasra jott a
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kisleany, de a baba, aki ezt koz6lte az apaval, hozza-
tette, hogy az anya allapota aggodalmas. Pieter
megnézte a szokatlanul kiesiny és csenevész esecse-
mét és ijedten érezte, hogy nem szereti: 6sztonos ha-
ragot érez iranta azért a veszedelemért, amelybe
anyjat dontotte. A csecsemdvel anyosa és a baba
foglalkoztak, 6 feléje sem nézett. Megdiobbenve, el-
valtozott arcecal iilt felesége betegagya mellett és 1é-
lekzetét leste. Xint a esalad aggodé tagjai jottek-
mentek, 6 idegesen rezzent 6ssze minden mozdulatra,
minden rokon kihozta sodrabél, esak Philips nem.
Ha az ott volt, néman fogta a kezét és nmem tudotit
vele beszélni, esak tartéztatta, hogy maradjon, amig
lehet. S harom orvost is jaratott a beteghez.

Beletelt egy hét, mire az orvosok kozolték vele,
hogy a veszedelem elmult, a beteg életben marad.
Ekkor mar megboesatott a cseesemdnek. Sok részvét
is volt ebben a bocsanatban, mert gyermeke vézna
volt és mem életrevalé. Area voros volt, rancos és
majomszerii, semmiképpen sem hasonlitott azokhoz a
pufék kis angyalokhoz, amelyeknek egészségtol duz-
zad6 kovér kis testét annyira szerette festeni. Ke-
resztapinak Philipset hivtak, keresztanyinak az
anyo6st, a csecsemd a Clara Serena nevet kapta. Ked-
vetlen kereszteld volt a esenevész kis féregé, anyja
még nagybetegen sinylédott, s maga a gyermek sem
tetszett egészségesnek.

Tavasszal mar bimbézni kezdtek a kertben a
fak, gyonyoriien mosolygott a Wapper f616tt a nap-
sugar, s a fiatal anya kiiilt gyermekével a levegére.
Pieter igyekezett elrejteni szomortsagat, ha a szop-
taté asszoryra nézett: Bella meglep6en megorege-
dett a sziilést6l. Mindossze tizenkilene éves volt, de
harminenak latszott. Valami kiilongs dolog lappang-
hatott benne, de az aggsédé férj hidba faggatta az
orvosokat, azok azt mondtak, hogy Bellanak nines
semmi megallapithaté baja. Oroklstt hibara nem
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lehetett gondolni, Brantné olyan egészséges volt,
mint a makk, a masik lany, a még gyermek Klara,
majd kicsattant az egészségtol.

— Te mar nem szerethetsz engem, — mondta
Bella, mikor férje egyszer magéhoz szoritotta, —
nagyor csinya lettei..

— Ugyan ne beszélj ilyen csacsisagot, mert meg-
haragszom. Az én szamomra te vagy a legszebb a
vilagon.

Minden képzelhet6 gyengédséggel igyekezett az
asszony kedvére lenni. Viragbokrétat hozott neki,
apro6 ajandékokat vasarolt, a miiteremb6l mindanta-
lan kifutott megnrézni, nincs-e sziiksége valamire.
Ugy-ahogy meg is vigasztalédott az asszony, s nem
is nagyon sokat tor6dhetett sajat magaval, mert a
esecsemé is aliandéan betegeskedett. Hol jobban lett,
hol rosszabbul. S nagyon nehéz volt kivarni azt az
idé6t, mikor az apa végre elszanhatta magat, hogy el-
megy Briisszelbe a régéta hatralékos két arcképet a
kormanyz6i hazasparrél megfesteni. Miel6tt elment,
részletesen intézkedett, hogy feleségérdl éiz gyereké-
r6l mindennap hirt kapjon.

A fohercegékkel valo talalkozasa is maéasként
ment ezuttal, mint maskor. A féhercegre valami f6-
benjaré gond nehezedett, amelyrél nem kivant be-
szélni. Harom 6rat iilt naponta, délel6tt masfelet és
délutan masfelet, de ennyi id6 alatt alig szélt par
mondatot, azt is esak kényszeredetten s azzal a nyil-
vanval6 szandékkal, hogy kedvence ne érezze magét
kegyvesztettnek. Erkélyen iilt az arckép szadmara,
alakja beleolvadt a hatteriil hasznalt nagy, fekete
fiiggonybe, csak fehér korgallérja és térdére eresz-
tett kézelsi vilagitottak, alatamasztva siapadt Habs-
burg-arcat. a kép jobbfelén messzi taj hattere nyilt
vizparttal és épiiletekkel. Az arckép gyorsan elké-
sziilt s ekkor a féhercegnére keriilt volna a sor. De
az, mikor maga is lathaté kedvetlenséggel kezdett
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neki az iilésnek, azonnal észrevette, hogy a festét
emészti valami. Pieter elmondta hazibajait, de hoz-
zatette, hogy mindennap megnyugtaté hiradast kap
Antwerpenbdl.

— Az mindegy, — sz6lt az infansn6 azonnal fel-
emelkedve, — most nem szabad festened. Nekem
sines sok kedvem az iiléshez. Menj azonnal haza és
jelentkezzél, ha csaladod teljesen rendben van.

Pieter néma hilaval csékolt kezet és azonnal
ment vissza Antwerpenbe. A féhercegasszonynak
igaza volt, mert a gyermek megint rosszabbul lett.
Hogy mi a baja, nem mondhatta meg senki. A tap-
lalék nem maradt meg benne, szemlatomast fogyott
naprol-napra. Szinte csodalni lehetett, hogy ebben
a7z Osszeszaradt, vannyadt kis tetemben még wvan
szikraja az életnck. De csak élt tovabb, mintha a 1ét
szivossagat akarta volna bizonyitani. Sziilei minden
este azzal a megkoénnyebbiiléssel tértek nyugovora,
hogy a napot megisztak, de azzal az aggodalommal,
hogy vajjon mit hoz a holnap.

Egy reggel az a riaszt6 hir érkezett, hogy Phi-
lips nagyon rosszul érzi magat. Mir harom napja
nem lattak, holott a két fivér két napig sem tudott
ellenni egymas nélkiil, de most Philips azt izente
volt, hogy muléan gyengélkedik és jobb, ha egyediil
marad. De negyednap délutan cselédet kiildstt, hogy
komolyan beteg. Picter egyediil szaladt 4t, Bella nem
hagyhatta a beteg gyermeket. Philips megdsbbentd
latvanyt nyujtott az agyban. Arca valésziniitleniil
megvékonyodott, szemében ijeszté laz fénylett, gyors
lihegéssel szedte a 1lélekzetet.

— Philips, — kialtott Pieter megrendiilve, —
az Isten szerelmére, mi tortént veled?

— Maria elmondja, — suttogta a beteg, — nehéz
beszélnem.

A rémiilt asszony, lében a masféléves kovér kis-
lannyal s mar megint az j gyermekaldas kiiszobéx,
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szaggatott, r6vid mondatokban elmondta, hogy Phi-
lips hasfajdalmakrol panaszkodott és agyba fekiidt.
Hasa jobboldalan fajlalt egy pontot, amely olyan
érzékeny volt érintésre, hogy a beteg hangosan fel-
orditott. De barmennyire fajt neki, nem vette komo-
lyan a bajt, maskor is volt mar rovid ideig tartéd
kolikaja, s most is annak vette, mert tilsok gyii-
molesot evett. A fajdalmak azonban nem sziintek
meg, s6t egyre hevesbedtek és ma éjszaka mar any-
nyira kinoztak, hogy hangosan orditozott és jajga-
tott. De Ocesét nem engedte elhivatni. Most mar
nem jajgat, de Maria sajat felelgsségére elkiildott
Pieterért.

— Orvost hivtatok?

— Hivtunk. Azt mondta, hogy bels6 betegség,
tegyiink forré téglat a hasira. Az most is rajta van.
Azonkiviil eret vagott. Ma megint eljon.

Philips balesukléja felett, amely a takarén nyu-
godott, valéban ott volt a gyoles kotelék, amely az
érvagis helyét fedte. Pieter leiilt az agy szélére,
6vatosan, nehogy mozdulasaval a betegnek fajdal-
mat okozzon. Megfogta jobbkezét és megszoritotta.
Philips halvanyan elmosolyodott.

— Ne félj, Pieter, — suttogta, — nem halok meg,
még sokat kell irnom.

— Mit beszélsz ilyen butasigokat, ki beszél itt
halalr61? Nem kivansz valamit enni, vagy inni?
Mert a természet okosabb nalunk is, az orvosnal is.
Ha kivansz valamit, mondd meg.

A beteg gyengén ingatta fejét.

— Folyton szomjazik, — mondta az ijedelemtol
reszketve Maria.

— Beszélgetni nem akarsz? Vagy én beszéljek?

Philips mosolygott és mindenre fejét ingatta a
parnin. De 6cese kezét nem engedte el. Ulni kellett
tehat mellette, szotlanul. A beteg maga elé nézett a
semmibe, olykor azonban feje mozdulata nélkiii
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Pieclerre, feleségére és gyevekére pillaniott, akiket
egyetlen tekintettel Osszefoghatott, s ilyenkor vézna
kis mosoly futott it arcan. Eltelt egy joé 6ra, mig
megkérdezte, hogyan van Pieter kislinya. Tudoma-
sul vette, hogy ma egész jol van, s6t lathatéan javul.
Akkor megint hosszu ideig nem sz6lt semmit. Pieter
ott iilt mellette délig, akkor hazaszaladt enni. Bella-
val jott vissza. Kozben ott jart az orvos, de nem
mondott semmi tjat, a masodik érvagast nem latt
kivanatosnak. Bella visszament egy 6ra mulva a
gyerekhez, Pieter még ott maradt estig. Philips al-
lapota nem valtozott secmmit. Fekiidt mozdulatlanul
és nem beszélt. Maria felvetette, hogy kellene szd!ni
rokonoknak, ismerdscknek, Erre csak fejét razta és
bosszankodé arcot vagott.

— Most hazaszaladok, — mondta Pieter estefelsd,
— de igérd meg, hogy jol viseled magad.

Gyenge mosoly volt a felelet.

— Jol van. Egy s mast elintézek, Bellat s a gye-
reket lefektetem, aztin visszajovok.

Volt vagy harom siirgés ttja, ezt lefujta mind a
hirmai, mindeniivéd inast szalas:tott egy-egy sobti-
ben megirt levéllel. Gyorsan evett valamit a Bella
tarsasagaban, megnézte a gyereket, akinek minden
jel szerint végérvényesen javult az 4llapota. Bellat
fekiidni kiildte, a gyerek boles6jét maga huzta oda
az 4gy mells, lassan, hogy a kislanyt fel ne koéltse.
Aztan homlokon ecsokolta feleségét és sietett Phi-
lipshez.

— Alszik, — mondta Maria, mikor belépett.

Szeme voros volt a sirastél. Az agy mellett ott
iilt a Brant-h4dzaspar, a Moy-hizaspar és a Kkis
Clara, Bella huga.

— Van valami ujs4g? — kérdezie stigva Pieter.

— TItt volt a pap, — mondta Maria és azonnal
sirva fakadt, — Philips mar nem tudott gyoénni, de
a pap feloldozta és feladta az utolsé kenetet.
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A beteg az alig hallhat6é suttogasra felébredt.
Keze megvonaglott a takarén. Nyilvan valami moz-
dulatot akart tenni, de ereje mar nem volt hozza.
Pieter vette ¢szre leghamarabb ezt a rezzenést és on-
zoen megfogta batyja kezét, csak aztin engedett he-
lyet az asszony érintésének. Philips megint elmoso-
lyodott. Idegen most mar nem ismert volna ra, via-
szos arca szinte elfogyott és orra bamulatosan el-
hegyesedett. Még gyerekére nézett, aki mélyen aludt
anyja 6lében, majd ismét Pieterrs. S ekkor észre le-
hetett venni, ahogy szeme belsé sarkat elfutja a
megcesillané nedvesség. Ekkor alig hallhaté horgést
hallatott, de tovabb nézett a semmibe rettenetessé
valt tekintetével. Maria élesen felsikoltott, az agy
végébe tette az alvd gyereket, megragadta a takaron
nyugvd kezet, majd mikor az visszahullott, vallon .
ragadta férjét, nevét orditotta, mint aki fél a sotét-
ben és teljes erejébsl razni kezdte a holttestet. De
Pieter megfogta az asszonyt és elvonta onnan.

— Ne bantsd, — mondta rekedten.

Majd apoésahoz fordult, s 6nmaga is esodalko-
zott, hogy most értelmesen tud beszélni.

— Most ti mind maradjatok itt. Nekem haza
kell néznem. Ertesitem Bellat és visszajovok.

A halott folé hajolt, lefogta a fennakadt szem-
héjjakat. Homlokon esékolta a felismerhetetlen em-
bert s mialatt Branték az 6rjongve ordité6 asszony-
hoz fordultak, 6 kiment a szobab6l. Nem sietve, las-
san botorkalt hazafelé és kozben hangosan, mint az
eszelds, biztatta magat:

— Most nem gondolkodni! Most nem gondol-
kodni!

Egész testében reszketett, mikor hazaért és még
mindig ezt a mondatot mondta, parancsol6an, szigo-
rtian, mintha idegenhez beszélne. Felbotorkalt a
halészobaba. Bella nem ébredt fel, mélyen aludt. Az
éjjeli asztalkan halvanyan pislakolt a méceses. Ahe-
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lyett, hogy a borzaszté hirrel Bellat felkiltotte volna,
vigasztalast keresett vérz§ lelkére és kibontotta a
polyaban alvé gyermeket, hogy apai dromével esil-
lapitsa testvéri fajdalmat. Es ekkor vette észre eld-
szor a borzesztd valésigot: a kislany béna volt, esi-
p6tol kezdve béna volt két laba. Most eszmélt r4,
hogy ezt eddig is sejtette, csak nem merte megval-
lani maganak, A csecsemd felébredt és hangosan
sirt. Btt6]l anyja is felébredt.

— Mi az? — kérdezte még félig alva az asszony.

— Ez a gyerek nyomorék, — mondta Pieter bor-
zadva.

— En mar rég tudom, — zokogta, — azt hittem,
te is tudod mér. Philips hogy van?

0 megingott és botorkalva lesiippedt az agy szé-
lére. Elszédiilt és kezébol kiejtette a mécesest.

III.

Gyotrelmes feladat volt végigesindlni a ha-
lotti tort. De mem mulaszthattak el, ilyen ismert
és tekintélyes csaladot megsz6lt volna a vAros.
Pieter embertelen erdéfeszitéssel igyekezett wura
maradni fajdalméanak. Szédelegve 6dongitt a la-
kom4zé vendégek kozott, gépiesen mondta méar el
huszadszor, negyvenedszer ugyanazokat a szavakat
a részvétért érzett halajardél. De gy érezte, hogy ha
OsztOneit szabadon eresztené, nekimenne az elsg em-
bernek, aki kezeiigyébe akad és megfojtania. Mikor
aztdn a temetés és a tor lezajlott, bezarkdzott
hazaba, az inasoknak szabadsagot adott és a belsd
szobaba huzdédott, hogy nyugton maradhasson szen-
vedésével, mint a sebzett vadallat. Feleségével is alig
beszélt, Bella agynak esett a megrazkédtatastél és
sokaig nem tudott erére kapni. Csak fekiidt az agy-
ban, érakat sirdogalt, majd maga elé meredve tiing-
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dott, hogy aztan konnyei megint megeredjenek, Be-
szélgetni nem kivant 6 sem, hallgatag teremtés volt
alapjaban véve, az eleven kozlékenység éppen Ugy
hianyzott beléle, mint mas nagyon néi tulajdonsa-
gok, mint a kivanecsisig, vagy az ismerdsi mende-
monda irant valé érzék.

Mikor a legnehezebb napok elmultak, Pieter las-
sanként ujra atadta magat a hétkoznapok arjanak.
Most mar biztos volt benne, hogy gyermeke nyomo-
rék. A kett6s csapas erds nyomot hagyott rajta, a tii-
korben valami olyan kemény és kiabrandult kifeje-
zést fedezett fel arcan, amely eddig hianyzott réla. De
mar nyugodtan tudott beszélgetni a koznapi élet
aprésagairdl idegenekkel. Csak Bella magatartisa
toltotte el gonddal. Az asszony tugy jart-kelt a haz-
ban, ha néhany 6rara mar kikelt Agyabdl, mint aki a
rendesnél is keményebbre szoritja ajkait, mintha
félne, hogy kimondja titkat. Pieter eleinte nem
akarta zavarni felesége természetes fajdalmat, de
aztan gyandja tamadt, hogy az asszonyt mas is
bantja, nemesak ségoranak veszte és gyereke nyomo-
réksaga. Egy napon elévette, mikor mair nyugovoéra
tértek és semmi sem zavarhatta éket. Ez volt egyiitt-
létiik legbizalmasabb ideje, ilyenkor szoktak meg-
beszélni legfontosabb dolgaikat.

— Bella, add ide a kezedet és tigy felelj nekem.
Mi az, amit elhallgatsz eléttem?

Az asszony szemét azonnal elfutotta a konny. De
habozva hallgatott.

— Tudom, — folytatta Pieter, — hogy nem tudsz
hazudni. Ezt is meg fogod mondani §szintén. Elinté-
zetlen dolognak nem szabad lennie koztiink.

— Nagyon szenvedek, Pieter. Nemecsak a kiesi
miatt. Mas miatt is.

— Azt latom. De mi miatt?

— Olyan nehéz kimondani. Rettegek, hogy nem
fogsz szeretni,
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— Miért ne szeretnélek, angyalom? Add a masik
kezedet is, ugy konnyebben beszélsz. Nos? Miért ne
szeretnélek?

— Mert elébb-utébb terhedre leszek ezzel a foly-
tonos betegeskedéssel. Mindennap elatkozom magam
és allandéan gyilolom magam, hogy ennyire esendd
vagyok. Elnézek mas asszonyokat, akikbdl harsog az
egészség, soha nines velok semmi baj és esinosak. En
rohamoesan romlom és cstnyulok. Te jo vagy és ne-
mes. Tudom, hogy barmilyen nyomorultsagomban
engem elhagyni nem fogsz. Pedig mar az is eszembe
jutott, hogy bar inkabb elhagynal. Mert ha mellet-
tem maradsz és nem szeretsz, az ezerszer rosszabb.
Mit szeretnél rajtam? Azt a hervadd, nyavalyis
testli asszonyt, aki még egy egészséges gyermeket
sem tud sziilni neked? Ez a rémkép gyotor folyton
és nincs sem éjjelem, sem nappalom.

Pieter atkarolta felségét, szorosan magihoz
olelte, igy beszélt hozza. lgyekezett okos és tapin-
tatos lenni, hogy szavaiban semmi hazugsig ne ér-
‘z6djék.

— Angyalom, ne beszélj elfuté6 dolgokrdl tgy,
mint o6rék érvényid sorsrél. Mas asszonnyal is meg«
esett mar, hogy betegeskedett. Aztan egyszer meg-
gyogyult, ujra friss lett, szép és kivanatos. Mas asz-
szonnyal is megesett mar, hogy a magzata nem sike-
riilt. Aztan késébb sziilt masikat, egészséges, erds
vasgyurot. Isten meg akarja prébalni hitiinket, tii-
relmiinket. Legyiink méltok a prébara. Fel a fejjel,
higyjél a jovében. Meg kell varni, mig a nap Kkisiit.
A kiesi még meggyoégyulhat.

— Milyen okos vagy és milyen j6. De ez nem ér-
vek kérdése, Pieter. Hogyan lehet egy asszonyt ér-
vekkel meggy6zni, aki elvesztette a hitét a sajat tes-
tében?

— Ez nagy gybtrelem, meg tudom érteni. De
miért vesztetted el a hitedet? Nagyon csinos asszony
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vagy, j61 tudod, ccak most rossz szinben vagy. Ezért
kell félreverni a harangokat? Es miesoda férj volnék
én, ha azért, mert olykor gyongélkedel, egyszerre el-
fordulnék téled a szivemmel? Ilyen lelketlen frater-
nek ismersz? Bella, Bella, amit mondasz, abban van
valami banté ram nézve. S a gyermek, akarmilyen,
mégis ecsak a mi gyermekiink. Amivel vadolsz,
sértd.

Az iigyesen elhelyezett diplomaciai mondat ha-
tott. Bella ijedten kezdett védekezni.

— Pieter, egyetlenem, csak ezt ne! Nem tudnam
elviselni, ha megbantottalak volna. O, hiszen, esak
latnad, mennyire szeretném a lelkemet kitenni
érted...

— Akkor ilyen csacsisagokkal ne gyétord ma-
gad tobbé! Hidd el, hogy nagyon szeretlek.

— Az nem elég, — felelte Bella mélabis kacér-
saggal, — mondd, hogy nemecsak szeretsz, hanem tet-
szem is neked.

— Hogyne tetszenél, te bolond. Vajjon miért
éppen téged vettelek feleségiil?

— Igen, de ha tetszem neked, miért nem jutott
soha eszedbe, hogy modellt alljak neked?

Pieter megakadt. Valoban, ez a gondolat eddig
nem fordult meg agy4dban. Most maga is raeszmélt,
hogy Bella nem tugy élt lelkében, mint szép asszony,
hanem mint kedves, kitiind, ragaszkodo, elragadod
hitves. Most itt gyorsan hazudni kellett.

— Honnan tudod, hogy nem jutott eszembe? Na-
gyon is eszembe jutott. Itgyik kovetkezd képemen
fontos sziikségem lesz rad.

— Kzt csak azért mondod most, hogy vigasztalj.

— Ugyan ne légy mar ilyen bizalmatlan hozzam
is, magadhoz is. Majd meg fogod litni, hogy ecsak-
ugyan sziikségem lesz rad. Nem ugyan a kovetkezd
képemnél, mert azon férfiarcképek lesznek. Hanem
majd utana, esak varjal tiirelmesen,
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— Ha parancsolod, akkor tiirelmesen varok. De
mij az a kép, amin férfiarcképek lesznek?

__ Elmondom. Le kell torlesztenem egy régi adés-
shgomat Philips irant. Azt tudod, hogy mennyire ra-
gaszkodott szegeny Lipsiushoz, a briisszeli tudéshez.
Lipsius még¢ a katedrajat is neki akarta adni, olyan
sokra Dbecsiille. Aztan Van de Wouwere is nagyon
j6 baratja volt neki, a fest6. Magam is igen jé vi-
szonyban vagyok mind a két emberrel. Nagyon Gssze-
illettiink négyen s volt alkalom, hogy Briisszelben
feledhetetlen o6rakat toltottiink egyiitt irodalomradl és
miivészerél beszéigetve. Emlékszem, Philips reme-
kelt. Olyan eimés volt, érdekes és mulatsagos, hogy
gyonyorkodve hallgattuk. Azt a sort magyarazta egy-
szer, amely megragadta figyelmét: ,,Quadrupedante
putrem sonitu quatit ungula campum.” , Négyiitemiin
dobogd pata verdesi végig a tarlot.” Milyen lelkesen
tudta fejtegetni, hogy ennek a hexameternek minden
iiteme daktilus, esak az utolsé kotelezé spondeus
nem és éppen cz az utolsé iitem milyen tehetségesen
kelti benniink azt a benyocmast, hogy a vagtaté lovas
patajanak ropogd, ritmikus hangja hogyan vész el a
messzeségbe ... O Philips, Philips, milyen tehetséges
ember volt, milyen sok szépet lehetett volna még
varni téle... Széval nem egyszer volt szé6 koztiink
arrdl, hogy lefestem gket. Magam is igértem, 6k is
kérték. De ahanyszor el akartam kezdeni, mindig
akadt valami fontosabb dolgom, vagy olyan, amit
fontosabbnak hittem. Es most itt vagyok azzal a
lelkiismeretfurdalassal, hogy ezt az 6romet nem sze-
reztem meg neki. Ez az a kép, angyalom, amelyhez
nem kell n6i modell. Lipsius kellene szegény, ha még
élne. Ot is ecsak emlékezetbsl tudom mar lefesteni...

Valéban, mikor megint ecsetet vett a kezébe,
ezt a képet kezdte meg. A munka Osszeesett Philips
maéasodik gyermekének vilagrajsttével. Fia lett a
magzat, amely apjit nem ismerhette soha. Pieter,

Harsinyi Zsolt: Eini j6. II. . 7
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most mar a esalad feje, Rockox polgarmestert kerta
meg keresztapanak, s a polgarmester, aki nagyon
szerette volt kitfiné hivatalnokst, maga tartotta ke-
resztviz ala a fitieskat a katedralisban. Philips névre
keresztelték, hogy nevével is 6rizze apja emlékét.

A kép elég gyorsan elkésziilt, ,,A filozéfusok® ef-
met kapta. Asztal mellé keriilt a magyarazé Lipsius,
jobbfelsl Philipset, baifeldl] Van den Wouwerét iil-
tette mellé a miivész, onmagat kissé oldalra allitotta.
Es 6todiknek odatetie magat Szenekat, vagyis azt a
marvanyszobrot, amely az egyiitt toltott romai idok-
nek is kedves emléke volt, de azonfeliil jelképezte.érde-
kes, tanulsigos vitaik eszmekorét is. A képen sok
minden gyényorkodtette, szerette az arcokat festeni,
nagy kedvét lelte abban, hogy a vilagosabb szinfol-
tok mozgékony kompozicidojat formalta az asztal
mellett iilék kezeib6l, s hogy minden szerepléonek
masféle gallért festett. A munkahoz elhivta a mar
Antwerpenben laké Van den Wouwerét is, részint
hogy az elkoltozottekrol beszélgessen vele. Ezt az
embert eddig is szerette, s most a kozos veszteség
fajdalmaban még inkabb egymasra talaltak. A festd
rendszerint- kutyajat is elhozta magaval. Pieter oda-
festette azt is: az allat odakapaszkodott gazdaja
{érdéhez.

— Tudod, — mondta festés kozben, — a mar-
vanybol valé siremlékeken szokis a fekvd gazla
labadhoz kutyat faragni, mint az emlékekhez valé
hiiség jelképét. Legyen kutya ezen a képen is. Mi
Philipset sohasem fogjuk elfelejteni. En még most
is cudarul szenvedek miatta.

— Nyugodjal meg, Pieter, az id6 mindent be-
hegeszt, a seb elmulik.

— A seb elmulik, baritom, de a sebhely soha.
Ez a veszieség olyan nyomot hagyott bennem, amely
csak velem egyiitt fog elmulni.

Az id6 csakugyan csillapitotta lassan az egyik f4j-
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dalmat. Maga ez a kép ugy hatott a gyaszoléra, mint
a balzsarm. Befejezésekor ugy érezte, hogy évekig
dolgozott rasta, s az a szornyi éjszaka, mikor batyjat
és kisiany: biiszkeségét egyszerre vesztette el, eszten-
dok tavolaba huzédott vissza. Bella is kezdett meg-
nyugcdni. Ha valamin elmosolyodott, utana azonnal
sirva fakadt ugyan, de lassanként a mosolyok gya-
koribbak, a sirasok rovidebbek lettek. Az is sokat
tett a vigasztalodashoz, hogy Pieter csaladi gondjai
is megszaporodtak. Most mar egyediil kellett visel-
nie mindkét elhalt testvére arvainak gondjat, 6z-
vegy sogorasszonya is nehezen tudott megallni a
maga laban, mert az oOregedd De Moy-sziil6kre
Lkevésben szamithatott. Aztan megérkeztek a kiselib-
nagyobb rendelésck. Eljott az id6, mikor Pieter is-
mét nyakig belevetette magat a munkaba. A cse-
csemd béna maradt, ebbe bele kellett nyugodni.

Mindenekelétt a Moretus sirja folé szant képet
festette meg. Szarnyas kép lett ez is, kozépen az el-
halt konyvkiadé arcképével, amelyet megint esak
emlékezetbdl kellett megfestenie, egyik oldalon K-
reszteld Szent Janos, masikon Szent Marton disz-
lett. Balthasar haliasan olelte meg baratjat. Most
mar 6 volt a Plantin-Moretus-vallalat egyetlen feje,
Juert élt ugyan még testvérbatyja, de azt a nyomdai
mesterség semmiképpen nem érdekelte és a maga
részét eladta occsének. Balthasar tehat nagyvilla-
lati f6nsk lett, messze foldén nevezetes kényvkiadé
és gazdag ember.

— Hallgass ide, Pieter. Azt hiszem, hogy 6romet
szerzek neked egy gondolatommal. Konyvet akarok
kiadni Philips emlékére.

-— Latod, ez nemes dolog. Milyen konyvet?

— Emlékkonyvet. Mindenkivel iratunk bele, aki
Philipset ismerte és szereite, azonfeliil irni is tud
valamit. Mig nem lattam bizonyosan kivihetének a
kotetet, nem széltam neked. De mar beszéltem egy-
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két emberrel és mindenkinek van valami otlete. Tu-
dod, mit ir Van den Wouwere? Eg*sz kis értekezést.
A cimét mar meg is mondta: ,,Konyv Rubens P. P.
vigasztalasardl.*

— Biztosan szép lesz. Wouwere jol ir. Ha a ko-
tet tervét Gsszeallitod, majd szélj, nekem is lesz egy-
két otletem.

— Feltélleniil. Hiszen megmondom &szintén,
nemcsak Philips emléke miatt eszeltem ezt ki. Ha-
nem miattad is. Sokat beszéliink roélad, barataid és
mind gondolkodunk, hogyan lehetnénk vigasztaia-
sodra. Hidd el, biiszkének kell lenned, hogy menuyi
joembered van. Rockox éppen a minap mondta, hogy
valami nagy megrendelést fog szerezni neked, mert
— mondotta — a szenvedd embert igazan csak a
munka vigasztalja meg.

A mindeniinnen fel¢je drado gyengédség és ba-
radtsig mélyen meginditotta Pietert. Most mar
kedvvel és szeretettel tudott gondolni munkajara,
eléhaladésara és a jovore, amely még szép és nagy
Oromoket is hozhatott. A Gondviselés még ismét
derissé, egészségessé, aztan talan ismét anyava va-
razsolhatta Bellat. Az emberi sziv is, mint a draga
szovet, barmilyen baj gyilirte marokra, kisimul egy-
szer, ha erés és nemes anyagbél valo.

Rockox hamarosan igazolta Balthasar szavait.
Izent Pieternek, hogy keresse fel. S amilyen elékeld
lélek volt, ugy tiintette fel a dolgot, mintha szives-
séget kérne és nem szolgalatot igyekeznék tenni.

— Pieter, ne hagyj engem cserben. Meghatal-
mazasod nélkill képet igértemn nevedben az ijjaszok
céhének. Tedd meg nekem és vallald.

0 néméan megszoritotta a polgarmester kezét.
Nem talalta helyénvalénak, hogy most aradozé sza-
vakat keressen.

— Széval vallalod. K6széném. Holnap gyere el
hozzdm ugyanebben az id6ben, itt lesznek az {jja-
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szok féemberei is. Addig is gondolkozhatnél a targy-
x6l: az ijjaszok védészentje Kristof.

— Igyekszem kitalalni valamit, uram,

— Kikészitettem neked az Acta Sancforum kells
kotetét. Ebben Szent Kristéfr6l minden fontosat
meg fogsz talalni.

Pieter hazavitte a konyvet és Szent Kristof éle-
tét mindjart felolvastatta magéinak Bellaval. Otlete
nyomban akadt, nem egy, hanem tiz is, de egy sem
olyan, amely kiilonosebben melegitette volna. Koz-
ben kétszer is megzavartak. Eloszor egy vadidegen
fiatalember kereste fel azzal, hogy kiild6je, briisszeli
nagykereskeds, képet szeretne ujonnan épiilt hazi-
kapolnajaba. Aztan egyik szomszédja Kkopogtatott
be megkérdezni, hogy véallalna-e arcképmegrende-
lést, mert egy fontos rokonat szeretné lefestetni.

— Latod, angyalom, — sz6lt Pieter az asszony-
nak, miutan mindakét munkat vallalta, — csak agy
dél a rendelés. En ezt magam nem is gyozom segit-
ség nélkiil. Ez a sok inas esak léhiits, egyiknek sem
tudom hasznat venni. Nem is teketoridazom sokal,
megvalésitom, amit mar egyszer mondtam neked.
Ideveszem Snijderst.

— Mellette dontottél?

— Mellette. § latszik a legalkalinasabbnak.

— Te mindig legjobban tudod, mit kell tenned,
kedvesem. Széval a napokban felkeresed Snijdersi?

— Miért a napokban? Most. Ha valamit elhaté-
roztam, akkor nekimegyek a dolognak. Csak hatéa-
rozni nehéz, a kivitel mar konnyti. Most hagyjuk
Szent Kristéfot, add a kalapomat.

Nvomban indult a Korte Gasthuisstrat felé. Ut-
kézben mégegyszer Gsszegezte elhatarozasat. Saij-
ders Fraus egyik legjobb festéje Antwerpennek, esak
az a baja, hogy élhetetlen. Két mesternél tanult,
Van Balennél és Brueghel Pieternél, nem a bérsony-

rueghelné]l, hanem a poklos-Brueghelnél, —~ és
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jobban fest, mint akarmelyik. Italiat mar megjarta,
a ranulményut sokat hasznalt neki. Mar harminckét
esztendds, de seLogyan sem tud hirnévre vergddai,
pedig minden garas kellene neki, mert fiatal hazas.
Embernek meghbizhaté, tisztességes, a naivsagig jo-
szivi. Igen, az elhatirozas helyes.

Snijders a De Vos-fivérek hugat vette feleségiil
és odakoltozott a testvérekhez. Igy éldegéltek egyiitt
De Vos Paul, az sllatfests, De Vos Cornelis, a csata-
fests, és Snijders, egy miiteremben, egy haztartas
gondjait megosztva. Pieter mindnyajokat otthon ca-
lalta. Azokat meglepte és megoérvendeztette a lato-
gatds. Azt sem tudtak, hogyan legyenek kedvére,
mindahdrman széket hoztak neki egyszerre.

— Remélem, nem zavarlak benneteket. De mér
bealkonyodott. Meg sem nézhetem jol, min dol-
goztok,

— O uram, — sz6lt repesve a mézesheteit €18
Snijdersné, — olyan szépeket festenek mindahar-
man...

— Boldog is lehetsz, asszonyom, hogy velok tol-
tod az életedet. Szétnézek, ha megengeditek.

Azok siettek lampékkal szelgalatara lenni. Volt
ott kép annyi, hogy nem is gyoézhette. De azért ud-
variasan megtekintett mindent, bele is szélt egyikbe-
méasikba az alkoték kérésére és elragadta ket hasz-
nos tanaecsaival is, kedvességével is. De 6t foként
csak a Snijders munkaja érdekelte komolyan. Csak-
ugyan remek tehetség lakott ebben a gothés kiilsejti,
cingar emberben, aki agy esetlett-botlott a két szé-
les melldi, pozsgas ared De Vos mellett, mint a ko-
mondorok kozé keveredett pinesi. Most éppen csend-
életen dolgozott, sz6l6, facan és mas egyéb mutatko-
zott a képen. Ahogy a facantollak élén regvillam a
fény ahogy a sz6lészemek zdldessdrga szinén 4ttet-
szett a vilagossig, az mind a pompas kez{i mestert
mutatta.
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— Tulajdonképpen hozzdd jottem, Frans, de
felteszem, hogy dolgaid a ségoraidat is érdeklik.

Ekkor mar iiltek mindahdnyan a pancélokkal,
&llvanyokkal, fegyverekkel, kalitkdban ugralé ma-
darakkal és egvéb tarka targyakkal talzsafolt ma-
teremben. A haziakon latszott a leplezetlen izgalom.

— Roviden: megkérdezem téled, nem akarsz-e
velem dolgorni. Ne felelj rogton, elébb egyet-maést
eléd tarok. Nekem segitségre van sziikségem, mert
egyedill mar nem gydzém a munkat. Neked pedig
rendelésre van sziikséged. Az araid megvannak, tu-
dom. Ajanlatom nagyon egyszeri. Nem alkuszom
veled, megkapod az aradat, a kiilonbség csak annyi,
hogy ezentul mindig lesz rendelésed.

Az ajinlat nem kapott azonnal valaszt, mert a
csaladot tulsagos orommel doébbentette meg. Mind
a négyen tgy meredtek a kozéjok esoppent, még
gyaszruhajaban is valasztékosan 61t6zkéds hires em-
berre, mint valami talvilagi kiildonere, aki a meg-
valtast hozza. Pieter, hogy feloldja a zavart, foly-
tatta.

— Szeretném a miihelyemet hires iskolava fej-
leszteni. Az inasaim nem érnek semmit. Ezért nem
varhatok arra, mig derék tehetségek jutnak a kezem
kozé, s én évek munkajaval kifeileszthetem gket.
Nekem kész ember kell. Remélhet6leg tobb is, de
egyelére egy. Vedd a tehetséged megbeecsiilésének,
Frans, hogy ennek az egynek téged néztelek ki.

Snijdersné most mar nem birt magaval. Boldo-
gan kialtott az urara:

— Beszélj mar, Frans, beszélj méar!

— Mit beszélhetnék, — motyogta az —, nagyon
meg vagyok tisztelve és nagyon oriilok.

— Szé6val vallalod. Koszondm, nagy gondot vet.
tél le rélam. Ezzel gondolomn, meg is allapodtunk.
A részletekben konnyen meg fogunk egyezni. Sajat
rendeléseidet természetesen jogod van az én mi-
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helyemben megfesteni. Ami az anyagiakat illeti,
minden egyes esetben kiilon kell majd megalkud-
nunk, mert az a feladattél fiigg, mit adhatok ne-
ked: Egyik képnek a harmadat fogod festeni, masi-
kon esak egy kicsiny részletet. De azt elére allitha-
tom, hogy a megélhetésed koriilbeliil biztos lesz.

Kezet szoritottak, az elvi alku befejez6dott. A
belépsés napjat még nem hatiroztik meg, de Snij-
ders kijelentette mohdésigaban, hogy &6 mar reggel
kezdi atszallitani megszokott allvanyat, dobozait,
ecseteit és folytatja a megkezdett csendéletet. Igy is
tortént: Snijders masnap reggel a Wappernél han-
gosan nyikorgo targonecaval jelent meg. Nyomban
bekoltozott a miiterembe, atvette a gazdatol az ina-
sok oktatasat és fegyelmezését, s mire Pieter elin-
dult Rockoxhoz, mar olyan otthonosan jo!t-ment
a miiteremben, mintha soha masutt nem is dolgozott
volna.

A polgiarmesternél mar ott voltak az ijiaszok, a
céh elokeléségel. Ennek a céhnek a kémiives-céh,
vagy a timar-céh mellett mar nem maradt semmi
gyakorlati értelme, mert ijjal mar réges-régen seunki
sem kereste a kenyerét. De mivel a eéh-életben
gvakran fontosabb szempontta valt az egymashoz
szokott emberek rendszeres és kedélves talalkozésa,
semmint a divates vagy divatjamult mesterség, az
ijiasz-céh egy-két népmulatsagszerdi  célnyilazas
iiriigve alatt szilardul fenntartotta most is alkotma-
nyat és szervezetét. A pénznek sem voltak sziikében
az ijjaszok és céhiik fénvére sokat advan, most nyil-
van konnyen hajlottak Roeckox tanacsara, hogy a
gvorsan hiressé valt mesterrel festessenek képet
magoknal:.

Az alku gvorsan ment, de annil lassabban a
szarnvas kép targyainak meghatarozasa. A Dbizott-
sagként kikiildétt négv ijjasz mindegyikének volt-
valami elképzelése, mert védodszentjok életével mar
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6k is szorgosan foglalkoztak volt. Egyik mindenaron
Szent Kristof gyermekkorat szerette volna vasznon
. latni, masik megkereszteltetését, harmadik halalat,
negyedik megdicséiilését, s6t nem is egy gondolara
volt mindegyiknek, hanem sok, kiki kézzel-labbal
magyarazta a magaét és cafolta a masikét. Eltelt
ezzel egy allo 6ra, mikor Pieter, akinek az eddigi
meddé hallgatis kozben eszébe jutoit valami, ossze-
gez6 és befejez6 hangon megszolalt.

— Urak, nagy jététeményt gyakorolnitok ve-
lem, ha megengednétek, hogy valamennyi elhang-
zott Otlet helyett teljesen a magam utjan menjek.
Tudjatok jél, vagy legalabb képzelhetitek, hogy
amit kedvvel esinal az ember, az j6 lesz, amit kedve
ellenére csinal, az aligha sikeriilhet. Annak pedig,
hogy mihez van kedve, senki sem ura. Ennek maga
a miivész is ala van rendelve. Nekem példaul ta.
madt egy gondolatom, amelyhez nagy kedvem
volna. Mialatt vitatkoztatok, az Otlet magvat végig
is gondoltam, s az altalanos terv a fejemben kész is.

— Erre kivanesi vagyok, — sz6lt Rockox, &8 az
{jjaszok is mind Pieter felé fordultak, ki bizalmat-
lanul, ki nem.

— A feladat, mint megértettem, négy kép festése:
egy szarnyas oltarkép, amely harmat jelent és még
egy kiilon kisebb kép. Nos tehat én abbél indultam
ki, hogy a ti szentetck nevének értelme is van. Gorog
826, Krisztoforosz. Azt jelenti, hogy Xrisztus-hor-
doz6. En tehit megfesteném négy képen azokst,
akik az Udvozitét valaha is hordoztak. Megfestenén
mindenekel6tt a Sziizanyat, mikor szive alatt hor-
dozza 6és meglatogatia Szent Erzsébetet. Masodiknak
megfesteném az agg Simont, mikor karjaban hordja
a gyermek Jézust. Harmadszor megfesteném magat
Kristéfot. mikor hatalmas vallan az Udvozitét viszi.
S negyedszer megfesteném a levételt a keresztfarél,
mikor a szent holttestet tobben is tartjak és hordoz



106 HARSANYI ZSOLT

z&k egyszerre. Az én tervem tehat csakis a ti szen-
tetek nevérdl szélna, mert hiszen a Krisztus-hordo-
248 sorozatdt abrazolna, méasrészt azonban alkalmat
adna a féképen egy szép Levélel megfestésére. Eh-
hez volna kedvem és kérlek benneteket, barmeny-
nyire szeretitek sajat oileteiteket, szerezzétek meg
nekem azt az 6romet, hogy kedvvel dolgozhassam.

Haboztak, hiimmogtek, egymasra néztek. De
Rockox azonnal beleszélt a dologba és hamar ki-
deriilt, hogy a terv voltaképpen valamennyinek tet-
ezik. A tovabbi felesleges eszmeeserét Rockox vagta
el, aki a dolgot elintézettnek jelentette ki és attért
az anyagiakra. Az ijjaszok jol tudtak, hogy Pieter
kétezerhatszaz forintot kapott a Kereszt felallita-
-géért, itt a munka is t6bb volt, s a miivész emelkedd
hirét is meg kellett fizetni. Megalapodtak kétezer-
nyolcszaz forintban. Tisztdztdk a mellékes kiadaso-
kat is, az ijjaszok vallaltak az aldomast és vallaltak
a Lukéacs-céh 6si szokasat, amely szerint a fokép be-
allitasakor a rendeld egy par diszes kesztyiit ajan-
dékoz a festé feleségének. Mikor mar a legaprébb
részletet is tisztaztak, az egyik ijjasz megszolalt:

— Iis még magat az oltart is meg kell tervezni.
Helyes volna, ha Rubens tr ebbe is beleszélna.

Rockox nagyot bamult. Pieter nagyot bamult.

— Hat nines oltar? — kérdezték egyszerre.

— Persze, hogy nines. Ez Gj kapolna lesz a céh
hézdban. Az oltirt elébb meg kell még esinélni.

Pieter hangosan elnevette magat.

— Ti derék, jé6 urak, mit gondoltok, mikor iesz
ebb8l kép? Aldomast iszunk az oltarképre, mikor
még nincs oltar? Olyan épitkezés még nem volt a
vilagon, amely az elére elhatarozott idore elkésziilt
volna. Mig az oltar nem ail, addig én festeni nem
tudok, hiszen a vilagitas ismerete nélkiil festeni nem
lehet.

Rockox is nevetett,
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— Velem is elészor torténik, hogy képet kozve-
titek egy nem létezd oltarra. De ha igy &ll a dolug,
ezeket a kitiind urakat kettds dieséret illeti: egyik a
békeziiségért, masik a messzenézé elérelatdsért. A
megallapodas mindenesetre kész, az 4ldomést azon-
ban szerintem helyesebb volna akkor meginni, mi-
kor legalabb az oltar kész lesz. Pieter, hajlandé
vagy részt venni az oltar tervezésébent?

— Nagyon is. Hiszen nekem nem kozombos, mi-
lyen oltarra festek., Ha megbiztatok az épitészt,
urak, kiildjétek el hozzam, én majd atgondolom ve'e
az egészet. Most pedig, azt hiszem, nem tarthatlak
fel tovabb benneteket.

Felallott, az ijjaszok is felalltak és elkezdddstt
az &altalanos buecsuzkodids, de Rockox odaszé6lt Pie-
ternek:

— Te még maradj, kérlek, egyebet is kell veled
beszélnem.

Az ijjaszok méltésagteljesen kivonultak, s ék
ketten, ahogy az ajté becsukodott, szivbsl jovd neve-
tésre fakadtak.

— Agz {jjaszok és a festészet! — mondta Rockox
vidadman, mintha valaminek a eimét hirdetpé.

De aztin mindjart hozzatette.

— Nem is szép, hogy kinevetjiik 6ket. Kedves,
derék emberek és van benndk valami megbeesiilhe-
tetlen: szeretik a képet, a jo butort, a szép ruhat.
Vasarolnak. Hidd meg, Pieter, Antwerpen miivészi
bhire nemesak nektek koszonhetd, miivészeknek, ha-
nem nekik is.

— Ezt nagyon &t tudom latni. Es én sem rajtok
nevettem, hanem csak miattok. De miért tartottal
vissza?

— Mert magam is rendeléid kozé akarok lépmi.

— Hogyan, uram? Megint a varos rendel télem
valamitg

— Nem, & varosnak most mésoktél is kell vésa-



108 HARSANYI ZSOLT

rolnia, ha mindent rad biznank, az rossz vért sziilne
és végeredményben neked is artana. En személyesen
vagyok a rendels. Foglalj helyet Pieter. Tudod, élet-
r6l és halalrél is elég nyugodtan gondolkozom. A
klasszikusokon miivelédtem, s talan azt, ami bels-
lik gondolkodismédomma és szemléletemmé valt,
boleseségnek is lehetne nevezni. Egyszéval tudck |
bizonyos dertivel tiinédni a halalomrél... Nem, ne
szakits félbe, tudom, hogy egészséges, munkabird
ember vagyok és nem valészinii, hogy holnap temet«
nek. De lassan jon az 6regség. Es én szeretem min-
den dolgomat idejében elrendezni. A sirhelyemet
példdul mar megvettem a minorita templomban.
Kettés sirhely, a feleségem is ott fog nyugodni.
Most mar sejtheted, mire kérlek: fessél nekem
szarnyasképet a sirhely folé.

Pieter rinézett a polgarmesterre. Aztin elmo-
solyodott.

— Kevés clyan j6 embert ismertem, mint te
vagy. Te tudod, mennyire lesujtottak a legutébb ért
csapasok és munkat akarsz adni. Azt hitted, hogy
az ijjaszok képcéhez tiistént hozzikezdhetek. Ki-
tiint, hogy nem. Most tehat kitalalod, hogy sirképet
fessek neked...

— De biztositlak, — prébalt kozbeszélni a pol-
girmester, — hogy én igazan...

— Ha most beszélni hagynalak, nem tudn&dl mit
mondani. Hidd el, hogy ezt a gyengédséget én soha
nem felejtem el neked. De munkam van, afelél ne
aggodjal. Majd ha komolyan akarod azt a sirképet,
akkor sz6lj nekem, A te kedvedért minden munkét
félreteszek.

Rockox elpirult kissé.

— J6, majd szélok. De nem 4rt, ha a tiargyon
eddig is gondolkodol. Az én védoészentem Tamas
apostol. O legyen a féképen. Jobbrél, balrél az én
arcképem, meg a feleségemé. Oszintén szélva za
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varba is jottem volna. ha most kellett volna iiln8m,
mert rettenetesen el vagyok foglalva, sokkal jobban,
mint maskor.

— Mi okozza ezt a kiilonos elfoglaltsagot?

— Megmondom. Igen lényegesen at kell épite-
nem Antwerpen kikotdjének a spanyolokhoz valé
viszonyat. Ahogy most allunk, az a spanyoloknak
sem jo, nekiink sem. Vannak gondolataim, amelyek
6riasi pénzt hoznanak a varosnak, ha keresztiil tud-
nam hajtani 6ket. De ez hénapok nehéz munkija.
Addig folyton Briisszelbe keli szaladgalnom, vagy
kormanyzosagi embereket kell ide kéretnem.

— Arra mégis raértél, hogy miattam az {jja-
szokkal bajlédial? Talan egyszer lesz alkalom, hogy
megmutassam halamat.

— Lesz-e? Mindennap van. Mikor dolgozol,
Antwezrpennek szerzel diesGséget, tehat nekem. Ant-
werpen halhatatlansiga az enyém is.

Mikor elvaltak, megolelték egymast. Pieter ha-
zasietett a miiterembe. Nyajasan iidvizolte az ina-
sok kozott magyarazgaté Snijderst, Aztan Bellat
kereste meg, hogy hogylétét tudakolja. Az asszony
elég jol érezte magéit, a kisliny valtozatlan allapo-
tat fel sem hozta. Jelentéktelen hazi aprosago-
kat beszélt és nem kérdezett a polgdrmesteri latoga-
tasr6l semmit. Xezdettsl fogva tUgy esinalta, hogy
sohasem faggatta férjét: rabizta, hogy kozoélje, amit
akar. Az ko6zolt is vele minden fontosat, de soha
napkézben. Mindig a féétkezést kovets kora esti
6rakban, Ilyenkor elzirkéztak a kiilsé vilagtol, més-
kor is esak moédjaval hivtak vendéget, gyaszuk 6ta
meg éppen nem, csak ketten voltak egymas szamara
és beszélnivaléjuk sohasem fogyott el. Most azon-
ban déli id6 volt, Pieter mar indult is vissza a mii-
terembe, de Bella megallitotta.

— Még nyisd ki ezt a levelet. Azalatt jott, mig
odavoltal,
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Pieter felnyitotta a pecsétes irast. Végigolvasta.
Aztan igy szélt:

— Csomagoltass be, angyalom, holnap elutazom
Gentbe és egy napot ott toltok. A tobbit elmondom
este.

Amit este elmondott, az nem volt kis dolog, A
genti piispok irt neki: nagy oltarkép kellene a genti
Szent Bavo-templomba, ezért célszerii volna, ha
Rubens ur alkalmas idében, de lehetéleg hamaro-
san, megtisztelné latogatasaval a genti piispoki pa-
lotat, hogy a részletekrdl beszélgessenek. Most tehat
mar Gentig is eljutott a hire. Két esztendeje dolgo-
zott itthon, ezalatt udvari festd lett, szerzetesrendek
és sziildvarosa kedvence, s neve mar tullépte Ant-
werpen hatarat. Csak igy elére tovabb. A fajdal-
mak megenyhiilnek, a kislany bénasagan talan segit
az Isten, a jovo a legszebb remények fényét mutatja.

Masnap elutazott Gentbe. Ebben a varosban,
sziil6foldje egyik legszebb varosaban, még nem jart,
pedig elég nagy hatar {o6ldet beutazott életében.
Most 6romét szabadon eresztette azon. hogy sohasem
latott varos, mégis milyen otthonos szamara, a lép-
ostzetes homlokzatormokat, a boris idében alaeso-
nyan fiistolgé kéményeket, a hazak f6lé meredd tor-
nyokat mind magaénak érezte. Két esztendeje mey-
szokta mar azt az érzést, hogy otthon lenni j6 és
mostanaban eszébe sem jutott t6bbé. De a sziiléféld,
az anyanyelv, a haza érzete most megint nagy erével
elhatalmasodott rajta. Repes6é lélekkel szivta he
magaba a paras mennybolt alatt 6sszebuvd hazak
latvanyat, mig a piispoki palotat kereste.

Remeg6 feji, mosolygos, kedves o6reg volt De
Maes piispok, Gent egyhazi ura. Karosszékben fo-
gadta latogatojat, feltornyozott parnak kozott. Keze,
amelyet csokra nyujtott, faradtan hullott vissza tér-
dére. De elméje friss volt és kedélye sértetlen. Lat-
hatéan orvendett, hogy Romarél és Italiardl beszél-
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het, ahol maga is jart valaha. Annyira érdekelte a
vendég minden szava, hogy sehogysem akart a
targyra térni. Pieter pedig nem nagyon siirgette.
Tuata jol, hogy egyetlen oérai beszélgetés igen oleséd
ara a rendelé jobb indulatanak. De végiil kimeriilt
Roma beszédtargya, s az oreg fopap kéjesen fel-
sohajtott.

— O de régen beszélgettem ilyen joiziit, ez tob-
bet hasznal, mint az orvossag. Hanem beszéljiink
arrol, amiert jottél. Raérsz-e nekiink dolgozni?

— Raérek, atyam. S ha nem érnék ra, minden-
képpen idot szakitanék magamnak. Nagy érzés ez:
idotlen idokig ott allani a genti Bavo-templom ol-
taran.

— Ennek oriilok, kedves fiam. Most szépen ei-
mégy a templomba, megnézed az oltart, aztan visz
sza)o0ssz. Valamit értek én mar ehhez, nem ez az
els6 képrendelés életemben. Természetesen Szent
Bavo a kép targya.

Pietert egy fiatal pap atvitte a szébanforgéd ol-
tarhoz. O szemiigyre vette a hajét, az oltart, figyel-
mesen megnézte az ablakokat s mar készen is volt.
D2 mikor visszatért, varnia kellett. A piispok el-
szunnyadt kozben, s orvosai megtiltottdk volt, hogy
ilyenkor barki felébressze, mert nehéz alma ember
volt De Maes piispok, az éjszakakat rendesen &t-
virrasztotta karosszékében. Pieter tehat addig ko-
riilnézett a piispoki rezidencian, megtekintette &
képeket, aztan az istdlloba vezettette magat, mert
ahol csak szerét ejthette, baratkozott a lovakkal.
Végre izenet jott, hogy a piispok felserkent, lehst
folytatni a beszélgetést.

— Azt hiszem, — mondia a nyijas dreg, — mar
készen is van fejedben a kép.

— Még nincsen, szent atyadm, mert még nom ren-
delkeztél afelsl, hogy a szent életének mely esemé
nyét abrazoljam.
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— Ha ez ihlet téged, akkor megtérését szeret-
ném. A szentet eredetileg Allowinnak hiviak és
Németalfold grofja volt. Szent Amandusz és Flobert
apat téritették meg egy kolostorban. Ha nekem 6:r0-
met akarsz szerezni, akkor megfested Aliowint, mi-
kor a kolostorba érkezik a feleségével. Bennem az
a gondolat él, hogy mikor atlépi a kiiszobot, ezzel
belép Isten orszagala és Isten szolgai a nit oromé-
vel fogadjak., De ha ennél jobbat tudsz, mondd meg,
esetleg gondolkozzal otthon. Azt tapasztaltam, hogy
mennél kevésbbe kotom meg a miivész kezét, annil
szebben dolgozik.

— Ez igy is van, szent atyim, de nem kivanok
kiilonosebb szabadsiagot, mert amit mondtal, tetszik
nekem. Mikor leirtad a jelenetet, magatol elém
vetédott. Magas lépes6t kell festenem, hogy a szent
alakja jo elhelyezést kapjon... de ezzel most nem
farasztalak. Mihelyt vazlataim elkésziiltek, azokat
nyomban elkiilldom. Akkor majd megteszed észre-
vételeidet. Természetesen oromest eljovok megint, ha
a személyes taldlkozasra sziikség van.

— Arra sziikség lesz, fiam, mert sok neveletlen
szamarral van dolgom és jol esik, ha olyan ember-
rel beszélgethetek. aki megnyugtat és felvidit. De
beszéljiink a dolog anyagi oldalarél is. Mennyit
kérsz a szarnyas oltarképért?

Pieter elmondta, hogy mennyit kapott wutébbi
nagy festményeiért. A piisp6k egyszerre megvalto-
zott. Eddig maga volt az engedékenység és el6zé-
kenység, most egyszerre elkezdett alkudozni. Meg-
vesztegetd kedvességgel csinalta ezt is, rabeszélte,
kérlelte, tinszolta a festét. megfogta a kezét és szo-
rongatta, félre tartott fejjel valésaggal konyorgott
neki, mint a megkivint gyiimdlesért esengd kisgye-
rek. De Pieterben kemény ellenfele akadt. Szilar-
dan megmaradt a nagy Osszeg mellett és konokui
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hangoztatta, hogy nem ronthatja sajit, mar elért
drait.

— Haragszom rad, kedves fiam, — duzzogott a
piispok, — igy megszenvedtetsz egy szegény oreg
embert. Hat jo, kétezerryoleszaz forint, ha maéar
nem lehet veled beszélni. Csak egyet kérek tdled:
dolgozzal nagyon gyorsan. Persze ne hamarkodd el,
de lehet6é leghamarabb esinald.

— Miért olyan siirgds?

— Mert én meg fogok halni, fiam. Isten rende-
lése ellen rugaszkodni biin, de a jé6 Isten megho-
esatja nekem, ha még ezt a kis oltart meg szeret-
ném érni. Ha nagyon sietsz, még meg is érem, Ha
hanyag leszel, a képet mar csak az utédom fogja
felszentelni.

Pieter sietett haza Antwerpenbe és munkéanak
is latott. A kedves 6reg pilispok meghatoita, de meg
kiilonben is szeretett gyorsan dolgozni. Mialatt ap-
r6bb rendeléseit teljesitette, mindennap kelld idét
szant Bavo megtérésére. A tervben mar Snijdersre
is gondolt, a kép egyik szarnyan tolongé lovascsa-
patot akart elhelyezni, hogy Snijders, mint kit{ind
allatdbrazolé, béven scgitségére lehessen. Néhany
hét alatt megesinalta a vazlatot két példanyban és
gondosan becsomagolva elkiildétte részint a briisz-
szeli udvarhoz, mint alattvaléi figyelmet,  részint
a piispoknek, Gentbe. A valaszra j6 soka kel-
lett varnia, De Maes piispok kozolte wvele, hogy
egészsége elég gyenge labon 4ll, azért nem is tudott
valaszolni eddig. A vazlattél el van ragadtatva és
sziikséges, hogy szamos részletet személyesen beszél-
jenek meg. Ezért majd értesitést kiild, hogy Pieter
mikor menjen Gentbe. A megbeszélés utdan mind-
Jart el lehet kezdeni a munkat, s 6 még mindig re-
méli, hogy Isten kegyelméb6l megéri a szép kép
avatéisat.

Ezzel tehat egyelére nem kellett foglalkoznia.

Harsdnyl Zeolt: Elmi 36. IL 8
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Nem is binta nagyon, mert volt munkaja elég. Az
ijjaszok oltara mar elkésziilt, s 6 megkezdte a Le-
vétel festését. A hoénapok ecsendesen muldogaltak,
egyszer letette a gyaszruhat, kezdett emberek kozé
jarni és most mar nagyokat is kacagott néha. A
romanistakat szorgalmasan felkereste, egyszer-egy-
szer atment DBriisszelbe is, ahol befejezte a kor-
manyzo6i par arcképeit, orvendett a féhercegék egyré
melegebb bizalmanak, aztdn visszament Antwer-
penbe és élete visszazékkent a régi kerékvagasba. A
kislany béna maradt, mar nem polyaban hordtak,
hanem kocsiban tologattak.

A romanistaknal Rockox egy izben félrevonta.

— Te, Pieter, tudod, hogy ki az az Oliva grof?

— Hogyne tudnam, Briisszelben latiam is. Don
- Rodrigo Calderon-Oliva, igy mondjak spanyolul.
Meghatalmazott rendkiviili nagykovet. Tudtommal
itt is jart Antwerpenben, hogy téged meglatogasson.

— Ugy van. De tudod-e, mirél beszéltiink? Amit
egyszer emlitetiem neked: a spanyol kereskedelem
és Antwerpen’ uj viszonyar6l. Elmondhatom neked,
hogy kemény munka volt, de sikeriilt. Antwerpen-
nek igen jelentés kereskedelmi elonydket tudtam
kiszoritani. Olyanokat, amilyeneket a f6herceg ma-
gatol nem is merészelt megadni. De ez az Oliva grof,
aki Lerma herceg teljes felhatalmazasaval joit ide,
merte. Antwerpen rendkiviili mértékben le van neki
kotelezve. Azonkiviil érdekiink, hogy ezt a fontos
embert tovabbra is megtartsuk magunknak.

— Nagyon helyes.

— Varj csak, nem tudom, mondod-e tovabb is,
hogy nagyon helyes. Mikor itt jart nalam, mindent
megmutogattam neki, nem is gydzte dicsérni a va-
roshéza holmijat. A nagy tanacsteremtdl egyenesen
el volt ragadtatva. A te képed meg egyenesen el-
btivoite. Nem tulzok, de nézte legalabb egy negyed-
6raig. A nevedet kétszer is megkérdezte, Szerettelek
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volna bemutatni, de éppen nem voltal itthon. Most
figyelj csak. Mikor a targyalasokkal mar teljesen
elkesziiltiink, a végleges szivegezés miatt atmeniem
hozza Briisszelbe. Azt mondtam neki: ,,Kegyelmes

gr6f ar, te akkora szolgalatokat tettél Antwerpen-
" pek, hogy mi valami jelét szeretnék adni elmulha-
tatlan halanknak. A tanéaes ajandékot szandékozik
reked megszavazni, mondd meg, minek oriilnél a
legjobban. Erre 6 azt felelte roviden: ,,Adjatok ne-
kem azt a képet, a Harom kiralyokat®. Mit szdlsz
ehhez?

Pieter gondolkozott kissé.

— Oda kell adni & lLépet, — felelte aztan.

— Nem fog fajni neked, ha odaadjuk?

— Nem. Mert nekem ez a kép Antwerpenben
mar megtette a sziikséges szolgalatot. Most esak
vigye el a hiremet a spanyol udvarhoz. Lesz m?g
ott, aki emlékszik ram. Antwerpennek barmikor
festhetek masikat.

— Kisz6ntm, ez megnyugtat. Csak ezt akartam
tudni, miel6tt a=taudcsbeliekkel beszélek. Mert ezt
a dolgot nagytanics elé kell vinni.

Antwerpen varos augusztus tizenkettedikére
tlzte ki a nagytanies iilését. Két nappal elobb egy
izgatott Oreg ember rontott be a Pieter miiter-
mébe. Pieter ismerte: vagyonos kereskedsé volt és
tekintélyes ember, elnoke a kereskedsk testiiletének.

— Ulj le, uram, pihend ki magad. Ugy elfarad-
tal, hogy lihegsz.

— Nem a faradsagtél lihegek, Rubens tr. A
haragtél lihegek. Tudd meg, hogy Rockox, ez a
haszontalan, erdszakos ember, oda akarja aiandé-
kozni a Harom Kiralyokat valami spanyolnak.

— Igen, magam is hallottam réla.

Az 6reg kereskedé nyakan megdagadt az ér.
DiihGsen csapctt egy ladara.

— Es ezt ilyen kozombosen mondod? Egy sza-

8*
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vad sincs ehhez a diszn6saghoz? Ez a legszebb kép,
amelyet életemben lattam ... Megvettitk toled, ki
van tizetve. A mienk., Ez a gyényori kép a mienk.
Es most ezt elajandékozni akarkinek? Hat ez gya-
lazat. Azonnal iel kell keresned Rockoxct és heve-
sen tiltakoznod kell.

— Uram, rossz helyen jarsz. Milyen mindség-
ben tiltakozzam? En nem vagyok tanacstag. S a
kép nem az enyém.

— De te tes‘etted, az Isten szerelmére!

— En festettem, de ti megvettétek, A tiétek.
Nézé, uram, mondok egy példat. Nagyon szép bun-
dat esinaltattdl nyusztprémbél. Remek bunda. Ki-
fizetted. Most a fiad hazasodik és nagyon szép nasz-
ajandékot akarsz neki adni, éppen nincs bundaja.
Neki adod a bundat. Erre beront hozzid a szfics és
botranyt csinil: azonnal vedd vissza a bundat. Mit
mondasz neki?

A vérmes o6reg meghokkenve nézett maga elé.
Nem tudott felelni. De némi tiin6dés utin megint
a ladara vagott.

— En pedig megmutatom, hogy az a kép a mienk
marad!

Azzal kOszonés nélkiil elrohant. Pieter és Snij-
ders mosolyogva, de szeretettel néztek utdana. Az
oreg el is kovetett mindent, amit tudott. Két nap
mulva, a nagytanacs iilésén, mikor Rockox eléter-
Jesztette a tandes iinnepélyes inditvanyat, szot kért
és dorgedelmes tiltakoziast jelentett be az Osszes
antwerpeni keresked6k nevében és figyelmeztette
a polgarmestert, hogy a torvények szerint ez a til-
takozas az ajandékozéist lehetetlenné teszi. Aztan
leiilt és még soka fujt, mint a bika. Masnap Rockox
a Kkistanaesot hivta ©6ssze, amely rovid vita utan
kimondta, hogy a kiilonts méltanylast kovetels hely-
zotben tulteszi magat a tiltakozason., A képet még
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aznap leszerelték. A falon nagy iires négyszég ma-
radt alatta, masszini, mint a fal tobbi része.

Pieter, bar megkérték r4, nem ment el a kép le-
akasztasahoz. Szamot vetett magaval és tgy latta,
hogy mégis csak fijdalmat érezne. Otthon maradt.
Sok apro-csepré dolga volt, levelezett, rendelékkel
targyalt. Egy napon Brueghel Jannal kellett vala-
mit megbeszéinie. Visszajovet a varoshéaza el6tt el-
haladvan Saliva gréffal talalkozott. A féherceg ud-
vari féembere politikai dolgokban jott 4t Antwer-
penbe.

— Téged is meglitogattalak volna, de rengeteg
a dolgom. Hogyan mennek iigyeid?

— Koszonom, vegyesen. Egyik Jjobbra, masik
baira. Egy hatalmas oltarképen dolgozom, amelytsl
sokat varok. Viszont ugyancsak hatalmas oltarké-
pet rendelt nilam a genti piispck, a vazlatot el is
kiildtem mneki, irt is, hogv majd talalkozunk, de
azo6ta fiile botjat sem mozditja.

— A genti piispok, De Maes?

— Az

— Hit te nem tudod, hogy De Maes meghalt?
Mar az utédjat is felszentelték. Van der Burghe lett
az 0j genti piispok.

— Meghalt. 0 szegény, kedves 6reg. Nem hal-
lottam.

— S a maéasik halalesetet hallottad-e? Meghalt
Rudolf esiszar.

— Azt hallottam, ki is fejeztem alazatos részvé-
tem &felségeiknek.

— 8 a harmadikat? Meghalt volt gazdad, Gon-
zaga Vincenzo herceg.

Pieter hatrahskolt. De a masik sietve bticstizott,
slirgésen indult vissza Antwerpenbe. O leszegett
fejjel gondolkozva bandukolt haza. Snijders méar
nem volt a miiteremben. Pieter ment Belldhoz. El-
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mnndta a halilhireket. Le s fel jirt a szobaban, az
tan egyszerre hangosan igy szélt:

— De én élek! Es most fogom a legszebbet fes-
teni, amit valaha is festettem!

IV.

A nagyvilagban és Antwerpen kisebb wildgakaa
mindennap tortént valami. Italiai ismerdst6l érke- -
zett levél jelenteite, hogy Barocecio meghalt Urbiné-
ban. Mesélték, hogy Paduaban ugyanaz a Galilei,
aki a mantusi udvarral is targyalasban allott va-
laha szicpadi gépezetek dolgaban, feltalalt egy ba-
mulatos esdvet: ha belenéztek, az egészen tavoli
targyakat hihetetlen kozel hozta a latas szamara,
a doge maga belenézett a csébe a Campanile tete-
jén és tisztan meg tudta latni Murano szigetén egy
ismerdse udvariaban a kutyat. Rudolf németrémai
csaszart testvérocese, Matyas, kovette a tronon. Az
Amerikaba kivandorolt hollandok a Hudson-folyd
torkolatanial New-Amsterdam néven 14j varost ala-
pitottak. Stvart Maria tetemeit kegyeletesen a
Westminsterbe vitette fia, aki most I. Jakab néven
kiralya volt Anglianak. Monteverdi, a mantuai ud-
vari zenekar vezetdje, aki kiilonds iranya 0i mu-
zsikat irdogalt mar Pieter ott éltekor, elszegddott a
velencei San-Marco karmesterének. Es helyi hir is
akadt minduntalan. Wolfvoet fest6nek fia sziiletett,
Viktornak keresztelték, mint az apjat. Crayer festd
eliegyezte az egyik Janssen-leanyt. A jezsuita rend-
hazban  jelentkezett attérésre egy protestians
Brueghel-tanitvany, neve Seghers 6s gyonyort vi-
riagokat fest. Brueghel befejezte a négy elemet ab-
razold képsorozatiat a féherceg szamara. Vaeniug
negyven rajzbol allé sorozatot fejezett be ,l.ara hét
gyermekének torténete* cimmel, albumban fogja Kki-
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adni és méris kezdi illusztralni Tacituszt. A Lukées-
céh éptiletében kéménytliz iitGtt ki, de hamar elfoj-
tottak,

Mindezt Pieter esak félfiillel hallotta. Teljes
énjével benne élt a festésben, Most mar semmi més
rendeléssel nem toérédott, az inasokat rabizta Snij-
_ dersre, reggel négykor kelt most is mindennap és
nyolekor mar aludni tért. Belldval sem tudott mas-
T6] beszélni, mint a képrdél. Ennek is voltak ese-
ményei, fontosabbak tronvaltozasnal és csodalatos
talalminyoknal, Hol az allvany 1épes6jén botiott
meg és a deszkafokba {itotte laba élét. Hol egy
utrechti ember esinalt hangos larmat, mert minden
&ron latni akarta idegen létére a késziildo képet, de
nem engedték be, hol rejtelmes mdédon eltiint hat
ecset és még sejteni sem lehet, ki csente el, hol egy
lepel nem sikeriilt és teljesen 4at kellett festeni, hol
az egyik garazda modell kovetelddzott és esak
nagycbb orabérért akart iilni. Pieier a kép gondo-
lataval tette le fejét a parnara, s mikor reggel fel-
serkent, egy szempillantas alatt vele ébredt az
egész kompozici6 minden részletével, kész helyeivel
és megoldasra varé feladataival.

Egy szeptemberi napon, mikor felment a mf-
terembd] lkezet mosni, Bella odasietett hozzas

— Mennyire vagy?

~— Készen vagyok.

— Befejezted a foképet?

— Ezel6tt egy negyedéraval. Par napig még
hagyom szércdni, mert igy nedvesen nagyon bajos
a szallitas.

Bella szolgilatkészen tartotta a toriilkozét.

— Boldog vagy, Pieter?

— Nem. Szomort vagyok. Sajnalom, hogy kész
és nem dolgozhatom rajta tobbé. Kzek a hetek
nekem kimondhatatlan boldogsagot ieclentettek.
Ennek most vége. Csak az vigasztal, hogy késébb
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majd a két mellékképben is nagy 6romem fog telni.
.De olyan, mint ebben, soha,

— Mondd, angyalom, leszaladhatok egy perere?
Mar egy hete szandékosan nem littam, visszatar-
tottam magam, hogy annil érdekesebb legyen. De
azt nem is képzeltem, hogy ilyen hamar készen
leszel vele. Lemehetek?

~— Menj le, dragdm. En nem megyek veled.

Bella lefutott a mfiterembe, & pedig rendes
glinyat 61t6tt magara, mert akarmilyen faradt voit,
tartott arra, hogy csinosan és tisztan étkezzék.
Feleségét is hozzéaszoktatta, hogy az étkezést mint-
egy tarsadalmi szertartasnak fogja fel és igy itljon
asztalhoz, mintha nem Kketten volnanak, hanem
!n’xsz' vendéget hivtak volna. Kisvartatva mar jott
i8 vissza az asszony.

— Nem mertem tovabb maradni, — mondta
meghatottan és szeliden, — de jol eselt volna letér-
delnem és imadkoznom a kép elétt,

— Telszik?

— O Istenem, 1igy éreztem, hogy eltorpiilok. Ez
a kép til van azon, Pieter, hogy tessék valakinek,
vagy ne tessék. Olyannak érzem, mint valami ter-
mészeti tiineményt. A viharral vagy a szivarvany-
nyal sem lehet vitatkozni.

— De semmi, semmi megjegyzésed nincsen? Az
az érzésem, mintha tudnal valamit mondani.

— A képrél? Igazan nem. Ne adjal semmit az
én véleményemre, hiszen én nem is mernék bele-
beszélui ilyen nagy dolgokba, hanem higyjél ma-
gadnak. Te bizonyosan érzed, hogy ez mestermii.

— En annak tartom. De miért nem beszélsz
r6la? Kozonség vagy, jogod van nyilatkozni. Ha
példaul vidéki asszony volnal, aki bevetédik egy
antwerpeni templomba és meglatnidd ezt a képet,
mit mondanal?
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Bella vidiman elmosolyodott, Arca ilyenkor na-
gyon kedves és vonzé tudott lerni.

— Azt mondanam magamban, hogy milyen bol-
dog lehet ennek a festonek a felesége, hogy ilyen
ura van.

Megolelték és megesokoltak egymést. Nem az
érzékek forrésdgival, hanem meghitt, nyugodt, okos
és a béna kisleAny miatt fdjdalmas szerelemmel.
Aztan még a miithely egyéb dolgairdl beszélget-
tek, teljesitést var6é rendelésekrél, az egyre sziik-
ségesebb tetdjavitasrdl, a konyhakertben elszapo-
rodott vakondturasokr6l. Pieter még olvasott ét-
kezés utan, ezalatt Bella megint lement a Lképhez
iméadkozni. Még alig sotétedett odakiinn, mikor a
faradt fest6 azzal a gondolattal tért pihenni, hogy
holnap reggel alaposan megnézi a képet, a lehetd
legszigortabb szemmel megvizsgalja és konyortelen
itéletet mond réla.

Val6éban, még alig mult négy éra, § ott allott a
kép el6tt. Igyekezett ugy nézni, mintha eldszor latna.
A keresztfa két karjahoz létrat tdmasztottak és egy
embercsoport borus esti idében azon dolgozik, hogy
a holttestet leszedje. A szegeket mar kihuztak kezé-
bél-lababol, a toviskoronat levették fejérél, s a gia-
nyolé felirat cédulajat is eltavolitottak, ez a holmi
ott hever a jobboldali létra labéanal, réziistben. Ot
férfi foglalkozik a holttest leemelésével, Azt a mo-
dot eszelték ki, hogy nagy gyolesleplet iliesztenek
alaja, annak végeit fogjak, s ugy ecsusztatjak le a
foldre. A keresztfa tetejenél két béres fogja a leplet
6s a stilyeds alak egyik karjat, meztelen testokkel
egészen rahajlanak a keresztfa két karjara, a balol-
dali ember valésaggal hasan egyensulyozik, féllabat
vizszintesen a levegében tartja, mintha usznék, ha-
tanak és vailanak jzmait j6l ki lehet venni. A kereszt
kozéptajan Arimathiai Jozsef all a létrafokon, fél-
kézzel a Megvalté hona ala nyal, féikézzel a leplet
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fogja, s mélységes megiitsdéssel nézi a kivégzettet,
akinek haldla még mindig megfoghatatlan szdmara.
Szemko6zt a masik oldalon Nikodémusz lépked le-
felé, hogy helyt legyen, mikor a leestisztatott testet
fel kell fogni. Aggédva néz fel a riunkéasokra, jél
végzik-e dolgukat. A keresztfa 1abanal &l Janos, a
szeretett tanitvany, nekiveti 1abat a létra alsd foka-
nak s a holttestnek mindkét 6lel karjival aldja
nyul, mintegy azért, hogy minden suly ét terhelje,
‘hogy az imadott Mesterért mennél tobbet faradhas-
scn, Oldalt pillant: segitenek-c az asszonyok. Igen,
Magdalai Maria mar két kézzel nyal a holttest jobb-
laba utan, amely éppen vallara fog nehezednd, ha
lejjebb csiiszik. Mellette Kleofas Maria térdel a fil-
don és a fiatal nék naiv fo6ldi kivanesisigaval varja
a munka sikerét. Balrol pedig az Anya all ott, arcan
a kétségbeesett szenvedést kovets tompasag, de vég-
teleniil szomortu szemében a fiti halala utin sem vAal-
tozott végtelen gyongédség: két kezét 6szionés moz-
dulattal nyujtja a holttest felé és Gigy kioveti a holt-
test leszallasat keze lassu lankadasaval, mint akit a
megfesziilt figyelem késztet erre. Az egész mozgh
kompozicié magva, kizepe, értelme az élettelen test,
amelynek feje onsulyatél félreesuklik, s haja esap-
zottan hull ala, izmai ernyedtek, 16g6 keze a halotié,
Ez az elomlo test, mint a koesianya-tort virag, a
maga tehetetlen nehézkedésével, statikai torténeict
mond el, a kérnyezd alakok izommunkaja, erélks-
dése. mczdulata, virakozisa mondja el a torténet
részleteit olyan aprosiagokig, mint a kereszt tetején
jobboldalt lehajlé oreg, aki félkezével a holtestet
fogja, félkezével a keresztbe kapaszkodik, s a leplct
foga kozé kapta buzgé munkajiban.

Rubens vagyok-e mar? — kérdezte magatsl. Es
bhabozas nélkiil felelt, biiszkén, szinte gégosen: igen,
ezt mis nem festhette. A hatasokat egycnként eld
tudna szamlalni, aki ért a mesterséghez, ez igaz. A
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kereszt felsd felének kompoziciéja a Volterra hires
freskojara emlékeztet, az igaz. De ugy hirlett Roma-
ban, hogy ehhez Volterranak is mestere adta az alap-
kompozieiét, az a mester pedig nem volt mads, mint
Michelangelo. S az is kétségtelen, hogy Volterra
ugyanabban a freskéban Rafael hatasit is megmu-
tatja. De mit jelentenek az ilyen hatasoki Semmit.
Elvégre, aki nagy kolt6, az is tanult valaha betfi-
vetést valakit6l, kés6bb verselési szabalyokat és a
gondolat kifejezésének kiilonbozé modjait. Homérosz
irta az els6 hexametercket, de azért Vergiliuszisl
nem lehet az 6nallo nagysagot megtagadni. Nem, a
kisértet orokre eltiint a kétségek éjszakajaval egyiitt,
t6bbé nem fogja rémiilten keresni nagy mesterek
kézvonasat abban, amit alkot.

Eszébe jutott valami. Odament a mfiiterem fala-
nak tamasztott képesoportokhoz, amelyek vasznas,
léces hatokat mutattak. Soka keresgélt, rakosgatva
6ket, amig a kereszt felallitasanak vézlatit megta-
1alta. Tudia, hogy a képnek ott kell lennie, mert ele-
get nézegette akker, mikor ezt az j alkotast tervez-
gette. S most egyszerre nézte mind a keti6t. Arean
megesillant a boldogsag. Igy, ecymas mellett, még
jobban hatott mind a kettd. A felallitis is statikai
torténet, a Levétel is. Szinte épitészeti alkotassal ér
fel mind a kettd, festészeti értékén tal is. Az eldhbi
a felfelé tolongd, gomolygd, eget ostromld erdlkodés
képe, minden részlete tamogatd, egyenesits, emeld.
Ez a kép pontosan ellentéte amannak: itt minden a
zuhanast mutatja, a lefelé torekvé testsily erejét. A
két kép olyan, mint egy véres, gyilkos, roppant erejii
kérdés. s a kérdésre adott tragikus, ernyedt, remény-
telen felelet. Milyen kar, hogy ez a két szarnyasol-
tar nem 4allhat egymas mellett, mert akkor jobban
megmutatkoznék igazi nagysiga mind a kettdnek.
Igy az egyik ott diszlik a kathedralisban, a maésik
pedig az ijjaszok oltarara keriil. A vilag nem a fes-
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téké. A vilag a pénzé. De mindegy. A Levétel rems-
kiil sikeriilt. I'estette Rubens, az antwerpeni festd,
harmincotéves koraban.

Arra rvezzent fel, hogy Bella 1ép a miiterembe.
Az asszony sokkal késébben szokott kelni, mint az
ura, mert az orvos is azt kovetelte, hogy mennél téb-
bet pihenjen. § esak hat 6ra felé ébredezett, De a
kép gondolata nyilvidn nem hagyta aludni. J6 da-
rabig egyiitt nézték a Levételt. Picter szolgalatké-
szen felelgetett fclesége szamos kérdésére. Veégiil
megfogta a Bella vallat és maga felé forditotta:

— Bella, az én 6sztoném nagyon finom. Benned
motloszkal valami, amit nem mondasz meg nekem.

Az asszony vallat vont, elmosolyodott, de szeme
ugyanakkor elnedvescdett.

— Nem a képrél van sz6. Az gyonyorid. Rolam.

— Ugye latod. Halljuk, ki vele.

— Pieter, te egyszer, mikor nagyon nyomorul-
tul szenvedtem, megigérted nekem, hogy modellnck
fogsz hasznalni. Itt a nagy kép. Harom né is van
rajta és egyik sem én vagyok. Titokban reméltem,
hogy legalabb Maria Magdolna én leszek.

Pieter félkarral magahoz szoritotta az asszonyt,
aki nem varta meg a valaszt, méris odaszoritotta
feiét ura melléhez,

— Csacsi vagy és tiirelmetlen. Ezeket a konnye-
ket megtakarithattad volna. Méaria Magdolna nem
neked valé figura. Nekem oda aranyszéke né kel-
lett a szinek miatt. Nézd meg azt az aranysarga
hajat és azt a zold ruhat a Janos sokkal tompabb
szine mellett. Most jol figyelj a képre. Ha félig be-
htnyod a szemedet, hogy csak hatarozatlan foltban
lathasd az egész képet, megfigyelheted, hogy a vila-
gos szinek egy erds vonalat adnak a kompoziciéban,
mintha a fels6 jobbsaroktél az alsé balsarokig erd-
teljes 4tl6t huiztam volna. Latod?

— Latom.,
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— Most idegyere és nézd meg a felallitas vazla-
tat. Ugyapaz az 4il6, hatarozottan, erésen, de a
mésik irdnyban. Erted mar, hogy a két kép hogyan
fligg ossze? Most térjiink vissza a Levételhez. La-
tod-e, hogy a Magdolna- aranyhaja mennyire kell
ehez az Aatléhoz? Latod, kelves. Akkor mar azt is
tudod, miért nem lehettél Magdolna. Nem is Mag-
dolndnak, hanem g Sziizanyanak szantalak téged.

— Pieter! Igazan?

— Természetesen. Kovetkezd munkim a kép bal-
szarnya lesz: Maria aldott &llapotban meglatogatja
Szent Erzsébetet. Tetszik ez a szerep?

— DPieter, te vagy a legjobb és legkedvesebb em-
ber a vilagon. Most nagyon szégyellem magam ¢és
boesanatot kérek,

A férj megsimogatta felesege arcit és aindult
lovagolni. A 16 mar tiirclmetleniil toporzékelt a kan-
tarszaron, nem tudta mire vélni a késést. A lovasz-
fin alaja tartotta két tenyerét gazdija esizmajanak,
Pieter fent termett a nyeregben és imnaris kocogott
kifele a kapun, hogy aztian a Schelde-part ir4nyaba
forduljon. Maria Magdolna jart az eszében, Ahhoz
nem hasznalt modellt. Egyszerfien lefestette a biin-
bano6 kurtizan helyét a legkevésbbé blinbanét: Ericat.
Még ruhaja szinét is megtartotta. Erica egyszer
ilyen szinti ruhaban lépett be hozzad a rémai mii-
terembe. Erica, akinek sokiig nem tudott vissza-
emlékezni a nevére, de késobb egyszer valahogyan
mégis eszébe jutott. Micsoda kiilonbség: Erica és
Bella. Szinte sértg oket egyiitt megemliteni. Az a
néi nem szemetje volt, gyonyorti, de szemét. Ez
nemes, onfeldldozo, elékels és jo. Orokds hala jar
Istennek, aki ezt az asszonyt rendelie tarsul mel-
léje. Gyermeket bénat sziilt ugyan, de szabad ezért
asszonyt okolni? A természet testi dolgai ellenériz-
hetetlenek. A Schelde felsl szells érkezett, ragyogd
bunyorgassal kezdett siitni az édes szeptemberi nap,
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a paripa pompésan iigetett alatta, a képre gondolt
és feleségére és szerette volna kozolni a kora reg-
geli fellegekkel, hogy élni nagyon 6.

A Levétel néhany napig szaradt. Addig izent
egy-két bizalmas ba.r:’ltjénak, hogy kivancsi vélemé-
nyokre. Eijott Rockox és adradozva diesérte a képet.
El,]ott Brueghel Jan, Van den Wouwere és Snijders
is elhozta a De Vos-testvéreket: a festék amultak a
mii szépségein. Van der Geest, akinek véleménya
Pietert kiilonosen érdekelte, sokaig néman és hiivis
arckifejezéssel nézte a képet, aztan igy szolt:

— El§szor mondom a rosszat, helyes?

— Nagyon érdekel, s barmit mondasz, meg fogom
szivlelni.

— Légy szives, hozasd el a Krisztus-modellt, 4l-
litsd be és ellenérizd, hogy jobblababan nincs-e raj-
zolasi hiba. Nekem ugy tetszik, hogy ilyen hosszi az
a labszar nem lehet. De talan az én szemem csal és
a te rajzod helyes.

Pieter ijedten kapta oda szemét a jelzett helyre.
Hirtelenében nem tudta megitélni a kifogas helyes-
ségét. De a tanacs mindenesetre helyes volt.

— Ko6szonom, a modellt elhivatom. S tovabbi
véleményed?

— Tovabbi véleményem, hogy igazam volt: a
legnagyobbak kozt van a helyed. De nem ecsak itt-
hon és nem csak a ma él6k kozott. Ez a kép még
t6bb, mint a masik. Egyre figyelmeztetlek, mert is-
merem a festéket: ha egyhamar nem tndod utélérni
magadat, ne essél kétségbe. Isten veled.

A miérté elment, a fest6 mintegy fejbeiitve ma-
radt miive el6étt. Hogy egy ilyen biztositéletii és vé-
leményében igen tartozkedo miiért6 a legnagyobbak
k6zé sorozza, az megdobogtatta a szivét. De hogy
abban a jobb labszdrban rajzhiba van, az viszont
megdsbbentette. Azonnal szalajtott a modellért. Az
afsle ingyenélé volt, Paulnak hivtak, mesterségére
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nézve zsakols lett volna a Scheldén, de nem szere-
tett dolgozni és hol kéregetett inkabb, hol modellt
4llott, Pieter és Snijders beiiltették abba a furcsa
székszerii alkotméanyba, amelyet kiilon az 6 testtar-
tasa szamara kellett acsolni és kiilon ehez a kép-
hez. Atvetették jobblaban a képhez megfeleléen a
leplet, a lab rajzaban egy fikarcnyi hiba nem mu-
tatkozott. :

— Allj fel, — rendelte Pieter.

A modell felallt. Pieter Snijdershez fordult:

— Most megnézzitk Poliiklétosz szerint az ara-
nyait. A szabalyt ismered persze.

— Nem ismerem, — szégyenkezett Snijders.

— Frans, ne szégyenits meg! Poliiklétosz adta
-az Orok normat: az emberi test hossza hét és fél-
szer a feje hossza. A fej alatt egy fejhossznyira van
a mellbimbo, alatta egy fejhossznyira a koldok,
alatta egy fejhossznyira érintkceznek a combok. Ez
négy fejhossz, a labak a belsé combtdig harom fej-
hossznyiak. Végy egy ecsetet, mérd meg a nyelével,
és majd nézem.

Snijders lemérte az 4ll6 alak fejhosszat és fel-
rakta testére ezt a hossziisigot az ecset nyelével
Pieter felkialtott.

— Forditva van! Ez combtdig hirom és fél és
lefelé négy fejhossz. A rajz hibatlan. De Van der
Geestnek boszorkanyosan jo szeme van. Ehez gra-
tulalni fogok neki. Te elmehetsz Paul, Snijders ur
majd kifizet. Szoval a rossz, amit mondott, nem all,
Frans!

Snijders kutyahtiségéi nézéssel fordult vissza a
modelltél, akinek pénzt adott.

— De a jd, amit mondott, 4ll, uram,

Eljott aztan Moretus -Balthasar is, akit nem-
esak baratsigh6l érdekelt a dolog, hanem iizletileg
is. Szeretett rézkarcokat tartalmazé kiadvanyokkal
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foglalkozni. A képtsl el volt ragadtatva. S felvetette
a rézkarc-kérdést.

— Err6l nem lehet beszélni, — felelt Pieter, —
mig a képet fel nem szentelték. Az ijjaszok joggal
megharagudnanak. y

— Hat akkor gondolkozzal, mit tudnal adni ne-
kem. Persze esak ugy, ha kedved van hozza.

— Hogyne volna kedvem. Még idém is van, mert
a Levétel mellékképeit egy idére félreteszem. Az ijja-
szok nagyot épitkeznek a székhazban, felszentelés-
r6l még sokaig nem lehet sz6, raérek. Tudod mit:
nem felelek rogton, holnapig gondolkozom és este-
felé benézek hozzad.

Mire masnap elindult a Moretus-nyomda felé,
mar tudta, mit ajanl. Az este régi vazlatai, jegyze-
tei kozott kotoraszott és megtaldlta azokat a rajzo-
kat, amelyeket Génua palotairél vetett papirra an-
nakidején, mikor néhai Vincenzo herceg kiséretében
Sampierdarenaban toltétt egy nyarat. Azokat most
a hona ali esapta.

— Nézd végig ezeket, Balthasar. Szép kotetet
tudnék neked rajzolni ebbél. ,Palazzi di Genova®,
ez lehetne a cime. Az anyag tulbs, nem is musz4ij
egyszerre kiadni az egészet. Probabél meg lehetne
most kisérelni az elsé felével. Kidolgozndm finoman
a rajzokat, par sornyi el6szét lehetne irni eléje. Nem
igérkeznék rossz iizletnek, mert gondold meg, hogy
példaul minden romanista megrendelné.

. Balthasar végignézte a rajzokat. Nem sz6lt sem-
mit, megrazta az asztali esengét.

— Kéretem Rijkmans urat.

Belépett egy gornyedt hatd, hérihorgas ember.

— Bemutatom neked Rijkmans urat, aki legki-
v&lébb rézmetszéink koziil vals. Idekérettem, mert
tudtam, hogy jossz. Mutasd Rubens trnak néhény
dolgodat, kérlek.

A rézmetszd mappat tett az asztalra. Pieter
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lapozgatott benne. A metszeteket kitiin6eknek
talalta. Nem telt bele egy félora, mar meg is esi-
naltak a harmas szerzédést. Balthasarnak annyira
tetszett a dolog, hogy kotelezte magat a konyv hala-
déktalan kiadasara; mihelyt megkapja a rézbe met-
szett lapokat, az eredeti rajzok rogtén menjenek a
rézmetsz6hoz. Pieter hazament dolgozni, mert olyan
kedve lett ehhez a munkahoz, hogy bar béven volt
rendelése, erre is naponta idét akart szakitani maga-
nak. De azért a tébbit sem hanyagolta el: ha egy
nagyaranyiu rendelése helyett tobb kiesivel tarto-
zott, egyszerre csinalta 6ket és egyiket pihente ki a
masikkal.

A késziils kotet hire ismeretlen utakon hamar
szétszaladt azok kozott, akiket a konyvek érdekel-
tek. Nemsokara megjelent nala egy jezsuita atya.
Futélag mar ismerték egymast, talalkoztak a rend-
hazban, ahova Pieter olykor ellatogatott, hogy a fon-
tos renddel apolja a jobaratsagot. Ez az atya, Agui-
lon pater, eleinte ugy tett, mintha éppen csak elné-
zett volna. De aztan pironkodva elgallott céljaval,
vagy inkabb céljaival, mert kettot is akart: elészor
koényvdiszeket szeretett volna az Optikardl sz6lé tu-
domanyos konyvéhez, amelyet most szedtek a
Moretus-nyomdaban. Masodszor elarulta a szerzet
nagy titkat: a jezsuitak tj és pompas templomot ké-
sziilnek épiteni s 6 mérnokember lévén, a perjel ra-
bizta a tervezést. A terv kész, mérnékileg jo is, de
nagy orém és tisztesség volna, ha Rubens tur mél-
toztatnék miivészi szempontbol belebeszélni a hom-
lokzat rajzaba. Pieter azonnal vallalta mind a kett6t.
A rajzokat, amelyek kevés munkacskat adtak, egy-
ketibre megesinalta. A templomtervekben valé rész-
vétel végett maga a rendf6nok kérette par nap
mulva a rendhazba. Pieter két és fé1 6ran keresztiil
dolgozott a rendfénokkel és a tervezovel egyiitt.
Mind a két papnak elgydnysrodott az arca, mikor a

Harsdny! Zsolt: Elni 36. IL 9
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leends jezsuita templom homlokzata kibontakozott
a ceruza al6l.

— Ugyanaz és mégis milyen mis, — orvende-
zett szerényen Aguila.

— A mi Rubensiinkt6l — mondta kegyesen a
rendfénok —, a jezsuitak mindig csak szépet és jot
kapnak. Csak azt nem értem, miért nem hozzank
jarsz gybénni, uram.

— Nagy elfoglaltsigom miatt. Ez messze esik ne-
kem. A domonkosokhoz jirok gyénni, azok kozelebb
esnek hozzam. En pedig annyira el vagyok foglalva,
bhogy minden negyedéram aranyat ér.

— Annal szebb, hogy most ennyi id6t szantal ne-
kiink és ilyen szépséges homlokzattal ajandékoztal
meg,

Ilyen ingyen munkaja a busasan fizetett rende-
lések ko6zott b6ven akadt. De ingyen inkabb dolgo-
zott, mint oleséon. Most mar a szamos rendelések so-
ran kialakult az a mod, amellyel mar elért arait is
tartani tudta, festd-kartarsainak is hasznalhatott.
Elve az volt, hogy ha miivészi célra valami pénz a
polgarsag, a nagyurak, az egyhaz korében meginoz-
dul, annak semmiesetre sem szabad visszavonulast
engedni. Ha tehat olyan rendel6 kereste fel oltar-
képért, arcméasért, vagy egyéb munkaért, aki szere-
tett volna lealkudni a magas arbél, annak ezt felelte:

— Sajnilom, annyi munkam van, hogy aron alul
nem vallalhatok semmit. De erre a célra kitiinének
talalom Brueghel Jant vagy Snijders Fransot, vagy
Vaeniust, vagy Van Balent. Sziveskedjé! a feladatot,
pontosan megmondani, én majd megmondom, ki ra a
legalkalmasabb. J6tallok érte, hogy bar kevesebbet
fizetsz, kitin6 munkat fogsz kapni. Azt is szivesen
vallalom, hogy megalkuszom szidmodra az illeté fes-
tével. :

Az ilyen réibeszélésnek rendszerint eredménye
is mutatkozott, mert Pieter nagyon értett hozz4,
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hogyan esiniljon kedvet egyik-masik fest6hoz. Ak-
kor aztan maga izent annak, akit a feladatra leg-
jobbnak latott és tdlcan hozta neki a kész iizletet.
Ilyenformman hamar elterjed a hire, részint annak,
hogy 6 a legdragabb fest6 és nala rendelni igen elé-
kel fényiizés, részint annak, hogy j6 és derék kar-
tars, aki mindenkinek téle telhetéen segit és a ke-
nyéririgységnek gondolata is tavol all téle.

Oleson tehat nem dolgozott, de ha kellett, ann4l
gavallérabbnak mutatkozott az ingyen munkaval.
Mostansag tortént, hogy Rockox a romanistik egy
mozgolodasat stigta meg neki:

— Pieter, jalius elsején megiiriil a romanistik
dékani széke. Mozgalom indult meg, hogy téged te-
gyiink elnokké. Egyelére ne tudj réla, csak nekem
mondd meg bizalmasan, vallalod-e. Ha vallalod ten-
ger munkad kizepette, nem kapsz ellenjeloltet. Ha
nem vallalod, megindul a marakodas és korteskedés.

— Nagy orommel vallalom. Az italiai emlékek
apolasa nagyon a szivemen fekszik. s hasznosak
lehetiink azoknak a fiataloknak, akik most indulnak
Italiaba. Megszervezziik az Osztondijakat és ajanle-
leveleket. Sok szép és J6 dolgot lehet csinalni. Aztan
meg bizalmasan megmondom neked, polgarmester
or, hogy mi vonz még ebben a megtiszteltetésben.
Szegény boldogult apam is romanista volt. Ha lenéz
rAm a sirontalrél anyammal, lassak, hogy a fiok
uem érdemtelen emlékokre.

Rockox vallalta, hogy a romanistakkal tigyelni
fog a szép sima, egyhangu vilasztasra. Pieter pedig
nyomban gondolkozni kezdett, hogy a.megtisztelte-
tést mivel viszonozza. Ki is talalta a megfelelé ot-
letet. Mikor a valasztas napja elérkezett, két képet
vitt magival gondosan letakarva, Snijderst ponto-
san beavatvan a meglepetésbe. A valasztis egyhan-
guan folyt le. Pieter formas szoncklatban koszonte
meg a megtiszteltetést és szavait igy fejezte be:

9*



182 ~_ HARSANYI ZSOLT

— Hogy a megtiszteltetésért érzeft halamnak
valami csekély jelét adjam, gondolatért a romanis-
tak véddszentjeihez fordultam. Ezek véletleniil
éppen az én védoiszentjeim is. Szent Péter és Szent
Pal. Megfestettern a két szentet, fogadjatok el t6lem
ajandékul a két képet helyiségiink szamara, hogy
koszonetemet akkor is hirdessék, mikor én mAr nem
leszek.

Ekkor Snijders a gyiilekezet elé tette a két fest-
ményt. Kiilon biiszkeséggel, mert ¢ is segitett ben-
nok. Az iilé széksorok rendje felbomlott, mindenki
kozelrdl akarta latni a képeket. Ilyen lelkes elnok-
valasztas aligha akadt még egy a romanistak torté-
netében. Pieter elfoglalta az elnoki széket, egyszerre
mély esend tamadt, mert észrevették, hogy szélani
kivan. Most valojaban elnokolni kezdett, Megindi-
totta a targyalast, hol ennek adta meg a szét, hol
annak, ha kellett, hangosabb sz6val rendet kért, a
tanacskozast erés figyelemmel Kkisérte, a tulsokat
beszélét félbeszakitotta és élt azzal a tehetségével,
amely minden felmeriilt kérdésben a részleteket
villamgyorsan lehidmozva azonnal meglatta és sza-
batosan, roviden meg tudta fogalmazni a lényeget.
Kozben még arra is maradt lélekjelenléte, hogy
sajatmagat figyelje. Hiszen ez egészen j6l megy, —
gondolta esze egy eldugott sarkaban. Egyszerre csak
meglatta, hogy 6 sziiletett elniske ennek a tarsasag-
nak. Modern fellépése kétségkiviil valamennyié kozt
a legjobb, a minduntalan valtozé vitahelyzet gyors
attekintését béven gydzi ésszel, emberi tekintélye
val6ban neki van legtobb az egész tarsasagban, még
Rockoxot sem véve ki, mert annak polgarmesteri
rangja is adott a méisokénal nagyobb silyt, nemesak
tulajdonsagai. Mikor az iilés befejez6dott, aposa 1é-
pett oda hozza. Megoilelte.

— DPieter, neked politikusnak kellett volna len-
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ned. Majdnem azt mondtam, hogy palyat tévesz-
tettél.

— Ez furesa, — mosolygott Pieter, — valaha a
politika nagyon sokszor eszembe jutott. Es most sem
idegenkedtem téle.

— Mindenesetre nagy sikered van. Sok megjegy-
zést lestem el a Lkorottem iilgktsl. Tudod, mi volt a
legmulatsigosabb? XKeét beszélget6 ember nem tu-
dott megegyezni, hogy fukar vagy-e, vagy bdkezfi.
Mert takarékossdgodat mindenki ismeri, ez az ajan-
dék pedig nagy csodalatot keltett.

— En azt hiszem, mind a kettd a természetem-
ben van. De igyekszem mind a kett6t 'a helyén al-
kalmazni.

Brant Jan megveregette veje vallat.

— Csak maradj ilyen, amilyen vagy. Ilyen em-
bert akarok Bella mellett tudni, hiszen... 6, bar az
a kislany meggyogyulna...

Tovabb nem folytatta az oreg; elfordult. Nyil-
van restellte remegd hangja meghatottsagat. A ki-
felé téduldk tugyis elsodortak 6ket egyvmastél: a ro-
manistak az iinnepi lakomahoz vonultak. De ez mar
elnok nélkiil folyt le. Pieter megkérte Rockoxor,
hogy helyettesitse: nines az a pazar vaecsora, ameiy
miatt 6 szigora életrendjét megvaltoztassa. Reggel
négykor kell kelnie és méasnap igen sok a dolog.
Maria-latogatasat kezdi meg Szent Erzsébetnél.

De Bellat ujabb esalodas érte: modell-iilése me-
gint elhalasztodott. Az ijjaszok, akik mar atvették
a féképet, izgatott boldogsaggal keresték fel, majd
hogy kezét nem csékoltak a gyonyori alkotdsért és
megkérték, hogy ne a baloldali mellékképet fcsse
elébb, hanem a jobboldalit, mert ezzel kedveskedni
szeretnének legoregebb tagjuknak, akinek torténe-
tesen Simeon a keresztneve. Pieter udvariasan igent
mondott a kérésre. Elmondta Bellinak, hogy ismét
esak varnia kell.
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— Ha eddig vartal, angyalom, most mar légy
tiirelemmel. A rendelé fontosabb, mint mi magunk.
A kis késésért vigasztalasul holnap elviszlek a me-
nazséridba. Snijders ma ott volt, egész piros volt az
izgatottsagtol, mikor hazajott.

Masnap valéban elmentek a menazséridba. Nem
messze t6liik iutotte fel jokora satrat a mutatvanyos,
koroskoriill gyerekek alldogaltak és izgatottan ke-
restek valami kis lynkat a ponyvan, amely mégiil
néha horgé allati orditas hallatszott ki. A sator
deszkabejaratanal piros katonakabatba o6ltézott asz-
szony iilt a pénztdr mellett, a kis asztalon ‘maj-
mocska kuporgott elétte, szomora, kohogss kis allat.
Asszonya olykor megdifte a nadpaleaval, hogy mo-
zogjon, vagy egyék, a bejaratnial bamészkodo fa-
lusiak és gyerckek deritésére és izgalmara. Pieter
lesziurta a Lkét személyre sz6lé ‘beléptidijat, par
stuivers volt mindossze, aztdn elharitotta a keshedt,
fako fiiggonyt, amely a sator ajtajat fedte. Bent a
vadak orrfaesard, savanyu szaga fogadta éket. Ke-
rekes ketrecek sorakoztak itt egymas mellé, tagas
négyszoget alkotva a kozonség szamara. Volt a tobbi
keireec kozott egy, mindegyiknél nagyobb, abban
oroszlanok hasaltak. Az allatszelidit6 nyilvan itt
bonyolitotta le mutatvanyait. Egyeldore a ketrecek
elott elhazodoé korlatnak tamaszkodva éallott. Mar-
cona bajszv, kozépkori ember wvolt, olajszinii arca
esinos,, de ellenszenvés, szemébe csapz6 fekete haja
olyan fényes, mintha zsirral kente volna. Pieter
megszolitotta, de az nem tudott flamandul vala-
szolni, hanem tort németséggel felelt. Kiitint, hogy
moldovai ember, oroszul, albianul és goérogiil beszél,
8 valamit németiil.

— Lesz itt el6adas is? Mert szeretném latni az
oroszlanok mozdulatait.

— Lesz, uram, ha majd tobb Lkozonség begyfil.
Ennyinek még nem érdemes.
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Pieter tehat végignézte Belldval a ketreceket.
Nem volt éppen gazdag gyiijtemény, de nyomori-
sidgos sem. Volt egy teve, amely gonosz és unatkozé
nézéssel mozgatta allkapcsait, magasra tartotta rat
arcat, testén bérbajszerii foltokat hagyott a vedlés.
Volt zebra is, amely szokatlanul kiesinynek tint fel
és szorgosan csapkodta fiirge farkaval csikos testét
Volt farkas is, de az esak homalyosan latszott, mert
bevette magit ketrece sarkaba, s gyér nézdi hiaba
kialtottak, csettintettek, vagy fiitydltek neki, tigyet
sem vetett a kiilsd vilagra. Egy kis jaguar farad-
hatatlanul jarkalt rdcsa mogott, két lépéssel meg-
tette utjat egyik oldaltél a masikig, siman megfor-
dult, két 1épést tett puhdn és neszteleniil, Gjra meg-
fordult és ezt csinilta folyton céltalan kitartassal,
azt a benyomast keltve, mintha méar évezredek éta
folytatna ezt az esztelen kerengést racsa mentén.
gy furcsa pavian, amelynek valésziniitlen égszin-
kék és rancos volt az orra, két kezével fogta a ra-
csot, kifigyelt a néz6k mozdulatira, horgé hangot
hallatott, aztan megfordult, egyetlen szokkenéssel
ketrece hatsé polcidn termett s ott elkezdett odaadd
figyelemmel bolhaszkodni. Egyik ketreec keretére
tdmasztott hintarddon horgasorru papagily guny-
nyasztott, kék és piros tollai kozé nyult néha kam-
pés orraval, majd ismeretlen, szlav hangzasu nyel-
ven tobb mondatot recsegett egymasutidn, mintha
szitkoz6dott volna. De mindezt hamar el lehetett
unni. Pietert esak az oroszlanok érdekelték igazan.
Ismét megszolitotta a tulajdonost és némi eziist-
pénzt nyomott a markaba. Erre azonnal megkezdd-
dott az el6adis. Az allatszelidité bement az orosz!a-
nok ketrecébe. Balkezében 6ceska pisztolyt tartott
maga elé, jobbjaban ostort és piszkavasat egyszerre.
Hangosan Lkialtozott, de érteni mnem lehetetts
ugyanazon a nyelven beszélt, mint a papagily. Az
egyik oroszlan, vézna néstény, {iilét sem mozditotta
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a ldrmira, a himoroszlan, szép és erSs példany,
sunyitva felallott, Az allatszelidité tovabb ordito-
zott, csattogott az ostorral és dofkddni kezdte a nés-
tényt, amely felhordiilt és kitatotta szijat. Pieter
megszoritotta a Beila karjat.

~— J.attad azt a szajat? — kérdezte élénken.

Az el6adds annyibul allott, hogy az oroszldnok
nagy ostorcsattogds és orditozas kozepette lustin
feldobtak testiiket egy-egy zsamolyra. Akkor az &l-
latszeliditd mind a kettdt lekergette a zsamolyrél,
de elébb egyenként vaskarikat tartott elébdk, azon
persze kénytelen voltak atugrani. Gazdajok végiil
mindakett6be beleddfott a piszkavassal, s mikor
sikeriilt Oket félelmes horgésre birni, elsiitdtte a
mordalyt. Majd kihatrilt a ketrec ajtajan és mAris
megjelent a nézdk korében badogtanyérral kiilon
adomdanyokat gyiijteni.

— A himoroszlin nem viesorgott, — mondta
Pieter, — szeretném, ha vicsorogna.

Az allatszeliditovel nehéz volt megértetni ezt a
kivansagot. Pieter ramutatott a himre, aztin maga
kezdte szajat kitatani és vészesen morogni, arai
Belldt pukkadozé nevetésre ingerelte. Az allatsze-
1lidit6 erre behivta a pénztartél az asszonyt, aki,
mint mindjart kitlint, jol beszélt németiil. Vele meg
lehetett értetni, hogy Pieter szeretné latuni az orosz-
l4n tatott szajat, de tobbszér és huzamosan, hogy
lerajzolhassa, mert festS. Bonyolult tolindesolas
utan abban 4llapodtak meg, hogy az &llatszeliditd
pénteken kora reggel, mieldtt felszedi satorfajat,
elviszi a himoroszlant a festd miitermébe és ott tet-
szés szerinti ideig hagyja rajzclni tatott szajat,
még pedig Ggy, hogy az allat tokajat fogja esik-
landozni, mert attél rendszerint 4sit. Pieter egy
forintot adott eldlegiil az allatszelidit6nek azzal,
hogy pénteken pitymallatkor maga jon el az orosz-
lanért,
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Belia az egész beszélgetés alatt nem szélt sem-
mit, de lathatbéan ideges lett. Mikor kifelé mentek,
igy szolt:

— Remélem, hogy csak tréfaltal?

Csak egy szempillantasig tartott, amig Pieter
dontott: hazudni fog.

— Persze, hogy csak tréfaltam.

De mikor hazaértek, félrehivta Snijderst és
k6z6lte vele, hogy pénteken reggel fé1 otkor igazi
himoroszlan lesz a miiteremben idomit6javal
egyiitt, aznap j6jjon joval korabban, de Bellanak
nem szabad sz6lni semmit. Ebben meg is lehetett
bizni, mert Snijders, ha kellett, tgy hallgatott,
mint a sir. Azzal a munka tovabb ment a rendes
kerékvagasban. Pieter elkezdte azt a bibliai jele-
netet festeni, mikor az agg Simeon felemeli a temp-
lomban a csecsemd Jézust és a hires igéket mondja:

— Nunec dimittis, Domine, servum tuum...

Szép targy volt, Pieter nagyon oriilt neki, hogy
kitalalta. Simeonnak a biblia szerint megiovenddsl-
tetett, hogy addig nem hal meg, mig litnia nem
adatik a Messiast. S az agg éppen akkor ment a
templomba, mikor sziilei a csecsemd Jézust zsidé
szokas szerint ott bemmtattak. A csecsemében azon-
nal felismerte a Megvaltét a kegves Oreg, karjara
vette és gyényorkodve nézte. Tudta, hogy életének
nagy igérete most teljesedett be, s tudta, hogy ha
innen hazamegy, békésen meg fog halni. De nem
toré6dott a halallal, boldogan fohiszkodott Istenhez:
»Most elengeded, Uram, a te szolgidat, mert szeme
meglatta az Udvozitét.® Mindezt nagyon szépen
meg lehetett komponalni a keskeny és magas oldal-
képen, mert az aggnak égfelé s6vargo tekintetének
irdnya a templom hosszi, fiigg6leges oszlopai ko-
zott megadta az egésznek a fiiggbleges jelleget, ami
azért is fontos és finom miivészi gondolat volt,
mert ez az irdny simult, mondhatni rimelt a f0-
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kép oldalt esé létrajaval. S nagy gyonyoriségnek
igérkezett a cseesemd édes kis testét a fehérsza-
kallu agg karjaiban abrazolni. Pieter gy vagyott
egészséges gyermek utan, hogy minden alkalmat
felhasznalt: esecsem&t festett, ahova csak beilleszt-
hette.

De itt még rem tartott, alig volt tal a vazla-
ton. Pénteken reggel rendes idében kelt fel, 16ra iilt
és odaiigetett a menazséridhoz. Az idomité mAr
varta feleségestiil.

— Hogyan ecsinaljuk? — kérdezte Pieter.

— Odahajtunk az oroszlanketreccel udvarcdba,
uram s betereljilk a himet. Rajzolhatsz, amig ked-
ved tartja.

A Kketreceket egymis mogé lehetett fogni ecso-
portonként, egy-egy cesoportot négy hatalmas 16 hd-
zott az orszagiton, igy vandorolt a sereglet. De most
esak egy ketrec elé fogtak két lovat. Csak a him
volt a ketrecben. Az idomité hazaspar feliillt a
bakra, a fogat el6tt Pieter vezet6ként lovagolt. A
haz el6tt lassitottak, hogy Bella fel ne ébredjen.
Scijders mar varakozott a kapuban. A fogat be-
hajtott az udvarra, Pieter mindenekel6tt besietett
a miiterem mellett alvé inasokhoz, Cornelist felkol-
totte, gyorsan lelket vert belé és igy szdlt:

— Odamégy asszonyod kiiszobe elé és ha fel-
ébredne, megmondod neki, hogy nem szabad le-
jonnie, igen komolyan megtiltom.

Aztan sietett vissza. A ketrecet egész kozel huz-
tak nagy tiggyel-bajjal a bejarathcz, az oroszlan-
nak nem is maradt mas utja, mint a miiterem fels.
Az idomité kinyitotta az ajtét és piszkalta a himet.
Az kedvetleniil feltapaszkodott és lustén cammogott
befelé. Pieter és Snijders vazlatkonyvvel és vo-
ros krétaval felfegyverkezve vartdk a vadat. Az
oroszlan megjelent a miiteremben. Mintha wvalami
hatalmas sarga kandar lépett volna be az &llvéa-
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nyok, képek, keretek, festékes talak, wvértek kiozé.
A miterem kozepén dézsiban tetemes adag nyers
16hus varta a ritka vendéget. Nem sokat kérette
magat, kikapott egy nagy darabot és kissé idege-
sen a szokatlan kornyezettsl, elvitte oldalfélt, ott
leheveredett és lakmérozni kezdett.

— Remek, — mondta Pieter, mialatt sebesen
rajzolt.

-- Igazan ritka alkalom, — felelt kissé reszke
teg hangon Snijders.

— Mi az, Frans, esak nem félsz?

— Jobb szeretem, uram, ha a lovat eszi, mint
engem,

Pieter szenvedélyesen nézte az 4llatot és rajzolt
boszorkanyos sehességgel. A nagy csendben csak aa
é&llat majszolasa hallatszott és a papirlap pattanésa,
amikor Pieter visszahajtott egy oldalt és uj vazla-
tot kezdett. Hallatlanul gyonyorkodott a pompas
bestiaban, valamennyi allat koziil mindig az orosz-
1an érdekelte leginkabb. A fencvad elfogyasztotta
a nagy hust, kéjesen tépte le a bordardl a cafato-
kat, nyalogatta szaja szélét, aztan pakosztos mohé.
siggal ment vissza a dézsdhoz: goresds, gyors moz
dulattal, halkan morogva, kikapta a masodik dara.
bot. Pieter és Snijders lobogé gyorsasiaggal rajzols
tak. Mindketten igyekeztek az &llat jarasabé’!, le-
heveredésébdl egy-egy pillanatot elfogni s azt meg-
orokiteni. Végre az ennivalo elfogyott. Az oroszlan
még Dbeleszaglaszott a dézsaba, beletor6dott, hogy a
lakomanak vége, aztan leheveredett. Igy is gyorsan
lerajzoltak.

— Most lassuk azt az asitast, — mondta Pieter
az asszonynak, s ez a felszdlitast azonnal tolma-
csolta.

Az idomit6 odament az 4llathoz és belebdkott.
Az mérges morgassal tiltakozott, hogy ebben a kel-
lemes pillanatban haborgatjak. De gazdaja tovabb
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dofkodte, az 4llat kénytelen volt felegyenesedni. A
moldvai ember torka alid nyilt és vakarni kezdte.
Soka eredmény nélkiil. Végre az orosz!an nagyot
ésitott, éppen Pieter felé tatva ki rettenetes szajat.

— Gyo6nyori, — lelkesedett Pieter —, még, még.
Ahanyszor csak lehet.

Az 4llat megint lefekiidt. De nem nyughatott
most sem, a kiméletlen gazda feldofkodte és asfit-
tatni akarta. Egyszer-kétszer sikeriilt is 4sitasra
birni. Pieter kozelebb rukkolt a székkel. Kovetelte,
hogy még, még és lazasan rajzolt. Ekkor az ido-
mit6 hirtelen elugrott az allattél és maga elé tartva
a piszkavasat, hangosan orditani kezdett. Az allat
most 1gy tartotta fejét, mint a holdat vo-
nit6 kutya, manesaival a vasrud felé kapkodott ja-
tékos, de baljés mnozdulattal. Farka kemény kopo-
ghssal verte a foldet, s egyszerre, mint a menny-
dorgés, elorditotta magat. Snijders akkor mar nem
volt sehcl, mar elébb settenkedve hatrabb vonult.
Pieter felallott, de még mindig rajzolt.

— Uram, — szélt az idomité felesége —, vi-
gyvazzatok, baj van.

— Gyere gyorsan ide, — kialtott Pieter hat-
rélva és nyujtva a kikészitett két aranyat —, vidd
a pénzeteket.

Az idomité teljes erejébsl orditott és korbiesé-
val egymasutin nagyokat csapott az allat areéba.
De az még jobban felbdsziilt a esapasoktol, ahelyett
hogy megfélemliteni sikeriilt volna. Ablakot razd
dorgéssel iivoltott, inye borzasztéan hnzédott vissza
vicsorgé feogairdl, hatralt, megtorpant, farkaval
folyton a foldet verte, nyilvanvaléan wugrani Kké-
sziilt. A miiterem bezart ajtajan a lépesd felél do-
rombolés hallatszott és Bella sikoité hangja. Ez hir-
telen megzavarta az é4llatot s az idomité villam-
gyorsan felhaszn4lta a pillanatot: még kozelebb ug-
rott, teljes erejébél, lihegve korbaesolta az &llat ar-
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cat és lassan agy fordult, hogy az allat atja a ki-
jarat felé szabad legyen. Az oroszlan meghunyész-
kodott, sompolyogva elindult, majd harom késle-
ked6 lépés utdn szokkenésbes kezdett. Az idomité
utana. Nyomban hallani lehetett, amint a ketrec
ajtaja becsapodik.

— Nehéz mesterség ez, uram, — mondta - az
asszony és futott kifelé.

A pénzt megkaptak, mar robogott is veldk a
koesi odakint. Pieter kinyitotta a miiteremajtot.
Bella sirva, halotthalvanyan meredt ra.

— Angyalom, nem megtiltottam neked, hogy le-
gyere?

— Es ha ezerszer megtiltod, mit tegyek, ha hal-
lom azt a borzaszté orditasi? Még most is reszke-
tek egész testemben.

— Ugyan ne légy gyerek, ez artalmatlan allat,
meg van tanitva. Az inasokkal mi van? Gyertek be,
hé, mind fent vagytok?

A gyerekek o6ltozetleniil, rémiilten, szepegve all-
tak a kiiszobon. Pieter kacagasra fakadt.

— No hiszen derék leZények vagytok, mondha-
tom. Ti késziiltok festonek? Oltozzetek fel rendesen,
aztan indul a munka. Bella, angyalom, te fekiidjél
szépen vissza és pihend ki magad, én most Ossze-
hasonlitom vazlataimat a Frans rajzaival, aztan
megyek lovagolni. Maskor pedig fogadj szét. Eredj,
eredj és fekiidj le szépen.

Bella sirva, duzzogva elment. Snijders méir elé-
keriilt, arcan a kiallott izgalom faradtsagaval, de
azért mosolyogva. Leiiltek egymas mellé, lapozgat
tak vazlatkonyveiket. Csupa nagyszerii anyag volt.
Magok is elesodalkoztak, hogy krétajuk alél ennyi
id6 alatt milyen rengeteg rajz keriilt ki.

— Ebbgl évekig eléliink, — mondta Pieter —,
velgetted észre, hogy a rendelék izlése nagyon a
vadaszképek felé kezd fordulni. Most mar oroszlin
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dolgéban senki sem érhet utél benniinket. J6 volna,
ha még papirra vesnél egy-két jegyzetet az utolséd
jelenetrd!, mig el nem felejtjiik. En is atgondolom
még, ha visszajottem. Ejnye, ejnye, még elkésem
a misérsl.

Az oroszlan-esetnek hamar hire terjedt a va-
rosban, mert Snijders persze elmondta ségorainak
és feleségének. Rockox masnap kiilon embert kiil-
dott megtudakolni, hogy a miivésznek nem esett-e
valami baja. Pieter azt izente vissza, hogy kutya-
baja, de ezt szeretné a holnapi nap folyaméan mfi-
termében személyesen kozolni a polgarmesterrel.
Rockox harmadnap beallitott.

— Csak egy negyedoram van, Pieter. Mit ki-
vansz télem?

— Legalabb egy 6rat, uram. Nézd meg ezt a
vézlatot. Az 6reg Simeon meglatja a halala el6tt az
Udvozitot. Mogotte egy férfifej iires helyét latod.
Oda téged akarlak festeni.

— Engem?

— Téged, uram, ez kedvene gondolatom, ne
mondj ellene. Nagyon lehetséges, hogy ennél a je-
lenetnél ott volt a jeruzsalemi polgarmester. Aztan
meg allasodnal fogva az osszes céhek legfébb hatd-
saga vagy, tehat az ijjaszoké is. 1118, hogy képiikén
szerepelj. Harmadszor pedig két bort nyazok egy
rékar6l: most gyorsan arcképedet is megfestem sir-
emléked szaméra.

— De érts meg, Pieter, én nem érek ra, iilném
lehetetlen most napokon keresztiil.

— Arra nines is sziitkség. Csak vazlatokat wve-
szek rélad, mint az oroszlanrol, aztin megfestelek
ugy, hogy nem is kellesz hozza.

Egy o6ranil tobb valéban nem kellett: Pieter
odavetett Ot-hat krétavazlatot a polgirmester arca-
r6l. Ezt elegenddnek tartotta az ijjaszok képéhez
s, a kiilon arcmashoz is. Es dolgozott szorgalma-
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san. Egy napon Bella, mikor a napi munka utin
egyiitt iiltek, igy szo6lt hozza:

— Pieter, ugye, hogyha a Simeon-kép kész, ak-
kor biztosan a Maria-kép jon?

— Biztosan, dragam, most mar nem lesz tébb
halasztés. A Krist6f kiilosn képét majd megfestem
a legvégén.

— Azért sz6lok esak, szivem, mert most mir a
halasztas inkabb el6nyosebb volna.

— Hogy-hogy? Nem értelek.

— Pedig nagyon okos ember vagy. Ezt most
talald ki.

Picter ranézett kutatéan felesége lesiitolt ar-
cira. Es nem abbél, amit mondott, hanem ebhél a
boldogan alazatos, Aatszellemilt, Madonnava lett
arcrol értette meg a nagy tjsagot. Mohon ragadta
meg az asszony kezét.

— Bella, komolyan mondod?

— Komolyan. Most mar biztos. Az orvos is
mondta, s6t anyam is.

— O, Istenem, hogy megrenditettél ezzel az
orémmel. Es mikorra lehet varni?

— Azt hissziik, hogy julius elején itt a kisbaba.
Sz6val, ha most mar te vagy tiirelemmel még egy
darabig, jobb modellt keresve sem taldlhatsz nalam.

A Rubens-haz ettél a naptol kezdve megvalto-
zott. A gazda hangos orommel dudolgatott, tréfalt
az inasokkal, Snijderst minduntalan hatbavagta és
a kialkudott 6sszegeken feliil folyton kiilon jutal-
makban részesitette, a cselédek is ragyogé areceal
serénykedtek reggelt6l-estig, még maga az épiilet is
mintha szinét valtoztatta volna, igaz, hogy a nap
is masképpen siitott ra, mind eddig. Uj gyerek jon:
ha Isten vigy adja, ép és egészséges.

Februar kozepén a Simeon-kép is, a Jézuskat
véllan hordozé 6rias Kristéf is az ijjaszoknal volt
mAr. Az egyhizi hatosigok megtekintették és el vol-
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tak ragadtatva, esak tgy vélekedtek, hogy a nagy
Kristof tulmeztelen, valami leplet kell csavarni a
lagyékara. Pieter nem vitatkozott. Tudta, hogy az
egyhazzal nem hasznos dolog okoskodni. Bar ez a
lepel eléggé megzavarta a fénykompoziciét, amely-
nek az volt az otlete, hogy a csecsem6hordé driasca
ravilagit a legendabeli szerzetes mécsese, vala-
hogyan elboldogult a javitassal. Aztan végre nagy,
boldog lélegzetvétellel nekifogott a Maria-képnek.

Harom hoénap hidnyzott a misodik gyermek
varhaté sziiletéséhez. Ehhez alkalmazkodott a kép
is: szeptembervégi id6t sejttettek a fellegek az égen,
azzal az igérettel, hogy december végén elkovetke-
zig az emberiség karacsonya. A kompozici6 a
Simeon-képpel ellentétben a vizszintes vonalak
elvére épiilt, mert a Levétel baloldalaval ez rimelt
bhelyesen. A Kkélépesd talaja, a vaskorlat egyarant
erds vizszintes vonalakat adtak. Bella boldogan al-
lott, mig férje festette, arcat a leend6 fiatal anyak
mélabis boldogsagaval siitotte le, szép keze fino-
man pihent a vaskorlaton, alakjanak rajzaban a
miivész gyengéden és ahitatosan igérte az emberi-
ségnek a Megvaltét, s maganak is apai élete egész-
séges, ép megvaltéjat. A Szlizanya mogé kis eseléd-
lanyt festett, s ehhez felesége kedves, nagyon ecsi-
nos Clara hugat allitotta oda mintanak. Clara most
egész nap a Pieterék hazanal tartézkodott, hogy el-
nehezedett novérének a haz koriil segitségére lehes-
sen. Kiilonben is 6 szerette tologatni koesijaban a
béna, szomord kisleanyt.

Mig ezt festette, Pieter semmi méssal nem fog-
lalkozott. Tizenhat nap alatt elkésziilt vele. Most
mar a teljes oltarkép ott volt az ijjaszok temploma-
ban. S megjelent az ijjaszok tisztelgs kiildottsége a
hazban, a hagyomanyoknak engedelmeskedve elhoz-
tak a szokasos kesztyiit a miivész feleségének. Gyo-
nyori kesztyl volt, ritka keleti borbél, nehéz arany-
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himzéssel, az egyik fecsegd természetli ijjasz nem
is allhatta meg, hogy 4rit meg ne sigja: a céh
nyole forint tiz stuiverst fizetett érte.

— Istenem, mikor fogom én ezt hordani, — s6-
hajtotta Bella.

— A Lkép avatisan fogod hordani, angyalom.
Az oltarkép szentelését mar Kkitiizték. Julius huszon-
kettedikén lesz. Akkorara mar rég talpon leszel, ha
helyesen szamitottatok.

— Mi helyesen szamitottuk, de ugy félek, hogy
valami baj lesz...

— Ugyan ne emészd magad ilyen csacsisagok-
kal. Hiszen csak a tiicorbe kell nézned. Szebb vagy,
mint maskor. Emlékezzél vissza, milyen rcssz volt
az arcbérod a kislany elétt. Most megszépiileél. O
bocsanat: most még szebb lettél. A természet nem
csal, angyalom. Holnwp kiilonben el kell utaznom
Briisszelbe. Talald ki, miért megyek?

— Nem tudom kitalalni.

— Felkérem keresztapanak a féherceget. A gye-
reket Albrechtnek fogjuk keresztelai.

— Es ha leiny lesz?

— Dehogy lesz ledny. Ki van zarva. Fiag lesz

A féhercegi par szives el6zékenységgel vallalta
a keresztsziilék tisztét. Aztan sok mindenrsl beszél-
gettek. Pieter ujsagokat hallott: Mantuaban a fia-
tal wralkodd, TFernando hereg, varatlanul utana
halt apjanak. Mar a kovetkezd fia iil a trénon, aki
biborosi rangjat atadta ocesének. Oroszorszaghol
érdekes dolgokat jelentettek: a Godunov Borisz-féla
és al-Demetriuszoktél hemzsegd zavaros idék meg-
nyugodtak, a bojarok és a papok a rosztovi érsek
fiat, bizonyos Romanov Mihaly nevii ‘tizenhét éves
fiatalembert, valasztottdk carnak, aki tehat &j
dinasztiat alapitott és hir szerint igen iigyesen kezd
uralkodni. Parisban az az ujsag, hogy az dzvegzy
kiralyné, Medici Maria, nem tagadhatvén meg
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vérét, oriasi épitkezésekbe kezdett. Fia, XI1I. Lajcs,
koraérett ifju, még sok borsot fog torni anyja orra
ala. Spanyolorszaghol éppen most érkezett az a hir,
hogy Greco meghalt.

— Nem talalkoztal vele, Rubens?

— Nem, fenség, 6 Toiedoéban élt és én oda nem
jutottam el. De egy-két képét lattam és megvallom,
nem értettem.

— Mondd, nem tartottad jé fest6nek?

— FErre nehezen tudok felelni, fenség. Idegen
volt nekem. De nem tagadhatom, hogy akkori inga-
doz6 koromban éreztem benne valamit, ami nagyon
nyugtalanit. Most mar nem nyugtalanitana, mert
nem ingadozom. Istennek legyen hila, minden doi-
gomban nagyon biztos vagyok. Eppen azért igen
kihoz a sodrombél, amit az uj genti piispék esinal
velem.

— Van der Burch? Mit esinal veled?

— Elédje, a felejthetetleniil kedves De Maes,
szerzOdést kotott velem egy szarnyas oltarképre
Szent Bavo megtérésérol. A viazlatokat akkor meg
is_kiildtem hédolattal fenségteknek. Most az uj piis-
pok, aki a vazlatokat nem is latta, fiityiil a szerzo-
désre, mert mint hallom, nem képet akar az oltarra,
hanem szobrot. En pedig biztosan tudom, hogy éle-
tem legszebb képét tudnidm oda megfesteni. Alaza-
{osan megkérném fenségedet, hogy a piispok udvari
intelmet kapjon: a szerzddéseket tisztelni szokis.

— Ugy van, nagyon helyes. Majd add be iras-
ban a tényallast.  Amit lehet, megteszem.

Pieter tobb Gj megbizassal tért vissza Antwer-
penbe. Munkarendjén nem valtoztatott, kora reggel-
t6l napszalltaig dolgozott, legfeljebb most napkiz-
ben tobbszor is abbahagyta a festést és megnézte
Bellat. Az asszony j6l viselte dllapotat, Ggy latszott,
hogy beteges természete a régi gyasszai egyiitt el
mult. Valéban megszépiilt, meglepé médon fiata-
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labb lett és az asszonyi kiils6 kiismerhetetlen for-
dulataival most még iidébb volt, mint menyasszony
koraban. De a kisleAny nem gyogyult meg. Bénan
iilt naphosszat kocsijaban, amelyben tnlogattak.

Julius negyedikén este a babaért kellett szalaj-
tani. Julius 6todikén délutan megsziiletett a gyer-
mek. Fiu lett esakugyan, még pedig nyolcfontos, ko-
vér, kis esecsemd. Vagy orditott, vagy taplalkozott,
de akarmelyiket csinalta, torkaszakadtabol csinalta.
Tokéletesen ép volt és erds.

~— Pieter, — mondta a taplalé anya, félkezét
férje felé nyujtva —, bocesass meg, hogy olyan kis-
bitii voltam és annyit sirtam.

— Kishitdi voltal, mert magadnak hittél, nem
nekem. Szoéljatok, mikor kibontjatok a polyabol. Ha
pucér lesz, gyorsan lerajzolom.

A keresztelé igen diszesen folyt le, Antwerpen
minden eldkelésége ott volt, a kis Rubens Albrech-
tet a féhercegi keresztsziilék nevében De Silva Je-
han udvari tanicsos udvari fogaton vitte a temp-
lomba. A biiszke apa ragyogé szemmel mondta a
gyermeket dicséré kegyvelmes turnak:

— Nem tudhatod, uram, milyen szép. Litnad a
meztelen hasat és a két kis gombolyd térdét. Mast
mar nem is tudok rajzolni.

Es még sokkal iinnepélyesebb volt hat hét
mulva az oltarkép felszentelése. Itt is képviseltette
magat a kormanyz6, az udvari ur mellett diszhe-
lyen iilt Rockox, a masik oldalon az alkoté mivész
és szép felesége. Bella az ijjaszok kesztyiijét hordta
és valahinyszor a képre nézett, szemét mindig el-
futotta a konny. De alig varta, hogy az iinnepély-
nek vége legyen, mert a nagymise sokaig tartott s
6 mar tiirelmetleniil etetni szerette volna hathetes
ﬁé’t‘ Végre elhallgatott az orgona, s 6 az udvari
meéltésag karjan igyekezett kifelé, Mogotte Rockox
és Pieter az ijjaszok ecéhelndkével. A spanyol Gr

10*
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udvariasan tarsalogni kezdett a szép asszonnyal.
Briisszelrdl beszélt és az udvar életérdl.

— Képzeld, asszonyom, milyen véres latvany-
ban volt résziink tegnapel6tt. Menazséria jott Briisz-
szelbe, s mi is elmentiink. Kisebb udvari tarsasas,
megnézni az 4allatszeliditét, Két oroszlanja volt, egy
him s egy ndstény. A him aznap nagyon ingeriil-
ten viselkedett, de az idomité ura tudott maradni.
Azonban megbotlott egy zsamolyban és elesett. Az
4llat azonnal raugrott és szemiink lattara széttépte.
S6t az aldozat feleségének szemelattara. Az asszony
eszméletleniil rogyott ossze. Szent Isten, mi bajod,
asszonyom?

— Semmi, esak én is majdnem eszméletleniil
rogytam ossze. Add a karodat, uram.

Majd sapadtan hatrafordult.

— Hallottad ezt, Pieter?

— Hallottam. Tékbet nem teszem. De tegnap
ezer forintot igértek egy vadaszat-képért. Eskiiszom
neked, Bella, hogy a fiad dusgazdag ember lesz.

Ekkor érkeztek a kijarathoz. Bella keresztet ve
tett és igy szélt:

— Ne dusgazdag legyen, hanem olyan boldog,
mint én s bar a masik egészséges volna. Tobb volna
az, mint a pénz...

V.

Az oroszldn latogatésa waléban nagyszerfi be-
fektetésnek bizonyult. A vadaszati képek divata el-
ontotte a piacot. Jelentéktelenebb fesidk legfeljekb
vaddisznéra mertek vallalkozni, mert kitoraott vad-
diszn6t nem volt nehéz szerezni, s az ebekkel kiizd6
kan olyan targy volt, amelyet szidz meg szaz vélto-
zatban megfestettek mar a régick, mai fest6 akéar
sohasem latott légyen vadkant életében, valahogyaa
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elboldogult az iskolds hagyomanyokkal. De orosz-
lanhoz nem igen mertek nyalni az antwerpeniek,
mert nem ismerték eléggé a keleti fenevadat, s a
hagyoményok is hidnyoztak hozza. Most megjelent
a piacon Rubens Pieter Paul mihelye az oroszlan
meglepd szakismeretével,

A legelsé akkora port vert fel, hogy valésigos
bticsujarast keltett. Pieter mindeddig nem sze-
rette, ha miitermét hivatlan vendég, vagy éppen
idegen keresi fel puszta kivancsisaghél. A rendelst
mindig szivesen latta, hiszen beldle &lt. De a ba-
mészkod6 kivanesit nem allhatta. Ugy érezte, hogy
miiterme az otthonahoz tartozik, amely esak az 6vé.
Az angol kozmondas szerint varanak fogta fel ezt
az otthont, amelyben sajat maganéletébe elvonul-
hat. De lassanként, hire nidvekedtével, rajott, hogy
ezt az elvet lehetetlen fenntartani. Ha Utrechtbdl
vagy Liittichbdl érkezett valaki ismeretlen Antwer-
penbe és beallitott a varos leghiresebb festdjéhez,
mint rendeld, nem lehetett ellendrizni, vajjon van-a
komoly szandéka. Aztin meg nem becsiilhette le az
ilyen latogatok hirverési értékét. KEzek, ha vissza-
tértek hazajukba, széltéhen mesélték ati élményeik
kozott, hogy jartak a hires Rubens miitermében,
nagyszerii miiremekeket lattak munkaban, s az ilyen
elbeszélések ntgy kellett, hogy hassanak, mink a ke-
mény talajba szivargod nedvesség: minden eseppnyi
viz hozzajarul ahhoz, hogy porhanyéssa és termdbbé
valjék a talaj. A Rubens-miiterem valésaggal ant-
werpeni kozintézménnyé novekedett, amelyet az
utasnak illett felkeresnie. Pieter beletorddott iizleti
érdekbdl, hogy miiterme nem otthonahoz tariozik
tobbé. Apr6é haztartasi intézkedésekkel igyekezett
Jobban elvalasztani ezt az épiiletrészt a tobbitél, az
inasoknak kiilon fézetett, a miitermi résznek kiilon
eselédet tartott. S rajott, hogy ez voltaképen hasz-
nal otthona bizalmassiganak. Ha alkonyatkor visz-
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szavonult Bella és a gyerekek tarsasagéba, t6le akar
osszed6lhetett a vilag.

Az oroszlanvadaszatnak tehit rengeteg nézdjs
akadt, mig szallitds el6tt a miiteremben a szaradast
varta. Egyik ember kiildte a masikat, akar pénzért
is lehetett volna mutogatni. Igen bonyolult kom-
pozicid volt ez, 6rdkig dolgozott a beosztason Snij-
ders segitségével. Négy lovasembert, harom gyalo-
gos hajtét és két oroszlant helyezett el a vaszon te-
riiletén, abbdl a kiindulasbél, hogy valahol Keleten
elékeld muzulmin urak vendégiil latnak oroszlan-
vadéaszaton egy elékeld rémai katonat. A keletiek
fegyvere liandzsa és nyil, a rémaié kard, a hajtok
térrel dolgoznak. Két oroszlaut vert fel a lankas,
csalitos tajon a tarsasag, himet és nédstényt. A haj-
tok koziil egyet mar megoltek az allatok, holtan
hever a megugré lovak hasa alatt. Keze holtan is
markolja még a tért. A ndéstény most ugrott ra a
méasik hajtora, feldontotte és 6 is éppen dofésra
emeli fel a fegyvert. A néstény végzete kétségtelen.
A him mar nem adja életét ilyen oleson, raugre!t
az egyik keleti irra és lerantotta a vérezve agas-
kodé fehér lordl. Rettenetes allkapesai most rop-
pantjdk ketté a vadasz eombjit, amint hanyathom-
lok zuhan a foldre, biztos, hogy nyakszirtjét is el-
tori. De az allat sem viszi el szarazon, a masik keleti
Ur most taszitja vékonyaba a landzsat, a harma-
dik a vallaba dof, a romai pedig hatalmas vagast
mér fejére a karddal. A keleti urak arcan életre-
halalra szolé izgalom reszket, csak a sisakos romai
nyugodt. O az igazi vadasz, szinte a jol végzett
munka kedélyes deriije lathaté6 bozontos bajsza ko-
rii!, mikor l4tja, hogy hibatlan esapasa kettéhasitja
a fenevad koponyajat. A lovak is részt vesznek a
kiizdeleinben, szinte hallani horkanasukat, ahogy
adgaskodnak, ketté pedig verekeddé kedvében teljes
er6bdl kirug pataival hatrafelé, A halott hajtot ki-
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véve, egy tenyérnyi hely sines a képen, amely
dramai mozgassal ne volna teljes. Szin dolgiban a
fehér 16 és a zuhané fehér leples ember a kép ko-
zepe, ezt a magot 6vatos egyensily elosztasiaval kor-
nyékezik a viros, malyva, sziirke, fekete szinek, s a
szinek koszorujat a sebek piros pontjai és a turba-
nok fehér foltjai élénkitik. A néz6k ijedelemmel hé-
koltek vissza a véres és izgalmas torténetts], egyik
sem tudta, hogy ahol 4ll, ott allt nemrégen a dézsa-
ban a I6his és az é&llatsereglet himoroszlanja ott
mutatta irdatlan allkapesanak azt a harapasat,
amelyt6l orra tove oly félelmesen rancolédik a
képen.

A nevezetes vadaszkép egyszerre megmozgatta.
a rendeléket. Egymasutan jelentkeztek gazdag urak,
akik oroszlanos képet 6hajtottak. Csak az volt a ki-
kotésok, hogy masféle legyen, ne masolat, de azért
mégis ilyen. A miiteremnek ontania kellett az orosz-
lan-jeleneteket. De nemesak ezeket. Az ijjaszok Le-
vétele viszont az egyhaziakat mozgatta meg. El6bb
egy kisvarosi pap jott; hogy a Levétel maéasolatat
szeretné templomaba, aztan ketts, aztan ot. Volt
aztin az utérendelknek egy harmadik csoportja:
naga a féhercegi par. Ok arcképeikbsl nem gyéztek
aj és uj példanyokat rendelni. Hol Pragéba kiild-
tek arcképet, hol Valladelidba Siete-Yglesias marki-
nak, akit le akartak czzel a fenséges keggyel ko-
telezni.

Miiterme most mar gyarrid nétt. Kora reggel,
mikor még nem zavarta senki, arra hasznélta fel a
frisserejii 6rakat, hogy tervezett. Elévette a rendeld-
konyvet, amely inkabb hasonlitott egy nagykeres-
ked6 iizleti napl6jahoz, semmint miivészéhez. Gon-
dosan fel voltak itt jegyezve a kiilonbozé igények,
kiilsn rovatokban a kép kivant tirgyaval, a rendeld
nevével, a szallitas kialkudott hataridejével, a vé-
telarral. Eldvette, ami soron kovetkezett és azzal &
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gyorsasaggal, amelyre semmi m4s fest§ nem volt
képes, felvazolta az 4j oroszlan-képet, vagy a Levé-
tel egy uj valtozatat. A szolgai hiiségii masolatokat
nem szerette, részint, mert ezekért kevesebbet sza-
mithatott, részint, mert kész képeinek egyensulyat
még mindig tokéletesiteni igyekezett és egy-egy
aprénak tetszé valtoztatissal kisérletezett: nem ka-
vott-e igy vjabb értéket a kép. Mikor Snijders be-
jott és az inasok felkeltek, megkezd5dott a miiheiy-
munka. A kis alaku vazlatot felnagyitva atvitték a
végleges nagysigti vészonra, aztan megfestették.
Pieter egyszerre 6t képen dolgozott, jart, kelt az all-
vanyok kozott, hol ennek, hol annak a kezébdl vette
ki az ecsetet, a mester konnyti és biztos vonasaival
azonnal megmutatta, amin az ifju tehetetleniil kin-
16dott, itt a szinkeverést javitotta ki, ott egyetlen
suhintassal méllyé, kifejez6vé tett egy arnyékot, 8
kozben odament a inaga sajat vasznahoz, mert sze-
mélyesen is mindig festett valamit. Azokat a képe-
ket, amelyeket nem altalanos iizleti eéllal, esak a
piacnak festett, hanem amelyeknek maga is kiilon
miivészi stulyt akart adni, elejétél-végig maga dol-
gozta ki. Voltak rendeldk, akiket egészen mas elba-
nas alad vont, mint a tueatvevét. Ilyen volt példaul
mostanidban Zweibriicken-Neuburg hercege.

Ez a herceg a Pfalz egy kis részén uralko-
dott, s a politikai nyomas, amely egy volt a val-
lasi nyomassal, arra inditotta, hogy elhagyvan pro-
testans hitét, a papasag kebelébe térjen. Ha mar
csinalta, egészen akarta esinilni, s mint 4ltalaban
a vallasvaltoztatok szoktak, sokkal buzgébbnak mu-
tatkozott, mint akar a régi katolikusok, akar régi
valldsdban 6 maga. rigyre-masra hivta be pieiny
orszagaba a szerzeteket, templomokat alapitott és
minden médon heves katolikusnak igyekezett ma-
gat mutatni. A szerzetek betelepitésével és templo-
mok emelésével egvhizi festmények jartak egyiitt.
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a fest6k szdmara tehat a herceg politikai &llasfog-
lalasa kovetkeztében uj teriilet nyilott.

De a rendelések javat a leghiresebb folozte le:
Zweibriicken-Neuburg hercege a legnagyobb és leg-
diszesebb feladatokkal Rubenset bizta meg. Két pa-
pot kiildott hozza targyalni, akik mindenekeldtt
Krisztus sziiletését kivantak megfestetni, de kila-
tasba helyezték, hogy még ot-hat nagyobbszabasi
képet is fognak kérni téle. A honorariumban nem
lesz hiba, a herceg ismeri a Rubens-mifiterem arait
és annyira ragaszkodik a miivész nevéhez, hogy
nem is probal alkudni. Pieter tehat mindjart hozza-
kezdett Krisztus sziiletéséhez, amelyet egészen maga
akart megfesteni az utols6 ecsetvonasig. A herceg
volt elsé kiilfoldi rendeléje, minden oka megvols
remélpi, hogy ezt majd koveti a tobbi.

Aradisként nstt a miiterem munkaja. Néha
nyole kiildnbsz6 kép késziilt itt egyszerre. Mindenki
belebotlott mindenkibe, nem fértek egymas konyo-
két6l. Néha valésagos mérnodki feladat volt megol-
dani, hogyan allitsak fel a kiilonbsz6 allvinyokat,
mikor lovat kellett beallitani a miiterembe, amely
egyszerre két kiilonbozé targya képen is szerepelt.
S egy napon a folyton névekvio népszeriiség tilcsa-
pott a miiterem méretein.

— fgy nem fériink tovibb, — mondta Bellanak
boldog panasszal, — a munka megbénul. At kell
alakittatncm a hazat. Holnap elhivatom Crayer
Fransot, az a legjobb az épitészek kozott. Igaz, hogy
a legdragabb is, de mar rég megtanultam, hogy a
driaga aru mindig a legolesobb. Lesz egy kis kényel-
metlenséged, angyalom. Valdsziniileg a sajat szo-
bainkba koltozik egy id6re a miiterem, Ossze kell
hGznunk magunkat. S6t arra is gondoltam, hogy
par hétre apadékhoz koltoziink a gyerekekkel.

— Ok csak oriilni fognak neki. KEs nekem is
orom lesz visszamenni, ahol kezdtiik.
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— Miért? Akkor jobb volt? En tigy érzem, hogy
most még jobban szeretJuk egymast.

— En is ugy érzem. De azok az emlékek na-
ﬁion kedvesek. Képzeld, Albrecht uj jatékot talalt

— Ne mondd. Mit?

— Eddig esak az ujjait nyitogatta és rendkiviil
csodalkozott rajtok. Nem gy6zitt betelni azzal, hogy
ujjai vannak, amik mozognak. S volt még egy jatéka,
mihelyt klbontottam a DpOlyabol, azonnal szajaba
vette a nagy labujjat és hevesen- szopta.

— Lattam és bamultam. Nagyon nehéz lehet.
En, azt hiszem, nem tudniam megcsinalni. De mi az
aj jaték?

— Rajott, hogy mikor fekszik, a szajaval gy
lehet csinalni: prrr... S akkor tgy kop, mint a
kerti loesold. Egész permetezd felhét kdp maga folé.
De a nedvesség visszahull az arcira. Attol pislog,
s a dolog rendkiviil tetszik neki. Megesinalja egy-
masutian htsszor, mindig 0j neki és megleps, min-
dig vigyorog rajta.

Pieter nevetett, felallt, odament a béles6hdz.

— Csak azt ne akard, — aggodalmaskodott
Bella —, hogy kiboutsam.

— Mar pedig éppen azt akarom. Bontsd ki ne-
kem.

— Mindig félek, hogy megfazik.

— Dehogy fazik, nem olyan fabdl valé ez a kis
gazember. Nem A&rt neki a jégesté sem. Aztan meg
nines is itt hideg. Bontsuk ki.

Bella kibontotta a polyat. A kisgyerek allati
boldogsaggal oriilt borténe nyiltanak. Szabadda
valt gorbe, kovér labacskaival nyomban heves rug-
dalédzasba kezdett. Egészséges pufok tagjain roézsa-
szintien tiindokiott a selymes bér, szaja olyan volt
erfs pirosaval, mint valami gyiimdles.

— Miecsoda szinek és vonalak, — mondta eltii-
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nédve az apa, — az ilyen kisgyerek mind egy-egy
Jézuska. Forditsd a hasira.

Az anya hasara forditotta Rubens Albrechtet.
Apnak nem nagyon tetszett az uj helyzet. Kétséghbe-
esett erdfeszitéssel prébalta fejét felszegni. De ereje
elfogyott hozza. Arca visszanyomddotta puha pé-
Iyara. S mindjart bogni kezdett.

' — Latod, mindig megrikatod. Igazén, milyen
gonosz apa vagy. Most azért is mindjart bepolya-
zom.

— Nem, nem, még ne. Elgbb megvigasztalom.

Pieter felemelte és karjara vette a meztelen kis
testet. Erovel kellett 0szténét legy6znie, mert na-
gyon szerette volna roppant erdvel mmagahoz szori-
tani. De nem tette, ez a pihébél és Larmnatbél vald
kis lagysag semmivé malloctt volna a szoritastol.
Csak tartotta tehat, lesfel jarkalt wvele, dadolni
kezdett neki valami régi daliamot, amellyel valaha
6t szokta altatni anyja, s a kiesi ecakhamar nem
sirt tobbé. Akkor sz6ke szakaliat gyengén odaértette
a lehelletszerii archoz. Albrecht behunyta a szemét,
a csiklandast6l priiszkélni és nevetni kezdett. Majd
ettdl a jatéktol elfaradt. Percek sem tellettek bele,
elaludt. Pieter visszatette a nyitott pdlyara.

— Tessék, itt van a fiad, bepo6lyazhatod. Elal-
tattam. Igy kell banni .a gyerekkel.

— O Istenem, be biiszke vagy. El6bb megrika-
tod, aztan elaltatod.

De zsortolodés kozben atkaroltak egymas vallat
8 Gigy nézték a szuszogd csoppséget, A kis Clara kint
volt tolészékében az udvaron.

— Ha pedig elkoltiziink arra a par hétre, —
flizte tovabb gondolatait Pieter, — alkor mar ezs-
ket a szobakat is rendbehozatom. Olyan hazat aka-
rok, ahova akar egy kiraly is betehesse a labat.

Masnap jott Crayer. Mindenekel6tt alaposan
megnézte a hazat kiviil-beliil, a falakat megkopog-
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tatta, a 1épeséket labdobbanissal prébalgatta és oly-
kor sokaig tiinédve nézett egy olyan pontra, amely
mAas szamara teljesen k6z6mbosnek latszhatott. Mi-
kor mar mindent megtapasztalt, leiiltek rajzolni.
Itt egy falat odébb, itt az ablakot nagyobbra, ott
hozzavenni a szomszéd helyiséget, a bejaratot ki-
képezni.

— Nagyon szép lesz, — mondta Crayer, — sze-
rencsére gy6zod koltséggel, pénz nem szamit,

— Miecsoda, — kialtott Pieter, — megbolondul-
t4l? Hogyhogy nem szamit? Nilam minden stuivers
szamit.

— Ugyan, Rubens, — mnevetett az épitész, —
egész Antwerpen tudja, hogy dé! hozzad a pénz.

— Ugy. D8l hozzam a pénz. En t6lem nem dél,
mi? Mit gondolsz, mibe keriil nekem Snijders, meg
ez a rengeteg inas? A vasznat, festéket, keretet in-
gyen kapom? Es a haztartas? I's a rokon gyerekek,
akikrél gondoskocdnom kell? Egy fityingem sincs,
az az igazsag. Oriilok, ha ezt az Aatalakitist ki tu-
dom izzadni.

— Ne beszélj tovabb, mert még megsajnallak.

— Hat igaz is. Miesoda bolond beszéd ez, hogy
nalam nem szamit a pénz? Sot felkérlek a legszigo-
rabban, hogy minden tételnél tigy takarékoskodjal,
ahogy tudsz. Az anyag elsdérangu legyen, de 6rakig
alkudjal, mikor megveszed. Gondeld meg, hogy sze-
gény embernek dolgozol.

Még tovabb is morgott Pieter, de kozben kaja-
nul gondolt arra a ‘haszezer forintra, amelyet mar
sikeriilt félretennie, s amely a pénz erejével tovabh
dolgozott neki: biztos helyen, apésa, Rockox, Bal-
thasar és masok gondos fedezetével. A szerzddést
megesinaltak, s mikor rairtak a datumot, hogy 1615
jalius 25, Pieter megnyugodva gondolt arra, hogy
harminenyole éves korara leghiresebb fest6je Ant-
werpennek. Elég hamar behozta, amit fiatalkoraban
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elmulasztott. Elete tokéletesen rendben van. Egyik
gyereke béna, az igaz, de minden nem lehet egyiitt.

A miiterem felkeriilt a lakasszol akba, az allva-
nyokat ott szétosztottak, a buccrok a padlason var-
tak, hogy visszakeriiljenek régi helyokre. A hazat
létrak, taligak, dézsak lepték el, az udvaron nem le-
hetett jarni; a kéanyag halmazai, a meszes edények
és homokos hordok kozott fiityorész6 komiives-
inasok jottek-mentek, erds mész-szag terjengett
mindeniitt. A csalad atkoltozott ideiglenesen Bran-
tékhoz, ugyanazokba a szobakba, abol az eskiivd
utan megkezdiék kozos életoket. A valtozasnak
Bella huga orilt a legjobban, mert a gyermek-
lanyok cseesemé-imadataval rajongott a beteg kis
lanyért és Albrechtért, most egész nap velk lehe-
tett, cipelgethette, babusgathatta 6ket, hallgathatta
a fitdeska édes, értelmetlen gdgicsélését. Pieter élet-
rendje most sem valtozott, hajnalban kelt, lovagolt,
misére ment, aztin az atalakitas munkajatol hangos
hazat kereste fel, ahol nem éppen kényelmes munka
esett, de a kényelmetlenséget meg lehet szokni, ha
az ember tudja, hogy csak ideiglenes. A haz atala-
kitasan maga is deolgozott. Mert a homlokzatot is
megvaltoztatta, a Crayerral egyiitt dolgozott tervraj-
zon négyszogek szerepeltek harmoénikus elosztiasban:
mindmegannyi képnek a helye. Ezeket a képeket
festette most, hadd hirdessék majd es6allé szineik-
kel. hogy ebben a hazban a klasszikus vilagot imadé
festomiivész lakik. Sziléneket tervezett, Paris itéle-
tét, Proserpina elrablasat és méas ilyen targyakat.
S nevetve mondta Snijdersnek:

— Isten felvitte a dolgomat, Frans. Rubens-ké-
pekkel diszitem a hazamat. Ezt bizony nerma képzel-
tem, mikor Verhaecht inasa voltam.

— Szerencsédre nem tanultil t6le semmit,
Pieter.
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— Nem halistennek, esak gyalulni. De azt jol.-
Mit tudcz rola?

— Valahogy megvan. Oregszik. Ugyanolyan te-
hetségtelen, mint volt. A minap lattam egy képét.
»Miksa csaszar vadaszkalandja“. Arroél szél, hogy
Miksa esaszar vadaszat kozben addig iildozott egy
zergét, amig hajszil hijin meredélybe zuhant. Ez a
képen nem igen latszik, onnan tudom, hogy ez a
targya, mert 6 mondta. Magyarazat nélkiil azt hin-
ném, hogy egy diszruhas lakaj o©ngyilkes akar
lenni. Nyilvan azért festette az egészet, hogy Tirolt
abrazolhassa, mert tudtommal bizonycs idot toltott
ott fiatalkoraban. Hat én nem voltam Tirolban, de
az 6 képétdl sem lettem okosabb. Még mindig nem
tudom, milyen az a Tirol.

— Nagyon j6t mondtal, Frans. A valosiag esoda-
latos valami, rejtett osszefiiggéseit nem ismerjiik.
A festésnek van egy csodalatos tulajdonsaga: a meg-
gy6zés. Az ilyesmi egyetlen vonison vagy foiton
muilik. De a fest6, aki nem Isten; éppen ennek a vo-
nasnak a fontossagit nem veszi észre. Isten mindent
tud, embert teremteni is. A festé csak éppen ezt az
egy vonast nem tudja.

— De ha tudja, Isten-e mar attél?

— Nem. Mert, ha tudja is, csak utinozhatja
Istent. Ez viszont Isten utian a legnagyobb dolog a
vilagon. Tanuld meg, Frans, de ne mondd el senki-
nek, mert tigy sem hiszik el: mi mindjart Isten utan
kovetkeziink. Nem a kiralyok, hanem mi. Azaz hogy
esetleg g kiralyok is. Ha orszagaikban, népeik kor-
manyzaisdban utanozni tudjak Istent. De akkor 6k
is miivészek.

— Hogyan utdnozhatjik népeik kormdinyzisi-
ban Istent?

— Ha békét és szeretetet adnak. A féherceg pél-
danl miivész. Mert Flandrianak rendkiviil iigyesség-
gel 6s elmével békét tudott Dbiztositani. Mégsem
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jgazi miivész. Mert a béke, amelyet adott, santit.
A tizenkét éves fegyversziineti szerz6désbdl kifelej-
tette a Scheldét. A Schelde torkolata kimaradt a
szerz0désbo6l, mar pedig Antwerpen ebbdl él. A fegy-
versziinet fele lejart és hol tartunk? Hat év mulva
haborti lesz Spanyolorszag és Németalfold kozott,
Tanuld meg, Frans: rossz békeszerz6désbél csak ha-
boru kovetkezik. En negyvennégy éves leszek akkor,
te negyvenkett6. Erénk teljében. Dolgozhatnank a
rendel6knek és gyiijthetnénk valami kis wvagyont
gyermekeink szamara. De a rendel6k kastélyait fel
fogjak perzselni a zsoldosok, szegénység kovetkezik,
meddé nyomor. Inter arma silent Musae. Mi a dol-
gunk? Hat évig delgozzunk, mint a bolondok, mert
ki tudja, mi kovetkezik azutin. Ezért dtalom a hi-
boriut, Frans. Ezért nem igazi miivész a foherceg,
akit kiilonben 0Oszintén nagyrabecsiilok. Es ezért
mondom neked bizalmasan, hogy Isten utan nem &
kiralyok kovetkeznek, hanem mi. De ezt csak mi
tudjuk, a kiralyok nem. Egyszer majd eljon az id6,
mikor 6k is tudni fogjak. Es nem a fegyver nevébeun
fognak uralkodni, hanem a szeretet és szépség nevé-
ben. Vagyis Isten nevében, aki a legnagyobb mii-
vész. SO0t az egvetlen miivész.

Snijders hallgatott erre, mert szemérmes ember
volt. Ez a horpadt mellii, beteges ember langols lel-
ket hordott magaban, de annyira beliil hordta, hogy
az kifelé csak azok szamara tudott megmutatkozni,
akik ismeiték. Pieter ismerte. Es most kiolvasta a
hallgatag arerol, hogy mogotte mélységes szeretet
és ragaszkodas rejtezik.

A haz atalakitasa, noha Crayer szentiill meges-
kiidott a hatdrnapra, elkésett. Ezt Pieter hidegvér-
rel vette tudomasul, mert mindennel jozanul szamol®
van, terveibe nagyobb késést szamitott. Mar eleve
new képzelte, hogy éppen az 6 haza lesz az, amely
az emberiség élete 6ta elsdnek késziil el a megilla-
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pitott hataridére. A végén az & el6relatisa jart 6l
mert hamavabb koltozhetett vissza, mint Bellanak
megigérte. S a haz most, 4j formajiban, még &6t is
elragadta. A homlokzat maga pompas volt és érde-
kes, az els6 napokban az allvanyok leszedése utan
sokadalom 4llt az utecan, wugy bamultik a falba
illesztett festményeket. A haz oldalan szabalyos, eld-
kelg kert diszelgett, francia dbra szerint nyirott
bokrokkal és virdgigyakkal. A hdaz maga ott pom-
pazott frissen festett szineivel, orman a széikakas-
sal, teteje élén fémbd6l formalt faklyatartékkal. Két
kelyes kis arkad ragadta el a szemet, klasszikus izil
szobrokkal, amelyeket Crayer maganal Van der
Eyndennél rendelt meg, de a haztulajdonos rajzai
alapjan. Az udvart oszlopos baliisztrad zarta le, az
oszlopokon Kkiterjesztett szdrnyd sasok, cséritkben
vasflizérekkel. S az arkadokon két oldalt latin fel-
frat, szovegiik=t ahazigazda kedvelt Juvenaliszanak
tizedik szatirajabol kereste ki. Egyik:

Bizd Istenre, vajjon mi valé nekiink, s iigyeinkben
Hogzy mi a hasznos, hagyd r4. Jobban kedvel az Isten,
Mint mi magunkat...

A masik oldalon ezt olvashatta a belépd, ha tu-
dott latinul: '

Ep testben kovetel] ép lelket. Légyen e lélek
Bator, az elmulas félelmét nézze le biiszkén,
86varg6 ne legyen s haragudni ne tudjon...

Az udvar viragos sarkaban ott allott a régi fél-
szer helyén a csinos kis filagéria. A miiterembe
diszesen kiképzett bejirat vezetett. De milyen mas
volt ez a miiterem, mint a régi. Tagasabb, vilago-
sabb, mindenre hely akadt benne, s mennyezetén
esigaszerkezet sorakozott, hogy kotélen egymas mo-
g6tt tobb 4rias vasznat lehessen lehuzni, vagy fel-
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ereszteni. A lakészobak is megvaltoztak, berendezé-
sitk a {lamand és italiai stilusok keverékét mutatta.
Elékel6 pompa és fénylizés, oszloprkon allé vazak,
dombormiivek a falakban, az ablakok kozt mélt6
allvanyokon a RoOmabél hozott fehér marvanyszob-
rok, meleg vizre berendezett fiirdészoba. A hazat uj
formajaban akarki kastélynak nevezhette volna.

Az 1) miiteremben teljes erével megindult a
munka. Zweibiiicken-Neuburg herceg niindig azon-
nal 4j képet rendelt, mihelyt a kialkudottat meg-
kapta. A Szentlélek kitoltetése és a Hit diadala
mar ttra keltek Pfalz felé, s most egyszerre két
nagy festményt rendelt, de ezuitta! részietesebb ki-
vansagokkal. Nagy tomegeket kért a képekre, ren-
geteg meztelen testtel, a sokasig hatalmas kompo-
zicidjaval. Egyik kép legyen a Lazadé angyalok
bukasa, masik az Utolsé itélet. Pieter elérkezettnek
latta az id6t, hogy az arakat feljebb rugtassa.
A Lazado6 angyalokat, mivel a kép méretei nem vol-
tak tal nagyok, még hajlandé volt a szokasos aron
meglesteni, de kozolte a két pappal, hogy az Utolisd
ftéletet csak haromezerotszaz forintért esinalhatja
meg. A kiildottek szemhunyoritas nélkiil tudoméasul
vették ezt az arat. De 6 nem bosszankodott, hogy
nem kért tobbet, bar azoknak nyilvanvaléan na-
gyobb oOsszegre is volt felhatalmazisuk. A hart
.médjaval kell fesziteni. Jelsz6: 6vatosan és bizto-
san.

El6bb a Bukott angyalokhoz nytlt, de nem bol-
dogult vele. Eltette tehat a targyat pihenni és neki-
latott az Utolsé itéletnek. Egyelére hatarozatlanul
¢élt benne, hogy mit akar esinalni: valami ég és fold
kozott lebegit, gomolygdt, egymasra tornyosuld tes-
tek olyan toémegét, amely felfels, az Udvisség trénja
felé torekrzik, de egy részét a karhoztato fitélet
ereje visszaveti. Csak ez élt benne: a magasban tré-
nolé Krisztus nyugalmas és dicsdséges szilardsaga,

Harednyi Zeolt: Blni 16. II. 11
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s a két ellentétes, fiiggbleges ers, amelyeknek kiiz-
delme mintegy oszloppar gyanant tartja jobbrol-
balro6l a fellegi tront. Megesinalta ezt ugy, hogy ta-
lajt és el6teret adott a hatalmas jelenetnek, de ugy
is, hogy a talajt elhagyta, csak jelezte a kép aljan
a sirjukbdl éppen kikelé alakokkal. De esinalt ezek-
t6]1 kiillonb6zé harmadikat is, amelyen a két oldalt
egyensilyozott megoldast elhagyta: ezen egyetlen
testtomeg hompolygott az drben, a legkiilonbdzébb
beallitasu testek Osszekeveredetten nyiizsgé tomege,
s messzi fent, sokkal tavolabb, a gléria elveszd
fénykorében iilt az itélkez6 Megvalts. S valameny-
nyien rajta voltak, a harsonas angyalok is, a zsak-
manyukat hurcolé¢ 6rdogok is. Ezeket gonosz mohé-
sagukban inkabb furesa és érdekes szornyeknek
fogta fel, semmint borzasztéknak.

Ezek a prébalkozasok, amelyeket szimtalan rész-
let ceruzavazlata elézitt meg, tobbféle célt szolgal-
tak. Elsésorban az, hogy tisztdbban lassa, ami kép-
zeletében kialakult, mert igazan jél esak papiron,
véasznon tudott gondolkozni. Aztan a rendeld megbi-
zottai kedvokre valaszthattak. S az sem volt 16-
nyegtelen, hogy mas képrendel6k céljaikban bizony-
talanok voltak, vagy gazdag latogatdk, akik eredeti-
leg nem is 6hajtottak festetni, e képek lattara ked-
vet kaphattak, hogy 6k is magukénak mondhassa-
nak ilyen borsos ard, de nagyon mutatés utolsé ité-
letet.

Eddigi képei nagy hirét kivalt onnan lathatta,
hogy a rendeldk jo része mem uj alkotast kért téle,
hanem valamelyik nevezetes alkotasianak méasodpél-
danyat. Koztudoméasa volt, hogy sohasem ad ki szol-
gai masolatot, amelyet munkatarsai nélkiile is elké-
szitettek volna, hanem mindig valtoztatott, prébal-
gatott, kisérletezett az eredeti kompozieién, gy,
hogy ebb6l mégis esak Gj kép siilt ki. Tournai varo-
s4bo6l eljottek példaul a kapucinusok és kijelentették,
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hogy nekik méas kép nem kell, esak olyan Harom ki-
ralyokat &brazol6, amelyet Antwerpen varosa Oliva-
Calderon grofnak ajandékozott. Alig ment ennek
hire, jelentkezett Mecheln varosa és hasonléképpen
Harom kirdlyokat akart, de valamivel masat.
Rendelései tigy néttek, hogy csakhamar az 4j
miiterem is sziik lett ennyi munka szamara. Most
mér megint 4j otlet kellett a munkatobblet leveze-
tésére. Csak italiai emlékeihez kellett visszamennie
ezért az Otletért: Rafael mar kitaldlta a moédjat.
A kép mas miiteremben is késziilhet, a fontos esak
az, hogy a Rubens-iskola eredetisége, jellege ne hia-
nyozzék réla. Dologtalan, vagy legalabb kevésbé el-
foglalt festé volt elég Antwerpenben. Van Balen,
a Vos testvérek és masok kapva-kaptak rajta: Pieter
megesinalta a vazlatot a maga boszorkinyos gyor-
sasagaval, 6k  hazavitték, pontosan teljesitették a
felnagyitott kidolgozas feladatat, szallitottak s a
honorariumon megallapitott kules szerint osztoztak.
A leszallitott képet Pieter még kezelésba vette, gya-
korlott és éles szeme villamsebesen észrevette, hol
kell valamit atfesteni, hova kell tcébb fény, vagy
tobb arnyék, ezt az ut6lagos munkat maga hajtotta
végre, 8 barki szakember elamulhatott volna rajta,
mennyire Rubens-kép lett az ilyen kép. Csak Snij-
ders nem csodalkozott, 6 mar rég megszokta, hogy
Pieter tigy tudja a mesterséget magat, mint talan
elotte senki és kéziigyesség dolgaban akir varazslé-
nak is lehet nevezni. Az ilyen hé4zon kiviil dolgozo
festék kozott Nicolaas is munkihoz jutott, a hajdani
apréodtars, aki az ételnek nyilvan most sem tudott
ellenallni: pocakos emberke lett belSle, kozepes, de
meghizhaty fests, j6 mesterember, ecsak egyéniség
nélkiil valé. De nem is voltak égig éré miivészi al-
mai Nicolaasnak, csak éppen rendesen és szerényen
meg akart élni. Ha az asztalos eéh tagja lett volna,
ugyanolyan kényelmes nyugalommal csindlta volna

11*



164 HARSANYI ZSOLT

a flamand szekrényeket. De torténetesen a Lukacs-
céh tagja volt, tehat szakmanyba festett.

— Az elsé képet mégis csak én festettem rélad,
Pieter, — szerette mindig eléhozni.

S Pieter mindig azt felelte ra:

— J6l emlékszem. Vajjon megvan még az a kép
a Lalaing-kastélyban?

— Bizonyosan megvan, — mondta Nicolaas, és
boldog volt. Ment haza dolgozni, de f6ként ebédelni.

A miiterem fér6helyeit még egy fajta ember
vette hasznalatba egy id8 6ta: gyakran jartak ide
rézmetsz6k, Volt eset, hogy a rézbe metszendd erede-
tit valamilyen okb6l nem lehetett elvinni, vagy meg-
tortént, hogy Pieter valtoztatast kivant a metszeten,
legyakrabban azt, hogy a szarnyas oltarképek ha-
rom részét a metszé egy képpé egyesitse. Ez csak az
6 részvételével és feliigyelete alatt torténhetett. Ott
ildogélt tehat a rézmetsz6 a dolgozé inasok kozott,
maga elétt a mar maratott vords fémlemezzel,
amelyrél mar leszedte a kitranyt és vésdjével las-
san, hangtalanul kovette az 4bra vonalait, hol mé-
lyebhre, hol sekélyebbre hatolva a fémbe.

A Philips poszthumus konyvéhez is itt késziil-
tek a metszetek. A Moretus-cég szavinak allott:
megesinaltak a Philips-emlékkonyvet. A szerkesztés
munkijat az oreg Brantra biztik, aki nem Kkeriilt
pénzbe, mert oriilt, hogy szolgalatara lehetett koran
elhalt s6gora emlékének. Es mint klasszikus olva-
sottsAgii, miivelt ember, igen alkalmas is volt erre
a munkéra. El€szor is beletette a kotetbe Szent Asz-
térinsz plisp6k egyhizi beszédeit, amelyeknek ki-
adatlan szovegét Philips talalta meg annakidején
Colonna herceg konyvtaraban. Aztin Philips latin
kolteményei kovetkeztek, amelyeknek kifogastalan
versformajat és latinsagit bizvast meg lehetett di-
esérni. Majd pedig a jobaratok irodalmi megemlé-
kezésej kaptak helyet a kotetben, tobbek kozott Van
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den Wouwere Pieterhez intézett bensdséges vigasz-
talo irasa.

Ezzel 4j konyv keriilt a haz gyarapodsé konyv-
tardba, Pieter elhatarozta, hogy koveti Rockox pél-
dajat, s ha nem olyan nagy keretek kozdtt is, de a
maga anyagi lehetdségeihez képest szaporitja kony-
veit, ahogy lehet. Mar Italiabol szép delgokat hozott
magaval, Philips kagyaiékabol is sokat atvett, szan-
dékosan tualfizetve a koteteket, innen-onnan is vasa-
rolgatott kedvez6 alkalomkor, amit lehetett. Mivel
az allatok vilaga mindig nagyon érdekelte, megvette
a hires Aldovnandus egész sorozatat, a madarakat,
emlgsoket, halakat, bogarakat mind. Szeretett vala-
melyik kotetért talalomra odanyulni, feliitni és ta-
nulminyozni a természet elképpesztben gazdag raj-
zait. Mivel mindig azt vallotta, amire a génuai pa-
lotak tanulmanyozasa kizben jott ra, hogy esak az
lehet szép, ami célszerili, ezt a tételt szerette tanul-
manyozni s a maga szamara igazolni az allatok ter-
metében, i1zomzatiban, szarvaik és tollaik diszében.
Ez a tanulmany a noévények vilagét is megkivan-
tatta vele, s mikor alkalma nyiit egy méregdraga
kertészeti miivet megvasarolni, szigoruan takarékos
volta ellenére sem habozott. Az alkonyattol lefek-
vésig terjedé idében szakitott maganak egy oOracs-
kat, hogy vagy 1) szerzeményeit lapozgassa, vagy
belemeriiljon Juvendlisz és mas kedvenc klassziku-
sainak szovegébe, Bella ott iildogélt a szobaban és
kézimunkazott, vagy maga is olvasott, a kis Clara
néman jatszott a toloszékben, a dajka Albrechttel bi-
bel6dott. Ezek voltak csendes polgari boldogsaga-
nak o6rai, s ha megkérdezték volna, mikor boldogabb,
nem ftudott volna valasztani az alkonyati esaladi
meghittség és a délelotti lelkes, nagyszerid, élvezetes
munka faradsaga kozott.

De a miiterem érdekes dolgokat is hozott a kiil-
viléghél, a esendes otthon ritkdn. A tarsadalmi éle-
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tet a lehetd legsziikebbre korlatoztik, meghivasokat
nem igen fogadtak el. Pieter azért, mert nyugion
akart otthon maradni szabad idejében és nem akart
olyan helyzetbe keriilni, hogy viszonozni legyen
kénytelen a meghivasokat s haza csendjét, korai al-
vasat kiszolgaltassa a vendégeknek, Bella pedig ott-
honiil6 asszony volt, nem szerette a tarsasagot.
A béna gyermek miatt nem is szerették a latogatét.
Vendég igy ritkan fordult meg naluk, a miitermet
viszont annal tobb messzirgl jott ember kereste fel.
Ezek mindig tudtak valami érdekeset mondani.
Pietert legjobban a francia vendég izgatta, mert
Parisba még nem jutott el, s az a szines, sokat emle-
getett vilag, ahova hajdani Grnéjének ndvére elment
kiralynénak, mindig nagyon érdekelte. Akik onnan
jottek, mesélték, hogy az elékels parisi vilagban a
a hosszu haj a divat rovid ido 6ta, a gavallérok val-
lig hagyjak néni és bodorittatjik fiirteiket, mivel
pedig ezt sokan kényelmetlennek tartjak, egysze-
riien dus, bodor parékat tesznek fejokre. De Pieter
nem erre volt kivinesibb, hanem a politikira, mert
vérében volt a kozéleti érdeklédés. Tudta, hogy IV.
Henrik ozvegye, Medici Maria, aki kiskord fia mel-
lett a régensi tisztet toltotte be, férje politikajanak
ellenkezGjét esinalta: Spanylorszag felé orientals-
dott és Angliatél idegenkedett. Volt egy italiai
kebelbaratnéje, bizonyos Galigai Eleondra, ennek
férje, Concini, toltotte be a bizalmas és mindenhaté
tanicsadé szerepét. Az anyakirdlyné mindenben
erre a honfitarsara hallgatott és hogy francidnak
szamitson, D‘Anere marsallnak nevezte ki. Azonban
a dolgok természete szerint kialakult az ellenpart
is, amely a tizenhdrom éves kiraly, XIII. Lajos,
leend6 hatalméara épitett, s ennek a partnak vezére
nem volt més, mint az a fiatal Condé herceg, aki
nem is olyan régen még Briisszelbe menekiilt baba-
feleségével IV, Henrik tidlsagos érdeklddése eldl. A
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két part kozott nagyon kiélesedett a helyzet, Paris-
ban mindenki azt varja, hogy Condé sereget szer-
vez a kiraly mellett és fegyverrel tamad a Concini-
partra.

— S milyenek az esélyek, uram?

— A kozhit szerint a kiraly partja fog gydzni,
mert a babona mar eleve kijelolte szerencsésnek. O
ugyanis a tizenharmas szam szerencsése. Neve,
Louis le Treize, tizenharom betiibsl all, tizenharma-
dik a francia Lajosok kozott, tizenhdrom éves kora-
ban hazasodott; feleségének, a Habsburg-leanynak,
neve szintén tizenhiarom betiib6l all: Anne d’Au-
triche. A kiralyné is tizenharom éves, ugyanabban
a hénapban sziiletett, mint a férje és a spanyol
Habsburg-agnak tizenharmadik Anna nevit infans-
néje. Mindebb6l a nép azt kovetkezteti, hogy a
kiralyt szerencse fogja kisérni és hazassagab6l
valaha Franciaorszig legnagyobb kiralya szarma-
zik.

— Ez mulatsagos, uram, de ecsak jaték és
babona. Mik az igazi eréviszonyok?

— Ki josolhat politikaban? Az anyakirilyné
rendkiviil becsvagy6é és hiu, Coneini pedig példat-
lan vakmerdséggel lopja az orszag pénzét és
vagyona folytin igen hatalmas. A masik oldalon
Condé partja a biztos jovore épit, mert ha XIII,
Lajos nagykord lesz, kétségkiviil kidobja Coneinit,
s6t talan nem is varnak addig, s ha Concini meg-
bukik, a kirdlynénak nem jo6l fog menni dolga.
Anya és fia nem szeretik egymast.

A francia 1ir nem rendelt képet, esak kivanecsi-
sagh6l jott el a miiterembe, amelynek hire tehat
mar eljutott Parisba is. De eljutott Milandba is.
Brueghel egy napon azzal 4llitott be a Pieter mi-
termébe, hogy rendelést hozott.

— Micsoda? Ez mar derék dolog. Es miért nem
magad festesz a rendelének?
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— En méar egész képtirat festettem neki. Hiszen
te tudod a legjobban, te irod neki a leveleimet.
Borromeo érsekrdl van sz6. Azt frja, hogy hallotta
hiredet és okvetlen szerezzek neki képet téled. Kép-
zelheted, mennyire oriilok, hogy sok barati kedves-
ségedet viszonozhatom.

— Mutasd a levelet. Elhoztad?

— El Valasz is kell ra. Azt neked kell megir-
nod, 6regem, Az ara fel6l nem lesz vita. Kis képért
hatszaz forintot szamitasz, tudom.

Pieter elolvasta a milanéi érsek levelét., Abbol
koriilbeliil megértette, hogy az érsek, Szent Karoly
unokaodcese, milyen képet szeretne: valami idilliku-
sat, mosolygésat, nagyon kedveset, amit szivvel
csinal a festd.

— Meglesz, dregem. S errdl nevedben mindjart
értesitem az érseket.

Megirta a levelet ékes olasz nyelven, hogy szeb-
ben maga az érsek sem irhatta volna meg. S mind-
jart annak rendje és modja szerint bevezette a ren-
delési napléba. Rendel6: a milanéi 4rsek, a kép
targya: idillikus, ara hatszaz forint, szallitandd siir-
gésen. Jegyzet: Brueghel kozvetitése. Ezt még ala is
hazta. Magarél tudta, milyen fontos, hogy nagyuri
megrendelSk hazi festdjiiktsl j6 kiszolgalast kapja-
nak. Valéban mindjart elkezdett gondolkozni mi,
legyen az, ami nagyon kedves és amit szivvel tud
esinalni. Azt régtSn tudta, hogy Albrechtet valaho-
gyan belefesti a képbe. Az mir elmilt egy éves,
laba tokéletesen egészséges volt, széktdl székig mar
el tudott menni 6vatos anyai timogatissal és egy-
két sz6t mar gagyogott. Makkegészséges, nagyon
szép kis gyerek lett bel6le. Aznap este sokaig néze-
gette a kisfiat, mintegy ihletet keresve, masnap haj-
nalban pedig, mialatt jéiziien fogyasztotta felkelés
utani gytimolesét, hirtelen eldtte allott az egész kép,
szinte Gigy pattant ki agyabsl, mint a gorog istennd
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atyja homloka mégiil, teljes fegyverzetben. Mikor
misér6l hazajott, azonnal felviazolta a képet: hét
mezitelen kis putto hatalmas gyiiméleskoszorat
cipel. Mikor kész lett vele, odaa-lta Snijdersnek:

— Nézd, Frans, ez lesz uz érsek képe. Van rajta
gyiimoles elég. Kitombolhatod magad. A tajat esi-
naltasd meg az inasokkal, a puttdkat magam fes-
tem.

Elragadé kép lett beldle, s a fest6nek 2.ragadd
munka. Nemesak gyiiméleskoszori, mint cime
mondta, hanem gyermekkoszori: is, mert a kis akto-
kat gy osztotta be, hogy azok pufék, godrioeskés
testokkel maguk is koszorat adtak: négy putto egész
akital latszott lendiiletes félivben, a gyiimolesfiizér
mogott pedig még harom buksi gyerckiejnek jutott
hely. Az egész haz megkapta a jelszot: ossze kell
keresni a legszebb gyerekeket Antwerpenben. Valé-
sagos buesujards indult a wappersvaarti hazhoz.
seregestol jottek a mamak szép, vagy szépnek hitt
gyermekeikkel, izgatottan a lehetéségtél, hogy ese-
metéjok arciat maga Rubens orokiti meg, s nemesak
hogy fizetni nem kell érte, hanem még modelldijat
is lehet kapni. Bella a hazirend szerint nagyon rit-
kadn ment le a miiterembe, Pieter ezt nem szerette.
De ezittal nem lehetett visszatartani, mert bolondja
volt a gyerekeknek. Igazan szépet csak kettét talalt
koztitk Pieter, azokat ott is tartotta és azonnal
pucérra vetkeztette, de a tobbi sem ment el anélkiil,
hogy Bella cukrot és siiteményt ne dugott volna
neki. A kettd koziil, aki ott maradt, kislany volt az
egyik, egy FFourment nevii tekintélyes polgar Helen
nevii kétéves kislanya. Tiindérszép gyerek volt,
aranyszéke haji habos bért kis angyal. Ez keriilt
a kompozicié f6helyére, gornyedten, mezteleniil ci-
pelte a gyerekhad élén a gyiimolesfiizér salyat.
Albreehtnak esak a feje latszott, szembe nézett a szem-
él6vel. Do teste mégis rajta volt a képen, az egé-
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szen latszo putték koziil kettdnek 6 volt a modellje.
Clarat nem lehetett rafesteni a képre. Aktja nyomo-
rék volt, arca talerés vonasua, fajdalmasan oreges.

A Fourment-kislanynak haromszor is iilnie kel-
lett harom egymaéasutan kovetkezdé napon, Mind a
haromszor eljott vele nemcsak anyja, hanem egy fia-
testvére is, aki mar fiatalember voit és Oriilt az
alkalomnak, hogy szétnézhet a hires miiteremben.
Mivel pedig ezeken a napokon az idgsb Clara is el-
Jott, Bella kis hidga, aki ugyanolyan lelkendezve ra-
jongott minden gyermekért, Bella meguzsonnaztatta
Oket a lakasban. Este pedig mosolyogva ujsagolta
férjének:

— Lattad volna ma délutan a fiatalokat.

— Milyen fiatalokat?

— A hugomat és azt a Fourment-fiut, mikor itt
ozsonnaztak egyiitt,

— Mi tortént? Tetszettek egymasnak?

— De mennyire! Olyan zavarbaa volt mind a
kettd, hogy a higom elejtett egy tanyért, a fit pe-
dig feldontott egy korsd vizet. Minden pillanatban
elpirult mind a ketts. Es fel sem néztek volna az
abroszrdl a vilagért sem. El kellett fordulnom, hogy
nevetésen ne kapjanak.

— Kzt szivesen hallom. Fourmenték jobbfajia
népek és elég gazdagok is. Melegen kell tartani azt
a fickot, egészen rokonszenves siheder. Hanem a
huga, az valésagos csoda. Ilyen szép kislanyt alig
lattam életemben. Vénusz lehetett ilyen, mikor kis-
gyerek volt. Engem teljesen elbiivolt.

Kis csend kovetkezett, Aztan Bella hangosan el-
nevette magat. Pieter ranézett.

— Mit nevetsz, angyalom?

— Kinevetem sajat magamat. Képzeld, mikor

_most arrél a kisgyerekrgl beszéltél, féltékenységet
éreztem.

— El is varom, — felelte nevetve Pieter.
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— A AL

Megolelték és megesokoltak egymast.

— Mi esak nem fogunk megjavulni soha, —
mondta Bella boldogan.

A képet aztdn atvette Snijders, hogy kedvére
pingalja az almat, kortét, barackot, majd pedig a taj
szineit diktalja az inasoknak., A Gyiimoleskoszora
egy-kettére elkésziilt és gondosan leszegezett lada-
ban elindult Milan6ba, hogy Albrecht imadott feje
mar ott mosolyogjon a szemlélokre az érseki palo-
taban. A miiterem élete ment tovabb, mindig azt le-
hetett hinni, hogy most mar nem keresheti nagyobb
érdeklddés a képeket, de a kovetkez hét még erd-
sebb forgalmat hozott. Mikor Jordaens, a fiatal
festd, elvette feleségiil a mestere, Van Noort lea-
nyat, Pieterék is hivatalosak voltak a lakodalomra,
s ott a piktornép nem gydzte a most mar kétségte-
leniil legtekintélyesebb festé kedvét keresni. Oriilt,
aki melléje iilhetett, versenyt magasztaltak, iinne-
pelték, beszéltették, gy hogy mar kényelmetleniil
érezte magat, mert szinte fontosabb lett, mint a fiatal
par maga. De ott volt Van der Geest is, aki a festék
tarsasigit sohasem mulasztotta el. Es Pieter a te-
méntelen magasztaldson tal sokkal kivanesibb volt
az 6 véleményére. Szerét ejtette, hogy zavartalanul
par szét valthasson vele.

— Mi a véleményed Gjabb dolgaimrél, uram, ha
ugyan lattad éket.

— Egyet-kettst lattam. Nagy szinvonal. Nép-
szeriiségedet megérdemled. De valamire figyelmez-
tetlek.

— Lekotelezel, uram.

— A képek festési modora kemény. Pedig a te
kezed hallatlan tigyes. Miért nem tanitod meg job-
ban inasaidat?

— O, de a szivembs] beszélsz! Hiszen tanita-
nim én Gket, csak lenne foganatja. Nines koztiik
valamirevalé tehetség egy sem. Mesteremberek.
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Csak taldlnék nekem val6t! Snijders az egyetlen,
akinek hasznit veszem. Feln6tt ember van mas is,
nem mondom, éppen ez a fiatal férj, Jordaens, is
nagyon tehetséges. De nekem tanitvany kellene,
akit formdilhatnék, akinek atadnim, amit tudok...
Nines és nines. Legalibb szdzat kiildtem mar el a
jelentkezok koziil. :

Mikor a lakcdalomb6él hazamentek, Bella a
fiatal tférjrél beszélt.

— Pieter, azt mesélték ott a ndsznép kozitt,
hogy ez a Jordaens furcsa ember. Titokban prote-
stans. Mondd, mi az az Olijfberg?

— Van a titos protestinsoknak egy egyesiile-
tiik, azt hivjak Olajhegynek. A részleteket nagyon
titkoljak, mert ha kideriilnek ezek az osszejovetelek,
bortonbe keriil valamennyi. Kiilonben Van Noort, az
apos, is velok tart. Fzt mar akkor rebesgették, mi-
kor inas voltam nala.

— Es nagyon elitélnék Gket?

Pieter jédarabig nem felelt. esak lépkedett el-
gondolkozva felesége mellett. Majd par pillanat
mulva felrezzent.

-— Kérdeztél valamit? Boesiss meg, elgondol-
koztam. Mit kérdeztél?

— Nem fontos. Mi jar a fejedben.

— Van der Geest mondott valamit, ami nagyon
sziven talalt. Muszaj, okvetlen muszaj egy nagyon
tehetséges fiatalembert taldlnom.

Aztan tovabb rétta lépteit hallgatagon, Bella
tudta, hogy ilyenkor nem szabad zavarni. Pieter
néma is maradt egész iton és otthon is mintha va-
lami elvette veolrna a szavat. Mésnap, mikor vége
volt a munkdnak, elment a Lukdes-céhbe. Ott éppen
gylijtottek. A céh éttermének pincére, a derék Graf,
aki tuddkosan Grapheusnak nevezte mag#t és alta-
laban mindenkit megnevettetett nagvképt, oktondi
megjegyzéseivel, nagy bajba keriilt: fiat bezartak az
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adésok bortonébe. A fest6k nyomban elhataroztik,
hogy osszeadjak a valtsigdijat. Kiki adott egy fo-
rintot. Brueghel, akit az 6reg Grapheus bolondsagai
kiilongsen mulattattak, nagylelkiiségi rohamadaban
hat forintot adott. Viszont Verhagen miikereskedd,
a céh idei dékianja, ttlsdgosan soka keresgélt a zse-
bében.

— Ugyan, ne alakoskodjal, — sz6lt vidaman
Pieter, aki mellette iilt, — hiszen a bérsd alatt is
pénz van.

— Csak te ne beszélj, Pieter, hiszen te teszel
tonkre. Most mar mindenki neked dolgzozik, nem
nekem. A szegény miikereskedét még az 4g is huzza.
Hallottad Van Wely kollégam nevét, aki Hollandia-
ban dolgozott? Hogyne hallottad volna. Tudod, mi
tortént vele? Oraniai Vilmos hercegnek vitt éksze-
reket és miitargyakat. Amsterdam és Haga kozott
meggyilkoltdk az orszdguton. Ez a szegény miikeres-
kedd sorsa. Mit tudja azt egy ilyen fest6.

— Sz6val nekem semmi gondom, azt hiszed?
Rég volt akkora gondom, Willem, mint most. A mfi-
termem hirét féltem, mert nem taldlok tehetséges
fiatal tanitvanyt. Nem tudsz valakit?

Verhagen Osszerincolta a homlokat és hossza-
san gondolkozott.

— Milyet keresel? Hiny éves legyent

—~ Tizt6] tizennégyig. Mindegy.

~— Olyat nem tudok. Egyet talan tudnék, de az
tizenhétéves.

— Az mAr nehezen hajlithaté, — legyintett le-
mondéan Pieter, — de azért nem bannam. Megnéz-
hetem. Nem tudnéd elkiildeni?

— Dehogy nem. Holnap ott lesz.

Masnap délelétt feltiingen szép ifju kereste a
miiteremben Rubens Pieter Paul urat. Vékeny test
alkatli, gyengéd jelenség volt, elsé pillanatra meg-
latszott rajta, hogy a kelld gyerekszobat sem nel-
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kiilozi. Szabalyos arca kiilén felttinhetett. Finom vo-
néasai néiesek voltak Xkissé, csak hosszi, egyenes, ér-
dekes orra tette valamennyire férfiassi. Pieternek
Adénisz, Antinoosz, vagy Endiimién jutott eszébe.

— Verhagen kiild6tt hozzad, uram. Néhany vaiz-
latot hoztam.

Pieter bélintott és némi érdeklédéssel nytilt a
képek utdn, mert a fid kiilseje felttint neki: férfiban,
nében, gyermekben a szépség azonnal megveszte-
gette. MAr az elsd vazlattdl izgatott lett. Nyomban
latta, hogy ez a fiti rendkiviili tehetség. De megérizte
arca mozdulatlansigit,

— Ezek nagyon jok. Hol voltal eddig?

— Van Balen turnal tanultam, ott wvagyok
most is.

— S 8 elengedne téged? J6 ember, inastirsam
volt Van Noortnal, ismerem.

— Nem nagyon torédik velem, uram.

— Mondd esak, fiam, areokat én kittinden tudok
megjegyezni. Ex mar lattalak valahol.

— Ugy van, — felelt a it bizonyos kislanyos
duzzogdssal, — azt hittem, emlékezel ram, azért
nem mutatkoztam be. Van Dyck Anton a nevem.
A lakodalmadon taldlkoztunk uram. Cukorkat ki-
naltam neked kosiarbdl, mint a tébbi inas.

— Hany éves voltil akkor? Tiz. Hogyan kivan-
hatod, hogy emlékezzem rid?

— Rubens? Rubens ne emlékezzék egy arcra?

— Igazad van. Illett volna. Bocsiss meg. Van
kedved beallani elsg tanitvanyomnak?

— Nagy véagyam, uram, Te vagy a mintaképem.

Es finoman, kedvesen meghajtotta magat.

— J6 formaid vannak. Voltal apréd valahol?

— Nem voltam. De gondosan neveltelz. Végy fel,
uram, elékels emberek kozt sem fogsz velem szé-
gyent vallani.

— Mar fel is vettelek. Nagyon tehetséges vagy.
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Ennek oriilj, kedves fiam, mert az én szemem ebben
a dologban esalhatatlan, Még nagy miivész lehet
beléled.

— Igen, uram, — felelte a fiti szeliden és kérke-
dés nélkiil, — azt tudom.

— Szeretem, ha hiszel magadban., Mikor &ll-
hatsz be?

— Holnap reggel.

A fii kifogdstalanul hajlott meg és gy tdvo-
zott, mintha szaléonb6l menne ki. Pieter utdna né-
zett. Aztin felkelt és felment Belldhoz. De esak ki-
nyitotta az ajtét és beszolt.

— Angyalom, nagy 6rom ért. Ritka tehetség ke-
riil hozzdm. Most sietek, a tobbit elmondom este.
Mit esinil Albrecht?

— Sir, mert megtiltottam, hogy a hiivelykujjat
szopja.

— J6! van, de hangosan sirjon. Az hasznil a
tiidejének. Csékollak.

VI

Van Dyck Anton egészen mas volt, mint egyéb
fest6inasok. Antwerpen egyik leggazdagabb ecsalad-
jabol szarmazott s az altalanos szokassal ellentétben,
nem is koltozott 4 gazdajahoz. Otthon akart lakni,
mint eddig, mert Van Balennek is tigy volt inasa,
hogy nem lakott n&la. Szeretett gondosan és soka
6lt6zkodni, kiilonosen hajat és kormeit apolta nagy
figyelemmel. Ez meg is latszott rajta: esak asszo-
nyok szoktak olyan biztos osztonnel kitaldlni, mi-
lyen hajviselet a legeldnyisebb hordaniok. A tizen-
hét éves fia ketté valasztotta hajat és diisan gon-
dorodé két nagy szinfolttsd dagasztotta két oldalt.
Mas lesimitotta volna, vagy megelégedett volna az
egyszerii bodoritassal, 6 hossza id6t toltott el azzal,
hogy haja menné]l nagyobb és diisabb csomét alkos-
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son. Mikor — rendszerint kissé késve — bejott reg-
gel a miiterembe, azt az érzést keltette, mntha sze-
mélyében valami megtekinteni valé miitargyat ho-
zott volna be. Szertartisosan koszont mindenkinek,
siman és udvariasan, mintha egész életét a tarsas-
élet baltermének tekintené. Szeretett clykor francia
kifejezésexet keverni beszédébe és olyan j61 alkotott
mondatokban beszélt, hogy amit mondott, akar rog-
ton nyomtatni lehetett volna. Még akkor is, ha fel-
indult valamiért. Mert mér az els6 napokon kitiint,
hogy a természet nagyom valtozékenyra teremtette
kedélyét, egy o6ran beliil tudott kacagbéan vidam és
kétségbeesetten szerencsétlen lenni, de barmilyen
volt hangulata, mondatainak szabatossiga és modo-
ranak kifogastalan udvariassaga valtozatlan ma-
radt. Mikor jokedvére ilyen levert és minden lathaté
ok nélkiil banatos féléra kovetkezett, halkan szenve-
dett és szinte mimelte a hervadé virdgot mélan félre-
hajtott fejével. De bejott Snijders a kertbdl, ahol
bokrétat szedett maganak a munkaban 16vé képhez,
a fia megpillantotta a virdgokat, arca ragyogni kez-
dett, hangos rajongissal dicsérte a szinck szépségét
és kezét mellére simitotta, mintha a szirmoktdl sziv-
dobogast kapott volna. Masnal ezt komédianak kel-
lett volna nézni, ez a kiilonds szépfiin mindvégig ter-
mészetes s meggvdzd maradt.

A miiterem alkalmazottai sohasem jartak mes-
terok maganlakasinak szobaiba, ecesak ha Pie-
ter kiilon meghivta valamelyviket, amire elég ritkan
keriilt a sor. Van Dyvck azzal kezdte, hozy bejelen-
tette magat Bellanal, tisztelgs latogatast tett, be-
mutatkozott, tiz percig semmiségekrsl jélnevelten
csevegett, aztin szertartisos kézesékkal buesizott.

-— Borzaszté héség van, — mondta mesterének
negyednapon délben, — nem megyek haza enni.
A hiség nekem akkora szenvedés, hogy inkdabb nem
eszemn,
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Es elomlott egy széken, mint valami &juldozé
delnd. Pieter raiitott a vallara.

e — Gyere fel hozzam, fia, beszélni is akarok ve-
ed.

A déli étkezésre a miiterem egy 6ra sziinetet
kapott, Pieter csak tiz percet szokott azzal tolteni,
hogy Bella és a gyerekek tarsas/giban sebtiben be-
kapjon valamit. Most erre a tiz percre felvitte a
fiat. Gyorsan még egy teritiket raktak az asztalra.
Anton semmi hibat nem ecsinalt. Mas festénovendék
nem tudott volna enni a nagy megtiszteltetés miatt
valo zavaradban. O a fellépés természetessége volt
maga. Otthonosan iil{ le és finoman, iigyesen bant
az evleszkozzel. Pieter arra gondolt, hozy ezt a fiat
nyugodtan meg lehet hivni akar az udvarhoz is.
A tarsalgis azzal kezdddott, hogy Anton lelkesen
megdicsérte a Bella ruhakelméjét. Részletesen ma-
gyarazta szinét és szovése kiiionos finomsagat is
olyan lelkesedéssel, hogy ez mar feltfint.

— Te ennyire szereted a szoveteket? — Lkér-
dezte Bella.

— Imadom a szoveteket, asszonyom. De néme-
lyiket tudom gyiil6lni is. Erés érzék van bennem
szovetek, rundk, kézimunkak irant. Az okat is tu-
do.n. Szegény boldogult édesanyam, mikor a szive
alatt hordott, mindig kézimunkazott, reggeltol-estig.
Gyonyorii rubhat himzett, az Aartatlan Zsuzsianna
egész torténetét kivarrta rajta. Ugy belemeriilt a
kelmébe, szinbe, rajzba, hogy ez o6rok életemre nyo-
mot hagyott rajtam,

— Mikor vesztetted el édesanyadat?

— Nyolcéves koromban. De maradtak id6sebb
névére'm, akik foglalkoztak velem. Most mar apa-
cak. Kisebb testvéreim is vannak, azokkal most én
tor6dom, mert atyAm nagyon el van foglalva, mert
nemesak nagykereskedd, hanem a Miasszonyunk
templomanak egyik gondnoka is és ez sok dologgal
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jar. Elég sok gondom van, mert nagy a haz és
atyaAm kényes a rendre.

— Ha jol emlékszem, — sz6lt most Pieter, — a
Korte Neuwstraaton laktok.

— Igen uram, a héaznak, amely nagyon régi és
szép, kiillon neve van: ,Paulus in't Kasteel van
Rijsel.”

— Ismerem. De rémlik nekem, hogy sziileid
azel6tt masutt laktak.

— Jo6l emlékszel, uram, az Oude Koornmarkton
laktak. De én mér hetedik gyermek voltam, s a héz
kiesi lett. Igy keriiltiink méashova., Ezt a hazat itt
nagyon szeretem. Tout mon gout. Ide minden reggel
orom eljonni,

— Ha olyan 6rém eljonni, akkor pontosabb is
lehetnél. Majd én raszoktatlak a rendre. Miivész-
ember els6 torvénye a fegyelem.

— Nagyon szép t6led, hogy tor6dsl velem, uram,
de rajtam nehéz segiteni. Atyam azt szokta mon-
dani, hogy nincs idéérzékem. Valéban sohasem tu-
dom megmondani, hogy 6t perce fésiilkodém-e, vagy
mar egy féloraja. Mindenesetre igyekszem kedvedre
tenni, mert kimondhatatlan boldog vagyok, hogy
hozzad keriiltem.

— Megtorténhetett volna koradbban is, miért
nem jelentkeztél?

A fia elmosolyodott és megesovalta fejét.

' — En nem tudok jelentkezni, uram. Engem a
dolgok mindig felkeresnek. Es nem is uselekszem
soha. Csak hagyom magammal megtocténni a dol-
gokat.

A héazastarsak lopva egyméasra néztek. Ez a fit
nem ugy beszélt, mint egy tizenhétéves kamasz, ha-
nem mint egy felnétt, megallapodott ember. Ilyen
meglepS6en koraérett lénnyel még nem talalkozott
egyikok sem, Mikor felkeltek az asztalt6l, s mAaris
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indulni kellett a mfterembe, Pieter még vissza-
maradt.

— Mit sz6lsz ehhez g kiilonos fichoz?

— Rendkiviil furcsa. De nekem nagyon rokon-
sZenves.

— En is gy vagyok vele, — mondta Pieter, —
elsg latasra megszerettem, Maris fegyelmeznem kell
magamat, hogy ne kedvezzek neki talsagosan a tob-
biek rovasara. De lehetetlen ra haragudni és g ked-
vességével teljesen lefegyverzi az embert.

— Es tehetség dolgaban mit tartasz réla?

— Szinarany. Vagy igen nagy miivész lesz be-
16le, vagy nem értek festészethez. Mar rajsttem,
mire hasznalhatom legjobban: a véazlataimat wvele
fogom nagyitva felrakatni a nagyvaszonra. Egyszer
mar ecsinalta, Olyan jol, mint itt senki évek 6ta.
Aztan befogom Tiziant masolni, hadd jarja azt az
iskolat, amit én jartam. Viszontlatdsra, megyek dol-
gozni.

Volt mit dolgozni b6éven. Most Mecheln varosa
kezdett er6sen érdeklédni a Rubens-mfiterem irant.
A Szent Janos-templom parékisdja Haromkiralyokat
rendelt, s ugyanakkor érkezett még egy rendelés:
egyszerli emberek hoztik, akik elfogédva alldogal-
tak a fényes miiteremben és zavartan forgattak ke-
zokben kalapjukat. A mechelni halaszcéh képviselsi
voltak 6k. Mint minden eéh, amelynek nines sajat
kapolnaja, 6k is kiszemeltek egyik templomban egy
mellékoltart, amelyet aztdn magokénak tekintettek,
4poltak és diszitettek. A Miasszonyunk-templom
egyik oltara volt ez, s a derék halaszok, akik nem
sokat konyitottak fest6émiivészethez, azt hallottak
varosukban, hogy igazan szép képet az antwerpeni
Rubensnél kaphatnak. Utrakelt teh4t hirom hal4sz,
hogy képet rendeljen a festénél. Pieter megkiilon-
boztetett nydjassiggal fogadta 6ket, de nem sokra
ment velok.

w
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— Mekkora képet szeretnétek? — tudakolta.

— Nagyot, — valaszolt sz6sz6l6juk hatirozat-
lanul,

— Igen, de mekkorat?

A halasz vallat vent. Nem j6l érezie magat.

— Nagyot, — ismételte idegesen.

— A méreteket nem hoztatok el?

— Nem. De csak fessed meg a képet, uram,
majd csak megy az valahogy. Legfeljebb levagsz az
aljabol.

Semmire sem lehetett igy menni a halaszokkal.
De ahogy ott kinlédtak a nem nekik valé meghiza-
tassal, abban volt valami megindité és kedves.
Pieter elhatdrozta, hogy maga megy el Mechelnbe
s ott a helyszinén majd jobban elboldogul a dolog-
gal. Mindjirt meg is beszélte a talidlkat a haldszok-
kal. Megallapodtak oktéber kilencedikében: a halisz-
cdh vezetéi délben a Sisak-koresméban fogjak varni
a fest6t. Aztan félszegen koszontek a halaszok és
egymast taszigilva, a kiiszobon botladozva elta-
voztak.

Az ilyen it nem kis elhatarozasiba keriilt Pie-
ternek, mert igen sok volt a dolga, atalakitas jarta
a hazban: atalakittatia a lépes6hazat, Van Mildert
Jant bizta meg, hogy szép kékorlatot esindlion szo-
bordisszel. Aztan a miiterem személyzetével is volt
gondja, megint felvett valakit. Bz Wildens Jan volt,
akXi most tért haza Italiabol, Harminchdirom éves
volt mar, hizasodni szeretett volna, de tékéje mem
volt hozza, hogy 6nillé miitermet inditson. Jelent-
kezett Pieternél és azt az ajinlatot tette, hogy be-
lép a miitermsbe dllandé munkatiarsnak, mint tdj-
képfestd: vallalja a miiterembsl kikeriild képek
haitereit. Az ajanlat kapoéra jott, a hatterekkel
csakugyan sok veszddség esett eddig, egyik inas
sem értett hozzi eléggé, S mivel Wildens egy-két
igen friss és tehetséges tajképet hozott magdval,
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Pieter nyomban megallapodott vele. Most mar vala-
sagos vezérkarral dolgozott: az 6 f6parancsnoksaga
alatt Snijders, Wildens és Van Dyck dolgoztak ki
vazlatait, a nagy szinfoltok felrakésat és mas efféle
durvdbb munkat az inasck végezték. A hirom pik-
tornak a megallapodds szerint sajat megbizdsokat
is joga volt vallalni s ezeket a kéneket a Rubens-
miiteremben megfesteni. A kozés munka médja mér
ugy kialakult koztiikk, hogy gyakran belefestettek
egyméas képeibe: Snijders halat festett Van Dyck-
nak, ez viszont aktot festett az 6 képsbe. Lassanként
mar bajos volt megmondani, ki mit festett. Néha
éppen az festett a legkevesebbet, akinek neve alatt
a kép kiment a miiterembdl. S ha Rubens néven
ment ki a kép, abban rendszerint valamennyien
részt vettek. Briisszelbe is 4t kellett olykor menni,
hogy az udvarral valo osszekdttetéseit el ne hanya-
golja. Ott most folyton a fegyversziinet kizelgs le-
jartdr6l volt sz6, A {Sherceg mindenaron békét
akart Flandria szimdra, de aggdédnia kellett, hogy
ezt nmem tudja okvetleniil biztositani. A spanyol
udvar nem csinalt titkot abbdl, hogy a fegyverszii-
net lejarta utan habortt éhajt Hollandidval, mert
a németalfsldi kereskedel:ni hajézas kezdett az In-
didkon a spanyol érdekek szaméra igen kellemetlen
lenni. Az uralkodéi udvarok egyébként mindeniitt
valami ideges nyugtalansigot mutattak. Parisban
Condé herceg partja gyozott, Concinit megolték s az
ifju XIII. Lajos egyszertien szamiizte anyjat Paris-
bol. Medici Maridnak Bloisba kellett visszavonulnia
és Briisszelben aggédva lattak, hogy az anyakirdlyné
spanyolparti politikdja Parisban megbukott. Pedig
mar nagyon sckat vartak attél, hogy XIII. Lajos-
sal sikeriilt elvétetni a kis Anna infdnsnét, aki a
spanyol kirdly leanya volt, tehat Isabella f6hercegné
unokahuga. Masutt is erjedt, forrongott KEurdpa
élete. Gusztiv Adolf, az 1j svéd kiraly, most gydzte
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le az oroszokat, német {6ldon ezyre idegesebb lett
a viszony a protestins és katolikus fejedelmek ko-
z6tt. Ferdinand féherceg haboruba keveredett Velen-
cével, Torokorszaghan Hiilye Musztafa keriilt a trénra,
az orszag lazongott. Bajt lehetett hallani minden-
felgl. A féhercegi par szivesen és hosszasan tar-
gyalta ezeket a dolgokat az udvari festével, akinek
vildgos itéletét, erés politikai érzékét nagyon sokra
beesiilték.

— A vildg sorsat, s igy a mienket is, — mondta
Pieter, — kék gallér és a sirga gallér harca pél-
dézza.

— Ugy van, — bdlintott a f6herceg, — de tu-
dod-e, hogy a siarga gallér feltalaléjat kivégezték?

Avatatlan ember egy szé6t sem érthetett volna
ebbél & tarsalgasbol. De 6k jol tudtak, mit beszélnek.
A spaayol divat diktdlta fodros gallért gondosan
kellett keményiteni. Mesashoz kékitét hasznaltak, s
u héfehér gallérnak mindig volt egy kis kék &rnya-
lata. De egy Turnerné nevii angol hélgy, aki a lon-
doni udvarnél élt, feltaldlt egy sarga anyagbél vald
keményitét. Ez a divat gyorsan elterjedt, de csak
a protestans allamokban. Egész Eurépaban barkirsl
meg lehetett mondani gallérjanak é&rnyslata alap-
jan, hogy papista-e, vagy hugenotta.

— Valdéban kivégezték? — csodalkozott Pieter.

— Ugy van. Most kaptam a hirt Londonbél. Sir
Overburyt megmérgezték a Towerben. Lord Somer-
set és felesége voltak a felbajték, Turnerné volt a
tettes. A Somerset-hazaspir meguszta szamiizetés-
sel, de Turnernét kivégezték. Sairga gallér volt a
nyakan, mikor a héhér levagta. Véres idéket éliink,
kedves Rubens. Akarhonnan kapok bizalmas jelen-
1ést, abban legalabb egy-két kivégzés, megmérgezés,
megolelés van. S még a Borgia-idéket emlegetjiik,
mint rémes korszakot. Az aligha volt rosszabb en-
nél. FEurépa idegesebb, mint valaha. Semmi mas
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nem jar az eszemben, minthogy a békét hogyap
lehetne megmenteni.

Pieter lelkesen tekintett a korméanyzéra.

— Fenség, kicsiny ember vagyok, de a magam
kis korében nekem is juthat egyszer valami feladat.
Az szolgilna legnagyobb boldogsigomra, ha fensé-
gednek ebben a munkajiban barmit is segithetnék.

— Szamitunk rad, Rubens, — bélintott a féher-
ceg, — most mar ismerem képességeidet. Ha akad
valami bizalmas megbizatas, amire hallgatag és
{igyes ember kell, nem fogok rélad megfeledkezni.

— Fenséges uram, hamarabb talalnil feladatot
nekem, ha nem varnad, mig akad, hanem keresnél.

A féherceg mosollyal jutalmazta a merész szot.
Udvari festéjének tobbet megengedett, mint méas-
nak.

— Keress magad, Rubens. S ha ialalsz valamit,
jelentkezzél. Aki nagyon akar szolgalni, az tud.

Pieter tehat untalanul azon t{in6dott, hogyan és
milyen médon tudnid magat beesempészni a politi-
kaba. FEz a becsviagy mindig élt benne, olykor talan
a festés nagy miivészi 6romei kozepette elesitult,
de aztdn, mint most is, még erdsebben tort fel és
ostromolta képzeletét., Hasznalni akart és vagyott
arra a biiszkeségre, hogy hasznalt. De ha barmilyen
bizalmas munkat jol el akart végezni, avatotinak
kell lennie. A fegyversziinet lejartaig még négy
esztend6é volt hatra, nyole mar letelt bel6le. Tudnia
kellett tehat, hogy Briisszelben kik és milyen indu-
lattal késziilédnek erre a datumra, valamint azt is,
hogy Hagaban és Amszterdamban milyen a politi-
kai diirgés. Miel6tt tehat elment volna Mechelnbe,
alkalmat keresett r4, hogy bizalmasan beszélhessen
apoésaval.

— Bella rebesgetett nekem valamit, hogy él egy
kozeli rokonunk Hollandidban.
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— Ugy van. Az a neve, ami az enyém. Brant
Jannak hivjak. A testvérbatyam fia. Nagyon derék,
tisztességes ember, azonkiviill figyes is. J6l megy
sora odaat. Kereskedik. Olyan tekintélye van, hogy
a2z Oraniai herceg is gyakran beszélget vele. J6 hé-
zakhoz jar. Kozkedvelt ember.

— Azt felelted, amit elGszor nem akartam kér-
dezni. Tehat o6sszekittetésben van Moérie herceggel.
Erdekes. Es vajjon foglalkozik politikaval?

— Hogyne. Nagy hive az éreg Olden-Barne-
veltnek. Ami egyébként természetes. Jan Gcsém erds
katolikus, ami a tiirelmetleniil protestains Hollan-
didban nem nagy elény. De Olden-Barnevelt vallasi
kérdésekben igen felvilagosodott és tiirelmes. Miért
kérdezed ezeket?

— Mert altala talan segithetiink a békének.
Mig a briisszeli udvar a spanyol kévet nyomésa
alatt ellenséges hangon kénytelen targyalni Hol-
landiaval, j6 volna osszehozni a legnagyobb titck-
ban a f6herceg és Moric herceg bizalmi emberét tit-
kos targyalasra. A f6herceg aldott lelkii, j6 ember,
aki mindeniaron a békét akarja. De Lerma herceg
viszont mindenaron a haborat akarja a pro.estans
hollandok ellen, mert igy kiszolgalja a spanyol klé-
rust is és az Indidbsl vagyonosodé grandekat is.
Szép és felemel$ dolog velna, ha mégis meg tudnék
menteni Flandridnak a békét. Mit szolsz ehhez a
gondolathoz?

— Nagyon tetszik nekem. Kész vagyok segiteni.
A Dbékességért mindent.

— Akkor proébalj oeséddel érintkezésbe 1lépmui.
Nem sietds, csak gy szép lassan, tigyesen. Levelet
ne irjal neki. Mast ne avass be. De talan mdéd ado-
dik ra, hogy személyesen taldlkozzatok. Akkor meg-
kérdezheted, akar-e segiteni. Mit gondolsz, akar?

=
AT

— Meg vagyok gy6z6dve, hogy akar. Bator {id
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és titoktarté. A fejeminel allok jot érte. Csak bizd
ram, mindent megériettem. s errdl természetesen
az asszonyoknak sem szolunk, ugy-e?”

— Nem, én Bellanak nem szélok. Mert bar 6 sok
férfinal komolyabb és megbizhatobb, az ilyet mégis
jobb-mennél kevesebb embernek tudni.

— Ugy van. En sem sz6lok anydésodnak. Ha tu-
dok valamit, majd szé6lok.

Az els6 1épés megtoértént. Rubens fest6miivész
felesapott miikedvels diplomatinak. A hollandi ro-
konnal valé érintkezés felvételét teljesen apodsara
bizta, maga minden alkalmat megragadott, hogy a
hollandi politika erdviszonyai irant érdeklédjék.
Miitermében sok idegen megfordult, s6t egyre tobb.
Akadt ezek kozott holland is béven. Ha ilyet keze
k626 kaphatott, elkezdte faggatni, minden széra éle-
sen figyelt, s a faggatast nem hagyta addig abba,
mig a vendéget ki nem facsarta, akar a citromot.
Amit elGszor kapott anyagul, az bonyolult voltaval
egyenesen megijesztette. A hollandi belpolitikanal
kuszaltabbat el sem lehetett képzelni. Harom elem
iitkszott itt Ossze: a Generalis Rendek vallasi tiirel-
metlensége 6és szabadsigvagya, Olden-Barnevelt
hatalmas, zsarnoki iranya egyénisége, koztarsasigi
heve és vallasi kozonye, végiil Oraniai Mérie herceg
tronvagya, kérmonfont ravaszsiga és lelkiismereti
konnyedsége. E harom elem koziil barmely kettd
kész volt egyiitt kiizdeni a harmadik ellen. A poli-
tikai jaték ugyszolvan naprél-napra valtozott, mint
a kaleidoszk6p., Igen joszemii politikusnak kellett
lennie annak a kiilféldinek, aki tudta, hogy a ha-
rom fGszereplé koziill melyiknek gyb6zelmére épitsen.
Mert ha egyik héten Moric hercegnek még kilatasa
volt, hogy németalfoldi fejedelemmé korcniaztassa
magat a Generalis Rendekkel, a kovetkezd héten
Olden-Barnevelt mar fel tudta bujtani a Rendeket,
hogy ne iiltessenek urat a nyakukba, hanem tart-
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sanak ki a koztarsasigi eszme mellett, viszont
ujabb hét alatt a hercegnek sikeriilt talalkoznia a
Rendekkel, a tulsigos hatalomra kapott és a pro-
testans hit irant elég koz6mbos Olden-Barnevelt
ellen. A briisszeli udvar gy latta, hogy Morie her-
ceggel a legérdemesebb targyalni. Az mér Habs-
burg-vonés volt, hogy sem egy parlamentaris testii-
let, sem egy polgiri szarmazasu népvezér nem iz-
lett, mint targyaléfél. A kérdés tehat rendkiviil ne-
héznek és bonyolultnak latszott. De Pieter beleio-
gott, s amibe belefogott, azt eddig szivios kitartassal
még mindig sikeriilt befejeznie. Az volt most fel-
tett szandéka, hogy a hivatalos diploméaciai érint-
kezés mogott titokban baratsagosabb magantargya-
last hoz 6ssze, hogy aztan a felek mit végeznek, az
mar nem a Kkozvetité dolga. A békének minden-
esetre az az utja, hogy a felek bizalmasan megtalal-
jak egymas békevagyat.

Senki a hires fest6 politikai 4lmairél nem sej-
tett semmit. Pieter elutazott Mechelnbe. Nem kel-
lett nagy utat tennie, a takacsairél és csipkeverdi-
r6l nevezetes varoska ott fekiidt a csatorna mentén,
amely Louvaint kototte ossze a Scheldével. A hala-
szok pontosan megjelentek a Sisak-koesmaban, mar
vartak a hires vendéget, s hogy varakozas kozben
poharaztak is, azon nem lehetett ecsodalkozni. Ok
azonban valtig csodalkoztak rajta, hogy a festd
semmi médon nem akarta az erds palinkat megkos-
tolni, még enni is éppen esak hogy evett valamit.
Mar ez elkedvetlenitette a vendégszeret6 halaszo-
kat. Felkerekedtek azian és elmentek a templomba,
megnézni a szobanforgdé oltart. Pieter itt végre
megtudta a pontos mértéket, a szarnyas oltarkép
elhelyezését, a vilagitast és a targyat. A targy on-
magétél addédott: a bibliabél ismert csodalatos hal-
fogast kellett megfesteni. A halaszok, akik a Sisak
palinkajatél kissé beszédesebbek lettek, kiilonféle
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kivansagoknak adtak kifejezést. Xrisztus legyen
rajta a képen, tisztin lehessen latni a halot és le-
hessen benne latni a remek nagy halakat, mert ez
szerencsét fog hozni nekik. Mar azt is kezdték meg-
bocsatani, hogy a vendég nem koéstolta meg jo sziv-
vel felajanlott palinkajukat, de még stlyosabban
slkedvetlencdtek, mikor a fest6 megmondta nekik a
kép arat: ezernyoleszaz forint. Ett6l némava lett
valamennyi. Sokkal kevesebbre voltak elkésziilve.
A halaszcéh elndke azonnal sirankozé alkuba kez-
dett, de Pieter nyajasan félbeszakitotta:

— Sok id6t megtakaritunk, ha nem alkudozunk.
Mindennek meg van a maga ara. Ti sem adjatok
nekem félaron a halat csak azért, mert festé va-
gyok. Hallgassatok ram, keritek én nektek sokkal
oles6bb fest6t. A kép gyonyori lesz, jotallok érte.
Még azt is megigérem, hogy a fest6 munkijara ma-
gam vigyazok és ellenérzom, hogy a leggondosab-
ban kiszolgaljon benneteket.

A halaszok tanacstalanul sugtak 8ssze, gond-
terhelten ingattdk fejoket és latszott rajtok, hogy
mélyen elszomorodtak. Sok hiimmogés utan vissza-
mentek mind a Sisakba. Pieter megint nem ivott
a palinkabél, a szegény, derék halaszokon meg-
latszott a kettés csal6das keseriisége. Donteni sem-
miképpen nem tudtak. Abban maradtak, hogy a
céhben majd meghanyjak-vetik a kérdést az ol-
esObb festd dolgaban és a télen majd elnéznek Ant-
werpenbe. Ez tigy hangzott, hogy Pieter sohasem
latja 6ket tobbé. Nem nagyon banta a maga szem-
pontjabél, de sajnalta Snijderst, valamelyik De
Vost, vagy Van Dyckot, mert ezek egyikét segitette
volna hozz4 a rendeléshez, méasfelél a haliszokat is
megsajnalta. Becsiiletes, tiszta szivii flamand pa-
rasztok voltak ezek, tudatlansigukban és kedvenc
kapolndjok diszitési vagyaban meghatéak. A me-
chelmi utazis kiilonben nem veszett karba: a Szent



188 __ HARSANYI ZSOLT

Janos-templom oltarképe is az & miithelyének ren-
delése volt.

Mikor hazaté !, mindent rendben talalt miiter-
mében. Van Dyeck, Snijders, Wildens kitiinéen dol-
goztak., Kivalt Van Dyck mutatott mar bamulatos
eléhaladast festészetében: akkora léptekkel fejls-
do6tt, hogy honapok alatt megtanult olyasmit, ami-
hez méasoknak évek kellettek. Most mar biztes volt,
hogy neve a Rubens-mfiterem nagy dicséségét fogja
valaha jelenteni. Ha valami kiilonos balvégzet el
nem tériti atjabsl és tovabbh igy halad, Eurédpara
52016 palyat fog befutni. A miiteremben egyébként
j6l érezte magat, bogarai és szeszélyei ellenére is
mindenki megszerette, mert valami ellenallhatat-
lan, twgyszélvan lednyos kedvesség 4radt beldle.
Hozy 6 az egyetlen, aki nem kap ki tulsagosan a
rendszeres késésekért, hogy csak neki szabad a mes-
ter lakasaban ki-bejarni, hogy most mar inassal kisér-
teti magat a miiterembe, abba a jéindulatt kartar-
sak mosolyogva mentek bele, senkinek sem jutott
eszébe zugolédni miatta. S6t még taplaitak benne
kivételes voltanak érzését., Kimélték, kezére jar-
tak, késéseit letagadtak, s ha szé volt réla, moso-
lyogva mondtiak: Anton, az mas. Most egyébként
naponként wj bamulatra adott ckot a miiterem
egész tarsasaganak. A férfidivat ebben az id6ben
jelentésen megvaltozott: az el6kelé gavallérok az
eddigi sziik, testhez 4ll6 nadragok és derékba sza-
bott ujjasck helyett a spanyol udvar hatasa alatt
felttinden b8 ruhakat kezdtek hordani. Snijders és
Wildens nem is tudtak errdl, mert egyik sem sokat
{érodott az oltszkodésével, meg pénzzel sem nagyon
gybzték volna a divat siirgés kivetelését. Anton
azonban gazdag fit volt és rendkiviil gonddal 61toz-
kodott. Egyre-mésra csiniltatta most az aj ruhé-
kat, bamulatos lebernyegeket 6ltott magira, s min-
denki méast ki lehetett volna nevetni ezekben a mas-
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karakban, 6 azonban csinos volt és elegins igy is.
Mesterével nem is akart méasr6l beszélni, mint a
divatrél, s addig nem nyugodott, mig Pieter is di-
vates, b6 ruhat nem rendelt maganak térden. alul
ér6 nadréggal, amelyet zsinérral kellett a térd alatt
megkétni s a zsindrt igazi flamand csipke diszitette.

Mindez nem volt nagy tjsag, de annal nagyobb
ujsig volt odafenn, a maganlakasban. Bella megint
gyermeket vart, most mir bator reménnyel és biza-
lecmmal: ép és erds lesz ez is, Gj vigasztalds a seny-
vedd elsd gyermek miatti fajdalomra. A kis Clara
nem gyégyult meg. Ugy latszott, hogy most mar
errdl végleg le kellett mondani, az orvos maga sem
merte mar biztatni a sziiléket. A kisliny most t4l-
totte be hatodik évét. Derekatol lefelé béna maradt,
csak koesiban iilt egész nap, este 6lben kellett agyba
vinni. Szellemileg is visszamaradt kissé. Csak ha-
rom éves koriban kezdett beszélni valamit. Es nem
is volt szép gyerek, vézna arcoeskajan valami Ore-
ges elkinzottsag lakott. Szomoru, hallgatag kis lény
volt, aki még azt is unta, ha foglalkoztak vele. Leg-
jobban szeretett egyediil 1ildogélni koesijaban. Polca
volt ennek a koesinak, azon elmatatott jatékaival,
vagy ha kitoltak a kertbe, s ott siitott a nap, be-
hfinyta a szemét és hosszt idén 4t mozdulatlanul
siittette boldogtalan kis arcat a nappal. Volt benne
valami sziviacsaréan rejtelmes, sosem lehetett
tudni, min gondolkozik. Annal pompasabb példany
volt Albrecht, folyton futkos6, hangos, élénk gyerek,
nagyon szép kis fiat és rakoneatlanul haneurozo.
Mar elmalt hiroméves és folyton jart a széja.
Nem volt délutan, mikor Bella egész sor nyelvé-
szeti mokat fel ne sorolt volna, amelyeket a szajko-
moéd fecsegd gyerek aznap alkotott. De balesetrol is
folyton be kellett szadmolni. Albrecht véresre hor-
zsolta a térdét, Albrecht hajszal hijjan kiesett az
emeleti ablakbol, Albrecht felboritott és Osszetort
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egy szobrot, Albrecht tigy bevagta buksijat az asz-
tal lababa, hogy most olyan a feje, mint a bibos
pacsirtdé. S most a jo Isten megigérte a harmadik
gyereket.

Pieter keresztapin gondolkozott és végre tavoli
és nagyon régi ismerdst valasztott: azt a Pallavicini
Orgrofot, aki annakidején Sampierdarenaban az el6-
kel6 génuai kornyezethez tartozott és képet is ren-
delt nala. Ennek a finom és miivelt arisztokrata-
nak melegen 6rizte meg emlékét. Levelet irt neki, 8
az 6rgréf hosszfi, igen nyajas levélben valaszolt:
orommel vallalta a Lkeresztapasigot, st biiszke,
bogy olyan hires komahoz jut, akinek hfire mar
diadalmasan eljutott Italiaba.

— Ennéliogva Nicolaas lesz a neve, — mondotta
az ebédlbasztalnal Pieter,

— Honnan tuded, — nevetett Bella, — hogy
megint fiu lesz?

— Egész biztos. Leany ki van zarva. N6i ke-
resztneveken mne is gondolkozzil. De nem is lehetne
egyéb, mint Maria, ha csakugyan a Philips 6zvegyét
kérjitkk keresztanyanak, Nem banod? Helyes.

A gyermek még messze volt, de Pieter maris
gy beszélt réla, mint 1ényrél. Mindennap vidaman
érdekiédott hogyléte felsl, ugyanannyi pénzt tett
neki félre, mint amennyi maris az Albrecht nevén
allott, s6t maris jatékot vett neki, mert nem birt Gj
apasaga tiirelmetlen oromével. Bella, aki az elsé
gyermek elott sokat szenvedett, de a masodikat mar
konnyebben birta, most mindig j6l érezte magét,
altalaban csinosabbnak és fiatalabbnak tetszett,
mint azel6tt.

A mechelni halaszokat méar szinte elfelejtette a
boldog apa, mikor egy februari napon varatlanul
hetoppantak. Ugyanazok képviselték a céhet, akik
mar jartak nala s akikkel Mechelnben nem tudott
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zold 4gra vergbédni. Nagy kontorfalazissal kezdtek
bele monddkajokba.

— Majd segitek nektek gyorsabban végezni, —
8201t kozbe Pieter nydjasan —, ugye, belementek az
oles6bb festébe?

— Nem, uram, — felelt a halaszok elndke ka-
lapjat gytlirve —, mi hozzad ragaszkodunk. Ha mér
képet festetiink, akkor az legyen j6 holmi.

— Ejnye, ejnye, miért hoztok engem ilyen hely-
zetbe? Mondtam, hogy nekem é&raim vannak. Gon-
doljatok meg mégis...

— Mar meggondoltuk, uram. Nagyon szegény
emberek vagyunk, de elmentiink gyiijteni mas va-
rosok halaszaihoz is. Segitjilk egymést mi halasz-
emberek, ahol lehet. Osszeszedtiink ezerhatszaz fo-
rintot, uram.

Pieter jo1 emlékezett, hogy ezernyoleszazat mon-
dott. De a halaszok gy meghatottak, hogy ezt szan-
dékosan elfelejtette. Eletében egyetlenegyszer.

— Ugy. Tehat egyiitt van a pénz, amit kértem.
Derék dolog, becsiiletetekre valik. Megfestem nek-
tek a képet és megigérem, hogy biiszkék lesztek ra.
Az aldomést még ma megisszuk. En ugyan nem
iszom, azt tudjatok, de majd megisszatok ti az én
részemet is.

— Uram, — dadogott a halasz —, nekiink t6ébb
pénziink nines, 4ldomasra mar nem telik.

— Az nem is a ti dolgotok, hanem az enyém.

Csapott nekik olyan 4aldomast, hogy a hala-
szok odavoltak a gyonyoriségtél. Nem is akartak
egyaltalaban felkelni az asztaltél. Pieter kisurrant
és ugy rendelkezett a vendéglében, hogy ecsak ad-
jJanak enni-inni tovabb is a mechelnieknek. Sokkal
tobbet elfogyasztani aligha tudnak mar. A rende-
lési konyvbe bekeriiltek a haldszok s az illeté ro-
vatba az ezerhatszaz forint. Néhany nap mulva
mar kész is volt a vazlat: partra huzott csénakban
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a Megvalté s korctte a hatalmas zsakménnyal telt
halénak o6rvendd halaszok, ugyanazok a derék, fla-
mand arcok, amelyek tigy elhiiltek a Sisakban a
sulyos Osszeg hallatara, a munka verejtékez6 em-
berei, akiknck semmi sem kell a boldogsaghoz, esak
béke, hogy dolgezhassanak.

Pieter politikai -allalkozidsa nem maradt abba.
Apébsa az utébbi idében felfedezte, hogy sok min-
den elintézni valdja volna Hollandidban. Alaposan
felkésziilt az tatra, minden ismerdsét és tizletbarat-
jat elozetes levelekben értesitette és felesége nagy
sopankodasa kozepette, aki a télviztsl féltette, esak
azért is utra kelt. Odavolt vagy két hétig és joked-
viien jott meg: iizleti dolgait igen jol sikeriilt el-
intéznie,

— Mit csinal Jan? — kérdezte Brantné.

— Megvan. Csak roviden beszéltem wvele. Csékol-
tat mindnyajatokat.

De Pieternek négyszemkozt mar nemesak ilyen
kurtin szamolt be a talalkozasr6l. Flment vejével
sétalni, hogy ne zavarja &ket senki.

— Gondolatod kitiind talajra talalt, — mondta
vejének —, Jan ocsém, aki ismeretleniill is meleg
rokoni 6lelését kiildi neked, szivvel-lélekkel szeretnd
munkalni a békét. Véleménye az, hogy rovid ideig
még varni kell. Odaat nagy esemény van késziilé-
ben. Jan megesketett, hogy ecsak neked mondom el
s nevedben is feleldsséget vallaltam. Moérie herceg
elhatarozta, hogy leszamol Olden-Barnevelttel. Ea
a zsarnoki hajlami és nagyon tehetséges ember til-
sagosan a laba alatt van mar neki is, a Generalis
Tanacsnak is. A herceg meggy6zodott arrdl, hogy
hatarozott fellépés esetén szamithat a Generalis Ta-
niesra, amelyet az Oreg sokszor letiport és meg-
alazott. Hogy mit esinial és hogyan, azt még nem
tudja. De a leszamolas rovidesen elkiovetkezik. Ak-
kor azonnal gyakorlati értelme lesz a te gondolatod-
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nak, mert lesz kivel targyalni. A herceg lesz a hely-
zet ura.

Pieter egy pillanatizg a multba nézett és elmo-
solyodott.

— Hallottdl te wvalaha, apamuram, arrél a
mende-mondérdl, amely apamrél és az oraniai haz-
rol sz6lt?

— Rémlik valami, de mir nem emlékszem pon-
tosan.

— Apam mint protestdns-gyantis menekiilt el
toletek. Kolnbe emigralt. A kozelben lakott Hallga-
tag Vilmos, oraniai herceg felesége, Erds Agost
lednya. Apam, mivel a szisz hereegnd apja vérét
orokolte, viszonyba keveredett vele. A viszonybdl
gyermek is sziiletett. Nem tudom, mi van vele, alli-
tolag meghkalt, allitélag é&l. S6t volt egy fantasztikus
pletyka, amely szerint én volnék az a gyermek.
Akkori gyerekfejemet borzasztéan izgatta a dolog,
mai eszemmel mar tudom, hogy ez képtelenség.
Egyszoval, ha az a fin mégis él, akkor van valaki,
aki Moriec hercegnek is testvére, nekem is. Talin
azt kellene felkutatni, hogy targyaljon.

— A tréfa jo, de targyalni az én &esémnél kii-
lombet nem talalhatunk. Egyébként hoztam maés
ujsagot is. El Hagaban egy Sir Carleton Dudley
nevil arisztekrata. Ez azel6tt 6t esztendeig képvi-
selte Angliat Velencében, miiérté ember, oit oriis
gyiijteményt szedett Ossze miitargyakbol, s magaval
hozta Hagaiba, ahol most Angliat képviseli. De a
miitargyakat mar tnja. Gemmak, érmek, szcbrok
helyett jobb szeretne képeket. Cserélni akar. Valaki
rad figyelmeztette., Irni fog neked.

Valoban {rt nemsokara, de nem postan. A leve-
let egy Gape Georg nevii politikai iigyndk hozta,
Carleton embere. Pietert azonnal megkapta az ajin-
lat. A miitermében 4116 képek — mert ha volt egy
szabad 6ra a miiteremben, rendelés nélkiil festettek

Harednyi Zeolt: Elni 36, IL. 13
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— nugyis eladasra vartak. Miikinesért szebb és jobb
iizlet eladni 6ket, mint pénzért. Ezért azt {felelte,
hogy Gape tarsasigaban elutazik Hagaba és meg-
nézi a gyiijteményt. Gondolta, hogy kozben észre-
vétleniil talalkozik a fiatal Branttal. De Gapenck
hirtelen Spanyolorszagba kellett utaznia, Pieter
szamara pedig kozbejott, hogy a Lukaes-céhben ki-
ttizték Van Dyck mesterré avatisat. Még nem volt
tizenkilencéves és mAr mester. Pieter nem wutazott
Hiagaba. Irt. A levelet egy Harlembéi valé flamand
nemes ember baratjara bizta, aki ttja el6tt felke-
reste Antwerpenben. Az angol ur nem Jlevelet irt
valaszul, hanem él3széval izent. A hosszi és rész-
letes izenetre Picter ezt felelte:

Legkitiin6bb uwram, — meghatalmazottam
kozlésébsl tudom, hogy kegyelmességed nagyon
hajlandé a régiségek dolgiban velem iizletet
csindlni és jo jelnek veszem, hogy komolyan
veszed a dolgot és pontos arat mondtal, jétallva
dolgokért, amelyekben elfogadom lovagi szava-
dat. Felteszem, hogy szakismerettel és 6vatosan
vasaroltad gylijtemsnyedet, bar nagyurak vétel-
nél és eladasnal rovidséget szoktak szenvedni,
mert sokan a vevd rangjat szamitjak fel a targyak
eilenében, mar pedig nekem ez a kereskedelmi
eljaras teljesen idegen. Inkabb bizonyos lehet
benne kegyelmességed, hogy képeim arat ugyan-
gy szabom meg, mintha készpénzért kellene el-
adnom d&ket, s nagyon kérlek, e tekintetben biz-
zal egy uriember szavaban. Valogatott gyiijte-
ményem van most itthon, példdul olyanok, ame-
lyeket tetszésbdl tartottam vissza, s6t olyanock,
amelyeket nagy pénzért visszavisaroltam, dra-
gabban, mint adtam volt. De 4lljon mind ke-
gyelmessézed rendelkezésére, mert szeretem a
kurta adom-veszem iizleteket, s Gszintén szblva,
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hatésagok és maginrendelék wgy elbalmoztak
munkaval, hogy éveken belill nem rendelkez-
hetem magammal. S ameunyiben, ahogy remé-
lem, megallapodunk, sietve befejezem a még
nem kész képeket, A mellékelt felsorolas képei
azonban teljesen készek, a készeket nyomban
kiildeném is kegyelmességednek. Egyszéval, ha
ajandékozol nekem annyi bizalmat, mint én
neked, akkor meg is allapodtunk, mert kész va-
gyok rendes arfolyamon szami'ott, 6000 forint
erejéig alabb jelzett képeimet elkiildeni kegyei-
mességed Osszes régiségeiért, noha sem szamu-
kat nem tudom, sem értékiket nem lattam, esak
kegyelmességed szavara bizom magam... A ha-
zamban 1évé képek jegyzéke a kovetkezd:

Léb Forint

6X 8 500 Megkotozott Prométheusz a Kau-
kazus-hegységben sassal, amely
majit eszi., Eredeti sajatkezd
festményem, g sast Sunijders fes-
tette.

8X12 600 Diniel négy oroszlin kozott. Az
oroszlanokat természet utin fes-
tettem. Egészen sajatkezii.

911 600 Leopardok természet utin szati-
rokkal és nimfakkal, Sajitkezi,
kivéve a hatteret, amelyet szak-
mester festett.

7X10 500 Leda a hattyival és Kupidéval.
Sajatkezii.
12X 6 500 Megieszitett Krisztus életnagysig-

ban, &llitdlag a legjobb, amit
valaha festettem.

13X 9 1200 Utolsé itélet. Fiméltosighi Neu-
berg hercegnek festettem sok-
kal nagyobb méretekben 3500
forintért, e kép utidn kezdte ma-
solni egyik “tanitvinyom. Még
nines kész, tehat sajitkeziileg
festem 4t s igy ercdetinek lesz
mondhaté,

13*
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Lab Torint

< 8 500 Szent Péter kiveszi a halbél a
statért, mas balak koriilotte.
Sajatkezii.

8X11 600 Lovasok oroszldnvadiszata. Egyik

tanitvanyom kezdte ama kép
utin, amelyet a bajor herceg
6 foméltésiga szdmdira festet-
tem. Személyesen festettem st.
3X 4 30 darabja. A tizenkét apostol és XKrisztus.
Tanitvinyaim festették az ere-
detiek utdin, amelyeket Lerma
hercegnek festettem, a mésola-
tokat magam dolgoztam 4t.
9X10 600 Akhilleusz n6i ruhéban, Legjobb
tanitvinyom festette és én fes-
tettem &t, Bdjios kép. tele na-
gyon szép le4dnyalakokkal.

™ 4 300 Meztelen Szent Sebestyén. Sajét-
kezi.
™5 800 Zsuzsanna, egyik tanitvidnyom

munkija, de én festettem 4t.

Ezt a huszonnégy képet szanta vételarul Pieter,
vagy legalabb is alku alapjaul. Levele kissé szépi-
tette a dolgot: amit ,majdnem teljesen késznek®
mondott, az vagy a legels§ vazlatnal tartott, vagy
annal sem. De ez elvégre keveset valtoztatott a dolgon.
a Lerma-féle sorozat vazlatai megvoltak, azokat
nyomban leméisolhattak a fitk napok alatt, ami
maga tizenharom képet jelentett. Sir Dudley nyom-
ban véalaszolt a levélre. Meghivta Pietert Hagaba,
legyen haza vendége, ne vasaroljon zsikban macs-
kat. A maga részér6l az arakat elfogadja alap gya-
nant, de esak a sajatkezii képeknél. Tanitvianyi ké-
peket nem 6hajt. Ezek helyett szivesen venne briisz-
szeli gobelineket. Az alkm igy folydogalt levélrsl-
levélre két iizletfél kozdtt, akiknek egyike sem latta
a misik portékajat. Pieter egyik levelében ez a
mondat fordult els: ,En nem vagyok fejedelem, ha-
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nem festd, aki a kezem munkajabol élek. Mire az
angol diplomata ezt felelte: ,,En pedig valéban feje-
delemnek tartalak, a fest6k és a jol nevelt emberek
fejedelmének.” Végiil is megalkudtak. Varni lehe-
tett Antwerpenbe a hires régiséggyiiiteményt.

De a gyerek hamarabb érkezett. Majus 23-an
megsziilelett Rubens Nicolaas. Pompéas esecsemd volt,
batyjanal is kiilonb. Az ismerdéssk esodajara jartak
a tizfontos magzatnak. ,,Ez mar aztdn gyerek®, —
mondta mindenki. A keresztelén egy Antwerpenben
616 el6kels olasz fir, Picheneotti Andrea, helyettesi-
tette az 6rgrof keresztapat. A megjelent érdeklédsk
szama és rangja vildgosan mutatta a kiilonbséget,
mennyit emelkedett Pieter hirneve és tarsadalmi
rangja a lefolyt harom esztend$ alatt, Otthon nagy
volt a boldogsig. Albrecht eleinte megszeppent,
hogy az tij kedvene kiiiti a nyereghdl és elészor azt
javasolta, hogy a porontyot a Scheldébe kell dobni,
mint a kis maeskat szokas, de aztan latta, hogy
semmi rovidséget nem szenved és elég hamar bele-
egyezett Gcesébe. S6t az apa egy mondata végleg
megvaltoztatta egész magatartasat.

— Te vagy a nagyobb és erdsebb, — mondta Pie-
ter a bolesé mellett, — neked kell a kistcsédet meg-
védened, ha bantja valaki.

Ez nyomban megvaltoztatta Albrecht egész vi-
lagnézetét. Ett6l fogva komolykodé és elszant arcot
vagott, mihelyt a kicsirdl volt sz6, gyakran ment a
bbles6hoz, hogy a pdlyabdl kilatszo pufok pofacskat
megtekintse és mintegy az oees hiibéri tulajdonosa-
nak tekintette magat. Csak Clarat nem érdekelte tul-
sagosan az ujabb testvér. Uldogélt tolokoesijaban,
nem torédott a vilaggal és oriilt, ha nem széltak
hozza.

Pieter illend6nek tartotta esaladi 6romét szemé-
lyesen bejelenteni a féhercegnél, kiilsnben is szere-
tett volna politik&rél beszélgetni az allamiével, A
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béke megéviasinak terve nagyon izgatta. Elutazott
Briisszelbe. Mar otthon hallott valamit a varoshazan,
hogy Pragaban politikai zavargasok voltak.. De en-
nek nem tulajdonitott kiilonosebb jelentéséget. A {6-
varosban azonban izgatott volt a hangulat, egyik
utcan meneteld, hadi felszerelésii spanyol katonasag-
gal talalkozott. Sietett a palotaba. De kihallgatasat
nem lehetett megtartani. A folyosok nyiizsogtek az
izgatott emberekt6l. Salinas irodajaban egy igen ud-
varias fiatalember izenetet adott at neki.

— Ofensége arra kéret, uram, hogy jelentkezzél
a kancellar urnal. O az egyetlen, aki most raér.

Sietett Peckiushoz, a brabanti kanecellarhoz. Régi
ismerdse volt ez az allamiérfi, mar fes'ette is kiilo-
nos arcat, amely feliilletes pillantisra semmitmondé-
nak latszott, de a tiizetesebb figyelem felfedezhette
rajta a kedélvbeli faradtsagot, a bizalmatlansagot és
a banatra valé hajlandosagot.

— Kegyelmes uram, mi van itt?

— Itt, baratom, nagy baj van. Mi a fegyverszii-
neti szerzédés lejartan aggédunk, s kozben langba bo-
rulhat egész Eurépa. Jegyvezd meg magadnak a da-
tumot: 1618 majus 23.

— A fiam aznap srziiletett.

— A fiad is, de lehet, hogy az eurépai haboru is,
amely belathatatlan. Roviden az tortént, hogy a
csehorszagi protestins rendek nyiltan fellazadtak
Matyas ellen. Két helytartojat kidob'ak a pragai
palotabol az ablakon. Isten kiilonben ecsodat tett a
két helytartoval, huszonnyole r6f magassaghol zu-
hantak le, utanuk is 16vildoztek, mégis életben ma-
radt mindaketté. De ez a csoda nem eclég a vilag
megmentésére. En Ggy latom, hogy a kinzé és fesziilt
ellentét, amelyet egész Eurépaban eddig is érezni le-
hetett, mcst kirobbant.

— De nem maradhat a eseh tartomany elszige-
telt jelensége?
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— Sajnos, kizartnak tartom. A németrémai esi-
szarsagot két részre szakitotta a reformaecié. A cséa-
szar orszagai halalos ellenségei egymasnak. A pro-
testinsok sajat belsd szakadéasa Luther és Kalvin
kovet6i kozott ecsak bonyolultabba teszi a dolgot. Mas
orszagok sem egészen egységesek. Es mindeniitt van
valami kiilon gyujtéanyag. Gondolj csak Velencére,
amelyet most kezdtiink ki a napolyi spanyol alkiraly
ifigyes aknamunkijaval. Gondolj Savoyara, amely
italiai allam, de IV. Henrik a francia érdekekhez
kényszeritette. Gondolj urunkra, Spanyolorszigra,
amelynek korményzata most vajudik. Hallottad a
Valladolidb6l érkezett friss hireket? Nem. Nem is
hallhattad. Emlékszel-e Lerma herceg fiara?

— Nem, uram, mikor ott jartam, nem lattam.
Atyja udvardban nem volt hozzi szerencsém.

— Mert mar akkor mas utakon igyekezett jarni,
mint az apja. Useda herceg, mert ezt a nevet hordja,
elhatarozta, hogy megbuktatja apjat és a helyére iil.
Minden jel azt mutatja, hogy ez sikeriilni fog neki.
Nekiink ez mindegy lehet, azt hiszem, esoborbsl-vo-
dorbe jutunk. Az uj herceg ugyanclyan kapzsinak
hirlik, mint atyja. De mAr az nem mindegy, hogy
mikor az egész vilag majd megbolondul a fesziilt
idegességtol, akkor Eurdpa egyik leghatalmasabb bi-
rodalmaban nines igazi kormany, esak udvari vetél-
kedés. Es masutt talan kiilonb a helyzet? Medici
Maria megszokott Bloisbdl. Nem konnyen szokoit
meg, ablakbdl kellett kotélen leereszkednie, mar pe-
dig 6felsége olyan termetes, mint a kemence és na-
gyon nehezen mozog. Végiil is hivei kabatba esoma-
goltak, koriilkotozték és leeresztették, mint wvalami
lopott szekrényt. Most bujdokol valahol vidéken. Azt
hiszem, el6bb-utébb szerencsénk lesz hozza, mert aki-
nek baja a van a francia kirallyal, az rendszerint
ide menekiil. De ez a kisebbik kérdés. A nagyobbik,
hogy mivé fejlédik a prégai lazadas.
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— Bs véleményed az, hogy nagy bajja fejléd-
hetik?

— Sajnos, nem tudok letenni arrél, hogy ez egy
évekig tarté haborii kezdete. Legalabb haérom-négy
esztendd. De lehet tébb is.

— Szabad eldtted hangosan gondolkoznom, uram?

— Hogyne. Okos ember vagy, Rubens és engem
Oszintén érdekel, hogy mit gondolsz a helyzetrdl.

— Megmondhatom, kegyelmes uram. A vilagot
a latin kozmondas szerint az ostobasig kormanyozza.
A Kkeresziénység kiilonbozé allamai egymassal ma-
rakodnak, s mialatt erejok egymas ellen vész el, a
mohamedan hatalom vigyorogva nézi Krisztus bu-
kasat.

— A torsk szultan hiilye.

— Tudom. De azt is tudom, hogy a janiesarok
hatalomvagyok, hoditani akarnak és rettenetes erd
all mogottitk. Nézd meg, uram, a térképen, hol van-
nak mar. Mint valami pusztito rakbetegség, mélyen
benyomultak Eurépiba. A magyar fold nagyrésze
az 6vék. A németrémai birodalom nem az enyém, s
én nem szeretek nagyképii lenni. De amit sok j6zan-
eszii kisember mond, abban mégis kell valaminek
lrnnie. A németrémai esészar odadobja martalékul
a magyarokat a poganysagnak, mert ezek a keletrsi
jott barbarck remekiil verekszenek és feitartéztatjak
a Bées és Praga ellen t6dulé pogany veszedelmet. De
hogy ezek a magyarok végleg feltartsak a rohamot,
az lehetlen. Olyan hés nép nines. A jozan itélet az, 8
obben minden laikusan gondolkoz6 polgar egyetért
velemy, hogy az egész keresztény vilagnak Ossze
kellene allania és a torok ellen fordulnia, hogy a ke-
reszténység megmenekiiljon a végromlas elél. Uram,
én nem beszélek a leveg6be. Mikor a f6méltésagn
mantuai herceg udvaraban szolgaltam, hallgattam a
magyar harvetérrél visszatéré uramat. O eleget me-
sélte, milyen konnyi lélekkel dobta oda a Habsburg-
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wralom a magyar foldet a torok mérkézések sza-
mara. A magyarok el fognak tiinni a fold szinérél,
mert kevesen vannak, Az izlam, ha megette 6ket, jon
tovabb és megeszi Béeset. S akkor kivetkeziink vala-
mennyien, eurdépai allamok. Erre nem gondol senki.
Bz a nagy gond az eurépai ember szimara, uram,
ha latja, hegy a jiilichi hercegség uralma miatt mi-
lyen komédiat miiveinek a keresztény fejedelmek.

— Mbndd, Rubens, — sz6lt Peckius az el6adésra
boles mosollyal —, mi kozéd neked a magyarokhoz?

— Nekem, uram, semmi a vilagon. Legfeljebb
annyi, hegy hallomasom szerint 6k lovagolnak a leg-
jobban Eurépaban, még a spanyolckat sem véve ki.
En lovasember vagyok, s ez engem megveszteget. L6
nélkiil egy nép nem lehet igazan ari fajta. Azt hi-
szem, bar keveset tudok roluk, hegy 6k azok. Amiért
beszéltem rjluk, minddssze annyi, hogy 6k allanak
Eurépa kapujaban és helyes volna 6ket megsegite-
niink, nem az & boriikért, amelyhez semmi kozém,
hanem miattunk. Mert ha a torok bemegy Béesbe,
utdna Augsburg kovetkezik, aztan Koln, aztan Ant-
werpen. En pedig szeretném, ha a két fiam még ke-
resztény vilagban néne fel.

— Ne {éltsd te a fiaidat a toroksktsl. Beszéltiink
mi errél a fenséges urral eleget. A politika nem a
szentiment4lis rokonszenvek, vagy ellenszenvek fiigg-
vénye. A Habsburg-haz bolesessége beallitotta a
maga tartoméanyai kozé Magyarorszagot, hogy Kelet
felé bastyaja legyen. A magyarok ebbe belementek,
sorsukat a dinasztia sorsahoz kototték. S ha igy tet-
tek, akkor most végezzék a dolgukat. Személyileg
lehet egy pusztulasra itélt népet sajnalni, de sajna-
lod-e ma a kvadokat, a vandalokat, a vizigétokat, az
avarckat, vagy a markomanokat? Ha a keresztény-
ség egy kis nép Aran megmenekiil a romlastol,
Eurépa még mindig jo tizletet esinélt, a toroksk hé-
dité indulata, lendiiletének ereje a iGherceg ftéleto
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szerint koriilbeliil felér a magyarck ellenilly ercjé-
vel. Ne torédjél te a magyarokkal, 2 dinasztia bol-
csessége azért vonta 6ket a Habsburg-érdekkorbe,
hogy nyugat felé mas gondokkal torédhessiink. Sze-
rintem el fognak pusztulni, mert esak valami isteni
elrendeltetés segithetné 6ket abban, hogy fennma-
radjanak. Az isteni elrendeltetés azonban, amit min-
denki vilagosan lathat, nem a magyaroké, hanem a
Habsburg-h4zé. Neked is Flandria a hazid, nekem
is. A magunk laban ilyen gigaszi hatalmak iitkozé-
sében, mint a spanyol vildghatalom, a németréomai
esaszarsag, a hollandok tengeri kereskedelme és An-
glia bamulatos terjeszkedése, nem allhatunk meg. A
sors a féherceget adta nekiink, aki jo, boles, kegyes,
szeret benniinket és békességiinket akarja. Ne almo-
dozzal tehat a magyarokrél, Rubens, hanem figyelj
hazadra. Eurépa 6riasi megprébaltatas elott all, a mi
dolgunk iigyesen, ravaszul azon mesterkedni, hogy
ez a kis darab f6ld kimaradjon a viharbél. Ebben
tobbek kozott rad is szamitok. Ofensége kozolte ve-
lem buzgd szandékodat. S6t azt izeni altalam, hogy
ami gondolatod van, azt boesisd az 6 parancsabél
rendelkezésemre, Eszedet és iigyességedet eddig 1is
sokra becsiiltiik, de az uj politikai helyzetben még
hasznot igérébbnek tartjuk. Tudsz-e valamit mon-
dani?

— Tudok, uram. S inkabb ezért jottem Briisz-
szelbe, semmint fiam sziiletése miatt. Bizalmas kap-
csolatot tudok szallitani Mérie herceggel.

— Ugy. Ez érdekel. Ki az a bizalmas kapesolat?

Pieter pontosan elmondta apésa hagai utjat, a
higai Brant Jan személyét, osszekottetéseit s a jelen
helyzetrdl valo véleményét. Azt is elmondta, hogy
valami mitivasir kapesin igen meleg levelezési vi-
szonyba keriilt Anglia hagai kovetével. Azzal sziik-
s6g esetén felveheti a személyes érintkezés fonalat.
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Peckius az eléadias minden részletére elégedetten bo-
logatott.

— Milyen vallasa ez a te rokonod?

— KErdsen katolikus.

— Az helyes. A vallis ma a politikaban tobbet
jelent, mint akdrmi mas. A te katolikusodnak koriil-
beliil igaza van. A mi értesiiléseink is tigy szolnak,
hogy a herceg és Olden-Barnevelt koézo!t rovidesen
eld6l az er6préba. Ha eld6lt, akkor az is tisz'azodott,
hogy kivel érdemes bizalmas targyalas-kat kezdeni.
Erre mar t6bb moédunk van. Azért mondom ezt, hogy
ne gondold magadat az egyetlen Lkozvetiiének. De
majd dolgozzil ugy, mintha te volnal az egyetlen s
Flandria sorsa csak rajiad fordulna meg. Megigéred
ezt nekem?

— Nem neked, uram. Flandrianak. Antwerpen-
nek. Az én uteAmnak. A hazamnak. A fiaimnak,
hogy a tetd ki ne gyuljon folottiik,

— Helyes. Most menj haza és velem egyiitt varj,
hogvan ddl el a helyzet Hollandiaban.

Pieter hazament és mélyen 6rizte magaban a
beszélgetés tartalmat. Szorgalmasan dolgozott mii-
termében, amely reggelté] estig dolgot adott neki.
Volt tgy, hogy tizenkét kép alit egyszerre munké-
ban. Arcképeket festett gazdagoknak, egy Michiel-
sen nevii nagykeresked$ sirjara megfestette a Meg-
valté sirbatételét, megorckitve az egyik szarnyon
Bellat és a meztelen Alorechtel, egy Perzeusz-képet,
Ezsau és Jakob kibékiilését, Lot menekiilését Szo-
domabdl, Szent Orsolya martiriumat, Kekropsz lea-
nyait a kis Erichtoniusszal, Jézus latogatasat Si-
mon farizeusnal, egy hazatéré Dianat, Ajaxot és
Kasszandrat és szamtalan egyéb képet. D6lt hozza
a pénz, emberei sokkal tibbet kerestek, mintha on-
4ll6 miitermet nyitottak volna. Most mar messzi
foldrol jottek a fejedelmek, egyhizak és szerzetek
megbizottai, hogy Rubens-képet kapjanak, Maga
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Antwerpen is felkereste a legszebb feladatokkal. A
székesegyhiz elhatarozta, hogy 1j féoltart épit,
minden antwerpeni festd természetesnek tartotta,
hogy az 1uj oltarképet Rubens fogja festeni Maria
mennybemenetelérsl.

Még munkatarsai sem tudtak, hogy eurépai
hirii mesterdket a festészeten tul egészen mas gon-
dolatok is foglalkoztatjak. Csak Bella tudta a négy-
szemkozti 6rak bizalmas mondataibél, hogy férje
mindennél szenvedélyesebben vetette ra magat a
politikara. Minden aldott nap volt valami izgalmas
Uj hire a eseh utrakvistak lazadasardl, s a csaszar-
sag vallasilag ellentétes allamainak ideges fészke-
16désérél. Az emberek izgalmat a mennybolt is
taplalta: ebben az esztendében héarom baljés iistd-
kos is tiint fel az égen.

Egy este Pieter szokatlan izgalommal jott haza
valabonnan. Bella Nicolaast szoptatta. A masik két
gyerek mar mélyen aludt.

— Van valami baj? — kérdezte Bella.

— Nines semmi. Az oraniai herceg rendeletére
hollandi katonak letartéztattak Olden-Barneveltet.
Torvényes eljaras indul ellene. A herceg végleg
feliilkerekedett. Izenj apadért, angyalom és ha jon,
legyen gondod ra, hogy senki ne zavarjon benniin-
ket.

Brant Jan megjott j9 féléra mulva. A két férfi
bezarkozott. Bella hallotta, mikor a kulesot beliilrél
megforditottak a zarban.

VIL

A fest6 nagy hirével egyiitt jart, hogy a képei
utéin késziilt rézmetszetek is egyre kaposabbak let-
tek. A Rubens-festmény fényiizését esak gazdag em-
ber engedhette meg maginak, rézmetszetet a kispol-
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gar is vésarolhatott. Ezek a metszetek esinos jove-
delmet jelentettek, mert rész jart a vételarbél a fes-
tének is. Pieter nem kovette a fest6k hagyomanyos
szokasat és nem adta el egy Osszegért a varhaté
részesedést a részmetsz6nek, vagy Kkiadénak. A
pénzre nem volt siirgds sziiksége, varni tudott, s azt
az elvet allitotta fel a maga szdméara, hogy inkabb
keres keveset a nem kapds metszettel, semmint egy
tal lencséért eladja a sok-sok példanyban eladoti
metszetek jovedelmét. Példdja iskolat esinilt, de
csak a jobbméduak kévethették. A szegényebb pik-
tor boldog volt, ha pénzt tettek'eléje az asztalra, s
kész volt eladni részét a varhaté jovedelemnek akar
kis hanyaddért, esak készpénzt lasson.

A Lukécs-céhben most mar nagy tekintély volt
Pieter. Negyvenkettedik évét taposta mdar, vagyones
ember volt, varosszerte hires pazar berendezésti haz
tulajdonosa, az allamfé kedvence. A fiatalabbak
mind igyekeztek mddszereit kovetni és titkait ellesni.
S 8 szivesen magyarazta az asztal koriil iil6knek, mi
a gyakorlati média a boldogulasnak, hogy kell a hir-
nevet gyarapitani s a mar elértet meg6rizni, hogyan
kell banni a rendeldvel, hogyan kell a modelleket
fegyelmezni. Mostansig sokat foglalkozott a miivészi
munka tulajdonjogdnak gondolatival és sokat ma-
gyarazta felfogasat céhtarsainak.

— Tanuljitok meg és ebbol egy fikarenyit se
engedjetek: a gondolat éppen olyan magantulajdon,
mint akar a nyakatokban hordott aranylanec. A tar-
sadalom ezt nem tudja eléggé és igen mostohén
banik azzal, ami a mienk. Osak egy példat mondok:
Moretus kiadja a képemrdl készitett rézmetszetet
otszaz példanyban. Kifizeti a metsz6 munkéjat és
viseli a papiranyag, a nyomatss, a vallalkozas koe-
kéazatat. Fzért neki méltanyos jovedelem jar. Viszont
nekem is, hiszen a kép eredetije t6lem vald, hirne-
vem az envém, a metszetet elsGsorban miattam
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veszik, ill6 tehit, kogy ennek jovedelmében méltd
modon részesiiljek. Itt nines is hiba, bar a részese-
dési kulesot még mindig meg lehetne javitani a mi
hasznunkra. A miivész rendszerint gysngébb, mint
a kiadd, mert nagyobb sziiksége van pénzre, mint a
kiadonak képre. A kiadé masik képet konnyen talal,
a milivész masik pénzt nehezen. Ebbél az egyenlitlen
eroelosztasb6l a miivész esak megroviditetten johet
ki. De ez mar csak arnyalati kérdés, az elv lényege
tisztaztatott. Minden eladott metszeibd! pénz jar az
eredeti kép alkotéjanak. De mi torténik, ha jon egy
ismeretlen antwerpeni nyomdasz és megkérdezésem
nélkiil csinil metszeteket? S6t tovabb megyek: mi
torténik, ha egy hagai kiadénak eszébe jut metsze-
tet csindltatni egy képemr6l és kiadni? Engem meg
sem kérdez, esak vigan arulja a metszetet és nekem
nem kiild egy lyukas rézpénzt sem. Ez szerintem fel-
haborité rablas, semmit sem kiilonbozik a tolvaj
eljarasatél, aki nyaklinecmat orczza el. Mit tehet
ilyenkor a fest6? Elkezd szaladgalni kiilf61di Gssze-
kottetések utan, hogy az illeté orszagban megkapjia
a szabadalmat. Ha nagyon erds tamogatéi vannak,
talan meg is tudja csinalni. Erezzétek meg ebben a
botranyosat és megalazét. Hat csak protekeiéval
juthatok el oda, hogy mne rabolhassik el, ami az
enyém? Tegyiik fel, hogy eszembe jut Hollandidban
hédzat venni. Nem jut ugyan eszembe, de elvégre
lehetne ilyen szeszélyem. Megveszem a hazat és kifi-
zetem. Nemde, hollandi kiadé nem iilhet bele kurtan-
furcsan, megkérdezésem nélkiil, kijelentvén, hogy az
matél kezdve az 6vé? Nem teheti, mert ezt a holland
torvény is megtiltja. Védi a magintulajdont. De
miért nem védik az orszagok térvényei a szellemi
magantulajdont? En mondom nektek, barataim, az
emberiség a szellemi juvak megbecsiilése dolgaban
még igen kezdetleges. A kertemben terem az almafa,
és senki sem vonja kétségbe, hogy az almatermés az
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enyém. De az a sokkal nemesebb gyiimoles, amely
tehetségem fajin terem, mar akarkié, ha tgy tetszik
neki. Ez égbekialté igazsagtalansig, amely ellen
minden erdnkb&l hareolni kell. A hare médjat még
nem litom, hiszen ahhoz rettent6 erd kellene, hogy
az orszagokkal sorra ilyen torvényeket hozassunk.
Mig az emberi szellem, mig az allamok felfogésa
annyira emelkedik, hogy az ilyen torvények magok-
t6l értet6dok lesznek, még sok idé elmilik. Unokaink
is aligha fogjak megérni. Ehhez évszazadok fejlodése
kell. Addig tegyiik meg, amit tehetiink: sziintelen
hangoztassuk ezt a felfogasunkat és a Kkiilfoldi kia-
dok visszaéléseit soha ne faradjunk el rablasnak
bélyegezni.

A festok, akik vezérdknek tekintették, lelkesen
helyeseltek. De a lelkes helyeslésnél tovabb nem tud-
tak menni. Edes kevésnek sikeriilt eddig egy-egy
kiilfoldi szabadalmat kijarnia. Pieter keményen fel-
tette magaban, hogy csak azért sem engedi magat
kiilioldon megroviditeni. Nem egy olyan metszet
keriilt a kezébe, amely holland, vagy francia foldén
késziilt, s amelyhez téle soha senki sem kért engedel-
met. Meginditotta tehat a szervezkedést mind a két
orszdg felé. S6t mindenekel6tt sajat hazajaban, mert
az elvek tisztazatlanok lévén, torvényes rendelkezés
hijjan még itt is akadt kiado, aki ugy vélte, hogy a
sokszorositds mindenki joga. Pieter kihallgatast kért
a fohercegtdl és hosszan kifejtette elotte a szellemi
tulajdonrol valé felfogasat. A f6herceg hajlott e fel-
fogas felé. Bekérette a kancellaria egy jogdszat és
meghagyta, hogy a kérdést Rubens kivansigihoz
képest intézzék el. A jogasznak Lkemény fejtorést
okozott a dolog, sehogyan sem talalt a szokatlan sza-
badalomra jogi format. Pieter maga vett részt a sz6-
vegezésben, s az az okmany, amelyet végre ki tudott
vivni, valéban meg is felelt a célnak: Rubens Pieter
Paul 1619. januar 29-i kelettel szabadalmat kapott,
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hogy festményei utan barki esak az 6 hozzajarulasa-
val készithet metszeteket.

Ez nagy jovedelmet jelentett egyetlen csapésra.
De nem 4llt meg féluton. Elkezdett tudakozédni,
levelezni, érdekl3dni, hogyan kaphatna szabadalmat
Hollandia teriiletére is? Hajdani mesterének, Vae-
niusnak, volt egy Hollandidban megtelepedett fivére,
Van Veen Pieter. Ahhoz fordult levélben. Van Veen
szolgalatkészen felelt, ellatta j6 tandecsokkal, s rovi-
desen tisztazodott az 1it, amelyet jarnia kellett:
folyamodvanyt adott be a Generalis Rendekhez.

~Ugyanigy meginditotta lépéseit a francia szabada-
lom elnyerésére. Itt mar az udvar segitett neki, Iza-
bella fohercegnd nagynénje volt a francia gyermek-
kiralynénak, egy Parisba kiildott levél az & tollabdl
sokat nyomott a latban.

A hoilandi dontést hetek alatt megkapta: a ha-
gai kormany megtagadta & szabadalmat. Ez g hir
egyaltalan nem vette el a kedvét a haretol. A szi-
vés akarata és céltudatos emberek maédjin az ilyen
megtagadas csak mnagycbb lendiiletre inditotta.
Elkezdte a mozgalmat még egyszer, most mar széle-
sebb alapon. Ujra irt Van Veennek, azt4n apésaval
iratott a hagai unokadeesnek, végiil pedig elhata-
rozta, hogy Sir Carleton Dudleyt fogja mozgésitani.

A miivasart mar rég lebonyolitottak. A képek
elmentek Hagiba és egy napon megérkezett Ant-
werpenbe a hires Carleton-gyiijtemény. Pieter sze-
retett volna tancolni 6rx6mében. A legszebb ritkasa-
gok egész Ozone keriilt hazaba. Voltak itt 4satisck-
nal talalt marvaaytorzék, egyiptomi szobrocskak,
tobbszaz gemma, ritka régi pénzek, ékori sirokban
talalt kosontytik és egyéb ékszerek, aranyrafok,
amelyeket évezredekkel el6bb fels6karjukon hordtak
a nok, egészben Lkiemelt 6-bizdnei mozaiktablak,
etruszk vézak, kinai porcellanok. Akar egész mi-
zéumot lehetett volna berendezpi a régiségekbsl. De
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volt egy diszdarabja a gyiijteménynek: igazi egyip-
tomi mamia. Ez iivegszekrényben pihent, pélyaja
itt-ott szakadozott mar, s toporodott, titokzatos area-
nsk egy részét is latni lehetett. Ez volt az elsé mi-
mia Antwerpenben, Rockox, Van der Geest és mas mi-
értc¢k mohdn jottek a gyiijteményt megtapasztalni,
hosszasan elvitatkoztak egy egyelére meg nem ha-
tarozott gorég érem feliratanak értelmezésérdl,
kézboe vették, dédelgették, cirégattak a targyakat.

— Mit éreztél, mikor megkaptad ezeket a kin-
cseket? — kérdezte a polgharmester.

— Hogy szegény Philips nem oriilhet nekik.

Hosszii idére maradt most mér izgalmas széra-
kozésa: sorra eldvenni az egyes darabokat és ismer-
kedni velok. Ez sok dolgot is adott, idegen konyv-
tarakba kellett mennie, szakkonyvekben lapozni és
keresgélni. S6t konyvtara is fejlédott, mert besze-
rezte a legsziikségesebb régészeti kézikonyveket,
példaul De Bye Jakab éppen most megjelent miivét
a gorog aranypénzek ismeretérél.

A maéasik oldalon viszout Sir Dudley volt elra-
gadtatva a képektsl. A régiségeket meg is tinta maér,
meg aztan ugy vélte, hogy diplomatinak, aki gyak-
ran koltozik, igen kényelmetlen ekkora gyiijtemény-
nyel maszkalni a nagyvilagban, a képeket mégis
csak konnyebb csomagolni. Es mégis csak gazdag
Rubens-sorozatot mondhatott a magaénak, amivel
nem sokan dicsekedhettek Eurépaban, Igy lett bol-
dog mindkét cseréld fél, s a mindxét oldalon kitiiné
iizlet kolesonds meleg baratsigra hangolta dket.
Picter tehat j6 helyre fordulhatott szabadalma dol-
géban. Sir Dudley azonnal valaszolt: uj folyamod-
vanyt kell frni, de annak sorsat gondosabban kell
megagyazni. Levele névsort is tartalmazott, azok-
nak a holland rendcknek névsorat, akiket tanécsos
volna egy-egy szép rézkare ajandékaval baratibb in-
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dulatra hangolni. Soutman, a legiigyesebb kezii réz-
metsz6k egyike, aki éppen Hollandiabél koltozott
szerencsét prébalni Antwerpenbe, most remekelt ép-
pen Pieter két képének metszésével: megesinalta a
mechelni haliszok képének rézmetszetét a vazlatbél
és egy régebben késziilt farkasvadaszatot is rézre
vitt. Pieter ebbl a két karcbél udvarias levelek ki-
séretében elkiildte a példanyokat a megadott ne-
vekre. Aztdn mozgoésitotta Van Veent is, Jan unoka-
testvérét is. Es vart a kedvezs eredményre.

De ez késett. Helyette megjott a franciaorszagi
szabadalom. Még pedig meglepé melléklettel. A pa-
tens nem egyenesen Pieter cimére érkezett, hanem
Gevaerthoz, a torténetiréhoz, akinek Rockox adott a
varoshazan megélhetést, hogy nyugodtan frhassa
latin kolteményeit és torténeti értekezéseit. Gevaert
éppen gy levelezésbhen allott Peiresckel, mint Roc-
kox. Es mindaketten eleget emlegették leveleikben
Pietert, a mantuai herceg udvari fest8jét, aki an-
nakidején a Medici Maria firenzei lakodalméan olyan
meleg baratja lett a provencal fiatalembernek.
Mert mar Peiresc sem volt tobbé fiatalember, eld-
kelé kozéleti szereplé lett Franciorszdgban, Eurépa
minden nagy tudésaval levelezett. S hogy a firenzei
baratkozéasra szivesen és melegen gondolt vissza, an-
nak most szép jelét adta: megtudvan Gevaerttd],
hogy Rubens a francia kormanyhoz a nagyon nehe-
zen kaphaté patensért folyamodott, maga mnézett
utana a dolognak, segitett kihajtani, az okméanyt
magahoz vette és elkiildte Gevaertnak a régi barat
szamara.

Hollandiaban sehogy sem ment a dolog. Azt ve-
tették okul, hogy Rubens nem hollandi allampolgar.
Ez nem volt tulsagos helytallé okoskodas, hiszen a
kiilfsldi allampolgar is szamot tarthat arra, hogy
javait el ne orozzak. De érvei nem haszniltak, a
szabadalmat a Generalis Rendekbdl, legalabb
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egyel6re nem lehetett kiszoritani. De hazijira és
Franciaorszagra megvolt a szabadalma, 8 most mar
meglatvan a rézmetszetekben a busas iizleti lehetd-
séget, a festék mellett teljes erével rafekiidt erre is.
Kiszamitotta, hogy sckkal okosabb a kiadéi koecka-
zatot is vallalnia, mert akkor a kiadéi jovedelem is
az ové marad. Ezért a miiteremben kiilon rézmetszo-
helyet rendezett be, 4llandé jelleggel, nem ideiglene-
sen, mint eddig. S mivel most mar a varos ugyszol-
van valamennyi rézmetsz6jét kitapasztalta, kiva-
lasztotta allandé munkatarsaul a kétségkiviil leg-
{igyesebbet, Vorstermant.

Ez a Vorsterman Lucas szintén Hollandiabél
vandorolt 4t Flandriiba, mint annyi mas rézme!szé.
Alig mult hdszéves, de maris tigy tudta mesterségét,
mintha megioregedett volna benne. Paratlanul éles
szeme és biztos keze volt, bamulatos biztonsaggal
véste az olyan hajszalfinom vonalakat, amelyeket
mas szabad szemmel nem is tudott meglatni. Es volt
egy érdekes tehetsége: az egyszinii metszeten érez-
tetni tudta az olajiestmény szinességét. Boszorka-
nyos modon metszett valamit keményre, puhara,
porhanydsra, nem is lehetett rajonni, hogyan esi-
nalja, de a keze aldl kikeriilé metszet gazdag és val-
tozatos szinekrdl tudott hirt adni a nézének. Kiilon-
ben feltiinden csinos fiatalember volt ez is, akaresak
Van Dyck, s ez is egyik oka volt alkalmaztatasanak,
mert Pieter szerette a csinos arcokat maga koriil.
De volt a tekintetében valami nyugtalan és idegen,
mint az iildozott emberében. Eppen most hazaso-
dott, Vranckx nyomdasz leanyat vette feleségiil. Vi-
selkedése azonban nem mutatta a mézeshetes fiatal
férjet. Komoran és szétlanul iildogélt savai és le-
mezei £616 hajolva, 6rakhosszat dolgozott és semmi-
féle beszélgetésben nem vett részt. Olykor azon lehe-
tett kapni, hogy ajkai mozognak. Ilyenkor imad-
kozott. Igen buzgé katolikus volt, Hollandidbél valé

b
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tavozasanak ez is volt egyik oka, ott elnyomtidk a
katolikusokat.

A miiterem hatalmas iizeme teh4t megint meg-
gyarapodott. A rendelékdnyv rovatai siiriin feltek
tjabb és ujabb megbiziasokkal. Most mar lehetetlen
volt utélérni 6ket, Pieter esak tavolabbi és egyre ta-
volabbi hataridéket tudott esak vallalni, mert a ren-
delések idorendjét tisztelni szerette. Most késziilt el
a mechelni haldszok képe. A f6kép a partra huzott
esonakot abrazolta, az orran all6 Megvaltéval, aki
el6tt most ereszkedik térdre a csodatél meghatott
Péter apostol. Kiilomben izmos férfitestek huztak a
hal6t, amelyben nyiizsogve csillogott a halak eziist
tomege. A hatteret a messzi égholt adta. sargas vila-
gossaganak alapjar6l pompéasan emelkedtek ki az
alakok, fejok felett sirdly roppent. Az ég s a viz vi-
hart arult el, de nem tomboldt, esak olyat, amely a
halaszok kenyérkeresetének kemény, faradsagos ter-
mészetét mutatta. Egyik oldalképen Péter huzta ki
az adogarast a hal torkabdl, a masik szarny Tébiast
4brazolta, amint az angyal szavara kivalasztja a gyo-
gyité erejii halat. Pieter irt a derék halaszoknak,
hogy a kép elkésziilt, s 6k tiirelmetlenségékben nem
vartak meg a szallitast, hanem magok jottek érte.
Mikor a festd a kész kép elé allitotta Sket, a legore-
gebb azonnal sirni kezdett, azt4dn mintha 6sszebeszél-
tek volna, mind letérdepeltek és imadkozni kezdtek.

— Magatok akarjatok elvinni? — kérdezte Pie-
ter.

— Ugy van, uram, otthon mar alig varjak a ké-
pet.

— De annak nehéz 4m a mddja, koesin képet
szallitani. .

— Nem koesin visszitk wuram. Halaszok va-
ogyunk, vizen visszitk. Nagy sajka var benniinket a
Scheldén, hazaeveziink vele,
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-— Persze, hiszen vizi utatok van. Majd a fel-
rakodasnal jelen leszek és segitek.

Nagy iiggyel-bajjal vitték a képet méasnap a
Scheldéhez, miutan el6bb egész éjszaka esomagol-
tak. Pieter kiment az induldshoz. A sajka elindult a
vizen és § még sokd nézett utina. Még akkor is ott
allott, mikor mar esak messzi kis pontot latott a vi-
zen. Aztan visszaiilt lovara és hazabaktatott. Nagy
vazlaton kellett most dolgoznia: a jezsuitak ismét
munkat adtak neki. Most folyt Romaban Xavéri Fe-
renc szentté avatasi pore, mar jo elére gondoskodni
kellett arrdl, hogy az uj szent képe idején meg-
legyen. Aztin Van der Geest is megrendeléi koze
lépett: azt kérte téle, hogy fesse meg az Amazonok
csatajat. Ez a feladat eleinte nem tetszett neki, esa-
tat altalaban nem szivesen festett. De azért igy ked-
véletleniil is forgatta fejében az 6tletet, s mikor fel-
villant az a gondolata, hogy hidra helyezi az iitko-
zetet, mar nyomban kedvet kapott hozza: izgattak
a lovon harcold, vizbe zuhané, tolongé néi aktek.

Ez csak festett csata volt. De a valédi esatak
réme erdsebben kisértett, mint wvalaha. A tavalyi
pragai lazadas mintha eloldotta volna lancaikrél a
haborti démonait. Mindeniinnen fesziiltségrél, izga-
lomrdl, fegyverkezésrsl jott hir, a legnagyobb izga-
lom éppen a szomszéd Hollandiaban uralkodott: ott
most folyt Olden-Barnevelt nagy pore, akit az Ora-
niai herceg kiilon birdsag elé allittatott s volt gondja
ra, hogy a birak soraiban ott legyenek azok, akiket
a zsarnoki hajlami ember legjobban megalazott és
elnyomott. A briisszeli udvar sejtésének éppen ugy
igaza lett, mint a hagai rokonnak. A herceg gy6zott:
Olden-Barneveltet, hazaja legnagyobb politikusat, a
kikiildott bir6sag halalra itélte. Ki is végezték. A
miiteremben semmi sem mutatta, hogy a mestert mi-
lyen izgalommal télti el a kivégzés hire. Kora reggel
mar vazlatain dolgozott, mint maskor, egész nap
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intézkedett, levelezett, feleket fogadott, munkatarsai
képeit javitgatt., a rézmetszét unszolta gyorsabb
munkara, mint maskor. De mikor jo6tt az alkonyat,
betoppant a lakasba apdsa. A két férfi bezarkézott és
sokaig targyalt megint. Most mar itt volt az ideje,
hogy a hagai Brant beszéljen a herceggel és meg-
induljon a bizalmas tapogatddzas. A fegyverszunet
lejartaig két esztend6 volt hatra. A briisszeli udvar
fel6l pedig még mindig az hallatszott, hogy ott a
spanyol befolyas a haborut partolja. Lerma herceg
végérvényesen megbukott wugyan, sajat fia csak-
ugyan kitarta a kirdly bizalm4bdl és maga iilt he-
lyére, de csak azért, hogy mint hirlett, még szemtele-
nebbiil lopja az orszagot és még konokabbul szolgal-
tassa ki politikajat a klérus erds partjanak. A spa-
nyol f6papsag pedig haborit kévetelt a ‘protestdns
Hollandia ellen. Ugyanezt kovetelték a vilagi nagy-
urak is, mert az Indiakon 4polt iizleti érdekeiket a
holland kereskedelem fenyegette csupian. A hollan-
dok paratlan szorgalommal és kereskedelmi fiirge-
séggel dolgoztak, éppen 1.cst jott a hire, hogy Java
szigetén hatalmas kikot6-er6dot épitettek Batavia
néven, hajéik itt pompas tamaszpontot talalhattak.
A spanyolok viszont nem épitettek semmit, esak hé-
borut akartak.

Pieter ismét Briisszelbe ment. Udvari gyészt ta-
lalt ott, Matyis meghalt s a németromai trénon II.
Ferdinand kovetkezett. A gyasz csak kiilsg intézke-
déseket jelentett, alapjaban véve az udvar oOrven-
dett a tronvaltozasnak, mert Matyas nem volt elég
er6s a dinasztia hatalmi érdekeinek védelmére.
A csehek tronfosztottnak nyilvanitottak és elhoztik
maguknak kirdlyul pfalzi Frigyest, aki Jakab angol
kiraly lednyat vette el, tehat komoly hatalmat tud-
hatott a hata mogott. Az uj Habsburg aligha lehe-
tett tehetetlenebb, mint el6dje.

Pieter csak roviden tiszteleghetett a fGherceg-
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nél, mert az nagyon el volt foglalva. De még ebben
a rovid kihallgatasban sem volt sok 6rom, Albrecht
{6herceg rosszkedvii volt, faradt és ideges. Az
utobbi id6ben rohamosan megoregedett. Most tol-
totte be hatvanadik esztendejét, de joval tobbnek
litszott. Egy-két kegyes mondatot vetett’ oda udvari
fest6jének, de nem ecsinalt titkot beldle, hogy most
minden idegessé teszi. Pieter igyekezett gyorsan bi-
esuzni. Sietett Peckiushoz.

— Uram, — mondta a kancelldirnak, — Olden-
Barnevelt kivégeztetése tj helyzetet teremtett. Most
mar fel lehetne venni az érintkezést a herceggel.
Szivesen allok rendelkezésedre.

— Helyes, inditsd meg lépéseidet. De valamit
tudnod kell. Masnak is eszébe jutott, ami neked.
El6szobamban lathattal egy holgyet.

— Egy termetes kiilfoldi ddmat. Lattam.

— Mindjart megtudod, ki ez. Neve Swieten
Berrchtholda. Ozvegyasszony. Kiesit rigolyas, furesa
fehérszemély. Azt allitja, hogy tiszta békességbdl
kozvetiteni szeretne koztiink és az Oraniai herceg
kozott. Mar vagy haromszor megjarta az utat Haga
és Briisszel kozott. Kézzelfoghaté6t még nem hozott
semmit. De nekem gyanim van, hogy rosszban sin-
tikal. Ha tehat neked megbizhaté embered van
Hagaban, kérjél t6le értesitést err6l a holgyrol.

— Meglesz, uram. Mindenesetre 0Oszintén meg-
mondom, hogy ez a holgy bosszant.

— Miért?

— Onzéshdl és hidsagbdl. Szerettem volna, ha
én vagyok az, aki segit a hazam békéjét megsze-
rezni. De nem baj, ha mas is dolgozik, indulhat a
vetélkedés. Légy szives, kegyelmes tir, tajékoztassal
arrél, hogy &fensége milyen feltételeket szeretne el-
frll::ii; ha a fegyversziineti meghosszabbitdsarél sz6
ehet.

— Ofensége mindenbe belemegy, ami kifelé nem
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alizza meg Spanyolorszagot. Hollandia pedig min-
denaron azt az allami fiiggetlenséget akarja hang-
sulyozni, amelyet nem ismerhetiink el, mert nekiink
koromszakadtig kell ragaszkodnunk Hollandidra
vonatkozé igényeinkhez. Ezért nem is kothetiink
most sem békét, mert békét esak egyenrangi, elis-
mert ellenféllel lehet kotni. Fegyversziinetben vi-
szont barkivel meg lehet allapodni. Es most oda-
adom neked a jelenleg érvényes fegyversziineti szer-
z0dés szovegét. Ezt holnapra tanuld meg, jegyzete-
ket is csinilhatsz. Holnap megint gyere el, majd ki-
tanitalak a kovetendd utakrél.

Pieter megkapta a szerz6dést, amely nem holmi
okmany volt, hanem vastag kétetnek is beills pak-
saméta. Hona ald kapta és kimenet egyetlen gyors
pillantissal szemiigyre vette vetélylarsnéjét. S egy
pillantis elég is volt hozza. A széplelkii ozvegyek
tipusa volt, a humanitarius oregasszonyoké, akik az
utecan tiz korommel tamadnak neki a lovat kinzdé
fuvarosnak. Bogaras némbernek litszott, szivésnak,
erészakosnak és terhesnek. Agyafirt kémnének
semmiesetre.

Csak éppen Brueghelt kereste fel, aki nemrégi-
ben rovid idére Briisszelbe koltozott, mert sok meg-
rendelést kapott az udvartél. A f6herceg szeretett
gyermek modjira jatszogatni a miivészettel és sze-
rette az olyan sorozatokat, mint ,A négy elem®,
vagy ,,Az 6t érz¢k®. Brueghel hiiségesen megfestetto
a sorozatokat. Kiilonben jol érezte magat, csak azon
panaszkodott, hogy tregszik.

— Most ér utél, — mondta dohogva, — éppen
most. Tavaly még javakorombeli férfi voltam. Most
egyszerre oreg vagyok.

— Hogyhogy oreg? Hany éves vagy?

— Sok. Otvenharom.

— Tizzel tobb nalam. Nem lesz ez végleges, ore-
gem. Mlé gyengélkedés, kedvetlenség az egész. Fn
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legalsbb nem szandékszom tiz év mulva mar meg-
kezdeni az oregedést. Majd ha hatvan éves leszek,
akkor is esak nagyon lassan.

— Te méas vagy, Pieter. Olyan egészséges vagy,
mint a makk. Ha azt mondanid, hogy harmineit
leszel, el lehetne hinni. De én mindig vékonypénzii

ember voltam és nem is éltem ilyen egészségesen,
mint te.

s Pieter érezte, hogy Brueghel igazat mond.
Brueghel csakugyan oregember benyomasat tette,
6beléle pedig csak tigy harsogott az egészség. Tér-
dének lovaglas kozben még éppen tigy megvolt a
szoritdsa, mint mantuai koraban. Mellén, karjan
esak gy dagadtak az izmok. Soha még csak el sem
kohintette magat. Erzékei semmitsem gyengiiltek,
szeme éles maradt, hallasa kifogastalan. Es két fia
remek két kis emberpéldany, vasgyurék, feltiinGen
szépek. Igaz, a kislany béna és nyilvan mar soha-
sem fog meggyodgyulni. De talan azért rendelte
Isten ezt a csapast, hogy g6gje nagyon el ne hatal-
masodjék. Fejet kell hajtani és alazatosnak kell
lenni.

De azért kevély médon gyonyorksdott éles em-
lékezotehetségében, mikor szilldsan a szerzddés ta-
nulmanyozisara vetette magat. A szerzédést a
diplomécia hivatalos nyelvén, olaszul, szovegezték.
O ezt a nyelvet tgy tudta, mint a flamandot. Ha-
romszor végigfutotta a szoveget, jegyzeteiet esinalt
maginak, s akar kiallt volna vizsgézni beldle.
Peckius kancellar masnap nagyot nézett. Valésagos
szellemi tiizijaték zajlott le el6tte, Pieter tigy hivat-
kozott az egyes pontokra, mintha biivészmutatvanyt
teljesiiett volna. Sokaig beszélgettek a lehetOségek-
r6l, s Peckius végiil igy engedte utnak:

— Tudtam, hogy j6 fejre biztuk ezt a dolgot.
De hogy ilyen j6 fejre, azt magam sem képzeltem.
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Mihelyt hired van, értesits. BEs inkabb személyesen,
mint levélben.

A politikai munka tehat megindult. El kellett
érni, hogy az oraniai herceg elarulja bizalmasan a bé-
kérol valé felfogasat. Pieter ismét osszeiilt aposa-
val. Az 6reg Brant j6 elme volt maga is, minden-
ben meglatta a lényeget, minden bonyolult kérdés-
r6l le tudta hantani alényegtelen részleteket. Es haj-
land6é volt Hagaba utazni, ahanyszor esak ennek
sziilksége mutatkozott. Gondoskodott meghizhaté
emberrdl is, aki iizletileg gyakran ment Hagaba és
véallalta, hogy a postira nem bizhaté bizalmas leve-
leket lelkiismeretesen kézbesiti. Nemsokara megjott
a legelsd tajékoztatss Hagabol: Swieten Bercht-
holda é&rtalmatlan lény, rigolyds asszony, akinek
pénze van, de dolga semmi és szereti beleiitni orrat
a politikdba, amelyrdl egyébként fogalma nines.
Mivel nagyon erdszakos, nines kizirva, hogy Moérie
herceghez tud férkézni, de a herceg van olyan ra-
vasz és 6vatos ember, hogy fontos kozlésekre ne egy
ilyen kelekétya asszonyt valasszon. Mindezt Pieter
a kancellar tudoméséara hozta.

De nem személyesen, hanem levélben, meghiz-
haté ismerds utjan. Nagyon sok dolga volt most,
rendelései még mindig novekvd iramban szaporod-
tak, volt olyan rendeld, akinek két év hataridét ad-
hatott csupian. Aztan meg ezen a nyaron mintha
megvadult volna a vildg: mindenki szerelmes volt.
A haboris hirek szinte elviselhetetlen fesziiltséggel
toltotték meg a levegdt. Pfalzi Frigyes elfogadta a
cseh koronat, tehat II. Ferdinindmnak mnyilvan
elobb-utobb fegyvert kellett fognia ezért a koro-
naért. A magyarok egy része is felkelt ellene, egy
Bethlen Gabor nevit politikus nem titkolta, hogy a
vallasszabadsig védelmében a fegyvertdl sem riad
vissza, Erdélyben mar fejedelem volt és késziilt el-
ragadni a Habsburgokt6l a magyar kiralyi koronat
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is. Mindeniitt uj nevek bukkantak fel, s mind olya-
nok, amealyek csak haborit jelenthettek., Ez a fan-
tasztikus feszilltség gy felajzotta az idegeket, hogy
szinte azt lehetett képzelni: az emberek a szere-
lembe menekiilnek a kibirhatatlan idegpréba elél.

Van Dyck Anton volt az els6, aki azzal hokken-
tette meg Bellat, hogy beleszeretett. Egyetlen sz6-
val nem tett célzast, de zavarabol, még gyakoribb
szeszélyvaltozasaibél, tétleniil elabrandozé pillana-
taibol ezt kétségteleniil meg lehetett latni. Bella
vette észre és azonnal figyelmeztette férjét, nem
feljelentésként, hanem a tréfas felfogis, anyaskodé
szeretet és részvét bizonyos keverékével, amely Pie-
tert csoddlatra ragadta. Altalaban hizassagkotése
6ta még nem volt nap, mikor jobban ne értékelte
és szerette volna ezt az el6keld, nemes és végteleniil
j6 lényt. Antont maga is dszintén szerette, biiszke
volt ra, mint tanitvinyara, de hidba volt Anton
még csak huszonegy éves, az iigyet nem nézte le.
Bellaban biztos volt, de attél tartott, hogy a fid
nem tart mértéket, amilyen hébortos és sokat fog
szenvedni. Egy napon tehat felvetette a kérdést:

— Anton fiam, ideje, hogy kiilfoldi iitadon gon-
dolkozzunk.

Anton meghokkent és mélyen elpirult, aztian
némi sziinet utan igy felelt: ’

— Igen, uram, el kell utaznom. Tanacsaidhoz
tartom majd magam. Ird eld, amit jénak laitsz.

— Annyira nem siirgés. Jobbkezem lettél, most
nem tudlak elengedni. Hallom, a jezsuitdk valami
nagyobb dologban torik a fejiiket. Ahhoz te nélkii-
l6zhetetlen vagy. Majd még visszatériink erre a
targyra.

— Igen. Es engedelmet akarok kérni valamire.

— Halljuk.

— Szeretném méltésagos és erényes asszonyunk
arcképét megfesteni.
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— Meg lesziink tisztelve, Anton.

Miota a vilag all, gondolta Pieter, a tanitvény
mindig szerelmes mestere feleségébe vagy csaladtag-
jaba. S miéta all a vilag, el is felejti ezt, ha elutazik.
Kétszeresen kedves volt techat Antonhoz és ezzel el-
intézettnek is tartotta kotelességeit. A masik szerel-
mes Wildens volt. Ez a harminchat éves golyhé bele-
szeretett egy bizonyos Stappaerts-leanyba. Ett6l
kezdve a miiteremben alig lehetett hasznat venni.
Szérakozott volt, hajit mésképpen fésiilte, valami
fertelmesen erds illatszert hasznalt, amely miatt mar
az inasok is felsz6laltak és munka kozben nevetsé-
ges hibakat csinalt. Hogy a miiteremben mirél van
sz6, azt nem is sejtette. Mig nem egy napon, mikor
viselkedése mar komoly kéarokat okozott, Pieter
raszolt:

— Halled-e, hagyd mar ott azt a lanyt, ha nem
hallgat meg.

Wildens majd Gsszeesett a megdobbenéstdl féltve
8rzott titka hallatiara. De Osszeszedte magit és sér-
tédotten felelt:

— Hogy-hogy nem hallgat meg? Hozzam akar
jonni feleségiil.

— AXkkor meg mit jarsz itt, mint a kerge birka?
Oriilj nyugodtan a boldogsagodnak és dolgozzal. Kii-
l6nben gratulalok, mert hallom, csinos, joméda és
illedelmes leany.

— Az? Olyan nincs t6bb a vilagon.

— Annal jobb. De most méar a holdkérossaghal
elég legven.

Wildens megtartotta az eljegyzést és kitlizte az
eskiivst oktéberre. Most mar nyugodtabb volt, mert
beszélhetett a kollegaknak a dologrél. A harmadik,
akinek elment az esze, Vorsterman volt, a rézmefszd,
Ez mar hazas ember volt ugyan, de parhdénapos fele-
sége most jelentette be neki, hogy gyereket kapnak.
Ez teljesen elvelite azeszét. Naponta négyszer is meg-
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tette, hogy oriilt robajjal felpattant réztablaja elsl,
székeket és savas iivegeket boritott fel és hazarohant
érdeklédni felesége hogyléte irant. A miiteremben
munkakozben folyton imadkozott, olykor le is tér-
delt, s ilyen helyzetben persze nem tudott dolgozni.
A munkijanak hasznit venni alig lehetett. Pieter
félrevonta és probalt a lelkére beszélni. Alig hasz-
nalt valamit. Egy napon Pieter elé allott, felkérte
keresztapanak és sirva fakadt. Pieter nyomban orém-
mel vallalta, de kikétotte, hogy Vorstermannak a
sziilésig meg kell véaltoznia, vagy legalabb mérsé-
kelnie magat, kiilonben a komasagot visszavonja.
De a negyedik volt a legfontosabb, nem mas,
mint Bella kishtiga, Clara. Mikor Pieter a Gyiimoles-
koszorut festette, és az egész varosbél osszetobor-
zott legszebb gyerekek kozott a tiindérszép kis Four-
ment Helent megfestette, ennek a csoppségnek fel-
nétt batyja, Fourment Daniel, mar heves érdekls-
dést mutatott a mester sogorndje irant. Akkor azon-
ban a gyermekszerelem abbanmaradt. A esaladok
nem jartak Ossze, a naiv kis regény folytatisa el-
maradt. De most Wildens eljegyzése megint Gssze-
hozta a fiatalokat. A menyasszony rokonsigéban ott
volt az éreg Fourment felesége, maga is Stappaerts-
leany. Eljott mind a tizenegy gyermekével, s6t vejei-
vel. Ha ez a csaldd nagyon §sszeszedte magit, voltak
vagy hiaszan is. Fourment Pieter volt a legidGsebb,
huszonkilenc éves, és a kis Helen volt a legkisebb,
most 6tesztendss. Daniel a masodik fia volt és érett
a hazassagra. Az egész eljegyzés alatt ra sem nézett
masra, csak a kis Clarara. Miutan hajdani talalko-
zésaik emlékét felvetették, ott folytattak, ahol el-
hagytak. A dolog ment magatél. Semmi akadaly nem
allott utjokban, jémoéda volt mind a ketts, kifogas
egyik csalad ellen sem eshetett, s6t mind a két fami-
lia hirességgel tudott diesekedni. A Brant-esaladnak
 hires festd, Rubens, volt a biiszkesége, a Fourment-
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csalad pedig, amelynek még nemessége is volt, egyik
lednya hizassiga révén a hires tudéssal és politikus-
sal, Grotius Hugdval tartotta a rokonsagot.

Bella most a kis htiga szerelmében még egyszer
atélte a maga jegyességének kedves emlékeit. Ugy
viselkedett, mint az anya, aki leianyat adja férjhez.
Brantné mar el is 6regedett és elkényvelmesedett,
nem igen birta volna a lakasrendezéssel jaré gyalog-
last reggeltsl] estig, a kelengye készitésével jaro gon-
dokat, esak a végnélkiili beszélgetéseket, amelyveket
a jegyesek az ill6 anyai feliigyelet alatt folytattak.
Szeptember végén tartottak meg az eskiivst, a lako-
dalom il16 pazarsaggal folyt le. Pieter egész lakoma
alatt a kis Helent tartotta 6lében. A gvdnyorit széke
gyermek szépségével nem tudott betelni, az otéves
kis lélek mulatsagos esacsogisa nevettette és gvo-
nyorksédtette. A gvermek is nagyon megszerette Pie-
ter bécsit, bticsuzaskor atfonta a nyakat és iide kis
arcit odanyomta a baesi szakallahoz.

Mikor a lakodalombél hazamentek, Bella szdtlan
volt és rosszkedvii, pedig tigy szerette hugit, hogy
nagyon boldognak kellett volna lennie. De most va-
lami bantotta. Mindig mesterien tudott wuralkodni
magéin, de Pieter éles szemét nem volt kénnyi félre-
vezetnie. Mikor lefekiidtek s eloltottak a vilagot,
Pieter nyomban megérezte, hogy Bella sir. Azonnal
vilagot gyujtott megint.

— Mi bajod, angyalom?

A rajtakapott asszony, miutin most mar nem
volt értelme alakoskodnia, szabad folyast adott kény-
nyeinek.

— Elnéztelek azzal a kis Fourment-lannyal.
Hogy dédelgetted, hogy gyvonyorkodtél benne.

— E-ért sirsz, mert eljitszom egy otéves kis-
gyerekkel?

— Nem ezért. De a mi kislAnyunkért f4j a szi-
vem, Isten ne vegye biiniil, én azt a kis Helent nem
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tudom vgy szeretni, ahogy megérdemelné. Nem tu-
dom legy6zni magamban az irigységet. Miért nem a
mi kicsink ép és miért nem az béna?

— Bella én nem ismerek rad. Hogy engedhetsz
ki ilyen szavakat a szddomn, te, aki maga vagy a
gyongédség és a josag? Komolyan mondom, megije-
dek t6led. Az rendben van, hogy szeretnél jot kivanni
a magad gyerekének, de miért kivansz rosszat a
mésénak?

— Igazad van, Pieter, bocsiss meg. A kesertiség
elragadott és azt sem tudtam, mit beszélek. De én
ebbe a szerencsétlenségbe még mindig nem nyugod-
tam bele és nem is fogok soha. Mar annyi mindent
gondoltam. Engedd meg, Pieter, hogy a kiesivel za-
randokutat tegyek a loretéi Sziizhoz.

Pieter megsimogatta a felesége kezét.

— Az ilyen kérést konnyili kimondani, angya-
lom. A csodakban hinni kell, igaz. De én tuljozan
ember vagyok és azt hiszem, hogy a csoda, ha tor-
ténni akar, felkeresi az embert, futni utani hiaba-
valé dolog. S mi torténnék, ha azt mondanam: jo6l
van, menj Loretéba? Tudod, micsoda 4t az? Eppen
most, haboris orszagokon keresztiil? Birna azt a kis-
lany, még tolokoesiban is? Es mi torténnék a fitk-
kal? Hénapokig anya nélkiill hagynad o6ket? S mi
torténik, ha a habora annyira elterjed, hogy nem
tudsz hazajonni? Vallottam egész életemben s most
lathatod, hogy nines gyiiloletesebb dolog a haboru-
nal. De nem errdl beszéliink, hanem g kislanyrél. Ne
esodikban bizzil, angyalom, hanem a csodak gazda-
Jaban, Istenben.

— Bizzam abban, hogy meggy6gyul? Te bizol
benne?

— Feltétleniil.

Igyekezett ezt olyan &szinte hangon mondani,
_amilyenre esak képes volt. Pedig hazudott. Mert
éppen a legutébbi idében jott ra, hogy a tehetetlen
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kisgyermeket a sorvadas is -elvette. Folyton fo-
gyott, egész nap kohécselt, arcan piros foltok iiltek
ki. Ezt a gyereket a halal megjegyezte maginak.
S az volt a szornyi, hogy ezt Bella is észrevette,
csak tagadni akarta férje el6tt. O pedig tagadni
szerette volna felesége el6tt. S bar mindketté na-
gyon is sejtette, hogy a masik mindent tud, igy ha-
zudoztak egymésnak, mert reményt mar csak a ha-
zugsagbdl kaphattak, és kiilon-kiillon hordoztik ma-
gukban mély fajdalmukst.

Masnap aztan megint kovetkeztek a hétkozna-
pok, de nem egyhangisiggal, hanem e kiils vildg
riaszté6 hireivel. Antwerpen mar jéideje kiilonosen
nyugtalan volt: a kormanyzé erdteljeset esavart az
ad6présen, s a polgarsag elhiilve hordiilt fel az 4j
megterhelésre. Mar eddig is nyomasztéan sok wvolt
az adé, hogy ez a teher még néjjon, elképzelhetet-
lennek tetszett, Pietert magat ez nem érintette, &
adoémentességet élvezett, de annal jobban érintette
egész rokonsigat. Mindeniinnen zugolédédst leheteit
hallani, a foherceg népszeriiségét az altalanos fel-
haborodis alaposan kikezdte. Kiilonosen izgatott
volt a hangulat Briisszelben, a kiilvdrosokban tiin-
tet6 esoportok ver6dtek Ossze és az is megtortént az
altalanos izgalomban, hogy egy ilyen ecsoport le-
fegyverezte és véresre verte a rendesinilas végett
odakiildott spanyol Orséget.

A Clara eskiivéje utdn hiarom nappal kiilénos
csoddra ébredt Antwerpen: az utedkon, mint valami
valészintitlen képrazat, német katonasig jelent meg.
Nem bantottak senkit, esak mentek kettesével az
utedn., A varoshaza el6tt azonban nem ketten vol-
tak, hanem egész szdzad. Csizmas, széleskalapi lane-
kenétek voltak ezek, jobbara meglett emberek, hiva-
tédsos zsoldosok, akiken meglatszott, hogy nem egy
tiizet szagoltak életokben, mesterségok a verekedés
¢és nem sokat teketoridznak, ha arra keriil a sor, ha-
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pem vezényszéra kinnyedén 18nek, vagy elérefeszi-
tett dardaikkal olyan egykedviien mennek neki az
utcaj sokasagnak, mint a mészdros a barianynak.
Pieter megtiltotta hazanépének, hogy barki is ki-
menjen az utcara, Mikor apdsa atjott hozzi, annak
is szemrehdnyast tett.

— Oktalan dolog volt eljonndd hazulrél, atydm-
uram. Ha zdpor esik, otthon maradsz, ez természe-
tes. Ha golydk eshetnek, ez nem természetes?

— Ne zsortolédjél, Pieter, aggédtam miattatok.
A viharban a birkédk is 6sszébb szorulnak. Magya-
razd meg nekem, mi ez.

Pieter abbahagyta a munkat, bar nem szivesen
tette. Felment apdsival a lakédsba és ott meghany-
tik-vetették a politikat. A féhercegnek pénz kell,
mert késziilnie kell minden eshetdségre. A fegyver-
sziinet masfél év mulva lejar. Az tizlete utdn jaré
polgarembernek, aki nem politizdl, az adéemelés ter-
mészetesen keserves és lazitd, de aki a dolgok ossze-
fiiggése mogé néz, az kénytelen-kelletlen meg-
nyugszik.

— Ezt ugy kell felfognunk, atyamuram, hogy
az emberiség egyeldére barbar csorda. Valljuk meg
6szintén, ahogy van: legf6bb elve még mindig az
er0szak. Lesz taldn 1id6 szazezer, meg szazezer év
mulva, mikor egyik c¢soport sem azon az aron akar
élni, hogy elpusztitia a mdésikat. De egyelére igy
van. Marpedig minden verekedés karral jar, még az
utcagyerekek is eltépik egymas ruhajat. Ugy te-
kintsd az adéemelést, hogy ezt a kart fizetjiik.

— S ez mindig igy lesz? Ezen nem lehet segi-
teni?

— Mindaddig fgy lesz, mig a gazdagok uralma
meg nem sziinik a vilagon. .

Brant Jan meghikkenve nézett vejére. Azt hitte,
nem j6l hall. Gazdag ember volt maga is és most
mér vejét is annak lehetett tartani. Pieter meg:

Harednyi Zsolt: Blui §6. II. 15
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ismételte tételét. Apdésa mégjobban megdobbent. O
pedig majdnem kozombosen kezdett bele gondolat-
menetének kifejtésébe.

— Tigyelj ide, atydmuram. Onnan indulok ki,
hogy a hébori a legnagyobb rossz a viligon. Ke-
gyetlenség, pusztitas, vér és tlizvész. Egyetlen gyil-
kossiagot szigorian megtorol a torvény, egyetlen hiz
felgyujtojat is lenyakazhatjak, de ezer gyilkossig
és ezer haz felgyujtdsa egyiitt mar biintetlen, mert
haborunak nevezik, Mi okozza ezt? Elsésorban a fe-
jedelmek vetélkedése: féltékenyen &érkodnek hazaik
gyarapoddsan, mérhetetlen vagyonuk szaporoddsan,
orokségeik busas gyarapodasan. Ha tollasodasukat
veszedelem fenyegeti, a haboru eszkozéhez nyulnak.
S nytalhatnak, mert erds segitséget taldlnak a gaz-
dagokban. Mit gondolsz, kik akarjik a fegyverszii-
netet okvetleniil hiaborival feleserélni? Olyan jél
tudod, mint én: egyfelél a vagyonszerzé spanyol
urak, akiknek jovedelme az Indidkon veszedelemben
forog, masfel6l a hollandi Generalis Rendek, akik
ugy vélik, hogy nemecsak a spanyoloknak van joguk
gazdagodni, hanem mnekik is. Ha utana jarnal és
megolvasnad, hany ember ez mindkét oldalt Gssze-
véve Osszesen, megdobbennél. Nagyon kevés ember
akar haborit a vildgon, szazszor és ezerszer és szaz-
ezerszer annyian nem akarnak, mert a varganak
semmi érdekeltsége ninesen a spanyol-holland keres-
kedelmi ellentétben, valamint az is mindegy neki,
hogy a eseh kirdly elvette az angol kiradly lednyat,
a francia kiraly elvette a spanyol kiraly lednyat.
A varga cip6t akar foltozni, hogy munk4ijidbol enni
adhasson feleségének és gyerekeinek. Ehelyett nem
hagyjik élni, hanem felgyujtjak a hazat. Esetleg,
ha tilhangosan tiltakozik, ‘6t és esaladjat is kardélre
hanyjak. Miért? El6szor azért, mert a spanyol ki-
ralynak 6ro%osodési joza van az egész Németalidldre,
8 ez a jog valdban fennall, masodszor mert sziz vagy
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hatszdz gazdag ember marakodik az Indiask keres-
kedelmén. A haborut tehat, mint mondtam, a gazda-
gok esinaljak és a szegények szenvedik,

— Nagyon tetszet6sen hangzik, amit mondasz,
fiam, de nem igaz. Nézz a hataron tal. A csehek
is, a magyarok is a protestantizmusért kiizdenek e
pillanatban. Mi kereskedelmi érdeke van pfalzi Fri-
gyesnek, vagy annak a Bethlen Gabornak?

— Ne haragudjal, atyamuram, én oda nem figye-
lek. Semmi mas {6ld a viligon engem nem érdekel,
csak Flandria. A sors ugy rendelte, hogy kevesen
vagyunk igy egyediil és mivel nem &allhatunk meg
a magunk laban, ecsak azon toprenghetiink, mi jobb:
spanyol katonat latni a hazunk el6tt &rjaratként,
vagy franciat. Most a .panyolokkal megvagyunk va-
lahogy. Eddig békén éltiink, tobb, mint tizenegy
esztendeje. Most az fenyeget benniinket, hogy ennek
vége ¢s egy napon felgyujtjak Antwerpen négy sar-
kat, pedig mi nem bantottunk senkit. Miért? Mert
a gazdagok marakodnak az aranyon. Ismétlem ne-
ked: ha a népek volnanak a magok urai, s nem a
gazdagok vezetnék 6ket, nem volna haboru. A vilag
elég nagy, a foldeken elég btiza terem, a milli6 és
millié réten elég lovat lehetne legeltetni, semmi
masra nem volna sziikség, mint hogy az emberek ne
hatalmaskodjanak és kiki adjon helyet a méasiknak,
hadd boldoguljon. Mihelyt megsziiletett valaki, Isten
beleegyezett, hogy éhen ne haljon. De a gazdagok
terpeszkednek, s hogy nekik még tobb jusson, el-
veszik mastél a teret.

— Nem értelek, Pieter, tigy beszélsz, mint va-
lami meghaborodott Savonarola. Xn is gazdag va-
gyok, mit akarsz t6lem? Es ha a gazdagok megsziin-
nének a vildgon, ki venne téled képet? Nem veszed
Z'SZEG?’ hogy ezekkel a vad elvekkel a magad sirjat

) :
— Nem, uram, nem veszem észre. A Vvilag olvan
16*
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termékeny, hogy abbdél képre is béven juthat. Te
idés ember vagy. Gondold el magadban, hogy miota
€élsz, hany szép hazat és hany érett buzafoldet gyuj-
tottak fel Flandridban. Ha annak az értéke meg-
volna, vajjon nem lehetne-e minden koldust bol-
dogga tenni Antwerpenben és vajjon nem lehetne-e
mindent bisisan megvenni, amit még életeraben em-
bereimme] festeni fogok?

— Nehéz veled vitazni, Pieter, mert tigy omlik
beldled a sz6, hogy az ember nem kovetheti. Oreg is
vagyok, régimé6di, én még abban a parancsban nét-
tem fel, hogy a becsiiletes, keresztény istenféld, szor-
galommal gyiijtson vagyont és gyermekeit tegye
gondtalanokka. De nem vitdzom, tegyiik fel, hogy
minden gonosznak az atkos gazdagok az okai. Mit
kell tehat tenni szerinted? Agyonverni a gazda-
gokat?

— Nem. Ez zavargas volna. En pedig a zavar-
gast semmiféle formajaban nem szeretem. Ne is
nézz engem valami mezitlabas apostolnak, én az
nem vagyok. Magam is vagyont akarok gyiijteni és
mennél nagyobb jolétet szerezni leanyodnak ésuno-
kaidnak. A gazdagok kiirtasat mar csak azért sem
helyeselném, mert itt a Wapperen legel6szor az én
hiazamat fosztanidk ki. Kérdezed, hogy mi tehat a
teend6? Varni, uram. VArni az emberiség megjavu-
lasara, felvilagosodisara, nemesedésére. Arra az
idére, mikor senki sem sajnilja a masikt6] az életé-
hez sziikséges teret.

— Ezt mi megérhetjiik?

~ Ezt bizony nem. Még unokaink unokai sem.
De kotelességiink tenni érte. En egész munkimmal
ezt csindlom: hirdetem az embereknek, hogy mi a
sz6p és mi az iinnepi. Tanitom Gket a nemesre és fel-
emelére. Magam nem jelentek semmit. De ezer uta-
;Jam kovetkezo nemzedék oktatéi mar jelentenek va-
amit,.
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— Szépen hangzik, fiam. De nekem tgy tfinik
fel, hogy nemcsak a szazezer év mulva sziiletendd
flamandért kellene valamit tenned, hanem a fiaidért
is, Meg is teszel mindent, tudom. De hogyan kdvet-
kezik ez bamulatos és torz filoz6fiadbol?

— Atyimuram, a bélesnek almodnia kell a jo-
vér6l, de gy, mint a nyulnak. Nyitott szemmel,
hogy azért a jelent is szemme] tartsa. Lathatod,
hogy nagyon szépen tudok neked beszélni egy el-
jovendd alomvilagrél, amelyben mindenki gazdag, de
kézben embereim idelent serényen dolgoznak #s ke-
resik nekem a pénzt. Olyan vilagrél is tudok al-
modni el6tted, amelyben lehetetlen a habord, de koz-
ben folyton kinozlak, mikor irtil hagai unokadeséd-
nek. A jové és jelen két kiilonboz6 dolog. A jovorsl
almodom, a jelenben élek. S ha téged inkabb érde-
kel a jelen, szép ujsaggal szolgalhatok.

— Ne mordd. Ramifér ezen az ijeszté napon.
Halljuk.

— Hirt kaptam Sir Dudleytsl a holland sokszo-
rcsitasi szabadalom dolgaban.

— Nagyszerii! Sikeriilt?

— Félig. A Generalis Rendek hatarozatot fog-
nak hozni, mely szerint ugyan nekem, az idegen, sdt
rovidesen alighanem ellenséges allampolgarnak, nem
adnak szabadalmat, de minden hollandi &llampol-
garnak megtiltjak, hogy képeimet rézkarcokkal le-
masolja. A tilalom hét évig tart. En tehat hét évig
nem kereshetek Hollandiaban, de addig senki sem
lophatja el, ami az enyém. I8s hét év mulva nagyot
fordulhat a vilag. Erésen hiszem, hogy hét év mulva
89k pénzt fogok ott keresni.

Az breg Brant arca felderiilt. Megkénnyebbiil-
ten fels6hajtott.

— COsakhogy igy hallak beszélni. Mar attél fél-
tem, hogy szétosztod vagyonodat a nyomorgék ko-
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zott, szélnek ereszted Van Dyckékat és elmégy kol-
dul6é baratnak.

Pieter nem nevetett. Maga elé nézett és elgon-
dolkozva mondta:

— Ez volna a krisztusi. De én csak ember va-
gyok, s a csalddomat nagyon szeretem. Most beszél-
gess Bellaval és a gyerekekkel, megyek le dolgozni.

— Furcsa ember vagy, Pieter. Idegen érjaratok
kopognak a hazad el6tt, s te tudsz dolgozni?

— Hogyne tudnék, Mint méaskor. Az 6rjaratok
elmilnak, atyaimuram, a kép 6rokkévald.

VIIL

A német 6rjaratok wvaléban eltiintek Flandria-
b6l. A rosszkedvii f6herceg fenyegetése hasznalt: a
német-romai csaszarsagtol kolesonkért fegyveres
erd megfélemlitette a flamand polgarokat, az adét
a varosok sorra megszavaztak, az idegen karhata-
lem kivonult. A cirkalast megint 4tvették a spanyo-
lok. De ezt nehéz lett volna a békés 1légkor visszatér-
tének nevezni. Antwerpenben senkisem beszélt mas-
r6l, mint a honapok mulva lejaré fegyversziinetrdl.
A haborut mindenki biztosra vette. Az ingatlanck
ara hirtelen lement. Mar akadtak olyan médos em-
berek, akiknek vidéken volt birtokuk s most lassan
kezdték megsziintetni varosi érdekeltségeiket, hogy a
nagy orszaguttol tavoles6 majorokba koltozzenek.

Pieter és ap6sa most mar erételjesen siirgették
a hagai unokadees kozbelépését. De amilyen biz-
tatéan indult a dolog, most éppen annyi akadalya
titkozott elé. Brant nem utazhatott Hagaba, mert a
holland hatart most mar gondosan 6rizték és min-
den utast szigortian kikérdeztek uti céljai fel6l. Apés
és vO célszeriibbnek lattak, ha az ilyen faggatasnak
nem teszik ki az iigyet, mert nem volt lehetetlen fel-
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tenni, hogy valakinek eszébe jut: Rubens a féherceg
udvari festéje, unokatestvére pedig érintkezik Mérie
herceggel. Az ilyen gyani nemecsak bizalmas tar-
gyalasok megteremtését veszélyeztette volna, de
gyantssa és megfigyelend6vé tette volna mind a két
f6] szereplsit. Igy esak levelekre szoritkozhattak,
amelyeknek szévege az idegen szemnek nem 4rul-
hatott el semmit, de kiilonben is megbizhaté ember
hozta és vitte 6ket, nem pcsta. Hénapok is elteltek,
mig az ilyen valasz megérkezett, s abban sem volt
koszonet, Brant Jan azt kozolte, hogy ,az illetd iiz-
letfélnek volt alkalma tudomésara hozni az iizleti
ajanlatot, 6 azonban most nem ér ra valaszolni,
azonban vissza fog térni a dologra“. Ez Pietert na-
gyon leverte. Szeretett volna akarmilyen médon,
akarmilyen kis kovet megmozgatni hazaja érdeké-
ben, de amilyen buzgén és valbésagos Osszeeskiivdi
hévvel fogo‘t neki, most egyre jobban kellett latnia,
hogy az ilyes vallalkozdsnak igen nagy nehézségei
vannak. De a harcot azért nem adta fel, sem &, sem
apésa. Mihelyt alkalom kinalkozott, unszolva siir-
gették az unokaocesot, birja mar rea a herceget va-
lami valaszra.

Minderrél nem tudott senki, még Bella sem.
A miiterem élete ment tovabb. Wildens mar meg-
hazasodott. Vorstermannak mar megsziiletett a gye-
reke és Pieter tartotta a keresztviz ala, de az 6rven-
detes esaladi esemény nyugalmas lezajlisa nem
tette hasznalhatobba a rézmetszét: most is rend-
kiviil ideges volt, minduntafan hazaszaladgalt és az
imadkozas kedvéért is gyakran abbahagyta munka-
jat. Amit csinalt, azzal remekelt, de munkajit nem
lehetett kivarni, ebben a lazasan dolgozé miiterem-
ben, ahel mindenki a mester boszorkanyos iramahoz
szckott, 6 volt az egyetlen kerékkots. Ha Pieter
ha.ngosabban raszolt tiirelme fogytan, nagy jelenetet
esinalt, sirt, konyorgott, atkozédott. Pietert meg-
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valtéjanak nevezte, 6nmagat a fold leghaszontala-
nabb kutyajanak, szent eskiivel fogadott valtozast,
de ezt csak aznapra tartotta meg, diihos lendiilettel
karcolta a lemezt, masnap pedig ugyanazt esinalta,
amit eddig.

Annal tobb 6rome volt Pieternek Van Dyckban.
A fiu ifjonti és titkos rajongasa Bella irdnt elmailt,
ecsak a csaladhoz valé meleg ragaszkodias maradt
meg belsle, a fiatalember szeszélyesen csapongoit
baiaulataval egyik holgyismerdsétél a masikhoz,
minden esetben a fels6fokot hasznalva mondataiban.
De munkijanak ez nem artott. Mestere mellett mar
neki maganak is kezdett neve lenni. Ekkorra mar
kezdett felépiilni a jezsuitdk pompéas 1j temploma,
amelynek homlokzatit még maga Pieter rajzolta
annskidején, s most kedvtelve lathatta kialakulni
biiszke és hatalmas elképzelését. A templom meny-
nyezetének kifestését a jezsuitdk mnem is akartak
maéasra bizni, miutan a két hatalmas oltarképpel, Lo-
yola Szent Ignic és Xavéri Szent Ferene csodatéte-
leivel mar tavaly megbiztak. De most a mennyezet-
képekrol szolo megallapodasba az atyak kiillon be
kivantak vétetni a Van Dyck Anton nevét.

— Kezdesz utolérni, fick, — mondta Pieter ked-
vencének, — idestova olyan hires vagy, mint én.

Anlon szeretettel és haldsan mosolygott, s mint
maskor is szokta, latin kozmondassal hizelgett mes-
terének.

— Fac me talem et talis ero.

,wTégy olyanna és olyan leszek®. Mester és tanit-
vany viszenya szeplétlen maradt. Pieterben nem
hogy nyoma sem volt a féltékenységnek, hanem fel-
tiin6en tolta a fiut elére, minden alkalmat megra-
gadott, hogy fontos helyeken magaszialja, a legjobb
kiilon-rendeléseket, amelyeket maga mar nem val-
lalhatott, neki juttatta, elfirta olvasmanyait, hogy
a fiatalember képezze magat, s ha fontos emberek-
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nél kellett jarnia, gyakran magaval vitte, hogy be-
mutathassa. Viszont a tanitvanyt ez a kivételes ba-
nismaod és a gyors sikerek arja nem kapatta el, ugy-
szolvan babonés tisztelettel nézett mesterére, mé-
lyen hédolt tudasa el6tt, s ha méasokkal szemben
maris bizonyos koraérett géggel tartotta rangjat,
mestere el6tt mindig alazatos szerénységet mutatott.
De modoraban senkivel valé érintkezése nem okoz-
hatott hibat, kissé szertartdsosan udvarias formait
most is megtartotta és ha a legutolsé kis inas kért
helyet téle a zsiifolt miiteremben, attél is koriilmsé-
nyesen kért bocsanatot és cereménias meghajlassal
allott oldalt.

A legfontosabb ember, akivel mestere révén &sz-
szekottetésbe keriilt, Sir Carleton Dudley lett, a ha-
gai angol kovet. Sir Dudley mar akkor felfigyelt a
hires miiterem ifja tanitvanyara, mikor régiséggyiij-
teményét Rubens-képekkel eserélte el. Bz a figyelem
aztan Allandé érdeklédéssé valtozott és Pieter, aki
az elgkels iizletféllel késébb is fenntartotta a barat-
shggi lelt érintkezést, Sir Dudley érdeklédését téle
telhetéleg fiitotte. De még igy is szinte hihetetlen
szerencsével hatott, mikor az angol diplomata egy
szép napon iizenetet kiildétt Antwerpenhen jaré is-
merdsével: nem volna-e kedve a fiatal Van Dycknak
Londonba kéltézni, mint az angol kiraly udvari fes-
téjének.

Anton mar nem nem volt szerelmes Bell4dba, ta-
pintatos elkiildésére semmi sziikség nem volt t5bbé.
De Pieter hevesen 4llast foglalt az utazas mellett.

— Egy percig nem szabad haboznod, Anton,
6riasi dolog hullott az oledbe. Egy esztendd alatt vi-
laghirti festd lehet belled. Te nem ismered az ud-
varok fontossagat, én ismerem. Ha nekem lett volna
magamhoz valé eszem Mantudban és nem engedtem
volna magamat méasolasokra hasznélni, tiz évvel
hamarabb értem volna el, amit igy elértem. Nekem
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igen nagy kar, ha elmégy, de a tehetséged sorsa a
szivemen fekszik. Semmit ne gondolkozzal, mondj
igent.

— Majd meggondolom, uram.

— De ne bosszants, fiam, mi van itt meggondolui
val6? Huszonegy éves vagy és udvari festének hiv-
nak az angol kiralyhoz! Mi van itt meggondolni
val6? Az embernek megill az esze.

— Uram, én azt hallottam, hogy Londonban sok
a kéd. En a kodot nem birom. Kohogok téle és le-
vert leszek. Miért legyek mindég levert?

— Milli6 és milli6 ember birja a kédst. Majd
elbirod te is.

— Igen, de azt is mondjak, hogy rosszul fitenek
ott 6s a lakasok nagyon kényelmetlenek. En ima-
dom itthoni lakasomat. Ha kikéltszném belble, ez
olyan érzés volna, mintha eltemetnének.

— El16sz6r is a holmidat magaddal viheted. M4-
sodszor legfeljebb kissé kényelmetlen lesz az elején.
De a pénz, goncdold meg, a pénz! Hiszen ilyen allas-
ban az udvari fizetésen feliil vagyonokat lehet ke-
resni. Nézd az én példamat. Csak a briisszeli kor-
manyzé udvari festéje vagyok. S te az angol kiralyé
lehetsz. Mekkora anyagi lehetgség!

Van Dyck mindenre esak a vallat hazkoata.

— De uram, én gazdag ember vagyok, minek
nekem a pénz?

— J6, nem a pénz. De a hirnév semmi? Nines
benned becsvagy? Igazi miivész az olyan, aki nem
akarja mennél tobb emberrel kozolni a mondani-
val6jat?

— Hogyne lenne bennem beesviagy. De azt is
hallom, hogy Anglidban folyton iirithist f6znek. En
gyitilolom az fiirithast. Ha esak latom vendéglében,
vagy valahol, napokig rossz kedvem van téle.

— Sok tiirelem kell hozzdd, Anton. De addig
nem nyugszom, mig el nem mégy Anglidba. Tudod,
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hogy ha valamit a fejembe veszek, azt el is szoktam
érni. Hat ezt a fejembe vettem,

Van Dyck elmosolyodott.

— Akkor el vagyok itélve. De megvarom, mig
az itélet beteljesedik.

Pieter nem is volt rest a londoni utazist min-
den moédon szorgalmazni. Bz id§ tajt elgkels angol
ar jott Antwerpenbe: Arundel gréf, a Sir Dudley
baratja. Gazdag arisztokrata volt ez, fény{iz és nagy
labon é16, a miivészeteknek nagy partfogéja. Titka-
réval levelet iratott Pieternek, hogy Antwerpenben
tartézkodik, ahonnan Briisszelbe utazik tovabb, sze-
retné a maga és felesége képét megfestetni, Valaszt
kér, hogy a miivész vallalja-e a munkat. Hamar
megalkudtak, s egy napon megjelent a hazaspar a
miiteremben, a kép részleteit megbeszélni.

Arundel Thomas gré6f méltosagteljes megjele-
nésii ember volt, rangjanak erésen tudoja. Kimérten
lépett és mozgott, nem is jaras volt, amit esinalt,
hanem felvonulas. Felesége is ilyen pompézé kial-
last holgy volt, disan 61tozkodott és szemmellatha-
téan biiszkélkedett borével, amely valéban nagyon
szép volt, apolt, finom és héfehér, De nemesak 6k
ketten jottek, hanem udvartartdsuk harom személye
is. Mert személynek kellett nevezni azt a remek, ha-
talmas agarat, amely gazdaival gégésen bevonult a
miiterembe, 6t egy pazar ruhaba o61{5z6tt kis torpe
kovette, a torpe utan jott a gréf udvari bolondja,
nyakatlan termet{i zomék fické, olyan ruhéban,
amelynek egyik oldala méas szinfi volt, mint a masik
oldala.

Pieter héodolva fogadta a kiilonss tarsasigot és
egyenként bemutatta munkatarsait. Antont utolsé-
nak hagyta.

— Most pedig figyelmedbe ajinlom, kegyelmes
grof Gr, Van Dyck Anton tanitvanyomat, aklrol Sir
Dudley mar kétségteleniil beszél neked.
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— O hogyne, Van Dyck, hogyne. Nagyon 8rven-
dek az ismeretségnek, Te allandéan itt dolgozol Ru-
bens Grn4l?

— Itt, uram,

— Tudn4il mutatni valamit munkaidbél nekem
és a gréfnénak?

— Készséggel, uram.

Anton eléhozott egy-két képet. Némelyik még
munkaban volt, de akadt kész is. A hazaspir nagy
elismeréssel bélogatott, kivalt Szent Sebestyén tet-
szett nekik nagyon. A grof kétszer is kijelentette,
hogy a kép gyonyorii.

— Teljesen igaza van Sir Dudleynek, — mon-
dotta, — hogy a londoni wudvarhoz kell keriilndd,
Ofelségének nem is tudnink alkalmasabb miivészt
ajanlani. Ha hazakeriilok, magam is ejtek errdl egy-
két sz6t a felséges tirnak.

Olyan siméan ment a dolog, mint a karikacsapéas.
Mialatt Anton udvariasan halalkodé szavakat mon-
dott, Pieter kajanul rakaecsintott és mintegy karor-
vendden behunyta a félszemét. Aztan ratértek a fes-
tendé Lkép kérdésére.

— Anyagiakban mar megallapodtdl emberem-
mel, — mondta a gréof, — arr6l tehat nem kell be-
szélniink. De kozolnom kell veled feleségem kivan-
sagat. O azt ohajtja, hogy a bolond, a torpe és a
kutya is rajta legvenek a képen. Es valami oszlo-
pos, diszes erkélyre tegyél benniinket.

Pieter udvariasan meghajlott.

— Ezt a kérdést mar elintéztiik, kegyelmes uram.
Megbizottad mar kozdlte velem, hogy esoportképrsl
van sz6, 8 gzon 6t figura szerepel. Most mar tudom,
kik a figurdk. Csupa érdekes feladat, ¢szintén orven-
dek nekik, s kivalt érvend Snijders barétom, aki
szenvedélyesen szeret 4llatokat festeni. Ilyen szép
agarral régen volt dolga. En pedig kivalt torpédnek
oriilok, uram. Torpét igy még nem igen festettem.
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Oroszlant, négert, farkast, 6riast és minden egyebet
mar vaszonra tettem, ilyet még nem. Most mar csak
az a kérdés, hogy az iilések érait hogyan parancso-
lod beosztani.

Arundel groéf elesodalkozott.

— Az iilések 6rait? Ezt nem értem. Hiszen mi
holnap mar utazunk Briisszelbe. Most itt vagyunk,
az arcokat gyorsan lefestheted. Hiszen gyorsasigod
elég hires. A tobbit nélkiiliink is megesinalhatod.

A koriilall6 munkatarsak elhiiltek. De az elékeld
vendég jelenlétében nem szélt egyik sem. Pieternek
egy vonasa nem rezdiilt.

— Ahogy parancsolod, uram. Téged s a kegyel-
mes gr6fnét most azonnal lefestelek, tobb dolgotok
nem lesz. Csak arra kérlek, hogy a bolondot, torpét
és ebet délutan huzamosabb idére kiildd el hozzam.

A gré6f aggodalmasan fordult feleségéhez. Ango-
lul szo6lott hozza:

— Tudod 6ket délutan nélkiilozni?

Pieter varatlanul maga is angolra forditotta a
szot:

— Asszonyom, bizonyara vannak elgkelg lato-
gatdsaitok a nap folyaman, ahova rangodhoz mélté
pompaval szeretnél menni. Nem tudnid-e \gy in-
tézni, hogy szokott kiséreted nem hozhattad magad-
dal, — mondanadd, — mert udvari embereidet éppen
Rubens festi.

A gréfné végiggondolta a tanicsot és egyszerre
elevenen bélogatni kezdett:

— Bz nem rossz. Ez nagyon jo. Mindeniitt ezt
fogom mondani. De te angolul is beszélsz?

— Rosszul, kegyelmes asszonyom, a {6 az, hogy
meg tudom értetni magam. Sajnos, kevés alkalmam
van gyakorolni.

— Erdekes, ezzel ritk4dn talalkozik az ember.
Most tehat festeni fogsz engem?

— Ha megengeded, asszopyom. Gyeriink, fidk.
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Ez a felszélitas a személyzetnek szolt. Ugy ment
minden, akir a karikacsapas. A miiteremben min-
denki tudta, mit kell hozni, tolni, felallitani, készi-
teni. Masodpercek alatt ott volt a kell helyen az
allvany a vazlatra valo vaszonnal, a tolhaté dobogd,
a karosszék rajta, szerszam, kisasztal, minden. Pieter
mindenekel6tt a véaszonhoz lépett és villamgyors,
biztos vonéasokkal oszlopos, nyitott erkély févona-
lait jegyezte raja. Fejében mar élt a kép az
egyenletesen elosztott alakok szilard ecsoportjaval,
amelyben minden elem egyensulyozta a tobbit. Ko-
zépre az asszonyalakot, hogy j6l érvényesiiljon eld-
kel6 fekete ruhajaval egyiitt, amelyet nyilvan azért
valasztott ki, hogy bére még finomabbnak lassék,
jobbrél alle alaknak a férjet, balrél vigy az agarat,
hogy annak alakja a héizasparral egyiitt bizonyos
lendiiletet adjon a képnek jobbfelé, mert igy nagyobb
hangsily esik a latszélag hattérbe szorult férfira,
viszont a kedvenc kutya teljes szépségének hely jut
a bal-el6térben, a bolond s a torpe pedig mintegy
kereszt atlét alkotva tamasztjik meg a hangstilyta-
lan két ponten a kompoziciot. Mindez alig tartott
egy negyed 6rat. Ekkor Pieter a gréfnét a dobogéra
vezette ¢s karosszékbe iiltette.

— Egész picit balra fordulj, kegyelmes gréfné,
a vilagitds miatt igy kell latnom arcodat.

Es a keze figyébe tolt 1j véasznon bamulatra-
méltéd gyorsasdggal festeni kezdte a kissé erds orrt,
telt alla asszonyi arcot. Keményen dolgozott, az
egész ember Ggyszélvan szempérrd és jobbkézzé val-
tozott, pillantasdban a megfesziilt figyelmen kiviil
gytilolet és rajongas iilt egyszerre, mert gyilolte az
arcot, mely ilyen gyotrelmes prébara teszi, de
imadta is, mint zsakmanyt, amelyet a mfivészete a
magaéva tett, mint ahogy a tigris gyilkos kedve a
taplalékot ugyanakkor 6li meg, mikor kéjelegve él-
vezi. A miihelyben megallt a munka, a munkatir-
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‘sak mintegy elvarazsolva, haldlos csendben nézték
ezt a senki altal nem utdnozhaté munkat, mint
ahogy az utcai jardkelék zaja elhallzgat a mennydor-
géskor. Ahitatos félelem latszott rajtok és mintegy
babonis megszallottsig. Az esinilta most a mes-
terségoket, akit mindnyijan habozis nélkiil a leg-
nagyobbnak tekintettek.

— Most téged kérlek, kegyelmes groéf dr, — szolt
bele a mély csendbe Pieter egy 6ra multan, kissé
rekedten.

Arundel gréf odalépett a festd mogé, mert latni
akarta a feleségérol késziilt vazlatot.

— Boszorkinymester vagy, — mondta elamulva,
— hiszen ez kész kép, nem is vazlat. Festettek mar
benniinket, de igy még soha.

— Parancsolj, — felelt Pieter, a bokra nem is
valaszolva, — faradj a dobogoéra.

Mialatt gyors kezek lehoztak a karosszéket és
olyan helyre tették, ahonnan a gréfné figyelhette
férje késziilé vazlatat, Pieter beallitotta a groéfot.
Kissé balra forditotta 6t is, de joval kevesebb vila-
gitast adott neki. S megint nekilendiilt a munka-
nak, valami t4madé és hangos elszantsiggal, szemé-
ben és kezében egész l1ényével. Ez a munka is eltar-
tott egy 6ra hosszat. A szemlélé grofné kozben nem
tudott egy-egy elragadtatott kialtast elhallgatni.

— Az orrod, Tom, ez igazdn bamulatos!

Vagy még a kezét is osszecsapta:

— A gallérod, Tom, hat ezt nem lehetne elhinni,
ha nem latna az ember!

Végiil Pieter el6lépett az allvany mogiil és meg-
hajlott a grof elott. Udvari, széles kézmozdulattal le-
tessékelte a dobogordl, hogy az odavetett vazlatot
megnézze,

— Kitlindnek taldlom ezt is, Rubens dar, —
mondta Arundel, — de most magyarazd meg, ho-
gyan csinalod az egészet.
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— Bizony elég bonyolultan, kegyelmes uram.
Ezt a két vazlatot kidolgozom részletesen, hiszen a
ruhak gondos abrazolast kivannak. De mindkettétok
61t6zékét erdsen megligyeltem. A testtartas mar
ugyanaz, ami a vasznon lesz, legfeljebb majd oit a
felvazolt korvonalakon kell némi igazitids. Ezeket a
kisebb képeket, ha végleg kész lettem veldk, atvisz-
szilk a nagy képre, kell6 aranyt nagyitassal. Még
ma meglesznek a mellékfigurak vazlatai is, aztan
majd felnagyitjuk ket hasonléképpen. Labatok ala
szép szényeg jon, a hattérbe szép, gazdag oszlopok,
dasan lengé cimeres drapéridval. A eimer méar itt
van, uram, a pontos szinekkel egyiitt. Szivb3l remé-
lem, hogy meg leszel elégedve.

— En pedig sajnalom, hogy tobb idét nem tolt-
hetek szives tarsasagodban, Van Dyck trral is sze-
rettem volna még néhany nyajas szét valtani, de
most mar igazian menniink kell. Remélem, hogy nem
ez marad utolsé talalkozasunk, azt meg éppen re-
mélem, hogy Van Dyck urat mennél hamarabb Lon-
donban lathatom. A kép szallitasarél és egyebekr6l
majd részletesebben értekezhetel megbizottammal, a
kiséretet délutan elkiildjiik.

A gro6fi hazaspar pompéazatosan kivonult. Pieter
a kapuig kisérte 6ket. Akkor leiilt néhany percre és
hallgatta munkatarsait, akik az elkésziilt vazlatok
elott alltak és a részleteket a szakemberek megjegy-
zéseivel csodaltak. De alig mult el tiz pere, Pieter
felpattant.

— Dolgozzunk, gyerekek, ebbdl nem fogunk meg-
8lni. Adjatok a Latonat.

Anton eldmulva nézett mesterére :

— De uram, te most dolgozni kivdnsz ilyen
munka utin? Hat nem vagy faradt?

— Kissé valéban faradt vagyok. De ez nem ok
arra, hogy a munka megéalljon. Egy-kettd, fiuk, kiki
lasson a dolgaboz.



RLNI JO 244

A tobbi nem is sz6lt, esak egyetérts pillantéso-
kat valtottak. Pieter folytatta a Latona-képet. Ovi-
diusz egy belyét festette: Latona a ra leselkedé pa-
rasztokat békakka valtoztatja. Ez nemesak mint
kompozici6 mulattatta, hanem nagy kedvét lelte a
parasztok arcdnak valtozésiban is: egyiket mar
majdnem egészen békafejiivé festette. Dolgozott a
szokott déli idépontig, felszaladt valamit enni, fél-
6ra multan visszajott és maris folytatta. Délutan
beallitott a furcsa tarsasiag: a bolond, az agar, s a
kutya. A pompas agarat egyenesen Snijders vette
kezelésbe, Pieter egymasutan felvazolta a bolondot
s a torpét. Az eszkozt gyakran valtoztatta, ha sokat
dolgozott. Mar ifjukoraban rajott, hogy akit az ecset
elfaraszt, az viros krétaval, vagy tollal sokkal ke-
vésbbé faradt. Ezeket tehat csak tollal vazolta fel,
de pontosan feljegyezte szineiket s egyéb feljegy-
zésre érdemesnek latszé részleteket. Kozben szdlon-
gatta az inasokat, mert azck inkabb bamészkodni
ohajtottak volna, semmint dolgozni. De ecsak immel-
ammal intette 6ket munkara, nem volt szive elvenni
t6liik a ritka mulatsagot. A bolondnak folyton jart
a szaja, de mivel angolul tudott ecsak, legfeljebb
még néhany zagyva latin sz6t, nem értette senki.
Viszont nagyokat kacagott, s a gyerekek szivbél vele
kacagtak. Mikor a rajzok elkésziiltek, a bolond is,
a torpe is vetettek néhany bukfencet és totagast all-
tak, s6t a torpe, akinek félbemaradt termetén egész
csinos és aranyos fej nétt, megmutatta, hogyan tud
a kezén jarni. Mikor elmentek, az egész inashad a
lezajlott el6adas gyonyoriiségével tért vissza a mun-
kahoz, Snijders pedig biiszkén mutogatta az agarat,
vékony hasat, finom sz8rét, Grndje simogatiasa ald
torleszkedé hosszukas fejét.

A miiteremben nem is volt semmi baj, ennek a
miiteremnek rangja most mar kétségtelenné lett,
minden dfszt és busis tiszteletdijat jelenté mnagy

Harsfinyi Zsolt: Rlni j6. II. 16
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megrendelés ezt a hazat kereste meg. A jezsuitak, a
minoritik és mas rendek éppen 1gy idejottek a ko-
molyabb festenivaléval, mint ahogy a mnagyobb
flandriai egyhazak is idehoztak igényeiket, a német
herceg é3 més gazdag eldkelGségek rendszeresen
folytattdk rendeléseiket, Ahremberg hercegtsl
kezdve, aki DBriisszel egyik templomanak rendelt
Krisztus-képet, Rockoxig, aki fesziiletet kivant. S a
nevesebb festétarsak is jottek segitséget kérni, ki-
valt Brueghel szerette magahoz kérni, ha nagyobb
emberi alak is el6fordult képein, mert 6 inkabb a
t4jban érezte erdsnek magiat. Pieter most mar ott
tartott, hogy megint nagyot emelt Arain. Uj rend-
szert léptetett életbe: értésére adta minden rendeld-
nek, hogy kiszimitja a képre forditott munkaidét
és aszerint szamlaz, hogy a kép elkésziilte hany
napba keriilt miitermének. Ha valamelyik rendeld
ahhoz ragaszkodott, hogy a teljes kép minden vo-
nasa maganak a hires Rubensnek a kezét6l szarmaz-
zék, ugyanilyen rendszerrel szamlizott, de sokkal
dragabban. Abbél indult ki, hogy neki egy napi fes-
tési munkaért szaz forint jar. Ha sajatmaga festett
képet 8 azon egy hénapig dolgozotit, a vasirnapok
beszamitasaval kétezerotszaz forintot kért, de kiko-
totte, hogy az ilyen kép mellett még a rendes mii-
termi munkéat is ellathatja. Mindez egyaltalaban
nem cstkkentette a rendeléseket, a nevezetes ren-
delgkonyv siirii rovatai egyaltalan nem csappantak
meg, ami annal inkabb felttinhetett, mert az élet
rohamosan dragult. Mindenen érezni lehetetta vilag
nyugtalansigit. Masutt mar folyt a vér, Flandria
pedig rettegve varta, mi kovetkezik az egyre tobbet
emlegetety fegyversziinet lejartakor.

Pieter és apdsa gyakran dugtak ossze fejoket
négyszemkozti elzarkozottsigban, Még mindig nem
mondtak le arrél a gondolatrél, hogy a hagai rokon
révén kapcsolatot teremthetnek Moéric herceg és
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Peckius kozott. A hagai Branttal azonban egyre ne-
hezebb lett az érintkezés, ami. pedig a kevés érint-
kezési alkalom hozhatott hiranyaghan, abbél legfel-
jebb az tiict ki, hogy Brant a maga részér6l min-
dent elkovet ugyan és mar sikeriilt is a herceggel
felvenni a fonalat, de ha & felvette, a hercez ezt a
fonalat nyomban elejtette. Csak fgért, halogatott és
ovatoskodott. A buzgd kozvetitési munka kézzelfog-
haté eredménye eddig egyenld volt a semmivel.
Apés és vo beszelgetusel tehat meddd politizala-
sok maradtak. Ok is éppen ugy osszeiiltek a vilag és
hazijok jovend6 sorsit meérlegelni, vagy inkabb ta-
ladlgatni, mint Eurépa akarmelyik mas forrongé
pontjin két masik ember, Es hiranyag, amelyet
megbeszélhettek, mindig akadt. A eseh és magyar
f6ldon most mar magasra csapva lobogott a habord
langja. Pfalzi Frigyes csokonyosen magéénak val-
lotta a eseh kiralyi tront Ferdinidnd csiszar ellen,
az a bizonyos erdélyi vezér, Bethlen Gabor, pedig
ott tartott, hogy megvalaszttatta magat magyar ki-
ralyrak. A Habsburg-hiz minden jel szerint életre-
sz616 er6préba el6tt allott: az volt a kérdés, vajjon
a németromai esiszarsig teriiletén a katolikus, vagy
protestans 4allamocskak javara billen-e a mérleg.
De aki ezt kiszamithatta, olyan ember nem élt a vi-
lagon, mert egyik hercegecskérdl sem lehetett tudni,
hogy politikai tanacstalansigiban nem ugrik-e at
hirtelen a masik oldalra. Egyetlen hercegség,
amelynek még a nevét sem tudta mindenki, varat-
lan ribilliét okozhatott. S amellett a sokkal nagyobb
elemek allasfoglalasarél iz folyton véltozé hirek jot-
tek: a francia udvarrél most megint nem lehetett
tudni, melyik oldalnak szdndékozik ellene fordulni.
XIII, Lajos kibékiilt édesanyjaval, Medici Maria-
val. A fit a hugenotta politikat jelenthette, az
anya a spanyolt. De melyiket jelenthette csaladi
békekiotésok? A fészerepet egy piispok vitte, bizo-

16*
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nyos Richelieu, aki most kapta meg a bibornoki ka-
lapot. Sokat nem lehetett eddig tudni réla. Briisz-
szelben azt beszélték, hogy rendkiviil tehetséges és
erdszakos politikus, rendkiviili {igyességgel vigyaz
arra, hogy lehetdségeit minden oldal felé megtart-
hassa. A kiraly kegyence még mindig De Luynes,
de viszont az iigyes piispok mindkettének kegyence,
nyilvanvaléan a hatalomra tor, de hogy milyen po-
litikara késziil, ha a hatalmat kézbeveszi, az Eur6pa
sok-sok titokzatos rejtvénye kozé tartozik.

— Téged nem érdekel a politika? — kérdezte
Pieter Van Dyckot. ‘

— Nem, uram. Amihez nem értek, az nem érde-
kelhet. A politikdhoz pedig nem értek semmit. Ha
megkérdezed télem, ki a napolyi helytarts, vagy
hogy kinek a birtoka Savoya, nem tudok ra felelni.

— De az csak érdekel, hogy itt hA&bort lesz-e,
vagy nem?

— Az inkabb apamat érdekli, uram. Gazdag
ember és hajéit félti. Xn azt hiszem, hogy minden-
képen marad annyi vagyonunk, amennyi engem
megkimélhet a szegénységtol.

— De ha példaul sor keriil arra, hogy a hollan-
dok sereggel bevonulnak Antwerpenbe, akkor mit
csindlsz?

— Uram, mit esinalok, ha villaimesapas gyujtja
fel a hazunkat? Nem tudom. Nyilvan hozzadd mene-
kiilok. De nalad is nagyon szerencsétlen leszek, En
gyiilslom a larmat, izgalmat és rendetlenséget. Attol
tartok, hogy az ilyen csapist, mint az ellenség be-
vonulasa, nem élném tial.

— Még mindig nem gondoltad meg, hogy j6
lenne Anglidba menni?

— Oszintén megmondom, uram. A gondolat
méar nem tetszik képtelenségnek eldttem. Nemrégi-
ben régi angol népdalokat hallottam. Azok elraga-



ELNI JO a5

déan szépek. Azt is mesélték nekem, hogy Anglia-
ban a gyepnek egészen mas zdld szine van, mint na-
lunk. Frissebb és melegebb az a zold. A rétek egé-
szen masok. Bz mind érdekelne engem, de még min-
dig nem szantam el magam,

Az ilyen beszélgetések egyre gyakoribbak let-
tek. Sir Dudley is ébren tartotta iizeneteivel a dol-
got és Arundel groftol is jott mar iizenet, mert az
kozben hazaérkezelt szigethazajaba. A fiatal piktor
‘'még habozott, de mar latszott, hogy egyre kevesebb
kell elhatarozasahoz. A dontést a hivatalos meghi-
vas hozta meg: Jakab angol kiraly Sir Carleton
Dudley tutjan meghivta Van Dyck Anton antwer-
peni miivészt udvari festdjéiil. Pieter, mikor a hirt
megtudta, komolyan és igen hatirozottan beszélt a
fiatalemberrel. De mar nem is keriilt sok rabeszé-
1ésébe a dolog. Anton most mar ugyanolyan kedvet
mutatott az utazashoz, mint amilyen nyiigés ked-
vetlenséggel fogadta wvolt legelészér a tervet. Sét,
mikor végre elszanta magat, sajat elhatarozasatol
egyenesen lelkesedést kapott. Most méar folyton
Anglia szépségeit beszélta és ezt vagy azt az érde-
kes udvari embert, akirél sikeriilt hallania valamit.
Az elkényeztetett fiut kelld gondossaggal készitet-
ték fel névérei az ttra, maga egész sereg 1j ruhéit
esinaltatott és akkora poggyasszal vagott neki az
indulasnak, hogy azt 6t ember is megelégelhette
volna, de 6 fel tudta sorolni és meg tudta magya-
razni, hogy egyetlen {folosleges darabot nem visz.
Indulasa el6tti napon atyjaval egyiitt megjelent
Pieter maganlakasan. Az éreg Van Dyck kellemes,
sima modort, nagyvilagi hanghoz szokott ember
volt, sokat utazott életében s a vilaglatottsag meg
i érzett tarsalgasan. I'iat az imadasig szerette és
Pi_eternek hosszasan, melegen magyarazta halajat
mindazért, amit a fia érdekében tett.

— Most nagyon boldog vagyok, — mondta bai-
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cstzdskor —, de meg kell mocndanom, hogy boldog-
talan is.

— Miért, uram, mi bant?

— Beteges vagyok és oreg. Valami erésebb kér
kénnyen leverhet a 1ibamrdél. Es London olyan
messze van. Olykor az a boras sejiés vesz erét raj-
tam, hogy ezt a fiut, ha most elmegy, nem litom
tobbet.

Mindenki hangos, vidam tiltakozéssal szélalt
meg erre. Pieter is. De lelke mélyén megfogta va-
lami. Edesanyja jutott eszébe, mikor & indult Ita-
lidba. Edesanyja is emlegette ezt a sejtelmet. Elb-
cstiztak, s valéban sohasem lattak tobbé egymaést.
S ahogy most a vézna, finoman alkotott apat nézte,
mélységesen megsajnilta magaban. De ezt nem
akarta mutatni. A meghatott jeleneteket nem sze-
rette, most is folyton tréfalkozott, mikor Anton
megesokolta a harom gyereket, meleg buesat vett
Bellatol, s aztan 6t Olelte meg.

— Aztan irjal szorgalmasan, — mondta, a fid
h4tat veregetve —, ird meg, milyen az a hires iirii
his.

Ezen mind nevettek, Aztan apa és fia elmentek
és Pieter varatlan iirességet érzett. Kés6bb, mikor
mar késziilédtek lefekiidni, igy szolt:

— Ez a fia még itt van Antwerpenben, s marig
rendkiviil hianyzik nekem.

— Nekem is hidnyozni fog. A gyerekek is na-
gyon szerették. S neked még a miiteremben is érez-
ned kell, hogy elveszitetiiik.

— Nem, arra nem gondolok. Mikor rabeszéltcm,
hogy menjen, tudtam, hogy komoly anyagi veszte-
scget okozok magammak. De akkor sem torSdtem
vele, most sem arra gondolok. Hanem nagyon meg-
szcieltem magam koriil és nagy oriwem t=lt a te-
hetségében. KEzeket a tobbieket hasonlitani sem le-
het hozza. Snijders is, Wildens is derék fit, de
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Shozza egyik sem foghaté. Vosterman pedig egye-
nesen szenvedhetetlen.

— Annyi bajod van vele?

— Rengeteg. Valosaggal beszamithatatlan. Néha
olyan indulatkitorései vannak, mintha bolond volna.
Masnap aztan sirva kér bocsanatot és a kezemet
cs6kolja. Ilyenkor megbocsdtok neki, mert félek,
hogy a Scheldébe ugrik. Amit esinél, kit{ing, de el-
viselhetetieniil lassi. Csak piszmog, rendetleniil
~jon-megy, semmi igéretére mnem lehet szamitani.
Anton, az méas volt. Hol kapok én még egy ilyet?
Sehol. Ez a kis Van Egmont Joost, akit nemrég vet-
tem fel inasnak a megiiriilt helyre, elég iigyes
fiteska. De Anton, az csak egy van. Eh, nem szabad
onzének lennem. Az a fontos, hogy kimegy. Megj6-
solom neked, hogy rovidesen vilaghiri ember lesz
beldle.

Bella ragyogé szemmel nézett az urara.

— Elragadé ember vagy, Pieter.

— Szamodra, remélem, az. De ez mirdl jut
eszedbe?

— Arrél, hogy milyen tiszta lélek vagy. Nyoma
sincs benned a féltékenységnek. Azt mondjik, na-
gyon szereted a pénzt. En ezt szivesen hallom, hi-
szen nekem és a gyerekeknek haszon. De én tudom,
hogy van, amit a pénznél jobban szeretsz. A tehet-
séget.

— Ez igaz, Bella. A tehetségnél nines érdeke-
sebb dolog a vilagon A legtarkabb, a legszinesebb, a
leggyonyorkodtetébb szamomra, akarkiben talalom.
Az volna a szép élet, ha nem kellene soha masra
gondolni, csak erre. De az emberek oktalansiga és
gonoszsaga kényszerit, hogy masra is gordoljak.

— A hiboriral

— Arra. Tudod, milyen nyugodt természetem
van, de erre a gondolatra elfut a pulykaméreg és
magam is a habori hibajiba esem: szeretnék meg-
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0klozni valakit, Miért nem lehet az embernek nyu-
godtan dolgoznia? Miért dofi Lele egyik a kardot a
masikba, hogy a hatan jon ki? Miért égetik fel egy-
mas hazait, hogy a régi butorok és a képek benn-
égjenek? Senki nem tud feleini, Mar leéltem egy
meglett férfi életét, negyvenharom éves vagyok, de
valaszt erre a kérdésre még nem kaptam, Mar bels
is nyugszom lassanként, hogy soha nem is kapha-
tok. Csak a felelgsséget érzem, mint ember. Meg
kellene akadalyoznom. De egyetlen ember vagyok.
Mit tegyek, hova forduljak? Nines rettenetesebb,
mint a tehetetlenség.

Gyakran beszélgettek igy és Bella hiaba igye-
kezett nyugtatni a férjét, ezen az egy ponton nem
tudta lecsillapitani. Pieternek valdsaggal rdogeszmé-
jévé valt a kozeledd haborutél valoé iszonyodas. A
vilag sarkaibdl érkezs hirek semmi jot nem mond-
tak, ijeszt6t annal tébhet. Nem sokkal a Van Dyck
elutazidsa utdn mar azt lehetett hallani, hogy a
Habsburg-ellenes fegyveres eré Bées alatt 4ll,
ugyanakkor a ecsaszar Praga ellen vonul, hogy
pfalzi Frigyessel leszamoljon. Pieter nem birta a
fesziiltséget, elutazott Briisszelbe, hogy megbizha-
tobb hireket kapjon. Ott mar tobbet tudtak. A kan-
cellar elmondta, hogy a Bées alatt all6 ellenséges
sereget meggyengitette a rendkiviili hideg és az éh-
inség, Ferdinind csészar pedig legyb6zte pfalzi Fri-
gyest Praga mellett a Fehérhegy nevii dombon. Most
folyik a rendesinilds, Ferdindnd irgalmatlanul wvé-
gezteti ki sorra a protestins vezetSket. Frigyes al-
litolag Hollandia felé vette 1utjat, a Generalis Ren-
dek oltalma ala skar menekiilni. Véres holttestek
maradtak mogotte, fagyott lovak hulldi, éhenhalt
zsoldosok, fiistélgé romok, vér, vér és vér. A fegy-
versziinet lejartiiz pedig mar nincs egészen &t
hénap.

— Nem rettegsz a haborito6l, kegyelmes tr?
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— Nem. Mar leszdmoltam vele. A hiborit nem
lehet elkeriilni. Még egyet megprébalok: kétszer
annyit kérek, mint a fegyversziinet, taldn a felst
megkapom. De nem hiszem.

— Végteleniil resteltem, hogy minden faradsa-
gom ellenére sem segithettem semmit,

— Kar is fédradnod, azt hiszem. A silypont me-
gint véltozott. Méric herceg befolyisa ecsikkent, a
Rendek erdsebbek. Es jelentéseink szerint ¢k is el
vannak tokélve a hiborira, nemesak a spanyol nd-
var. Csak mi 4llunk itt boldogtalan kis békevi-
gyunkkal, a briisszeli kormany. De mj is titkoljuk,
mert magunkra talaljuk vonni Valladolid haragjat.

— Ofensége képtelen az udvart mas beldtisra
birni?

— Hiabavalésigokat kérdezel, Rubens, jél tu-
dod, hogy az udvar iizleti érdekektsl fiigg, s lehe-
tett-e valaha iizleti érdekeket mas beldtasra birnit
A pénz vak és vérengzé. Ofensége pedig most keve-
sebbet tehet, mint valaha. De ezt nem t6lem hallot-
tad: 6fensége stlyos beteg. Ne is jelentkezzél néla
kihallgatasra, folosleges faradsig. A fenséges asz-
szony sem fogad férje stilyos allapota miatt.

— Megdobbentesz, uram. Milyen silyos?

— Nagyon stilvos. Nem tudjuk, mi baja. Elhi-
z6dhatik honapokig, de segiteni aligha lehet rajta.
Itt vagyunk tehdt a baj torkaban és most lettiink
fejetlenek. Mast nem tehetiink, mint hogy varjuk

az elkésziilhetetlent. Menj haza, Rubens és imddkoz
24l csodaért.

Pieter megdobbenve tért haza Antwerpenbe. A
hétakars alatt nyiizsgé kedves varos olyan békés
volt, olyan szép, hogy a megérkezé utasnak elfacsa-
rodott a szive. Valéban nem tehetett egyebet, mint
hogy var és imadkozik. Egész Antwerpen nem tett
czyebet. A drigasig nétton-nétt, az emberek mar
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beléfaradlak abba, hogy izgatottak legyenck, csak
érzéketlenségok komor volta sététedett naprél-napra.

S ekkor gyors egymdisutinban jottek a halal-
esetek. A sort a pipa nyitotta meg. A biborosok va-
lasztdsa Ludovisi biborosra esett, &llitélug azért,
mert gyenge és beteges embert akartak, aki ol-
odazza ugyan a thlerés partok kiizdelmeit, de nem
tulmesszire. Az dreg pépa, aki a XV. Gergely nevet
. vette fel, mindjart maga mellé vette fiaial jezsaita
ocesét, akirgl egyelére nem lehetett tudni, hogy az
egyhaz érdekében a kezd6dd vildgégés megsziintét
szeretné-e jobban, vagy még erdsebb szitisat. Aztin
Peckius kancellar elment Hagaba, hogy a fegyver-
sziinetrol targyaljon. Ugy tett, mint mondotta: nem
a fegyversziinet megszakitasat kérte, hausm annak
kimondasat, hogy Hollandia elismeri a spanyol ural-
wat. S valéoban nem ért el semmit ezzel sem: a Ge-
ner4lis Rendek dacosan és iinnepélyesen kimondottak
Hollandia végleges fiiggetlenségét. Két hét hiany-
zott a fegyversziinet lejartiig. S a fegyversziiuct le-
jarta elstt valé napon megkondultak Artsverpenben
a harangok: III. Fiilop spanyol kirily meghalt.

Antwerpenben zsifolasig megteltek a templo-
mok. Negyvenezer ember kérdezte szivszorongva:
mit hoz az j kirdly?

IX.

Vorstermannal nem lehetett birni t6bbé. A mii-
terembe alig jart be, munkdjat nem végezte, a réz-
metszetek dolga teljesen meghbénult. A folyton ide-
ges 68 szOvaltisra kész fiatal rézmetszé most mar
egyenesen ellenséges magatartist tanusitott.

— Csak ne szélongass engem, — mondotta, mi-
kor Pieter szamonkért téle egy otodszor elmulasz-
tott hataridét, — egyaltalaban légy boldog, hogy
foglalkozom a képeiddel.
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Pieter azt hitte, hogy nem jél hall.

— Mit beszélsz? Hogy én legyek boldog?

— Természetes. Hiszen a metszeteket miattam
veszik, nem miattad. Ami a metszetben kitiing, az az
én munkam. A te dagalyos nagyképiiséged nem kell
senkinek. Ezt végre egyszer valaki meg kell, hogy
mondja neked. Hit én megmondom. Rossz festd
vagy, értetted? Tehetségtelen! Tehetségtelen!

Teljes testében reszketett a rézmetszé, mikor ezt
rikiesolta, abrazata olyan volt, mint a bolondé,
vagy ongyilkosé. Ott allt szemkoézt munkaadéjaval,
aki amulva kapta hatra fejét. S az izgatott ember
elére hajolva, szemébe nézve szitkozodott. Pieter le-
gybzte felindulasat.

— Engem ne tégy holdoggd, baritom. Szedd a
holmidat ' és takarodj innen, ebben a miiteremben
tébbet meg ne lissalak.

— Megyek is! Es atkozott legyen az az éra, mi-
kor elgszor idejottem.

Holmijaihoz ment, ott régtén sir6goresst kapott
és zokogva leborult az asztalra. A tobbiek megret-
tenve nézték. Az egészet nem értette senki. Pieter
kiment a miiterembél, nem akart ott lenni, mig az
elvadult ember felszedi a sitorfajat. Bellanak
mondta el kedvetleniil, mi folyik odalent.

— Micsoda? Tehetségtelennek nevezett? Téged?

— Ugy van. S az a furcsa, hogy most gondolko-
Zom ezen. .

— De Pieter, az Isten szerelmére, esak nem ve-
szed a szivedre, amit egy ilyen Dbeszamithatatlan
ember orditoz veszekedés kozben? Eppen igy azt
mondhatta volna, hogy gyujtogaté vagy és gyilkos.

— Igen, de 6 nem ezt mondta. Sem gyujtogaté-
nak nem nevezett, sem gyilkosnak. Hanem dagilyos-
nak, nagyképiinek és tehetségtelennek. Ezeken a
szavakon nem kellett gondolkoznia, ezek készen vol-
tak benne. Tehit mir eddig is ez volt a véleménye
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r6lam. Azt kell tehat megallapitanom, hogy jarkalt
itt Antwerpenben egy ember, aki a lelke mélyén, ti-
tokban engem tehetségtelennek tartott. De aztin ki-
bokte. Lehet azonban, hogy masok nem bokik ki,
hanem magukban ugyanazt hiszik.. Nem, angyalom,
most ne cafolj, most hagyd ezt végiggondolnom.
A nyugalmamat megériztem ugyan, de ezt most
meg kell emésztenem.

Atment a masik szobéiba és magira esukta az
ajtot. Hogy is van ez tehat. Egy ember 6t tehetség-
telennek nevezte. Azt lehetett volna hinni eddig,
hogy ilyet senkisem ereszthet ki a szdjan, s ime,
mégis megtortént. Vajjon el6fordulhatott-e, hogy
Arisztotelészt valami elboesatott alkalmazott diihé-
ben butinak és tudatlannak nevezte? Ezt kezdte
most mérlegelni, a jelenetet maga elé képzelve, ugy-
5z6lvan miivészi médszerével vizsgalva, vajjon van-e
élet a képzelt jelenetben, meggy6z6-e, valosig kép-
zetét kelti-e? S ugy taldlta, hogy ez aligha tortén-
hetett meg, Arisztotelészt még egy végsskig felizga-
tott és veszett kutyaként dithédt ember sem mcnd-
hatta ostobanak. Ot azonban tehetségtelennek nevez-
ték. Tekintélye tehdt kisebb, mint Arisztotelészé
volt. De vajjon a tekintély kétségtelen mértéke a
tehetségnek? Nem. Hiszen példaul az a Pomérancio,
akivel Rémaban olyan kinos jelenetei voltak a man-
tuai hercegnd miatt, igen alapos tekintélynek 6rven-
dett, noha féltehetségnél tobbnek nem lehet tartani.
De hat akkor mi a tehetség mértéke? A siker? Az
sem. A kozépszeri kiils6ségek alkalmasabbak a han-
gos sikerre, mint a magasabb rangtu szépségek...
Megbizhaté miibiralék véleménye talan? Nem. Azok
tévedhetnek is, vagy udvariassagbél elhallgatjik az
igazat. O nem, itt kiils6 segitség nines, mindenkinek
csak sajat bels6 tépelédésére lehet hallzatni, ha sa-
jat tehetségérdl itéletet akar. ,Tehetséges vagyok
én? — kérdezte magaban. — Aki a dolog mesterségi
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részét igy értse, olyat nem tudok. A festés mester-
ségét legjobban értem, még hozzamfoghaté sincsen
senki, az egyetlen Van Dyckot kivéve, akiben 6riasi
tehetségek laknak. A kompoziciom kitiing, ezt nyu-
godtan allithatom, szerkesztés és a szinek egyen-
stilya dolgaban egyarant. Hat akkor mi a hijja a
tehetségemnek? Mit mondanék, ha ellenséges indu-
lata vadidegenként allanék valamelyik képemn eldtt
és mindenaron kifogast keresnék? Mit tudnék példaul
a Kereszt Felallitdsa és a Levétel ellen vetni? Sem-
mit, semmit, azok kitiiné képek, a legnagyobb ola-
szok rangjin jarnak. De hitha az én izlésem nem az
jgazi? Hidba minden, ez a kérdés megoldhatatlan,
az ember esak verg6dik Snmagiban és oklével do-
rombol énje bortonén, amelybdl nem szabadulhat ki
soha. Mit kell tenni tehat? Tovabb dolgozni s a toh-
bit Istenre bizni.“

Kikeriilte Bellat, aki valahol a gyerekekkel volt
elfoglalva és visszament a miiterembe. Vorsterman
mar eltiint holmijaval egyiitt. Snijders nyomban
eléje allott és torkat reszelte:

— Mi itt elhatdroztuk, uram, hogy megmond-
juk neked, mennyire fel vagyunk haborodva a Vor-
sterman vakmerdségén. Meg akarjuk bélyegezni ha-
latlansagat. Te nekiink josigos gazdiank vagy és
senki nines koztiink, aki igen sokat ne koszénhetne
neked. Mindnyajunk nevében kérlek, tarts meg sze-
retetedben.

— Koszondm, Frans, a dolog jelentéktelen, ne is
tor6djetek vele. De ahhoz mit szoltok, hogy tehetség-
telen vagyok?

Snijders zavartan elmosolycdott.

— Uram, te a mesterek mestere vazy. Ugy ér-
zem, hogy szégyenletes dolog errdl beszélni.

Pieter is mosolygott, tanitvanyai elétt ezt a
kérdést mosoly nélkiill nem kezelhette. S konnyedén
odavetve, a feliiletes tarsalgds hangjin kérdezte;
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— De vajjon Arisztotelészt nevezhette-e valaki
ostobdnalk?

— Ha elmebajos volt, mint Vorsterman, hogyne
nevezhette volna® Mert mi mind azt tartjuk, hogy
a boldogtalan ember nem ép elméjii. Intelek is,
uram, hogy vigyazz ra. Mikor elment, cklével a laka-
sod felé fenyegetett. Az ilyen bolondtél minden
kitelik.

— Koszonom, hogy sz6lsz, Frans, de nem félek
t6le. Ha bolond, majd lecsillapodik. Ha nem bolond,
egy ilyen legénnyel még el tudok banni. Bar 6 lenne
a legnagyobb gondom. Kint az utean, mi van?

— Rendetlenség nines, uram. Kisebb csoport
van a varoshéza elétt, azok hireket varnak. A gyisz-
miséken mindeniitt rengeteg ember. De majd jon-
nek, akikt§l megtudunk tobbet is. Mondom: éppen
jon valaki.

A miitermet nem Lkellett félteni. hir dolgdban.
Mindig jott ide olyan latogat6, aki hireket hozott.
AKki most belépett, az hérihorgas fiatalember volt,
Miksa bajor herceg briisszeli megbizottja, Ringout
nevezetii. Nemrégen hozott hidromezer forintot két
képért, most éppen benézett, mert Antwerpenben
jart. Még be sem tette az ajtét, nyomban uj vendég
kopogtatott, az oreg Teniers, kozepes tajképfesto,
aki a Lukdécs-céhnél kérte Pieter kozbenjardsit va-
lami iigyes-bajos dologban. Nyomban megindult a
beszéigetés a habortrsl. Ringoutnak rokonai voltak
Veltlinben s most el tudta mondani, hogyan tor-
tént az ottani véres dolog. Egy kapucinus pater
szervezte meg a mozgalmat, elére meghbeszélt terv
szerint éjfélkor a katolikus Osszeeskiivék belopédz-
tak Tirano varosiba, hirtelen megkonditottik a ha-
rangokat, a protestans polgarok felriadtak és kifu-
tottak megnézni, mi a baj, erre a lesben 4allék ra-
jok vetették magukat. Ugyszélvan az egész varost
meggyilkoltak. Megismételték a Szent Bertalan éj-
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szakajat. Az egész volgyben. A protestans graubiin-
deniek uralmanak vége van, azéta az osztrakok Ti-
rolb6l, a spanyolok pedig Milan6bol magéba Grau-
biindenbe is bevonultak. Szaziaval égnek a hazak
a hegyekben. Hogy Spanyolorszig altalaban mit fog
esinalni, az aligha kétséges: az 4j kiraly, IV. Fiil6p,
mindossze tizenotéves, az irdnyzatban aligha lesz
véltozis. A spanyolok a haborut akarjdk. Es holnap
mar itt is van a hdbora. Aprilis kilencedike ma van,
tizedikén mAr nincs fegyversziinet.

— Mi lesz itt, uram? Nem kellene elmenekiil-
ném a esalddommal?

— Abba nem szélhatok bele. De azt megmond-
hatom neked, hogy én mit esinalok és miért,

— Nagyon lekételezel, uram.

— Sok emberrel beszéltem Briisszelben is és itt-
hon a varoshazan is mindenkit kikérdeztem. Hogy a
hollandok minket megtidmadjanak, az nem tehetd
fel. Ok csak a fiiggetlenségiiket akarjik, verekedni

“nem szeretnének. S ha mar megindul is zsoldosai-
val Morie herceg, stratégiai ntjai nem erre vezet-
nek egyelére. Mindakét fél kikeresi a Kkiesiny és
kénnyen tamadhat6 teriileteket. A spanyolok elsé
lépése Jiilich lesz. Oda bevonulnak ésazeddigi vitds
helyzetet biztossa teszik a katolikus oldal javara.
A fontosak most nem mi vagyunk, hanem a német
varosok, ott lehet vdrni a hadvonul4dsokat. En tehat
maradok és varok, j6 darabig veliink nem lesz baj.
Az aztian megint méas, hogy kiilonben a habortd nét-
ton-né, a vér és borzalom dagad és dagad. Adja Is-
ten, hogy a mi varosunkig ne jusson el. Nagy csa-
pas rank a féherceg betegsége. 0 kiilondsen szereti
Antwerpent és kiilosnosen szereti a békét.

— Mit hallani r6la?

— Sajnos, jot nem. Egyetlen vigasztalds, hogy
ha Isten elszélitja, itt marad a féhercegasszony, aki
aldott jo lélek és szintén a hékességet szereti,
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Valéban 1gy lett, ahogy Pieter értesiilései
mondtak. Mdsnap bekovetkezett a haboras allapot,
de ennek semmi kiils6 jele nem mutatkozott. A va-
roshaza el6tt megint varakozé tomeg gyiilt ossze,
de Rockoxnak gondja volt r4, hogy az izgatottakat
megnyugtassak és hazakiilldjék. A hétkoznapi élet
csak annyiban valtozott, hogy Antwerpen is mély
gyaszt viselt az elhalt spanyol kiralyért, a koes-
mdkban megtiltottik a tdncot, a gyiszmisék egy-
mést érték. De ez békeidén is igy tortént volna.
Csak az eurdpai hirek terjengése izgatta az embe-
reket. Ha ketten talalkoztak az utedn, mindegyik
tudott a médsiknak mondani valamit, amit hallott.
Uj hadvezérek neve bukkant fel. Sokat emlegettek
egy Wallenstein nevii esehet, aki a es4szari oldalon
szolgalt. A protestinsok kozott egy Mansfeld nevii
volt a legemlegetcttebb. Es ugyancsak katolikus ol-
dalon dolgozott egy flamand katona, aki a brabanti
fold Tilly nevii falujabdl szdrmazott és ezt a nevet
is hordta. Azonkiviil megint felbukl:ant a hires Spi-
nola mar majdnem elfeledett neve. Ezeknek a vezé-
reknek vonuldsairdl, zsoldosaik rabldsarél és gyujto-
gatisairdl sz6ltak a hirek, véresen és riasztoan, de
Antwerpent még mindig nem fenyegetden.

A féherceg halaltusidja még hetekig tartott. Egy
nyari napon végiil mégis megérkezett a tuddsitas,
hogy Albrecht féherceg hosszti szenvedés utin meg-
tért 6seihez. Habsburgi voltat megilleté temetést ka-
pott, az orszaguten mAar el6z6 nap a lovasok és ko-
esikon vonulék egész serege jelezte, hogy Antwerpen
szine-java elutazott Briisszelbe a végtisztességre.
Pieter is ott volt a gyaszolok kozott, neki, mint ud-
vari festének kiilon hely jutott a cereménianil. A
festé szemével nézte a komor pompaju képet. Eldre
beleképzelte a még hiadnyzé Isabella féhercegnét
dtisgazdag fekete gyaszaban., S mikor a szertartas
kezdetekor az infansnd bevonult, Pieterrel egyiitt, az
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egész udvart nagy meglepetés érte: a pazar gyész-
ruhaja fenséges asszony helyett agy lépett be Isa-
bella, mint alazatos, egyszerii klarissza-apaca. Még
véget sem ért a hosszi szertartds, mar mindenkihez
eljutott szomszédi suttogas dtjan az udvari értesii-
1és, hogy a korminyzéné férje haldla utan mindjart
apacaruhat 0ltott és megiogadta, hogy tobbé nem
is teszi le.

S végiil kovetkezett a Pietert kozelrsl érint6
haldlesetek sordban az oreg Van Dyck haldla. Az
oOregur is sokat betegeskedett fia elutazdsa 6ta, de
mindig halogatta Anton értesitését. Nem akarta a
fiit — esetleg ok nélkiil — ekkora tdtra kényszeri-
teni. Tudta, hogy annak jol megy sora Londonban,
a kiraly igen kegyesen fogadta, azonnal szaz fonf
évi tiszteletdjiat rendelt neki és minden mddon ki-
tiinteti. Ugyane részletekrél Pieter is értesiilt. An-
ton illendgen és részletesen irt neki, megirta tobbek
kozt, hogy Arundel gréffal is taldlkozott, aki azon-
nal arcképet rendelt nala. Pieter' és az o6reg Van
Dyeck talalkoztak is, hogy a Londonbdl kapott leve-
leket megbeszéljék és Pieter latta, hogy az Greg
mar nem viszi soki. Azt inditvdnyozni, hogy siirgd-
sen hivjdk haza Antont, tapintatlansagnak tartotta
volna, a maga felelosségére pedig mégsem merte
kérni a fiut, mert kitehette magit annak, hogy az
oreg hirtelen jobban lesz, 5 a hazaérkezs fii a leg-
jobb egészségben taldlja. Igy tortént, hogy mikor
végre az 6reg Van Dyck mégis elhatarozta a fii ha-
zahivisit, mar kés6én volt. Csakugyan tgy tortént
itt is, mint a Pieter esetében. Mire Anton megjott
Londonbol, az sreget rég eltemették.

Van Dyck mélyen meggyaszolta apjat. Hosszl
ideig alig lehetett lelket verni bele. O masképpen
esinalta, mint mestere valaha. Ahelyett, hogy be-
zarkézott volna, mindig tarsasidgot keresett, embe-
reket, aki ismerték a megboldogultat, s akikkel
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beszélhetett réla. Orikig nem faradt bele felujitani
régi torténeteket, azoknak legaprobb részleteit -is
{elsoroltatni, valosagos kutaté munkit végzett, mi-
kor apja ismerdseit, volt alkalmazottait felkereste,
8 a nap minden 6rajan esak a megboldogult életé-
nek " részleteiben élt. Utolsé 6rdinak minden mozza-
natat tizszer is pontosan elmondatta maganak.
Valosaggal kereste a fajdalmat, hogy mennél job-
ban beievethesse magat. Lassanként aztidn mégis
megnyugodott annyira, hogy festésrél és Londonrél
tudjon mesterével beszélgetni. Elmondia sikereit
az angol udvarnal: a megrendeléseket nyakra-fére
kapta, arai ily rovid idé alatt is rohamosan emel-
kedtek.

— Mennyi pénzt hoztil haza?

— Semmit, — felelt Van Dyck esodilkozva, —
hiszen az élet Londonban nagyon draga. Két ina-
som rengetegbe keriilt, s6t egy harmadikat is kel-
lett vennem, mert egyik sem tudott angolul. S egy
hazvezetondre is sziikségem volt. A szabdk is rop-
pant koltségesek.

— Szabok? Hiszen 6t emberre val(') ruhatarat
vittél magaddal.

— Igen, de ott sokban kiilonbdzik a divat. Es
megjelenésemmel az udvarnal nem akartam szé-
gyent vallani. Aztan hintét is kelleit bérelnem.
Mondatom, elviseihetetlen draga ott az élet.

— De végeredményben jol érezted magad?

— J6l. Ha a szabadsiagom lejar, vissza is me-
gyvek. Nyole havi szabadsiagot kaptam. Kell is
ennyi idd, mert a hagyatékkal sok tennivalom van.
Kiilénben pedig bejarnék hozzad, mint azel6tt, ha
nincs ellenedre. De magam is épittetek otthon mi-
termet. Most mAar, sajnos, van elég hely.

— Mennyi id6 alatt lesz az kész?

— Harom hoénap alatt.
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- — Ttthon vagy egy j6 hénapja, az négy. Ma-
rad négy. Erdemes ezért miitermet épittetned?

— De uram, a hazamat megtartom, ha elutazom
is. Es elképzelhetd, hogy az én hizamban ne legyen
miiterem?

— Javithatatlan vagy, Anton. De nem szélhatok
bele. Csinald, ahogy akarod. Megrendelésed minden-
esetre lesz. A jové héten megyek kihallgatasra az
6zvegy korméanyzonéhoz, nila is be akarlak ajan-
lani. )

Isabella fGhercegné magitél adott kifejezést
annak az o6hajanak, hogy Pietert kihallgatason fo-
gadja. A hatarnapot is kozolte, s Pieter pontosan
megjelent Briisszelben a féhercegi palotiban. A f6-
hercegné mar hivatalosan atvette a kormanyzast,
az allami és wudvari személyzetet megtartotta,
semmisem valtozott, a kihallgatasok is ott folytak
Albrecht dolgozészobajiban. Ott iilt a régi irdasztal-
nal az apacanak 61t6zott kormanyzéné.

— Nagy vigasztalasomra szolgal, hogy latlak,
Rubens. Mindenekel6tt azt a szép levelet koszonom,
amelyet irtal nekem. Sok részvétnyilatkozatot kap-
tam, de kevés tudott ugy a szivemhez szélni, mint
a tied.

— Azért sz6lt szivhez, mert szivbgl j5tt.

— Tudom. Azt is tudom, hogy felejthetetlen
férjem mennyire szeretett és megbecsiilt téged. El-
adrulhatom neked, hogy kevéssel halala elstt beszél-
gettiink megbizhaié embereinkrsl, s 6 téged kiilo-
nés melegséggel ajanlott figyelmembe. ,,Abban az
emberben vakon bizhatol* —, ezek voltak a szavai.
Azért mondom ezt, hogy tudd és biiszke légy ra.

— Mélyen meg vagyok indulva, fenséges asz-
8Zonyom. Az én volt uramtél még a siron tul is ki-
tiintetést kapok. Nagy vigasztalas ebben a szomorid
idében.

— Bizony, ez szomord ids, Rubens. Talin nem

17+
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is szép, hogy ezt mondom, hiszen gydziink. Hallot-
tad Tilly uj gyozelmét?

— Még nem, fenség.

— Tilly a Spinola parancsnoksiaga alatt meg-
tdmadta Regensburgot, mert a téli kirdly... ezt a
kifejezést ismered, nemde?

— Hogyne, fenség, pfalzi Frigyest szokas igy
emlegetni, mert csak néhany téli honapig Kkiraly-
kodott Pragaban.

— Szoval a téli kiralytél Pfalzot elkobozza a
esészar. Tilly ment Regensburg ellen. Elfoglalta.
Ott van Eurépa egyik leghiresebb konyvtira, a
regensburgi egyetemé: a nevezetes Palatina. Illetve
esak volt. A csaszar a papanak kedveskedett vele.
Tilly mar csomagolja, hogy Romaba kiildje. S én
mégis azt mondom veled egyiitt, hogy szomoria
idék. Hogy miért is kell az embereknek folyton
bantaniok egymést. Tudom, hogy te is mennyire
gyilolod a habornsagot. Peckius beszamolt réla,
hogy mennyit faradoztdl a fegyversziinet lejarta
elott.

— Nagy szégyenemre, fenség, teljesen hiaba.

— Ne veszitsd el a kedvedet. Jelentéseim van-
nak rokonodrél. Brant Jan, ugyebar? Megbizhato és
befolyasos ember. Nem rajta mulik, ha nem tehet
semmit, hanem Moéric hercegen, én azt jol tudom. A
herceg ravasz, 6vatos és nem nagyon d&szinte. De
mennél nehezebb a feladat, annal szebb. Felszolita-
lak, kedves Rubensem, hogy ezt szivésan esinald
tovabb. A fontosabb Generalis Rendekhez mind-
egyikhez van valami ttunk, de a herceghez nincs.
Ne hagyd abba, amit elkezdtél.

— Koszonom a bizalmat, fenség. Mindent el fo-
gok kovetni.

— Sokat varok téled. Vannak dolgok, amelyek-
16l esak veled merek beszélni. Ezentdl gyakrabban
kell jonndd Briisszelbe, mert kevés Gszinte szét hal-
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lok. Itt van példaul Warfusée gréf. O intézi Spa-
nyol-Németaliold legf6bb pénziigyeit. Nekem ez az
ember gyanus. Eléggé elbttem van szegény fivérem
példaja, aki maga volt a foldre szallott angyal, de
Lerma herceg a szemét kilopta. Mondd meg nekem,
mit hallasz Warfusée gréfrél: lop, vagy nem lop?

— Fenség, én tudom, hogy mekkora felel8sség
terhe alatt mondom, amit mondok. Igen, Warfusée
grof lop.

— Hozz4al nekem adatokat.

— Hozok, fenség.

— Most itt a masik, Van Bergh Hendrik, a spa-
nyol tabornok.

— Ugy van, fenség, az is lop. Arra is hozok ada-
tokat.

— Nem tudod, Rubens, mekxkorat segitesz raj-
tam, ha adataiddal tisztogatasra keriilhet a sor.
Spinola itt volt nalam a multkor. Rossz volt hal-
lani, mert 6szintén beszélt. Azt mondta, hogy sze-
gény férjem mindenkit olyan becsiiletesnek hitt,
mint maga volt. Ezzel éltek vissza sokan az orszag
karara. Mellékesen megjegyzem, hogy 6 is emlitett
téged, mint sokra alkalmas embert. Széval segits
dolgozni. S bar tudom, hogy ezt Onzetleniil esinalod
a hazadért, mindjart meg fogod latni, hogy az on-
zetlenség igen hasznos is lehet. Medici Maria dol-
gairdl koriilbeliil értesiiltél, ugye?

— Annyit tudok, fenség, hogy az anyakiralyné
6felségét Richelieu biboros kibékitette a fiaval, Me-
dici Maria és XIII. Lajos most egyetértésben élnek,
8 az anyakirdlynénak szabad volt Bloisb6l vissza-
térnie Parisba.

— Ugy van. A kir4ly a Palais Luxembourgban
rendelt neki udvartartast. Mar most van ebben a
palotaban egy tobbrészre osztott hatalmas galéria.
Maria rokonom kieszelte, hogy a galériat kifestetl.
Hat én elbhatéroz